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A3bIKO3HaHUE

HayuHas cTaTbs
YOK 81'34:811.111

MNepuenTUBHbIN 06pa3 CO3BYYHOCTU aHII0A3bIYHOWN
Ananorn4yeckomn peuu

P.2. A6aynnuHa

Mockosckuli 2ocydapcmeeHHbIl AuHegucmuydeckuli yHusepcumem, Mockea, Poccus
abdullinarimma@gmail.com

AHHOmMauus.

Knrouessie cnosa:

Ana yumuposarus:

Llenblo HaCTOAWLEro MCCNEea0BaHMA ABASETCS ONpPeAeneHne NepuenTUMBHbIX NPU3HAKOB COMMacoBaH-
HOCTM MeNoAMYECKMX KOMMOHEHTOB PEYEBOr0 B3aUMOLEMCTBMSA M UX aKyCTUUECKUX KOPPEensToB.
MaTtepu1anom UCCNenoBaHWs CNYXWT AMANOrMYecKkast pedb ayTEHTUYHbIX MOLKACTOB HA AHMIUIACKOM
A3blke. B pe3synbTate ayaMTUBHOrO, ayAUTOPCKOTO M aKyCTMYECKOTO aHaNM3a BbISBAAIOTCS NEPLENTUB-
Hble MPWU3HAKM PEYEeBOM CO3BYYHOCTM, YCTAHABIMBAKTCA MX KOPPENATbl Ha aKyCTUYECKOM YPOBHE,
onpenensoTcs MOAENU LOCTUKEHWS COMNACcOBAHHOMO PEYEBOrO B3aUMOAENCTBUSA: CONMKEHUE NPOCO-
[LMYECKMX MapaMeTpoB peyu, MOBTOP MeNoAMYECKMX U AUHAMUYECKMX aKLLEHTOB.

npocoauyeckast KOHBEPreHLUMs, 4acToTa OCHOBHOTO TOHA, MHTEHCMBHOCTb, IMAMNA30H peyun, Menoauye-
CKMI KOHTYP, BOCNPUSITUE, peyeBas CO3BYYHOCTb

Abaoynnuna P. 3. MNepuenTuBHbIM 06pa3 CO3BYYHOCTM AHIOA3bIYHOM AManornyeckon peuum // Bect-
HMK MOCKOBCKOIo rocyfapCTBEHHOrO MHIBUMCTUYECKOTO YHUBepcuTeTa. [yMaHuTapHble Hayku. 2025.
Bbin. 1 (895). C.9-16.

Original article

Perceptual Image of Speech Consonance
in British English Conversation

Rimma E. Abdullina

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
abdullinarimma@gmail.com

Abstract.

Keywords:

For citation:

The aim of the research is to establish the perception of melodic attunement in speech interaction
and its acoustic correlation. The experimental corpus for the study includes conversations in British
English obtained from podcasts. The results of auditory and acoustic analyses make it possible to
identify perceptual features of melodic consonance in speech and establish their characteristics at
the acoustic level. Coordinated interaction between interlocutors manifests itself in prosodic conver-
gence and imitation of melodic and dynamic parameters of speech.

prosodic convergence, pitch, intensity, pitch range, intonation contour, perception, consonance

Abdullina, R. E. (2025). Perceptual image of speech consonance in British English conversation. Vestnik
of Moscow State Linguistic University. Humanities, 1(895), 9-16. (In Russ.)

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 1 (895) / 2025 9



BBEAEHUE

MNccnepoBaHus peyeBoli KOHBEPreHUMM paccMmartpu-
BalOT B3aMMOLENCTBME KaK NPOLECC, HanpaBaeHHbIN
Ha LOCTMXKEHWME COrnacoBaHHoro obuieHuns. KoHsep-
reHUMs OCyLLeCTBASETCS NOCPEACTBOM LeNoro psaa
CMHTaKCMYECKUX M NEKCUYECKUX CTPYKTYp, MPOCOAM-
4YeCcKMX KOMMOHEHTOB peyun: Menofguyeckux, Temmno-
panbHbIX, AMHAMUYECKMX.

OnLHMM M3 acnekToB M3y4YeHWUs pevyeBOi KOHBep-
reHumMn gBngetcs ee BocnpusaTue. CymTaeTcs, 4TO
AManoru, B KOTOPbIX MPOUCXOOUT KOHBEpreHums,
MONOXUTENBHO OLEHMBAIOTCS y4yacTHMKamMu Becenpl
[Dragojevic et al., 2015]. UccnepoBaTenu yTBepxaa-
lOT, 4TO WCMONMb30BaHWE OMNpeAeneHHbIX CTPYKTYp
B peyM HOCWUT HEOCO3HaHHBIV XapakTep, ciefoBaTesb-
HO, MPOCOOMYECKME CPEACTBA A3blKa OTPAXKAKOT KOH-
BEHLMOHaNbHble 0COOEHHOCTM KOMMYHWKATUBHOMO
noBeLeHNs M KyNbTypHOro koda B uenom [[demuHa,
Kaprawesckas, 2017]. Takum obpasom, aHanms npoco-
Anyeckoro oOpMEHNS peyun BOBIEKAETCS B LUMPO-
KM KOHTEKCT, ONpenenstowmii LeHHOCTHbIE OpUeHTa-
LM M HOPMbI, CBOWCTBEHHbIE OBOLLECTBY.

BepositHo, cOnmkeHne npocoamyeckmx napamet-
pOB TaKXe BbI3BAHO MOTPEOHOCTBIO B CNAKEHHOM
B3amMmopeicTBun. B TakoM cnyvae coenacosaHHocme
MEe/oAMYEeCcKoro OQOpPM/IEHMS peyn onpeaensercs
BOCMPUSTUEM My3bIKaTbHOM CO3BYYHOCTM.

MccnenoBaHMs yKasbiBAOT HA TO, YTO MEXaHWU3MbI
BOCMPUSTUS aKTUBU3UPYIOTCS CPasy Moc/ie poXAeHMS
[Benitez-Burraco, Nikolsky, 2023]. Tak, npu u3yyeHum
noBefeHns MNafeHUEB OblN0 BbISBAEHO, YTO KPUKM
HOBOPOXAEHHbIX COOTBETCTBYIOT ~ MHTOHALMOHHBIM
KOHTypaM pOAHOrO £3blka, @ Y)Ke Ha TpeTbeM Mecs-
Le >KM3HM MNageHLbl CMHXPOHWM3MPYIOT MoKasaTenu
4acToTbl OCHOBHOIO TOHa (aanee - YOT) cBOMX BOKa-
nu3aumi ¢ Matepbto [Baron Birchenall, 2023].

Co3BYYHOCTb paccMaTpMBAETCS B MCCIEA0BAHUAX
B COOTHECEHHOCTM C My3blKanbHOM KynbTypon. Cum-
TaeTcs, YTO MMEHHO My3bIKaIbHO-KY/IbTYPHbIA OMbIT
onpenenseT OTHOLWEHWEe K Bnaro3Byumto. Tak, Xutenm
AMa3oHMKM, He CBfA3aHHble C 3anagHOEBPOMNenCcKoM
MY3bIKaJIbHOM KYNbTYPON, HE pa3fenstoT B3rsabl Ha
61aro3By4YHOCTb MNpeacTaBuTeNei 3anagHOeBpomnen-
ckon kynbTypbl [McDermott et al., 2016].

AKTyanbHOCTb JAHHOrO MccnenoBaHusi obycnos-
NleHa HeobXO0OMMOCTbI0 YCTaHOB/EHMSI MepuenTmB-
HbIX MPU3HAKOB MEN0OMYECKOW COMMAaCcoOBAaHHOCTM
DOMANOTMYECKOM peyn U BbISIBIEHUS MX KOPPENsToB
Ha aKyCTM4YeckoM YypoBHe. lNpocoauyeckas KOHBep-
reHUMs paHee paccMaTpuBanacb Kak TakTUKM Meno-
AMYEeCKOW COMaCcoBaHHOCTM, MHTOHALMOHHOIO MofA-
PaXaHUsi U My3bIKaNbHOrO WMHTEPBaNa, BbI3BAHHbIX
CTpeMieHneM KOMMYHMKaAHTOB K CO3BY4HOCTM [ABayn-
nvHa, 2024]. HecoMHeHHo, npocoausi obnapaet
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CXOACTBOM C MY3bIKOM, O YeM CBMAETENbCTBYET 3Ha-
4yuTeNbHOE KONMYECTBO COMOCTaBUTENbHbIX MUCCne-
[OBaHUM, MNOCBSILLEHHbIX MOUCKY €eAMHOro Koppe-
nata. C. bpayH npencraBnseT 3BOMOLMIO SA3blKa Kak
BOKaNbHOE, MpOCOAMYECKOe, rpynnoBOe SBEHME,
BO3HMKILEE W3 PUTYaNM3MPOBAHHOW CUCTEMbI 3MO-
LMOHaNbHOM Npocoauu. ABTOp OTMeYaeT, uTo nocne
pasfeneHns NpocoavmM Ha My3blKy U PEYbOHU pery-
NIIPHO BOCCOEAMHSIOTCS B MY3bIKaslbHOM W pevyeBoM
ctunsax [Brown, 2017]. P. K. Motanosa u B. B. [Motanos
TakKXe pacCMaTpUBAKT My3blKy U peyb KaK SIBNEHUS,
uMelowme obliee Hayano U npeTepneBlne K3Me-
HeHWs MoA, BAUSHMEM couuMyMma. ABTOPbl OTMeYaroT
0OLLHOCTb TaKMX CBOWCTB, KakK @U3Monornyeckas
M akycTuueckas 6asa nepegayn CUrHanbHoM UHGOP-
Mauuu, BO3MOXHOCTb Mepefayn CMbICOBOM (ratio)
M 3MOTMBHOM MHPOpMaLMK (emotio), BO34eNCTBYIO-
Was GYHKLMS MY3bIKM U peun, CBS3aHHas C NPOCOAM-
Ko-TeMbpanbHbIMM Npu3Hakamu [MoTanosa, MoTanos,
2018]. Opyrve yuyeHble TaKkxXKe BbILENSIOT CXOXECTb
CTPYKTYPHbIX NapaMeTPoOB My3blKM W peYU: BbICOTbI
3BYKa, pUTMa, pa3Mepa, TemMna, AMHaMUKK, apTUKYNS-
umu 1 Tembpa [Benitez-Burraco, Nikolsky, 2023].

Bonpoc mMenopguueckor COrnacoBaHHOCTU 3ByYa-
HMSA UccnenyeTcs Ha nepuenTUBHOM YPOBHE Kak Mcu-
XO(U3MONOrMYECKMIA acnekT BOCMPUSTUS 3BYYaHUS
C TOYKM 3PEHMS BbI3bIBAEMbIX OLLYLIEHUIA — 0ObEKTUB-
HOro Ka4yecTBa NpuCyLMX eMy CBOMCTB. Menoamyeckyto
COMMacoBaHHOCTb CBSA3bIBAKT C TaKMMU MpeacTaBlie-
HUSIMM O 3BYYaHWM, KaK NPUSMHOCMb, CO38YYHOCMb
U 20pMOHUYHOCMSb. Heco3gyyHoCcmb — accoumMmpyroT
C HEMPUSATHBIM 3BYYaHWEM, HaNpUMep, pasapakKeHneM
CNyXa 1 OLLYLEHNEM PE3KOCTU 3BYyHaHMS, CO34A0LLMM
NoTpebHOCTb B Mepexoae K MONIOXKUTENbHOW peakLmm
[Lahdelma, Eerola, 2020].

My3blKalbHOCTb peyn SBNSETCS Takxke npea-
METOM paCcCMOTPEHUS AUHIBUCTOB. Tak, MO MHe-
Huto E. B. lNeTpoyeHKo, MHTOHALMOHHAs cucTeMa
peyn COOTHOCUTCS C My3blKaNbHOM W MpeacTaBns-
eT cob0l MCUXONUHIBUCTUYECKUIA peHOoMeH. ABTOp
OTMEYaEeT, YTO SBMIEHMS CYLLEeCTBYIOT OAHOBPEMEHHO
B NepLenTMBHON Ha3e YenoBeka. Ha 370 ykasbiBatoT
du3nyeckme 1 NCMxoakycTMyeckme CBOMCTBA peye-
BbIX TOHOB, 0COOEHHOCTU UX BOCMPUATUS CITyXOBOM
cuctemoint. CnefoBaTenbHO, peyeBble TOHbI 06/1afaoT
My3bIKanbHOCTbIO. B nccnenosaHum E. B. MNeTtpoyer-
KO, NPOBEAEHHOM Ha MaTepuane pycCKoro $3blka,
UCMbITyeMbl€ COOTHOCWMIM KOMMYHUKATUBHbIE TUMbI
BbICKa3bIBAHUI C UX UHTOHALUMOHHBIMU MOLENSIMMU.
HekoTopble 13 3TUX Mofenen 9Bnsau cobon nuweH-
Hble NIeKCMYEeCKOM OMopbl Menoguvyeckue KOHTYpbl
pennuk. bbino BbISBAEHO, YTO UCMbITyEMblE OAHO-
3HAYHO MAEHTUDULMPOBANU TUMbI BbICKA3bIBAaHUN
[laXKe Npu NpoCyWNBAHUU UX MY3bIKA/IbHbIX Bapu-
aHToB [[NeTpoueHko, 2022].
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HoBM3Ha Hallero wuccnenoBaHMsl 3akawyaeT-
Cs B TOM, YTO B HEM BMepBble NpeanpuHMMaeTcs
MonbiTKa aHanM3a NpPOCOAMYECKOW KOHBEPreHLMM
[MANOrM4yecKom peymn, KoTopas paccMaTpMBaEeTCs Kak
MenoAmMyeckasl COrnacoBaHHOCTb B COOTHECEHHOCTU
C NCUXO(MU3MONOrMYECKMMU acnekTaMu BOCMpUSTUS
3BYYaHMS.
TeopeTnyeckoi 6a3oi MCCNefoBaHUS MOCAYXM-
v pabotbl B 06nactu Teopum AKKoMoaaLmMu u npo-
copuueckon koHBepreHuuu [Giles, 1973; Dragojevic
et al., 2015; Demina, 2021; Bardn Birchenall, 2023;
fopbbinesa, LeByeHko, 2023], conocTtaBuUTeNbHblE
nccnenoBaHus peun u Mysbiku [Brown, 2017; Morta-
noea, Notanos, 2018; MeTpoueHko, 2022; Benitez-
Burraco, Nikolsky, 2023]; nccnenoBaHuns BOCIpUATUS
co3By4yHocTn [McDermott et al., 2016; Lahdelma,
Eerola, 2020].
MaTepuanom uccnenoBaHua NOCAYXuna Auano-
rMyeckas peyb ayTeHTMYHbIX nogkactoB BBC Radio
4 n The Times. MeToabl WMCCNEAOBaHMS BKJIHOYAOT
AYAUTUBHbBIA, ayOMTOPCKUM, aKyCTUYeCKMt aHanus
C WCNoONb30BaHWEM MNPOrpaMMHOr0 obecneyeHus
PRAAT (Bepcus 6.4.07).
Ha stane ayauTtvMBHOro aHanusa 6binn oTobpa-
Hbl ABEHaALaTb 00pa3LL0oB 3ByYallel AManormyeckon
peYn Ha aHINIMICKOM S3blKe, NPeaCcTaBnsoWmMX coboi
pa3roBOpbl [BYX >XEHLUMH, ABYX MYXUMH, MYXXUMHbI
M XKEHLLMHbI.
[ins onpeneneHuns peakuuit ayauTopoB Npu BOC-
NpuUSTUM 3BYyYaHWs AMANOrMYeckor peun Obinu co-
CTaBneHbl BOMPOChI M pa3spabotaHa aHkeTa. OCHOB-
HbIMM 3a43a4aMW UCCeA0BaHNS SBSINUCD:
1) BbIIBNEHME IMOLMOHANbHBIX peakuuii ayam-
TOPOB MpUX BOCMPUSITUM COYETAHMS FOSIOCOB
B (poHOrpammax;

2) onpepeneHne nepLenTUBHO-CO3BYYHbIX 06-
pa3LoB AMANOrMyYeckon peym Ha OCHOBE OT-
BETOB ayMTOPOB;

3) BbIBNeHMe GaKTOpoB, ONpeaensitolmx nep-
LeNTUBHYH CO3BYYHOCTb;

4) yCTaHOBNEHWE aKyCTMYECKMX KOppensToB

nepLenTUBHOM CO3BYYHOCTU.

[pakTMyeckas 3HaYMMOCTb UCCNIEA0BaAHMS 3aKH0-
YyaeTcs B TOM, UTO €ro pe3ynbTatbl MOTYT ObITb UCMOSb-
30BaHbl B KypCax JIMHIBOMparMaTtuku, GOHOCTUANCTU-
KM M MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLMK Npu 0byyYeHum
CTYLLEHTOB N'YMaHWUTapHbIX BY30B.

METOAMKA NMPOBEAEHUA
AYANTOPCKOIO 3KCMNEPUMEHTA

B kauectBe pecrnoHLEHTOB Obliv NPUBEYEHbI CTY-
LEHTbI IMHTBUCTMYECKMX HaNpaBleHUit By30B B BO3-
pacte 17-25 neT, HoCUTENM PYCCKOro A3blKa, BNage-
toLLMeE aHTIMACKMM Kak MHOCTPaHHbIM Ha ypoBHe B2.
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MNepen 3KCNepuMeHTOM ObiNO MOMYyYEHO YCTHOE CO-
rnacue Ha yyactue B HeM. ObOLLee KONMYECTBO yyacT-
HMKOB COCTaBMNO 63 yenoBeka.

B xone aHanu3a nccnenoBanca Lenblit KoMiekc
pa3fiMyHbIX NAapaMeTpOB BOCNPUATMS AManoruvye-
CKOW peuu: 3MOLMOHaNbHOE BOCMPUSTUE 3BYYaHMUS
[IManoros, rapMOHUYHOCTb, CO3BYYHOCTb, MPUSTHOCTD,
MOXOXECTb r0/IOCOB, COBMAAEHME OMaMNa30OHOB peyn
cobecenHMKOB. YyaCTHMKaM Mpeanaranocb Npociy-
WaTb U OLEHWUTb 3BY4YaHMe OTOOPaHHbIX GOHOrpaMm
M 3aPUKCMPOBATb B aHKETE CBOM BapuaHTbl OTBETOB.
MNepepn nmpocnywmBaHUEM YYaCTHWKM OblIM MPOWH-
CTPYKTUPOBAHbI O TOM, YTO HEOb6X0AMMO OLEHUBATb
3BYYaHMEe COYETaHWI TONOCOB, @ He NeKcuyeckoe
HanosHeHMe.

JMOLMOHaNbHOE BOCMPUATUE 3BYYAHUS AMANO0-
roB OLLEHMBANOCh BONpPOCOM: «Hackonbko BaM Hpa-
BUTCS 3BYy4YaHWe coyeTaHus ronocos?» CreneHb Bbl-
paXXEHHOCTM KayecTBa M3Mepsaiacb NepLenTUBHOM
oLleHoYyHoM wkanoi or 1 no 5, roe 1 - HauMeHee
BblpaXeHHas, 5 — Haubonee BbipaKeHHasi CTeMNeHb
KauyectBa. Ons BbISIBNEHUS 3MOLMOHANbHbIX peak-
UM Ha CTMMYNbHbIM MaTepuan ayauTopaM Obin
NpeanoXeH OTKPbITbIA BONPOC CO MHOXECTBEHHbIM
BbI6OpoM oTBeTa: «Kakune amoummu / vyyBcTBa / OLy-
WeHUs BO3HMKAKT MpU NpocnywmBaHun?» lony-
YeHHble OTBETbI ObIIM pacnpeneneHbl Ha KaTeropmm
KaK «MOMOXUTeNbHbIe»: y0080/6Ccmaue, padocms,
80CMOp2, 3aUHMEPECOBAHHOCMb, 808/1€4EHHOCMb, 00-
gepue, conepexusaHue, cnokoticmsue, no3umugHsle
3MOUUU; «OTPULIATENbHbIEY: pa3opaxeHue, He0080/1b-
Cmeo, B803MylWeHUE, HEeHaguCmso; <HEUTPaNbHbIEN:
be3pasnudue, omcymcmeaue IMoyud.

[ns BbISIBNEHWS MENOAMYECKOM COrNacoBaHHO-
CTV FONOCOB ayAMTOpaM OblIo NPeasioKeHO OLEHWUTb
cnepylLliMe napameTpbl 3ByYaHUst No NATUOaNIbHOM
nepLenTMBHOM LUKane: rapMOHUYHOCTb, CO3BYYHOCTb,
MPUSITHOCTb, MOXOXECTb rO/0COB, COBMAJeHMe Aua-
nasoHa peun cobecenHUKoB. CTeneHb BblpayKEHHOCTH
KauecTB u3Mepanacb ot HaumeHee (1) no Hambonee
BbIpaXeHHbIX (5).

ConytcTBytowmMe akTopbl, OKa3aBLIME BAWUSHUE
Ha BOCNpuWSATUE ayAMTOPOB, BbISIBASIMCH BONPOCOM CO
MHOXeCTBEeHHbIM BbI6OpOM oTBeTa: «Kakue U3 ykasaH-
HbIX MapaMeTpOB peuyu BAMSKOT Ha BOCMPUATME?®
M OTKPbITbIM BOMPOCOM: «4TO eLle MO0 NoBAMSTb Ha
BOCNpUATME?.

MonyyeHHble AaHHble GbIIM NOABEPrHYTbI KOMU-
YyecTBEHHOM 06paboTKe, B X04€ KOTOPOM OblM BbISIB-
JleHbl TpU Haubonee penpe3eHTaTMBHbIX 00pasuLa
3Byyalen peuu. [lo cBMAETENBCTBAM ayAUTOPOB OHU
NpeacTaBAslOT  COrMacoBaHHOE  B3aWMOAENMCTBME.
Takxxe OblAM onpegeneHbl 3Ha4yMMble MapaMeTpsl
3BYYaHus, KOoTopble (opMUpyT 06pa3 pevesow
CO3BYYHOCTM.
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PE3YJIbTATbl UCCJIELLOBAHUA
N OBCYXXAEHUE

Kak 6b110 0TMeYeHo Bbille, CONMKEHME NapaMeTpoB
peun MONOXMUTENbHO OLLEHMBAETCS Y4aCTHUKAMMU
o6LeHus. bbio BbISIBNEHO, YTO B OTBETAX Ha BOMNPOC:
«HacKonbKO BaM HPaBUTCS 3ByYyaHUE COYETaHUS
rofocoB B oHorpammax?» npeobnafatoT BapuaHTh
«CKOpee HpaBUTCA» U «HpaButca» (D1 - 46 %, ©2 -
54 %, ®3 - 61 %) (puc. 1).

100% HacKkonbKo HpaBUTCA 3By4aHue ronocos (%)
3
75% - . .
50%
25%
0%
1 ®2 ®3

6e3 oTBeTa He HpaBUTCA CKOpee He HpasuTCcA

Puc. 1. OTBeTbI ayaMTOpPOB Ha Bonpoc: «HacKonbko HpaBuUT-
€S 3By4YaHMe COYeTaHUs ronocos B poHorpamMmmMax?» (%)

B otBetax Ha Bonpoc: «Kakue amoumm / yyBcTBa /
OLLYLLIEHWS! BO3HMKAOT MPU NPOCTYLLMBAHUMU?» — TaKKe
OTMEYAKTCA «MONOXUTENbHbIE» peakumn (Pl - 59 %,
D2 -49 %,®3 - 40 %), kpoMe TOro, MPUCYTCTBYHOT KHEMT-
panbHble» (D1 - 29 %, D2 - 37 %, D3 - 57 %) (tabn. 1).

Tabnuya 1

OMOUMN /YYBCTBA/OLWYLEHNA
MPU MPOCNYWNUBAHUM ®OHOTPAMM (%)

BapuaHtotBeta | ®1 | P2 »3
MOJIOXKUTENbHbIE 59 49 | 40
oTpuuaTeNbHble 10 13 3
HeWTpanbHble 29 37 | 57

CornacHo Mofy4yeHHbIM AaHHbIM, 60/bLIAS YacTb
ayAUTOPOB OLleHMNa 3ByYyaHWe KoMOMHauuu rono-
COB KaK «CKOpee rapMOHWYHbIE» U KFAPMOHUYHbIE»
(@1 -54%, D2 - 57%, ®3 - 69 %), «<ckopee CO3BYY-
Hble» U «COo3BYy4YHble» (D1 - 47%, ®2 - 61%, D3 -
72 %). OueHKa ayauTopaMu «NpUSTHOCTU» 3BYYaHMUS
LEMOHCTPUpPYeT NpeobnagaHne NonOXUTENbHbIX pe-
akumi (@1 - 45%, ®2 - 55%, ®3 - 70%). B 10 xe
BpeMs NPUCYTCTBYET 3HAUYWUTENbHbIA MPOLEHT Hel-
TpanbHbIX BapuaHToB (P1 - 38 %, ®2 - 33%, O3 -
22%), 4TO MOXeT YyKa3blBaTb Ha 3aTPyAHEHMS Npu
Bblibope oTBeTa. CornacHo oTBETaM ayAMTOPOB, Hau-
6onee «NOXOXMMM» OKaszanucb ronoca guanora M3
(63 %), HaMMeHee «MOXOXMMU» — ronoca amanora ®2
(6 %),4TO MOXET 6bITb BbI3BAHO BAMSIHUEM FEHOEPHO-
ro akrtopa 1 TeMbpanbHbIX 0COBEHHOCTEN MYXCKOM
M XKEHCKOW peun. «[ToXOXeCTb» 3BY4aHUS COYETaHMUS
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ronocos B gnanore ™1 otMeTunn 35 % pecnoHOEHTOB,
B TO e BpeMs 42 % yKa3anu Ha MX KHEMoXOXeCTb,
YTO CBMIETENbCTBYET O HE3HAUYMUTENbHOM Npeobnasa-
HWMM OTPULLATENbHBIX OLLEHOK (pUC. 2).

[apMOHWYHOCTb
100% I .
75% I
50%
25%
0%
1 2 @3

B rapMmoHW4YHO
HelTpanbHbIi OTBET

CHOpee rApMOHHUYHO
CKOpee HerapmMmoHW4YHO

HerapmoHW4HO 6e3 oTBETa
Co3BYYHOCTb
100%
I ||
75%
50%
25%
0%
o1 2 @3

B aficonoTHO Co3BYYHA
HeWTpanbHoblid oTBET

CKOpee CO3BYy4YHa
CKOpee HeCO3BY4YHa

COBCEM HeCO3BY4YHa 6e3 oTBeTa
MpuATHOCTb
100% I I
75% I
50%
25%
0%
1 2 @3
fies oTBeTa HenpuATHOE
CKOpee HenpUATHOe HeWTpanbHbIi oTBET
CKOpee NpUATHOE M npuATHOE
MNoxoxecTb
100% -
75% I
50%
25%
0%
®1 ®2 ®3
be3 oTBeTa COBCEM HE NMOXOHH

CKOpee He NOoX0HK
CKOpee NOXOHHK

HeHWTpanbHLIA oTBET
M a6CoNOTHO MOXOMU

Puc. 2. OueHunBaHme ayaMtopamm «rapMOHUYHOCTU», KCO3BYY-
HOCTU», KNPUSTHOCTU», KMOXOXKECTU» COYETaHMS ronocoB (%)
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Cpeaun ¢hakTopoB, OKa3aBLIMX BAMSIHWE HA BOC-
npusaTMe, ayanMTopbl OTMETUAM CXOACTBO AManaso-
HOB peun cobecegHukoB (M1 - 59%, ®2 - 58 %,
®3 - 62%) (puc. 3).

CoBnazeHune avanasoHa peun cobeceHUKoB (%)
100%
75% B I .
50%
25%
0%
1 D2 @3

He coBnagaet CKopee He coBnagaeT
CKOpee coBnagaer W coBnagaet

6e3 oTBeTa
HEeNTpanbHbIN OTBET

Puc. 3. OueHuBaHWe ayauTopamMu COBMAAEHMS AMaNa3oHa
peun cobeceaHUKOB (%)

Bbino BbISIBNEHO BAUSIHWE MENOAMKM HA BOCMPY-
aTve 3ByvyaHus amanoros (M1 - 30%, ®2 - 32 %).
B kauectBe conyTcTBylOLlero acnekta 6biia oTMe-
yeHa rpomkocTb (D1 - 49 %). CylwecTBeHHOM OKasza-
nacb ponbtembpa (01 - 37 %,02 - 32 %,D3 - 38 %),
4TO MOXET YKa3blBaTb Ha TeMBPaNbHY OKPACKy Kak
Ha [LOMONHWUTENbHbIM (hakTOp BOCMPUATUS CO3BYY-
HocTu (puc. 4).

40
30

20
. |
0

d1

M MenoaunKa

@3
HTembp

®2
rPOMKOCTb

Puc. 4. MNapameTpsbl, OKa3aBLIKne BAUSHME
Ha BocnpwusTHe ronocos (%)

Takum o6pasoM, ¢oHorpamma @1 (KeHwu-
Ha — XXeHLWwnHa) OLEHMBAETCS KaK «rapMOHMYHas,
«CO3BYYHasN», «MNPUATHAN», CO CXOXecTblo Auana-
30HOB peuyn cobecefHWKOB W 3HAYMMOM pOJbLO
MenoamMkn u rpomkoctn. M@oHorpamma @2 (Myx-
4ymMHa - XeHwwMHa) onpenenseTcs ayamMTopamu Kak
«rapMOHMYHasA», «CO3BYYHaN», «MPUATHAA», OTIM-
YaloLLAACs KHEMOXOXECTbio» FOI0COB U COMMKEHU-
eM [AMana3oHa peuyn cobecefHWKOB, CO 3HAYUMOWN
poNiblo MenoauKku, TeMbpa. MoXHO Takke OTMETUTD,
4yto poHorpamma @3 (MyxumnHa - MyxxumHa) Bblae-
NSeTcs Kak Hanbonee «rapMOHMYHAsA», KCO3BYYHAs,
«MNPUATHANA», @ 3By4aHWE rOI0COB M AMANa30H peyn
B AManore kak Haubonee «moxoxee», OTMeYaeTcs
3HauyMMoCTb TeMbpa.

[ns nonTBep>KAeHWS pe3ynsbTaToB ayAMTOPCKO-
ro aHanusa (oHorpaMmbl OblM MOOBEPrHYTbl KOM-
MblOTEPHO-aKYCTUYECKOMY aHanu3y C YCTaHOBNEHMEM
MUHMUMaNbHbIX, MAaKCMMaNbHbIX U CPEAHUX 3HAYEHWMN
YOT (L), cpemHUX nokasaTenen MHTEHCMBHOCTM (Ab),
AnanasoHa YOT ().
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Bbio  BbIsIBNEHO, YTO MoOKasaTenu AManasoHa,
cpeoHue nokasatenu YOT M MHTEHCMBHOCTM B pen-
nukax conuxkatotcs. Kpome 3toro, npu obmeHe pen-
NIMKaMKU  MPOUCXOAUT KOMMPOBAHME MPOCOANYECKMX
AKLEHTOB: OTAE/bHbIE 3/1EMEHTbI MENOANYECKOrO KOH-
Typa, OTMEYEHHbIE MOBbILEHNEM 3HAYEHWNI UHTEHCHB-
Hoctu (ab) n YOT (L), NposiBNSIOTCS B OTBETHOM peyu
cobeceHMKOB.

AHanus pennuk B gnanore M1 nokasan, 4to oTMe-
YeHHOe ayAnUTOpaMM CXOLCTBO AMarNa3oHOB peyn cobe-
CeAHVKOB, MOATBEPXKAAETCS akycTnyeckmn (K1 - 17-19
nT,’K2 - 16-19 n1). InanasoHbl pennvk cobecenHMKoB
conmxatotcs: 17,45 nt (1), 17,84 nt (2), 18,93 nt (3),
18 nt (4), 32 uckYeHneM nocnegHero obmeHa pe-
navkamu: 19,37 nt (5), 15,78 nt (6), B KOTOPOM AMana-
30H YYaCTHUL, pacxoamTcst Ha 3,5 nT (puc. 5, npumep 1).

25
20
15
10

wm

K1 K2

Puc. 5. ConoctaBnenue amanasoHos YOT B auanore @1 (n7)

lMpumep 1

1) X1: It’s our final "episode al“ready! |

2)X2: | 'know a ‘whole “dozen! v

3)1: | know. | 'Do you Tthink we've 'lost Tall our
“listeners || or we've \still .gota few? |

4)>K2: 71 “think at 'least 'some 'members of our
\family are still listening a ,lot. |

5)X1: \Yes,| | 1hope they are, | 1hope they ,are,
\l beicause }} em, }} Iyou’ve 'got a ’\'birthday
\coming Iup,V shavent you? |

(6)X2: am Vnot 'sure | 'have it \coming up.

/

ALREADY / DOZEN LOST/ SOME STILL / FAMLY BRTHDAY / NOT

—Xi *2
Puc. 6. Conocrasnenve YOT B amanore ®1 ()

CornacoBaHHOCTb B ananore @1 Takxke ocyLecT-
BISIETCS NOBTOPAMMU MPOCOAMYECKMUX AKLLEHTOB: 3Ha-
yeHun YOT M MHTEHCMBHOCTM Ha OTAENbHbIX C/IOBAX.
Tak, ypoBeHb YOT 1 MHTEHCMBHOCTb YAAPHbIX C/I0TOB
B cnoBax already (443 Tu, 76 pb), lost (282 Tu, 76 ob)
still (209 Tu, 74 pb), birthday (450 Tu, 76 Ab) Kop-
penupytoT C aHaNOMMYHBIMKU NapaMeTpaMu B CJI0BaX
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dozen (421 Tu, 81 nb), some (281 Tu, 78 Ab), family
(218 Tu, 74 nb), not (430 Tu, 72 nb) B peun cnukepa
X2 (npumep 1, puc. 6).

AKyCTUYeCKuii aHanun3 pennauk amanora ®2 noar-
BEpXAAeT CONMXKeHWe AManasoHOB, BbISBNEHHOE
Ha ayAMTOPCKOM 3Tarne aHanu3a (npumep 2, puc. 7).
MNokasatenu AManasoHOB OTIMYAKTCS COBMECTHbLIM
Cy)KeHMEeM U paclIMpeHMeM [0 pa3NuyHbIX npene-
no.: 14,01 nt (7); 15,04 n7 (8); 5,7 nt (9); 9,8 nt (10);
7,9 n1 (11); 6,8 n7 (12). Habnopaetcs Takxke coOAmnxke-
HWe CpefHUX MoKa3aTenen MHTEHCUBHOCTU B pensiu-
kax cnukepoB (XK3:72-75 nb; M1: 74-76 nb).

Mpumep 2

7) X3: It was tlike | *had a Aright V to write a*bout

sthese acharacters. V

And there are 'indi'vidual Awords, \| varen’t

there | that you iget Adrawn to? §3 (9) 'Are

they ‘WMatlock —words | or “VMidlands

—words? }}

10) X3: VSometimes [they —are }}]

11) M1: [:Give us, §3 1give us] the exvamples of [ this].

12) X3: ['Well,] §§ in Matlock they'll 1say vduck, |
they icall veveryone ,duck.

X3 M1

8) M1:

e le>)

[e¢]

Puc. 7. ConoctaBnenue ananasoHa YOT B amanore @2 (nT)

Co3ByuHoCTb B amanore M2 Takxke [OCTUraeTcs
NOBTOPEHUEM NPOCOAMYECKMX MAPKEPOB Ha OTAENb-
HbIX C/I0BaX, NPeACTaBASOLLMX 3HAYMMOCTb ANS TOBO-
pswmx: ypoeeHb YOT BbiLeNeHHbIX CIOFOB B C/1OBaX
like (218 Tu), had (213 Tu), write (154 Tu) konupyeT-
cs cnukepoM M1 npu npousHeceHun cnos individual
(214 Ty, 217 Tw), aren’t (154 Iu) (puc. 8).

NDIVIDUAL / LKE INDIVIDUAL / HAD ARENT / WRITE

— 3
Puc. 8. Conocrasnenune YOT B amanore @2 ()

AHvanu3 pennuk guanora ®3 (npumep 3) nog-
TBEPXAAET CXOACTBO MoKasaTtenel auanasoHa (M2 -
12,25 nt; M3 - 12,43 n1). OT™MevaeTca cbnmxeHue
cpenHux nokasatenei YOT M MUHTEHCMBHOCTM B penu-
kax (M2: 148 Iu, 75 [16; M3: 139 Tu, 74 nb).
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lpumep 3
13) M3: 'Is it Tnot 'just \advertising? V
14) M2: 'not at vall, V' 1 just, §3 'l 3} em §3

CornacoBaHHOCTb MENOAMYECKOro KOHTypa ro-
NI0COB, OTMEYeHHas ayauTopaMu, peanunsyetcs Kak
cxoxecTb nokasateneit YOT M MHTEHCMBHOCTM Mpu
nosTope cnosa not (M3: 203 Tu; 81 ab; M2: 201 Tu,
78 nob).

Mcxonsa M3 nonyyeHHbIX AaHHbIX, NPeaCcTaBnseT-
CS1 BO3MOXHbIM BbIAEIUTb OCHOBHblEe MOAENM peye-
BOro MOBEdEHMSs, NOCPeACTBOM KOTOporo cobecen-
HUKM [OOCTMratoT MenoAM4Yeckon COrMacoBaHHOCTM.
0O603HauYeHHble MOAENM BOCMPUHMMAIOTCS Kak yyacT-
KM peyeBOM CO3BYYHOCTU: CONMMKEHME [AManazoHa
peun, YOT U MHTEHCMBHOCTU, MOBTOPEHME MOKa3aTe-
Niert NPoCoAMYECKON BblAENEHHOCTM B OTBETHbIX pen-
NiMKax cobecenHMKOB.

3AK/MTIOYEHUE

lpoBefeHHbI ayaUTOPCKUI aHanu3 No3BOAWUA Bbisi-
BUTb MepLEenTUBHbIE MPU3HAKM pEYeBOW CO3BYYHO-
CTU M COOTHECTM UX C AAHHBIMW AKYCTMYECKOro aHa-
nu3a. Pe3ynbrathl MccnefoBaHMs NO3BOASIKOT CAenaTb
cnepytouime BbiBOAbI:

1. CbnuxkeHue npocoaMYECKMX MapaMeTpoB
peun BbI3blBAET ONAronpuATHYIO 3MOLMOHANbHYHO
peakuuio, GOpMUpYeT NpUBAEKaTeNbHbIM 06pa3 ro-
BOPSLLMX. XapaKTep OTBETOB ayAMTOPOB COrnacyeTcs
C YTBEPXAEHUSIMU O MONOXUTENIbHOM BOCMPUATUM
peyeBO KOHBEPreHLUUMN.

2. TlonoxutenbHble peakuuMn PecrnoHAEHTOB,
Nosly4eHHble B npouecce ayaAMTOPCKOro 3tana uccne-
[LOBaHMs1, MO3BONMM BbISIBUTb COMNAaCcOBaHHble 0bpas-
Lbl AMANOMMYECKOM peyn, KOTOpble XapaKTepu3yoTcs
KFAPMOHWYHOCTbIO», KCO3BYYHOCTbHIO®, KMPUATHOCTbLIOY,
KMOXOXECTbIO» U CXOXECTbIO AMAMNA30HOB peyMn.

3. TepuenTuBHbIM 06pa3 peyeBOM CO3BYYHO-
CcTM hopMUpYeTCs NOL BAUSHUEM MENOAUKK, (POMKO-
CT1 1 TeMbpa.

4.  AkycTMueckuii 3Tan  MUCCNenoBaHUS MOLT-
BEPXJAeT, 4YTO MNepuenTMBHO-CO3BYYHbIE YYaCTKM
OT/INYAOTCS CONMXKEHMEM MPOCOAMYECKMX NapaMeT-
poB peyn. Menogmyeckas COrnacoBaHHOCTb AOCTUra-
etca conmkeHnem nokasatener YOT, MUHTEHCUMBHOCTH,
[iManasoHa peun cobeceHWKOB, KOMMPOBAHWEM [/1aB-
HbIX MPOCOAMYECKMX aKLLEHTOB.

Pe3ynbTathl MCCnenoBaHUS BHOCAT BKAA4 B OMU-
CaHMe nepuenTUBHbIX MPU3HAKOB MNPOCOANYECKOM
KOHBEPreHUMM U MO3BONSKOT 3aKNHOUNUTb, YTO MCUXO-
(du3Monornyeckne acnekTbl BOCNPUATUS 3BYYaHUS,
paHee MpUMEHSBLUMECS ANS OMUCaHUS My3blKallb-
HOM CO3BYYHOCTM, MOTYT YKa3blBaTb Ha peYeBYH
CO3BYYHOCTb WM BbICTYNaTb Mapkepamu COMMXeHus
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A3bIKO3HaHUE

Menognv4eCckMx napaMeTpoB pedn Hapaay C akycTtuye- npencraBngaeTca mnsydyeHue I'IepLI,EI'ITMBHOVI cornaco-
CKMMU TMPU3HAKaMKU COMMacCoOBaHHOCTU. nepCI’IeKTMB- BaHHOCTM TEMNOPAJIbHOITO KOMMOHEHTA KOMMYHMUKaA-
HbIM HanpaseHWeM Ona OanbHENLWKNX CCnefoBaHmim TMBHOIO B3aMMOLENCTBUSI.
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JMcKypc oTMeHbl U akcuonorua: Kak n noyemy CMU
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AHHOmMauus.

Knrouesvie cnoea:

Ana yumuposarus:

KynbTypa oTMeHbl IeXXMT B OCHOBE Pa3HOMIAHOBOM KOMMYHMKALMK M OCHOBBIBAETCS HA LLEHHOCTHbIX
cnucTteMax, NpUHATbIX 06LIJ,€CTBOM. D,}'Iﬂ M3y4eHUa NUCbMEHHOIo AMCKYpCa Ky/bTypbl OTMEHbI Mbl
otobpanu kopnyc 13 40 aHroa3bl4HbIX cTaTel 3a nepuoa ¢ 2019 no 2023 roppl. Llenbto nccnenosa-
HWS, NPOBOAMMOrO Ha CTblKe aKCUONMHIBUCTUKM U KPUTUUYECKOTO AUCKYPC aHanu3a C UCNob30BaHUEM
METOA0B KOPMYCHOM JIMHIBUCTUKM, SIBUNOCH (DOPMMpOBaHUE akcuocdepbl AMCKYpCa KynbTypbl
OTMeHbI. B pe3ynbtaTe npoBeaeHHOro aHanusa 6bi1o BbisiBneHo 10 LeHHOCTHbIX KOHLENTOB: «Powery,
«Freedom of Speech», «Accountability», «ldeas», «Change», «Unity», «Social Justice», «Voice»,
«Respect», «Inclusivity». [laHHble LEHHOCTHble KOHLENTbl BOMIOLWAOTCA 4Yepe3 OonpeaeNieHHble
NEKCUKO-TPaMMaTUYeCKMe S3bIKOBble CPEACTBA M OTPAXAKT BAXHEWLIME OPUEHTUPbI, TEHAEHLMM,
HOPMbI 3anafHoro obuecTsa.

aKcmoccbepa, ANCKYPC KynbTypbl OTMEHDI, KpVITVI‘-IeCKl/IIZ OVNCKYPC aHanus, KynbTypa OTMEHbI, LEHHOCT-
Hbl€ KOHLENTbI, LEHHOCTU

Apakenosa A. P, lLnpsesa T. A. Inckypc oTMeHbl 1 akcuonorus: kak n noyemy CMU sepbanusyiot
LLleHHOCTHbIe KOHLenTbl // BeCTHMK MOCKOBCKOMO roCcyAapCTBEHHOMO IMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA.
[ymaHuTapHble Hayku. 2025. Boin. 1 (895). C. 17-24.
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Cancel Culture Discourse and Axiology:
How and Why Mass Media Verbalize Values

Amaliya R. Arakelova?, Tatyana A. Shiryaeva?

L2Pyatigorsk State University, Pyatigorsk, Russia
tamaliia.arakelova@gmail.com
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Abstract.

Keywords:

For citation:

Cancel culture generates diverse communication and is grounded in the value systems accepted by
society. To conduct a study of the written discourse of cancel culture, we have compiled a corpus of
40 articles published between 2019 and 2023. The aim of the study, conducted at the intersection
of axiolinguistics and critical discourse analysis and with the help of corpus linguistics methods,
was to form the axiological sphere of the discourse of cancel culture. As a result, 10 value concepts
were identified: “Power”, “Freedom of Speech”, “Accountability”, “ldeas”, “Change”, “Unity”, “Social Justice”,

“Voice”,“Respect”,“Inclusivity” These value concepts are embodied through specific lexical-grammatical
linguistic means and reflect the most important orientations, trends, and norms of Western society.

axiological sphere, cancel culture, cancel culture discourse, critical discourse analysis, value concepts,
values

Arakelova, A., Shiryaeva, T. (2025). Cancel culture discourse and axiology: how and why mass media
verbalize values. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 1(895), 17-24. (In Russ.)
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BBEAEHUE

KynbTypa OTMEHbI cerogHs — 310 PeHOMEH, BbIXOAS-
WKWIA 33 npefenbl COLMANbHO-NOAUTUYECKOW cdepbl.
B cBa3M € MaclwTabHOCTbIO PUTOPUKM BOKPYT KySb-
Typbl OTMEeHbl U HONbLIOro MparMaTMUYeCcKoro NoTeH-
LMana TEKCTOB O JaHHOM deHOMeHe, uccnenoBaHne
LMCKYpCa KyNbTypbl OTMEHbI U LLEeHHOCTEN, BOM/OLLa-
IOLLMXCS B HEM, SIBNSETC aKTyaNbHOM U Heobxonu-
MOI AMArHoCTMKOM KaK B paMKaX JIMHIBUCTUKM, Tak
M AN CMEXHbIX AUCUMIMINH.

HanpaBneHus nWMHrBMCTMYECKOTO WCCNEA0BaHMUS
KyNbTypbl OTMEHbI BK/IOYAKOT B Ce051 aHanu3 BIUSHUS
DAHHOM KynbTypbl HAa cBODOAY CNOBa U peyeBble 0CO-
6EHHOCTU KOMMYHMKAHTOB B Pa3/IMUYHbIX KOHTEKCTax
[Halpern, Gibbs, 2013]. A. Tpuro u [. ByBbep n3yuatoT
pofib COLManbHbIX MeaMa B (OPMUPOBAHUM LUCKYC-
CWIA, OTIMYAKOLLMXCS MOBEPXHOCTHBIM MOAXOAOM MpH
00Cy>kAeHNM MPOTUBOPEYUMBBIX COLMANBHBIX BOMPOCOB,
M TaK HasblBaeMbix 3xo-kamepl. OHM npeacTaBastoT
coboit cnocobbl 0bLeHNsa U nonyvyeHns HGopMaLmK,
NpU MCMONb30BaHMU 3X0-KaMep YYaCTHUKU OWCKYp-
Ca OrpaHUYMBAOTCS UL BIM3KUMKU UM CY>KAEHWUSMU
M MOEONOrMYECKUMU YCTAHOBKAMU, UTHOPUPYS TOYKM
3peHns 1 GaKkTbl, CYLLECTBYOLLME BHE UX LLEHHOCTHOM
1 MHbOpMaLMoHHOM Nnapaamrmbl [Bouvier, 2020].

JIuHrBncTMUECKOE  UCCNEoBaHME  KYNbTypbl
oTMeHbl B Poccum oxBaTbiBaeT aHanu3 nparmatu-
KM U CTUINCTUKKM OOLLEHMS, NEeKCUKU, TPaMMaTUKK
M OWCKYPCUMBHOIO B3aUMOAENCTBMS, C aKLEHTOM Ha
arpeccvMBHY0 KOMMYHMKALMIO M ee perynMpoBaHue
[CemeHoBa, 2023]. Takme nccneposatenu, kak C. B. LLy-
ctoBa U A. A. LUMnNuLKMH, paccMaTpUBaOT CEMaHTUYe-
CKMIA MOTEeHLMaNn HeonorM3MoB, 3aMMCTBOBAHHbIX U3
aHrnmickoro sa3bika [LLycrosa, LWnnmumH, 2023], B TO
BpeMsl Kak [. Y. Mup3aeBa nogyepkuBaeT BaXKHOCTb
TEPMUHONOMMYECKOM TOYHOCTU AN MOHUMAHUS sBne-
Hua [Mup3saesa, 2023]. U. 1. [lybuHmHa nccnenyet amc-
KYPCUBHYH NPAKTUKY KYNbTYpbl OTMEHbI Yepes Npu3My
AKCUMOMOrMYECKOM JIMHIBUCTUKM, BbISIBASS KOMMYHU-
KaTUBHbIe CTpaTerMm U TaKTUKM aBTOPOB B KOHTEKCTE
akcuonornyeckoro kKoH®mkTa [dybununa, 2023]. Og-
HaKO HU B 3apybOeXHbIX, HX B OTEYECTBEHHbIX UCCNeno-
BaHMSX [0 CUX NOP He NPeanpuHATA NOMbITKA OCMbIC-
NIEHUS B3aMMOCBS3M MUCbMEHHOTO aHMI0S3bIYHOTO
LMCKYpCa KyNbTypbl OTMEHbI C BXXHENLIMMU OPUEHTU-
pamu obLecTBa — LeHHOCTAMU. [TocTpoeHne akcmoc-
depbl AAHHOTO AMCKYpCa U aHanM3 peyeBoro BOMIIO-
LEeHMs LLEHHOCTHbIX KOHLLENTOB — HOBOE HamnpaBneHue
“ccnenoBaHus, MPOBOAMMOE HaMM Ha CTbIKe akCMOono-
T, KOPMYCHOM IMHTBUCTUKM M KPUTUUECKOTO AUCKYPC

'Trigo A. L. Cancel Culture: The Phenomenon, Online Communities
and Open Letters // PopMeC Research Blog. 2020. URL: https://www.
researchgate.net/publication/344512933 (nata obpatuerus: 10.01.2024).
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aHanu3a, Npu3BaHHOE BOCMOMHWUTL CYLLECTBYIOLLUIA
npoben B Hay4YHOM 3HaHWU.

Llenbto oaHHOro nccnenoBaHMs IBASETCS UOEHTU-
uKaums, onMcaHne U UHTepnpeTaums LOMUHAHTHbIX
LLeHHOCTEN, Peanmn3ytoLLMXCc B COBPEMEHHOM aHINOS-
3bIYHOM AMUCKYpPCe KYNbTYpbl OTMeHbl. MoaennpoBaHme
akcmocdepbl ANCKYpCa — 3TO AMArHOCTMYECKas 1 aHa-
NMTMYeckas npouenypa, MO3BOASKOWAS BOCCO3AATb
MoAeNb AMCKYPCa KYyNbTypbl OTMEHbI C TOYKU 3pEeHUS
LLleHHOCTHbIX KOHLLeNTOB, KOTOPble PEANU3YIOTCA B HEM
NoCpeacTBOM $i3blka W MOMYT CAYXUTb SAepHbIMU
CMbICNaMU, BOKPYT KOTOPbIX CTPOUTCS HappaTuB.

[MnoTeson uccnegoBaHMsa NOCAYXMAA Uaes O TOM,
4TO KyNbTypa OTMEHbI KaK COLManbHO 3HaYMMOe sBne-
HWe, TECHO CBSI3aHHOE C MpaBaMu M cBobodamm Yeno-
BEKa, MOpasibHbIMU OPUEHTUPAMM 0OLLECTBA M TPaau-
UMMM 3aNagHOM NIMHIBOKYNBLTYPbI, C BbICOKOM A0NeN
BEPOSITHOCTM OCHOBLIBAETCS HA LLEHHOCTSX, aKTyanu-
3UPYIOLLMXCA M PaCNpOCTPAHAIOLWMXCA 4Yepe3 3blK,
B JaHHOM Cnyyae vepes a3bik CMU.

MATEPUAJ1 UCCJIEAOBAHUA

MaTtepuanom UCCNefoBaHMSI SIBASKOTCS  AHMOS3bIY-
Hble CTaTbM O Ky/bType OTMeHbl, OMybAMKOBAHHbIE
B BEAYLUMX aMepUKaHCKMX rasetax (OHNnalH Bepcuax
u3panumit) 3a nepuog ¢ 2019 no 2023 rogpl. MNpu cos-
[laHUM Kopnyca TEeKCTOB, cocTosuiero u3 40 cratent, Mbl
NPUAEPXKMBANNCD HECKONIbKUX KPUTEPUEB: UCTOUYHMKM
MaTtepuana a) SBASKTCS KPYMHbIMU U3LaHUAMM C 60Nb-
LIOW YUTaTENbCKOW ayauTOpPUEN U OABHEN UCTOpUEN;
6) XapaKTepu3yTCs HaMUMEM PA3NUYHBIX PeaaKLu-
OHHbIX B3[NSA0B, B) ONyO/AMKOBaHbI NOJ, aBTOPCTBOM
NpodeccMoHanbHbIX XYPHANUCTOB U pefakTopoB
M HaueneHbl Ha afgpecaTa-HenpodeccrMoHana. Heko-
TOpble€ UCTOYHMKM MHDOPMALMM BOCNPOM3BOAAT Npe-
MMYLLECTBEHHO nuMbepanbHble WM MPOrpeccUBHble
TOYKM 3pEHUS, B TO BPEMS KaK Apyrve npeacraBasior
bonee KOHCepBaTMBHbIE, NPaBble B3rNsAbl.

METOANKA U NMPOLLEAYPA UCCJIEAOBAHUA

[aHHoe nccnepoBaHne npoBOAMIOCH Ha CTbiKe AOBYX
NMCCNenoBaTeNbCKMX MapaanurM: KpuUtu4eckoro auc-
KypC-aHanu13a n MogennpoBaHua aKCVIOCd)epr Kynb-
Typbl OTMEHbI.

Kputuueckuin auckypc-aHanmus

Mbl nonaraem, 4To ONCKYPC KynbTypbl OTMEHbI 4Ype3-
BbIYAMHO onocpenoBaHHOE ABIEHMNE C TOYKKU 3peHUA
NONMUTUKHN, NOEONOTUN, 60pb6b| 3a BNaCTb U OOMU-
HMPpOBaHKA B COUMA/IbHOM U OUCKYPCMBHOM MpoO-
CTPaHCTBE. ﬂ,MCKpr KynbTypbl OTMEHblI — 3TO CDEHO-
MEH JIMHIBUCTUYECKOIO M 3KCTPANMHIBUCTUHECKOTIO
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nopsiaka, OMHAMUYHbIA W OETEPMUHUPOBAHHbLIN
LEeNCTBYOLLMMU  OOLLECTBEHHBIMU U MeAWMAHbIMU
HacTpoeHusiMu. COOTBETCTBEHHO, OH TpebyeT aHanu-
33, BbIXOAALLEro 3a npeaesbl TEKCTOBOrO YPOBHSI.

Kputuuecknn AmMCKypC aHanms, MCNONb3yeMblit
HaMK B KauyecTBe OCHOBHOIO WMHCTPYMEHTA aHanu3a
0TOBpaHHOro Kopnyca cTatei, Nnpeanonaraer «mccne-
[LOBaHME KaK NPO3payHbIX, Tak M HENPO3PayHbIX OTHO-
WEHUA OOMMHUPOBAHMS, AMCKPUMMHALMM, BNACTM
M KOHTPONS, BbipaXKeHHbIX B si3bike» [Van Djik, 1993;
Wodak, 1995, c. 204]. CornacHo AaHHOMY noaxogy
K KyNnbType OTMeHbl AUCKYPC SIBNSIETCS OJHOBpPEMEH-
HO COLUMANbHO KOHCTUTYTMBHbIM M COLManbHO 0O6y-
cnoenenHbiM [Chouliaraki, Fairclough, 1999]. bonee
TOro, B paMKax KpUTUYECKOro AUCKYpC-aHanusa uaeu,
(aKTbl M 3HAHMSI He CTaTM4YHbl. OHM MEeHSOTCS BMecTe
¢ anckypcamm [Williamson et al., 2013].

Kputnyeckuit auckypc aHanu3 B 0coboi cTeneHu
CKOHLIEHTPMPOBAH Ha $13bIKOBbIX NMPOSIBNEHUAX BNACTH
[Wodak, Meyer, 2009]. Bractb MOXeT peanun3oBbiBaTb-
Cs1 OMOCPenOBaHHO, HAaNpMMep, Yepe3 KOHTPOSb Haf
LMCKYPCOM — Yyepe3 CBOWMCTBA CUMHTAKCMCA, PUTOPUKM
MAM Ha NIEKCMYECKOM YypoBHe. BnacTb Takke MoxeT
NpoSIBNATLCA Yepe3 MNPOCOAMYECKYH) CTOPOHY peuu
(ToH, KonebaHme, nay3bl, cMeX), yepes hopMbl 0bpalLe-
HUS UK NyTeM KOHTPONs KoHTekcTa [Van Djik, 1993].

Bce nepeuncneHHble XapaKTepUCTMKU MPUCYLLM
M LMCKYPCY KyNbTypbl OTMEHbI: JaHHAas KOMMYHMKa-
ums (B LUMPOKOM 3HAYEHWUW 3TOrO C/I0BA) COAEPXKMUT
KaK O4YeBMAHblE, TAK M CKPbITble B3aMMOOTHOLLEHUS
BNACTV U OOMMHMPOBAHUS, OGHOBPEMEHHO OTpaXKaeT
1 GopMUpYeT CoLManbHOE U KOMMYHUKATUBHOE MoBe-
[leHMe Macc, BCerga HaxogmTcsl B COCTOSIHUM U3Me-
HeHus. B cucteme pumckypca KynbTypbl oTMeHbl CMU
TaKkXKe KOHTPOMPYKT KOHTEKCT, MPUHUMAs peLleHus
O BpEMEHM BbIMyCKa MNybnMKauuu, BKIOYEHUS UK
ONyLEeHU TOM UAN MHOW MHbOPMaLMU, UHTEHCUBHO-
CTU OCBeLLeHUs UCTopUi 1 T. A. Ha3BaHHble dakTopbl
MOATBEPXKAAT ONPaBAAHHOCTb BbIOPAHHbIX MCCNeno-
BaTENbCKMX METOAOB, NPEA0CTABNSEMbIX KPUTUYECKUM
LUCKYpPC aHanu3oM. B npopomkeHue CnoxuBluencs
HAy4YHOW TpaguuMM MpU WMCCNeAOBaHUM  [MCKypCa
KynbTypbl OTMEHbI Mbl 06paLlaemMcs K 0OLLMM IMHIBU-
CTMYECKMM KOHLEMNUMSM U CYLLHOCTSIM — BpeMsl, Bpe-
MeHHas popMa, MOAANbHOCTb, aApecaThbl U aApeCaHThl,
aprymeHTaums [Wodak, Meyer, 2009], a Takxe npous-
BOJMM CMHTAKCMYECKMI aHANU3 C Y4ETOM KOrepeHTHO-
CTM M KOresuu, BbiIbopa TeMbI, peanm3aLmm CMbIC/IOB Ha
BCEX YPOBHSIX 513bIKa.

MogaenupoBaHue akcuochepbl
AUCKYpCa KyNbTypbl OTMEHbI

JIMHrBOAKCMONOrMYeCckMe UCCIefoBaHuUs Hanpae-
NIEHbl Ha YyCTaHOBNEHMWE CBA3M MeXAOy Hanbonee
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3HaUMMbIMK OpUEHTMpaMM uYenoBeka. bnaropaps
3TUM OPMEHTUPAM OH (YHKLMOHUPYET KaK efuHU-
L@ M Kak 4acTb coumyMma. Takum 06pa3om, B paMKax
JIMHFBOAKCMONOTUYECKUX  MCCNEN0BAHUI  BbISIBASI-
€TCs CBA3b MeXAy S13blKOM U LeHHOCTIMU. Mx dop-
MWPOBAHUIO U PACNPOCTPAHEHUID CUCTEMATUYECKM
cnocobcTByeT 3blK. JIMHIBUCTMYECKAs aKCMONOrus
M3y4yaeT LLeHHOCTU Kak sIBIeHMe, B NMEPBYH Ovepenb,
MbIC/IUTENIbHO-A3bIKOBOTO MOPSIKA: BOMIOLAEMble
B KOMMYHMKALMKU LLEHHOCTHbIE CMbIC/bl MPOXOANT
yepes ecTecTBEHHYO GUIbLTPaLMIo B npoLecce obLue-
HMS M ynoTpebneHus, pacluMpsoTCS MAU CYXaKTCs
B CBOEM 3HAYEHWUW, U3MEHSITCS COAepXKaTenbHO
M B KOHEYHOM CYeTe 3aKpennaiTCs B JIMHIBOKY/b-
Type KaK LLeHHOCTHble KOHLEeNTbl, y3HaBaeMble 60/b-
WMHCTBOM MNpeAcTaBuTeNer KaXAoro KOHKPETHOro
JIMHrBOCOOOLLECTBA.

B pamkax J[aHHOro wccnefoBaHUs MOAENMPO-
BaHME aKCMONOrMYecKoM KoHLUenTochepbl AMCKypca
SBNSETCS BAXXHEMLIMM 3TarnoOM aHanu3a, MOCKOJSbKY
KynbTypa OTMEHbI Kak TakoBasi B 60/bLLON Mepe 3aBu-
CWUT OT LIEHHOCTHBbIX YCTAHOBOK 06LiecTBa, oblenpu-
HSATbIX HOPM MOBELEHMS], HOBbIX NMPAKTUK OLEHWBAHUS
SIBNEHUIN 0eNCTBUTENBHOCTY.

[ns BbISIBNEHWS [OMMHAHTHBIX LLEHHOCTHbIX
KOHLLENTOB Mbl NPOBENU rMbBpUAHOE UCCef0BaHUE,
B paMKax KOTOpPOro 06paTuiucb K AUCKYPCUBHOMY
M TEMATUUYECKOMY aHaNM3y TEeKCTOB, @ TaKXKe K MeTo-
[aM KOPMYCHOM NIMHIBUCTUKM (MaWwmHHAg / aBToMa-
Tnyeckas obpaboTtka Tekcta [fopoxaHos, Kpacuko-
Ba, 2024; TopoxaHo., 2023; JlornHoBa, [0p0OXaHOB,
AnennukoBa, 2023]). MNonyyeHHble OaHHble O LEH-
HOCTHbIX KOHL,ENTax Mbl CUCTEMATU3UPOBANU MO KPU-
TEPUIO YACTOTHOCTM peanu3auun B KOpryce CTaTen u
onucanu € y4eTOM UX IMHIBOMpParMaTMyYecKom u Uc-
KYPCUBHOMN QYHKLMN.

Cnenys CNOXMBLUMMCS B COBPEMEHHOW JIMHIBUC-
TUKEe MOAX0JAM K M3YYEHMH CTPYKTYpbl KOHLLENTa,
Mbl pacCMaTpUBaM U OMUCHIBANU LLEHHOCTHbIE KOH-
LenTbl KaK SIBNEHUS C MHOTOC/OMHOW OpraHu3aLm-
e u nonesoi cTpykTypon [[Monosa, CrepHuH, 2001;
Kapacuk, 2002]. B cooTBeTCTBMM C TaKUM MOLXOLOM
uccnenoBatenu (QUKCUMPYHT apxuMceMy, BOMIOLLAMO-
LLYyHCA NOCPeacTBOM [OOMMHAHTHOW NlekceMbl (pe-
Npe3eHTUPYET KOHLENT HAaUTyYLMM UM CaMbIM TOUY-
HbIM 06pa3oM B 5I3bIKE), @ TaKXe JIeKCUYecKoe rnone
nepudepun KOHLENTA, BbipaXaeMoe uyepe3 MeHee
peKyppEeHTHbIe S3bIKOBblE CPEeACTBA.

PE3YJIbTATbl UCCJIEAOBAHUA

Akcnocdepa auckypca KynbTypbl OTMEHbI

Mo utoram npoBegeHHOro nccnegoBaHna HaMu 6binn
nosiydeHbl 1 O6p360TaHbI OaHHbl€ IMHIBUCTUYECKOTO
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M 3KCTPAIMHIBUCTMYECKOrO nopsaaka. bbino ycraHoB-
JIEHO, YTO TEKCTbI NEPMUOAMYECKUX M3AAHMI COaepKaT
6onbllOE KOMMYECTBO LEHHOCTEN, obLlieyenoBeye-
CKUX M 0BLEeKYNbTYpHbIX, BepOanusyowmxcs B cTa-
TbSIX KOpNyca NOCpeAcTBOM IEKCUKO-CEMAHTUUYECKUX
rpynn. Ha pucyHke 1 npeacraBneHbl BCe BbISIBIEHHbIE
HaMW LEHHOCTHbIE KOHLEMNTbl, COCTaBNSAOLINE aKCMO-
chepy AMCKypca KynbTypbl OTMEHBI.

/ LY
/ RESPECT (4%)

/ SOCIAL JUSTICE

(4%)
UNITY (5%)

y CHANGE (5%)

/ IDEA (5%) b

Y [ ACCOUNTABILITY (11%) )
y [FREEDOM OF SPEECH (22%) ]

[ POWER (27%) ]\

£ \
Puc. 1. Akcnocdepa amckypca KynbTypbl OTMEHbI
(LEeHHOCTHbIe KOHLeNTbI)

B akcuocdepy amckypca KynsTypbl OTMEHbI BXOAST
[eCsiTb LLEHHOCTHbIX KOHLEMTOB, KaXAbl M3 KOTOPbIX
JIEXUT B OCHOBE CYLLECTBYIOLLEN PUTOPUKM Ha TeMy
KynbTypbl OTMeHbl: «Power», «Freedom of Speechy,
«Accountability», «ldeas», «Change», «Unity», «Social
Justice», «Voice», «Respect», «Inclusivity». Ha ocHoBe
MONMYYEHHOM aKCMocdepbl MOXHO CAenaTb BbIBOAbI
O COBPEMEHHbIX KYNbTYPHbIX, MOUTUYECKUX U S3bIKO-
BbIX XapaKTepUCTMKaxX COBPEMEHHOIo AMCKYpCa Ky/b-
Typbl OTMeHbl. Kak Noka3ano uccnenoBaHue, BbisSiBNEH-
Hbl€ LLleHHOCTHbIEe KOHLLeMNTbI COCTABNSOT BAXKHYIO YacTb
TEKCTOB OTOBPAHHOIO KOpMyca, Kak B S13bIKOBOM MJ1aHE,
TaK U copepaTenbHOM. [laHHble KOHLENTbl Bepbanu-
3YKTCS aBTOPAMU C KOHKPETHbIMU UHTEHLMSAMU — WH-
(OpMUPOBaTb, UNTIOCTPUPOBATh, OLLEHUBATD, YOEXAaTh
1 NOMNyNSpU3npOoBaTh (T€ UM UHbIE LIEHHOCTHbIE UAEMN).
PaccMoTpuM OTpbIBOK [MCKYpCa, HAa OCHOBE KOTOPOro
MOXHO CAENaTb BbIBOA 00 MCKNOUYUTENBHOM PONU LiEH-
HOCTHbIX KOHLLENTOB B AMCKYPCE KYNbTYpbl OTMEHbI:

The goal of censorious mobs “isn’t to punish everyone,
or even very many someones; it’s to shame or scare
just enough people to make the rest conform,” the
columnist Ross Douthat has argued. That may indeed
be the goal of some social-justice warriors. But
the effect he describes, the scaring and shaming, is
also driven by voices who claim to oppose it. - Llenb

'Fairbanks E. Why wasn't | canceled? The Atlantic. 2022. URL: https:/
www.theatlantic.com/ideas/archive/2022/10/fear-cancel-culture-free-
speech/671828/ (nata obpatueHuns: 10.07.2023).
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LIeH3YpUPYIOLLEN TONMbl — 3TO «HE HaKa3aTb BCEX, UMK
haxe MHorux. Ee uenb — 370 NPUCTbIAUTL MAK 3any-
raTb 4OCTaTOMHO NtOAEN, YTOBbI 3aCTaBUTb APYrUX NOA-
UMHUTBCA» — TaK CYMTAET aBTop KONOHKM Pocc [yserT.
M 3T0 BeiCTBUTENBHO MOXET BbITb LIESIbl0 HEKOTOPbIX
60pLOB 3a CouManbHyl CnpaBegMBoOCTb. Ho uenu,
KOTOpPblE OH OMMUCbIBAET, — MPUCTLIAUTL M 3anyratb —
Takxe MPOABMIaloTCa M TEMM, KTO BbICTyNaeT AKO6bI
NPOTMB AaHHbIX ABNEHMIAZ.

[laHHbIN TeKCTOBbIM (dparMeHT M306uNyeT LeH-
HOCTHbIMUW KOHLLENMTAMMU, BbISIBIEHHbIMU BO BCEM KOp-
nyce TekcTa. Tak, 3KCMAMLMTHO Bepbanu3ytoTcs KOH-
uentbl «Accountability» (to punish everyone, or even
very many someones), «Social Justice» (the goal of
some social-justice warriors), «Voice» (the effect...is also
driven by voices), a TakKe UMNAULUTHO 0ObEKTUBUPY-
eTcs koHuenT «Freedom of Speech»: «Tonnbl» nofen
OHMaMH XOTAT MCNyraTh, NPUCTLIAUTL U B KOHEYHOM
cyeTe 3aCTaBUTb MOBMHOBATLCS BCEX YNEHOB 00LLECT-
Ba, HaBA3bIBasg TakuM 006pa3om LeH3ypy. [parmaTu-
yeckasl MHTEHUMSI aBTOpa CTaTbM 3aK/IOYAETCS B UH-
(hopMUpOBaHUKM aapecaTa O «MOAJMHHbLIX® MOTUBAX
M MOCNeACTBUSX MPaKTUKM «OTMEHbI», a TaKKe 00
OrpaHUYeHusIX, KoTopble NoLO0OHas NIMHIBONONAUTMYE-
CKas TpagmumMs BneYeT 3a cobo.

Noes KynbTypbl OTMEHbl WMCXOOHO 3aK/kouya-
nacb B MPUBMIEYEHUU HapPyLWIMTENEN WU HEBEX],
K OTBETCTBEHHOCTM 3a MPOCTYMKM, O KOTOPbIX paHb-
we OblN0 NPUHATO MONYaThb. B MHbIX ciyyasx 3a HUX
He YOaBafoChb «HAKa3aTb® (LEHHOCTHbIA KOHUEeNT
«Accountability»). MNpuyem K Kpyry nuu, npusbiBae-
MbIX K OTBETCTBEHHOCTM OTHOCUIMCb KakK U3BECTHble
noam , Tak 1 06blYHble uneHbl 0buwectea. OQHAKO Co
BPEMEHEM CUTYaLMS B KOPHE U3MEHMNACh: A3bIKOBOM
M OUCKYPCUBHbINA aHaNu3 CTaTel BbISIBUM UHYIO LiEH-
HOCTb, C 60/IbLUMM MPENMYLLECTBOM NPEBOCXOASLLYHO
BCe Apyrue LeHHOCTH, aKTyasnbHble A5 JAHHOIO AMUC-
Kypca. B pe3synbraTe npoBefeHHOro AUCKYPCUMBHOMO
QHANU3a aHINOoA3bIYHbIX CTaTeM O Ky/lbType OTMEHbI
Hamu Obin BbISBNEH LLEHHOCTHbIA KOHUeNT «Powery,
aKTyanusupyowuinca B 27% 0T BCex ClyvyaeB Bep-
6anu3auumn ueHHocTel. VIMeHHO Bnactu [O6UMBAKOT-
CS T UJIM UHble CTOPOHBI, YYaCTBYHOLLME B KYNbType
OTMEHbI, @ OTBETCTBEHHOCTb, K KOTOPOW B3bIBAOT Te
K€ YYaCTHUKM KOHPIMKTA KaK sIBIeHMe akcuonoruye-
CKOro nopsaKa 3aHMMaeT NnLib TPeTbe MEeCTO MO pac-
NPOCTPAHEHHOCTU 3TOr0 KOHLENTa B TEKCTax CTaTen
n Bepbanusyetcsa 6onee, yeM B ABa pasza pexe (11 %),
Hexenu KoHuenT «Powers. [laHHbIM BbIBOA B 0Mepes-
HOM pa3 NofYepPKMBAET BAXKHOCTb KPUTUUECKOTO AMUC-
KypC aHanuM3a Kak OCHOBOMOArawlLero MeToLono-
TMUYECKOro MHCTPYMEHTa Mpu M3yyeHUU (GeHOMeHa
KYNbTYpbl OTMEHbI U €ro s3bIKOBOrO BOMIOLEHUS.

23n. n nanee nepeBof Haw. — A. P
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Bep6anusaums LeHHOCTHbIX KOHLLENTOB
«Power» u «Freedom of Speech»

MNoppobHoe 93bIKOBOE BOMJIOWEHUE LLEHHOCTHOrO
KoHuenTa «Power» npeacTaBNeHO Ha pUCYHKe 2:
MeTObl KOPMYCHOW NUHIBUCTUKU U AUCKYPC aHanu-
33 MO3BOMIMAM HaM BbISIBUTb M MpPOaHaNM3UpPOBaTh
NEKCUKO-CEMAHTUYECKME XapaKTEPUCTUKM [AHHOMO
KoHUenTa. B GOnbIMHCTBE C/lyyaeB aBTOPblI CTaTen
3KCNAULMTHO FOBOPAT O AMHAMMKE BNACTHbIX OTHO-
WeHU KaK Ha MEXIUMYHOCTHOM YpPOBHE, TaK M Ha
YPOBHE UHCTUTYTOB M OpraHu3auuit. [1pu aTom fomu-
HaHTHOM NEeKCeMoW, penpe3eHTUpyoLWen KOHUenT
«Power» B 93blke, SBNSETCS CaMa lekcema power:
OHa IBNSIETCS He TONbKO Hanbonee YacToTHbIM CNOCO-
60M aKTyanu3auuu JAHHOTO LLEHHOCTHOrO KOHLEenTa
(67 %), HO M Hanbonee eMKMM MOHSTUEM, OTpaXKato-
WMM CMBICN MpoJonxKatoulencs 6opbbbl B 06l ecTBe
(cm. puc. 2):

control power; abuse power;
establish the boundaries; long-
standing power; power is
distributed; examination of
power; sense of
disempowerment; command
attention; don't kick it; 'm done
with you; narrative authority; get
power; people power; alot of people to listen;
struggles over power; regulating authority; vigor and
immense power; powerful influence; the will of the people —
(46%) all of us — is supreme; we don’t
tolerate that kind of behaviour
(33%)

wield power; lack power;

have power; use power;

give power; exert power;
take away power; the

power (78%) power dynamics; social

Puc. 2. Jlekcnko-ceMaHTMYeckas rpynna
LLleHHOCTHOrO KoHuenTa «Power» (cesa-Hanpaso:
[OMMHAHTHas nekcema, aapo, nepudepus)

PaccMoTpuM cnocobbl Bepbanmsaumm KoHLenTa
«Power» Ha npuMepe oTpbIBKa HUXKeE:

It's that power, not the names on the doors, that
lets those institutions establish the boundaries the
cancelers are really hoping to control: not just of what
people are willing to say in public, but what they are
willing to believe!. - MMeHHO 3Ta BNacTb, a He Tabnuy-
KW C UMEHaMu Ha [BepsX, MO3BONSET 3TUM WMHCTUTY-
TaM YCTaHaBMBATb rpaHuMLbl, KOTOPble MocCienoBaTe-
NN KyNbTYpbl OTMEHbI B [LEWCTBUTENBHOCTU HaLesTCs
KOHTPONMPOBaTb — KOHTPONIMPOBATb HE TOMbKO TO, YTO
NI0ZIM TOTOBbI FOBOPUTb BCTYX, HO U TO, BO YTO 3TU t0AU
rOTOBbI BEPUTD.

KoHuent POWER B faHHOM cfiyyae nposiBnsieTcs
yepes3 LOMUHAHTHYIO NIeKCeMY power, a Takxke nocpen-
CTBOM psifa OpYrux s13bIKOBbIX CPeACTB: establish the
boundaries the cancelers are really hoping to control;
what people are willing to say; what they are willing
to believe. [laxke CMHTAKCMYECKOE MOCTPOEHUE 3TUX

"McArdle M. The real problem with “cancel culture” // The Washington Post.
2020. URL: https://www.washingtonpost.com/opinions/2020/07/10/re-
al-problem-with-cancel-culture/ (nata o6patuerns: 14.03.2022).
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NpensioKeHni Mpu3BaHO BbIAENUTb MOEK U 3HAYM-
MOCTb MoApasymeBaemMon Bnactv - It's that power,
not the names on the doors, that lets those institutions
establish the boundaries... - CNoNb30BaHWE UHBEPCUM
HanpasnseT GOKYC YNTaTeNs Ha KOHKPETHOe MposiBne-
HWe CuIbl / BNACTU, MO3BONISIOLEN MHCTUTYTaM yCTa-
HaBNMBaTb OMNpefeneHHble MPaHuLbl, CMECTUTb KOTO-
pbl€ MbITAtOTCS YH4aCTHUKM KYNbTYpbl OTMeHbI. B pamkax
3TOrO e npuMepa MOXHO OTCNeaWTb U NpoTUBOBOP-
CTBO Pa3/IMuHbIX MpeacTaBuUTenei obLecTa: Kaxaas
M3 CTOPOH OTCTamMBaET CBOK NO3ULMIO; BefeTcs 6opb-
6a He TonbKO 33 cBOH6OAY CNOBa, HO U 3a CBOOOAY Bepbl
(what people are willing to say; what they are willing to
believe), 1 NeKCUKO-CUHTAKCUYECKME MOBTOPbl BHOCST
BKNag B 3QPeKTMBHOCTb AAHHON pUTOPUKM. Mparma-
TUYECKOW LieNbio aBTOpa B AAHHOM C/yyae sBnseTcs
MHGOPMMPOBaHUE U yoexaeHue.

ObpatnMcs Tenepb KO BTOPOMY MO pacnpo-
CTPAHEHHOCTU LEHHOCTHOMY KoHLenTy «Freedom of
Speech» (22 %), BecbMa TeCHO CBSI3aHHOMY C KOHLLen-
ToM «Power». lNpoBeaeHHbI aHanM3 BbISBUN UHTe-
PECHYI0 AUCKYPCUBHYHO TeHAeHUMI. OHa 3aK/IyaeTcs
B HEKOTOPOM MapafloKCanbHOCTM BOCMpUSTUS CBODO-
[bl CNIOBa NpefcTaBuTensMu coumyma. Ceobopa cno-
Ba, B CBOKO OYepefpb, BAUSET HA UX KOMMYHWUKATUBHOE
noseneHue. [oCKoONbKy AN AEMOKpaTUYeCKMX CTpaH
cBobOfa C/10Ba BaXHeWLWas LEeHHOCTb, CIOXKMBLUAS-
ca Tpaguuus BepbanbHOro MOBeLEHMSI 3aKYaeT-
C B BO3MOXHOCTM BbICKA3blBATbCS HA N0Oble TeMbl
B Nt06OI TOHANBbHOCTM M NobbIM crnocobom. B cBa3u
C 3TUM BCe MOMbITKM «3arNYLWNTb» MHEHUS B paMKax
KynbTypbl OTMEHbl BOCMPUHUMAIOTCS ONpefeneHHbI-
MW YYaCTHMKAMU KOMMYHMKATUBHBIX MPOLLECCOB Kak
HanageHue Ha ceobopny cnoBa:

The question “who can say what” cannot be separated
from ongoing political contests for power and
demographic and technological shifts. This is why
the debate about free speech is endlessly roiling
and can never be resolved to the satisfaction of all
debaters?. - Bonpoc 0 ToM, KKOMY 4TO [O3BOSIEHO FOBO-
pUTb», He MOXET OblTb OTAENEH OT NPOLO/MKAIOLLENCS
MONUTUYECKOM FOHKM 3a BNACTb U AeMorpaduyueckuii n
TeXHONormyeckuin casur. Botr nouemy nebatbl o ceobo-
L CnoBa NPOBOLMPYIOT CTOPOHbI M HUKOTAA He MOryT
6bITb paspelleHbl K YA0BNETBOPEHNUIO BCEX CMOPALLMX
(nepesod A. P. Apakenoasa).

B naHHOM (parMeHTe AMCKypca akTyanusupy-
0TCA Cpas3y [iBa LLeHHOCTHbIX KoHLenTa — «Powery,
«Freedom of Speech». ABTOp TekcTa OaeT OLEHKy

’Mishra P. Stop linking Rushdie attack to cancel culture // The Washing-
ton Post. 2022. URL: https://www.washingtonpost.com/business/stop-
linking-rushdie-attack-to-cancel-culture/2022/08/21/00c036f6-2152-
11ed-a72f-1€7149072fbc_story.html
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CIOXMBLUENCS NPOTUBOPEYMUBOIM CUTYaLUM OTHOCK-
TESIbHO pacnpeneneHuns BNacTu B 06LLeCTBE, a TaKXKe
npofomxatwmmcs nebataM OTHOCUTENbHO A03BO-
JIEHHOCTM U cBOGOAbI B 06LeHMK: The question “who
can say what”; the debate ... is endlessly roiling; can
never be resolved to the satisfaction of all debaters.
[lecCcMMUCTUYHBIA HACTpOW aBTOpa AaHHOro dpar-
MEHTa B LLEIOM aKTMBHO BepbHanusyetcs B pamkax
LMCKYpCa KynbTypbl OTMeHbI. Tak, Mp1 NoMoLm Kop-
MYCHOrO aHANM3a, HaM YAAN0Ch BbISBUTb DAMXKaLLME
M HauMbosnee YacTOTHblE CNOBOCOYETAHUS NS NeK-
ceM free speech. HekoTopble M3 HUX NpeacTaBfeHbl
Ha pucyHke 3. «Freedom of Speech» kak LeHHOCT-
HbI/i KOHLENT peanu3yeTcs B TEKCTAX MOCPELCTBOM
Pa3HOOBpPa3HbIX NEKCUMYECKMX WM TPaMMaTUYECKUX
CpeacTB, NpU 3TOM Mbl OMpefenuan CnoBocoYeTa-
Hue free speech Kak AOMWHAHTHbIE NEKCEMbI, HAW-
6onee yacto Bepbanusyrwme naero ceoboabl CNosa
(cM. puc. 3):

a threat to

pro-free-speech advocates

stifling of
needs to be defended
need more
. . is truly under attack
sins against ) )
has turned into a fight

can go too far

has become a tool to bully
others

shut down

free speech

the dire state of
anti-

defending
protect

fight for
reinforce

Puc. 3. Konnokauum ¢ dpasoii free speech

30ecb MpoWnNOCTPUPOBaH Habop Konmokaumi
c free speech (cneBa u cnpaBa Mo KOHTEKCTY), KOTO-
pble MMEKT CXOXYH OLEHOYHOCTb M MOAANbHOCTb.
BbloeneHHble cnoBocoveTaHMs OTpaxakoT 0becrnoko-
€HHOCTb aApecaHToB KacaTenbHO CBOOOAbI C/0BA M
ee nepcrnekT1B — MHOroe byaeT onpeaeneHo UMEHHO
B KOHTEKCTe OMCKypCa KynbTypbl OTMeHbl. HecmoTps
Ha TO, YTO 3TO HE BCE BO3MOXHble CMOCOObI A3bIKO-
BOWM aKTyanuM3aumu KOHUenTa, nofobHas Tematuye-
CKasi M oueHovHas cneundurka BCcTpevaeTcs B 38 %
BCEX C/y4aeB $3bIKOBOW OObEKTMBALMKM KOHLENTa
«Freedom of Speech» B TekcTax kopnyca.

AUCKYCCUA U 3AKJTIOYEHUE

lNpoBeaeHHOE KOMMIEKCHOE MccnenoBaHue, 6asu-
pyloweecs Ha MeToAax akKCMONOruu, KOPMYCHOM
JIMHFBUCTUKN U KPUTUYECKOTOo AMCKYPC aHanusa,
BOCMOMHAET CyLeCTBYOWMUIA npoben B Hay4yHOM
3HAaHUM O LLEHHOCTHbIX KOHUEeNTax. YYnTbiBas AMHa-
MUKY B $3bIKOBOM, COLMANbHOW M MNONUTUYECKOM
cdhepe, Mbl fonyckaem M3MeHeHUs B akcuocdepe.
Bo3moxHO B 6yayweM akcuochepa aHros3blYHO-
ro AMCKypCa KynbTypbl OTMeHbl OyaeT BbirNsgneTb
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MHaue, Hexenu B Hawwu AHW. OOHAKO B HblHELWHee
BpEMS Mbl MOXeM MpeLCTaBUTb psA BbIBOAOB 06
AKCMONOTMYECKOM U A3bIKOBOM COCTOSIHUM AAHHO-
ro guckypca. letanbHoe uM3y4yeHue TeKCTOB CPeacTB
MaccoBOM MHGOPMaLUM NOATBEPAMIO HALLY rMnoTe-
3y, COFNACHO KOTOPOM CTaTbM O KYNbType OTMEHbI CO-
[LepxXaT 60onblIoe KONMYEeCTBO aKCMONOrMYeCcKn Ha-
rpy>keHHow uHdopmaumu. OHa BoNnoWaeTcs, B TOM
yncne, B GopMe LEeHHOCTHbIX KoHLenToB. KoMBuHa-
Mg CpeacTB M MeTOAOB aHanM3a NO3BOJIMMA Bbisi-
BUTb 10 LLEHHOCTHbIX KOHLLENTOB, COCTaBASAOLLMX aK-
cmocdhepy COBPEMEHHOMO aHMMOSA3bIYHOMO AUCKYpPCa
KynbTypbl 0TMeHbI: «Powers, «Freedom of Speechy,
«Accountability», «ldeas», «Change», «Unity»,
«Social Justice», «Voice», «Respect», «Inclusivity».
Bce LeHHOCTHble KOHLeNTbl, 06beKTUBUPOBAHHbIE B
TEKCTaX KOpMnyca, 0TPaXakT pefieBaHTHble ANS [aH-
HOro o06LLecTBa SBNEHUS, YCTOSIBLUMECS LLeHHOCTU
U HepaBHMe TeHAeHUMU. OHU 3aHUMAKT LLeHTpasb-
HOe MecCTO B AUCKYPCMBHOM MPOCTPAHCTBE M XKMU3HU
3Toro obuiectBa. bnarogaps aHanu3y ceMaHTUKO-
nparMaTMyeckux 0cCObeHHOCTel LLeHHOCTel, npe-
Ba/IMPYIOLLMX B LLAHHOM AMCKYypCe, Obl10 MonyYyeHo
MOHUMAHME OCHOBHbIX aKCUOMOrMYECKUX BEKTO-
pPOB KOMMYHMKaLMK, CO3[aBaeMOM afpecaHTaMu
anckypca. Tak, LeHHOCTHble KOHLUenTbl «Powery,
«Accountability», «Voice» aKUeHTUpYHOT BNacTb,
ronoc W CcoumanbHyl cnpaeegnnMBocTb. LleHHOCT-
Hble koHLuenTbl «Freedom of Speechy, «Inclusivity»,
«Respect» yKasblBalOT Ha CKJIOHHOCTb K OTKPbITO-
MY, YBRXXUTENbHOMY U UHKNHO3UBHOMY AMANOry, roe
NPUBETCTBYHOTCS U YYUTbIBAKOTCS pa3HoobOpasHble
TOYKM 3peHus. bonblwoe 3HayeHue umeeT maes 06
OTBETCTBEHHOCTU, KOTOPYH KaXAblA [OMXKEH He-
CTM 33 CBOM MPOCTYMNKK, AAXe eCn 3TU NPOCTYNKH
He SBNSIOTCS HapylleHMEeM 3aKOHa — BOM/OLLAETCS
B BMAE LEHHOCTHOrO KoHuenta «Accountability».
LeHHocTn «u3meHeHue» («Change») u cBoboAa
cnoBa («Freedom of Speech») cBupeTenbcTByeT
0 AMHAMWYHOM M afanNTUBHOM NONUTUYECKOM cpeae
M KMBOWM 00LLECTBEHHOM Chepe — No KparHel Mepe,
MMEHHO Takas KapTuHa Mupa Bocco3paetcs CMU
B (popMaTe raseTHbIX CTaTen.

ABTOpbI CTaTel B CpeacTBax MacCoBOM UHGOP-
MaLMKU OTKPbITO MPU3HAKT M CyLLeCTBYOWMe Npob-
NleMbl 3anagHoro 061ecTsa, UMMNAULUTHO U 3KCNIKU-
LMTHO (OPMUPYIOT MHEHWe agpecata No MNoBOAY
[LaHHbIX TEHAEHUMIA U BO3MOXHO MOTrYT MOABECTU
yuTatener K OnNpeLeNeHHbIM HOBbIM MNOBEAEHYe-
CKMM MoJenisM, B TOM YuC/ie Kacawwumcs U noee-
LLeHNs KOMMYHUKaTMBHOro. [aHHoe HabnwopeHue
MOXET /le4Yb B OCHOBY [JaNibHEMLIMX UCCNef0BaHMUMN,
roe 6yneTr M3MepsaTbCa NOTEHLMAN LEHHOCTHO Ha-
FPY>XEHHOW KOMMYHMKaLUMM npu  GOpMUPOBAHUM
MHEHWI U UMMNPeCccUin afpecaTos AMCKypCa.
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Knrouesvie cnoea:

Ana yumuposarus:

B cratbe paccMaTpuBaloTCs puTMUUEcKMe O0COBEeHHOCTM peun ocoboro nnacta Hacenenus KaHa-
[ibl — KMTaWL,EB, KOTOPblE MPeACTaBNAtoT CO60M Hanbonee MHOFOUMCIIEHHYHO MHOSI3bIYHYHO AMACMopY.
B3avMopeicTBME TAKTOCUMTAIOLLETO aHIIMIMCKOTO U CTIOFOCUMTAIOLLErO KMTAWCKOTO SI3bIKOB MpeLCTaB-
nset cobov nepcrnekTMBHOE MoJsie 4Na UCCNefoBaHui B 061aCTM pUTMa, B YaCTHOCTH, C TOYKM 3pEHUS
NOKanu3auumu CNOBECHOTO yaapeHus. B cTaTbe NpUBOAATCS MTOMM 3KCNEepUMeHTa, MaTepuanoM Ans
KOTOPOro MOCNYXXWU/M UHTEPBbLIO C KUTAMLLAMK, MPOXMBAIOLWMMU Ha TeppuTopun KaHaapl. PesynbTathl
UCCNenoBaHUs LEMOHCTPUPYHOT HalMuue B peun MHOOPMAHTOB-KMTAMLLEB PUTMUUYECKOM TEHAEHLMM,
CBOWMCTBEHHOM aHMOosA3bIMHOMYHAceneHuto KaHagpl.

KaHa[CKWMI BapMaHT aHIMIMIACKOrO A3blKa, KUTAMCKMIA A3blK, PUTMUYECKAs TEHAEHLMS, CIOBECHOE
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The article deals with the speech rhythm of a particular Canadian population category — Chinese
Canadians, who make up the biggest foreign language speaking community in Canada. Interaction
of stress-timed English and syllable-timed Chinese offers a wide and perspective field for research
of speech rhythm, in particular, the localization of word stress. The article provides the results of
the experiment, which dealt with the interviews with Chinese Canadians. The findings show that
Chinese Canadians’ speech embraces the rhythmic tendency, that is more typical of the Anglophone
population of Canada.
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BBEAEHUE

B paboTax, npealuecTBYKOWMX HACTOSLLEMY MUCCne-
[OBaHWUIO, B OKyCe BHMMAHWA OKasblBanacb peyb
xutenen KaHagpl, 4N KOTOPbIX aHIUACKUI U / nan
dpaHLy3CKMiA a3bIK gBNSETC pofHbiM [[lo3aeesa,
2017; Pozdeeva, Shevchenko, Abyzov, 2019]. Tem He
MeHee, 0O0beMHbIN MNACT HAaCeIEHNS CTPaHbl COCTaB-
NS0T MMMUIPAHTbl, PacCpefoTOYeHHble MO0 BCEM
KpynHbIM ropofiaM. OHM Take OKa3blBaKT BIUSHUE
Ha GOpMMpPOBaHME NMPON3HOCUTENBHbIX HOPM KaHaz-
CKOro BapMaHTa aHIMINCKOro A3blKa.

HoBuM3Ha HacToswen paboTbl 3aK/I0YAETCS B TOM,
4TO B Hel BNepBble NpeanpuHUMAETCs NOMNbITKA U3Y-
YMTb peyYb KUTANCKMX Xutenen KaHagbl C TOUKM 3pe-
HUS NoKanu3auuu cnoBecHoro yaapeHus. Ocobbii
MHTepecC NpeacTaBaseT TOT GakT, YTO TUMONOTMYECKM
AHIMIMICKMIA U KUTANCKUIM 93bIKM OTHOCSTCH K ABYM
Pa3NMYHbIM TpynnaM - K TAKTOCUMTAOLWENR U CNo-
rocuMTalolLler COOTBETCTBEHHO, BCNeACTBME Yero
MPUHLMNbI BbIAENEHHOCTU 3NEMEHTOB peyn MoryT
pasnmyatbcsi. [MoMMMO 3TOro, HeobXoAMMO TaKxke
NPUHUMATb BO BHWMMaHME COuMO-AemMorpadumyeckune
akTopbl. Huxe npencraeneH kpaTkuii 0630p 3Tanos
KMTaNCKOM UMMUIpaLMK M CTATyCa KUTAMCKOro s3bl-
ka. OH M03BONSIET OLLEHUTb COBPEMEHHOE MOJIOXKEHNE
KUTaMCcKnx xxutenen KaHaapl.

MNoaTBep)KAEeHWEM LUMPOKO pPacnpOCTPAHEHHOMO
MHeHMs1 0 TOM, YTo KaHaza 9BnseTcs CTpaHoW MMMU-
FPaHTOB, SBASKOTCS CTAaTUCTMYECKME [AaHHble pery-
NIIPHO NPOBOAMMON nepenucu Hacenenms. OoHUM K3
NMapaMeTpoB, BK/TOYEHHbIX B aHKETbI, SIBNSETCS A3bIK,
Ha KOTOPOM TrpaXAaHWH CTpaHbl «rOBOPUT A0Ma»
(«language spoken at home»), noMMmMo oduLManbLHO
3aKpenjeHHOro aHmuMCKoro 1 / unu dpaHuy3cKoro.
lNo pe3ynsTatam nepenucu, nposeaeHHor B 2011 ropay,
CaMyl0 MHOTOYMUC/IEHHYIO TPy COCTaBASIOT HOCKTe-
JIM POMAHCKMX $3bIKOB (MCMAHCKOro, NOPTYranbCcKoro,
UTaNbSHCKOr0), HA BTOPOM MecTe — NpefCTaBUTeNN UH-
[LOMPAHCKOM A13bIKOBOM rpynnbl (MaHAXabu U XuHAK),
a Ha TPeTbeEM — UMMWIPAHTbI, AN KOTOPbIX POAHbI-
MU SIBASIKOTCS OMANeKkTbl KUTAMCKOro fi3blka (KAaHTOH-
CKUA M MaHpapuHckuid). K 2021 romy kapTuHa pac-
npefeneHns 93blKOB CYLLECTBEHHO M3MeHunacob. [1o
nocneaHUM [aHHbIM, Anst 4,6 MnH kaHagues (12,7 %
BCEro HaceneHus) aHrMMCKUM Unn bpaHLy3CKUin He
ABASOTCA POAHBIM A3bIKOM. M Ha nepBoM MecTe Mo Ko-
JIM4eCTBY rOBOPALMX — HOCUTENIU KUTAMCKOMO A3blKa:
530 Tbics4 HOCUTENEeW aAmManekTa MaHaapuH 1 390 Tbi-
CSI4 — KAHTOHCKoro auanekTa. C reorpaduyeckomn ToUKM
3peHus, Hanbosbluee KOMMYECTBO MUIPaHTOB M3 Ku-
Tas nokanmsosaHbl B TopoHTo (OHTapwmo), BaHkysepe
(bputaHckas Konymbus) u Tanudakce (Hosas LWot-
naHaus). Takum 06pa3om, OTYETIMBO BbIPUCOBbLIBAETCS
TEHAEHUMS K PpacnpOCTPAHEHUIO KMTAMCKOrO A3blKa
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B KaHaze U, kak cnefcTBue, K YCUNEHWUIO MEXbS3bIKO-
BOM UHTepdepeHumN.

MNepBble nepeceneHupl u3 Kutag nosBuauch
B KaHage B 1788 ropy [Chan, 1982]. K 1860 roay
B bputaHckorn Konymbum HacumTbiBanoch yxe nopsg-
Ka 6—7 TbIC KMTaWLEB, KOTOPbIE NPUObIBANM Henocpes-
CTBEHHO U3 [OHKOHra. HexBaTka Hepoporoi pabouer
CWAbl BO MHOTUX KaHa[.CKMX NPOBUHLMSX CNOCOBCTBO-
Basa YBE/IMYEHUIO NMOTOKA UMMUIPAHTOB M3 A3um, U K
1921 rony npepcrasutenu Kutas paccenmnucb no Bcen
CTpaHe, HO BOMBLUMHCTBO M3 HWUX oceflanu B bputan-
cko Konymbum (59 %) n Ontapumo (14 %) [Li, 1998].

B 1923 romy 6bin M3paH 3akKOH O KWUTaMCKOM
MMMUIpaLmu, 3anpeLLaBLunii Bbes, Ha TeppuUTOpUI0
KaHafbl 3THMYECKMM KMTaMLaM, 3@ WCKIHYEHUEM
opULMANbHBIX NUL, NpeanpuUHUMaTeNned U CTyLeH-
TOB. DTOT 3aKOH MOBEK 33 COOOWM He TONbKO pe3koe
YMEHbLUEHME KONMYeCTBa KMTAMCKOro HaceneHus
(34672 4yen.), HO W MHOXECTBEHHble pernoHasb-
Hble M MYHUUMMANbHbIE aKTbl, OFPAaHUYMBAKOLLME UX
npaBa W cBob60oAbl. 3aKOH Obl1 aHHYAUpPOBaH B 1947
rogy, Yto CrnocobcTBOBano BO30OHOBMEHMID pOCTa
KUTanCcKoM obwuHbl. HaunHas ¢ 1970-x rooosB Bek-
TOp MMMUIPALMOHHOM NonuTukn KaHagpl 6bi1 06y-
C/TIOB/IEH €€ OPUEHTUMPOBAHHOCTbID Ha COLMO-AEMO-
rpauyeckoe 1 3KOHOMMYECKOEe Pa3BUTUE, a TaKxkKe
YUYMTBIBAN CUTyaLMIO Ha PbIHKe TpyAa, B pe3ynbraTe
yero B KaHagy npubbiBanu He TOMbKO KUTaMLLbl, HYX-
fawlmecs B pabote, HO U Bonee cocTosTENbHbIE
NpeacTaBUTeNU CPefHEro M BbICLLIEro K1acCoB.

Henb3sa octaBuTb 6€3 BHUMAHUA U reHepHoe pac-
npeneneHue HocuTenen KMTamckoro a3bika B KaHaze.
OcobeHHOCTM MMMUIPALMOHHOM MOMUTUKM CMOCO6-
CTBOBaNM TOMy, uTo 10 1980-X ronoB B CTpaHe NpaKTu-
4ecku OTCYTCTBOBANIM NPELCTAaBUTENM XKEHCKOro nona.
Hanpumep, 8 1902 ropy B BaHkyBepe n3 Gonee uem
[BYX TbICIY KWTawLeB Obino nuwb 27 xeHwuH. MNocne
1981 ropa cuTyauus ctana 6onee cbanaHCMpOBaHHOW,
TEM He MeHee KMTaMLbl-MyX4MHbl 3aHuManu bonee
NpoYHOEe MeCTo B OOLLECTBEHHOM XM3HM CTpaHbl. Ha
CerofHAWHNMA OeHb BCe NpeacTaBUTENM KMUTAMCKOM
HaLMX MMEKT OJMHAKOBbIM AOCTYN K 06pa3oBaHMIo
M Yy4aCTUIO B Pa3fIMUHbIX CPepax XMU3HU, TEM He MeHee
MHOrMe UCCnenoBaTeNn OTMEYAT, YTO AaXKe Hanuuue
YHUBEPCUTETCKOW CTEMEHU U KaueCTBEHHOro 0bpaso-
BaHWS He rapaHTUpyeT NPOLBWMXEHUS B Kapbepe 6e3
BbICOKOTrO YPOBHS BNALEHUSI QHIIUMACKUM Mnn PpaH-
Lly3ckuM 513bikoM [Thompson, 1989].

Bo3Bpaluasck k Bonpocy 0 cTatyce M COOTHOLLe-
HWUMW ponew aHMUICKOro / GpaHLy3CKOro 1 KUTAMCKo-
ro 913bIKOB, Mbl CHOBAa OMWPAEMCs Ha [aHHble, Nony-
YeHHble B xoAe nepenucu HaceneHus B KaHape: 67 %
KUTalLeB floMa O6LAKOTCS Ha CBOEM POJHOM fi3bIKe.
Mo3aHMe MUTPaHTbI XeNakT COXPaHUTb YPOBEHb BNa-
[leHUS| POLHbIM $3bIKOM W B Ka4eCTBE KYNbTYPHOro
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A3bIKO3HaHUE

Hacnegma, U C y4eToM Bo3pacTaroller ponu Kutas
Ha MMPOBOM 3KOHOMMYECKOM pbiHKe. CBoeobpa3Has
«MOAAEPXKKa» KATANCKOrO A3blka MPOSIBASETCS B pas-
JIMYHbIX Chepax OOLLECTBEHHOM XM3HW: B MEranosm-
Cax CTpeMUTeNnbHO yBenuumBaetcs konnyectso CMU,
BbIXOSAWMX HA KMTAaMCKOM £3blke, @ B bputaHckon
Konymbuu, roe B Hactosllee BpeMms J10KanM30BaHO
HanbonbLLee YMCN0 KUTAACKMX MUTPAHTOB, CyLLECTBY-
€T MHOTO LLKOJI, B KOTOPbIX 06pa3oBaTeNbHbIi NpoLecc
BELETCS Ha KMTAMCKOM a3blke. beccnopHo, AeTn Kutam-
CKMX MUTPaHTOB, poxaeHHble B KaHaae, MCnonb3yoT
NPeUMYLLECTBEHHO aHIMUCKUI $3blK, HO OHWU CTpe-
MATCS MOAAEPXKMBATL BNAAEHME KMTANCKMM S3bIKOM
Ha BbICOKOM YPOBHE KaK AaHb YBAXXEHWUS CEMENHbIM
TpaauumsIM.

B pamkax HacToslero wuccnegoBaHus Obiia
MOCTaBNeHa 334a4va U3YUnTb peyb KUTAUCKMX HOCUTe-
el KaHaA,CKoro BapuaHTa aHIMIMMCKOrO S3bIKa C TOYKM
3peHusi NoKanm3aLumm CIOBeCHOro yaapeHus. B npeapi-
oylwmnx pabotax NoapobHO M3y4yanucb pUTMUYECKMe
TEHOEHUMM B peyn KaHagues, KOTOpbIX YAanochb pas-
LLleNUTb Ha TPU 3KCMEepPUMEHTasbHble rpynnbl: 1) aHro-
(OHbI, AN KOTOPbIX AHIIMIACKUIA SIBNSETCS POAHbIM
A3bIKOM; 2) GpaHKODOHbI-OUNMHIBbI, KOTOpbIE NyYlle
BMAAET (OpaHLY3CKUM, YeM aHIUACKUM; 3) anno-
(OHbI, MpeacTaBiAeHHble MUIrpaHTaMK, AAs KOTOpbIX
AHINUACKUIA ABNSETCA MHOCTPAHHBIM A3bikoM [[lo3ae-
eBa, 2017; Pozdeeva, Shevchenko, Abyzov, 2019]. Ha
HaLl B3rNs4, HAMMEHee M3y4YeHHOW OKa3anach nocnea-
HA9 rpynna MHGOPMAaHTOB, NO3TOMY NpeacTaBaseTcs
HeobxoanMbIM Bonee NoapobHO paccMOTPETb TEHAEH-
LMK, XapakTepHble ANs NpeacTaBuTenei 3Tou rpynmbl.
B uvactHocTM, Gblna NpeanpuHsaTa MOMbITKA BbISIBUTD
TeHAEHLUMM NOCTAaHOBKM CIOBECHOMO YAAPEHUS B peyn
KMTaMCKMX HOCUTENEN KaHaACKOro aHIIMIACKOrO.

METOLOJIOI A

Hactoswwmm nccneposaHmem Mbl npogonxaeM pabo-
Ty MO M3YYEHUIO NOKanM3aLuM CNOBECHOro yaape-
HUA B peun xutenen KaHagbl. Pesynbrathl skcnpecc-
ornpoca nokasanu, YTo B peun aHrnodoHoB Hanbonee
SIPKO BbIpaXKeHbl TEHAEHLMM K MOCTAaHOBKE TPeTuy-
HOrO yAAapeHUs B MHOFOCIOXHbIX C0BaX, QpaHKO-
($OHbI-OUNMHIBbI  OPUEHTUPYIOTCS B OCHOBHOM Ha
6puTaHCKMe HOPMbI aKLEHTyaLuu, B TO BpeMsi Kak
peyb annoOHOB AEMOHCTPUPYET aMepuKaHCKue
HOPMbI NOCTaHOBKM yaapexus [[Mo3geesa, 2017]. 3tn
AaHHble CMMNTOMAaTMYeCKM OTPaXKaloT paccioeHne
BHYTPM KaHaAckoro Hacenenusi. C 04HOM CTOPOHbI,
B peuu npeacTtaBuTeneil aHrnoOHHOro HaceneHus
4acTo MPOSBAAKTCSH TUMMYHO KaHALCKME YepTbl, YTO
MOXET ObITb CBA3aHO C MX MOACO3HATE/NbHbIM Xena-
HUEM He CnefoBaTb HU OPUTAHCKUM, HM aMepUKaH-
CKMM  NPOM3HOCUTENbHLIM  CTaHAApPTaM, TakKuM
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obpasoM camouaeHTUOUUMPYSCb B aHIIOGOHHOM
mupe. C opyroii CTOpPOHbI, GPaHKODOHbI-OUIUHIBbI
OPMEHTUPYHOTCS Ha OPUTAHCKME MPOU3HOCUTENbHbIE
CTaHOapThbl, KOTOpPble OblIM MPUBWUTBI UM B LUKOJE.
W, HaKoHeL, 3HaYMTENbHAs YacTb HaceneHus npegn-
CTaB/leHa MWMMMUIPaHTaMK, KOTOpble OABEPXKEHbI
aMepUKaHCKOMY BJIMSIHMIO B CUJTY LLMPOKOrO pacnpo-
CTPaHEHWS aMEPUKAHCKOTO aHIIMICKOr0 B MUPOBOW
pasBnekaTenbHON MHAYCTPUM (DUNBMbI U MY3bIKA).

[lns npoBegeHWs 3KcnepuMMeHTa Mbl 0TOOpanu
BOCEMb MHTEPBbIO (HEMOATOTOB/IEHHAS PeYb) C KUTaW-
CKUMM XuTensmMu KaHapgpl, HoCUTeNnsMuU OBYX AManek-
TOB KMTAMCKOrO A3blKa (KAHTOHCKUIA U MaHOAPUHCKUIA).
Bce yyaCTHMKM WHTEPBBIO — MYX4YMHbl AOCTaTOYHO
npeknoHHoro Bo3pacta (1920-1925 romoB poxae-
HMS), HA MOMEHT 3annck MHTepBbto (2011-2012) Bcem
y4yactHukam 6bino nopsaka 90 netr. bonblMHCTBO
MHDOPMaHTOB pacckasbiBanuM O nepeesfe B KaHa-
Ay, O CBOMX Mpenkax, 06 onbiTe y4acTusi B BOEHHbIX
nevicreuax 1939-1945 ropos. O6Lias NpofomKUTENb-
HOCTb MccneayeMoli 3Byyatler peun — 109 mMuHyT. Bece
MHTEPBbID BXOAAT B c6bopHUK «Chinese Canadiansy,
HaXOOSLMIACS B OTKPLITOM LOCTyne Meguateku yHu-
Bepcuteta bpuraHckon Konymbum  (University of
British Columbia Open Library).

B nepByto ouepenb A5 NpoBefeHNs 3KCNePUMEH-
Ta Mbl 06paTMAnCh K cincky cnos (ok. 1400), oTpaxato-
LWMX OpUTaHO-aMePUKAHCKME pa3nyms B MOCTaHOBKE
cnosecHoro yaapenus [bypas, 2010]. K coxaneHuto,
B CMJY HM3KOW YaCTOTHOCTM ynoTpebneHus, cnoB u3
3TOr0 CMMCKa B peyun MHGMOPMAHTOB OOHapYXXeHO He
6bin0. TakoM pesynbraT MOXHO OOBACHWTb, BO-Nep-
BblX, TEM, YTO AJI1 MHGDOPMAHTOB AHIUMACKUIA A3bIK
He SIBNSIeTCS POAHBIM: XOTb OHU U MPOXMUAK BOMbLLYIO
4aCTb CBOEW XXM3HM B QHITIOrOBOPSILLEN CTPaHe, HUKTO
U3 HUX He MMeeT BbiCliero 06pas3oBaHmus, U BONbLINH-
CTBO paboTano B chepe ycayr, YTo roBopuT 06 orpa-
HWYEHHOCTM CNoBapHOro 3anaca. Bo-BTopbix, Heob-
XOOMMO MPUHUMATb BO BHMMaHWE Creuuduyueckyto
TeMaTuKy becenpl (BOCMOMWMHAHMS M3 MONOAOCTY), U,
B-TPETbUX, MPEKIOHHBIV BO3PaCT MHHOPMAHTOB.

Ha cnepylowem 3tane uccnenoBaHWsi Mbl OTCer-
MEHTMPOBANN TPEXC/IOXKHbIE C/IOBA A/ MPOBEAEHMS
ayAWUTOPCKOro aHanm3a. Bbibop MMEHHO TPEeXCIOXHbIX
CNOB 0OBSACHSAETCS TEM, YTO paHee Haubonee o4yeBUA-
Hble pa3nnuns B TEHAEHLMAX JIOKANN3aUMM yaapeHus
OblIM BbISIBNEHBI MMEHHO B 3TOM CErMeHTe; B peuu
aHrMOodOHOB MPOsBMAACh PUTMUYECKAs TeHOeHUus,
KOTOpas 0Kanu3yeT [MaBHOE yAApeHWEe Ha MepBoOM
cnore v pUTMMUYECKOE — Ha NOCIEeLHEM.

O6Lwen3BecTHO, 4TO IEKCMYECKMIA COCTAB aHMNMI-
CKOrO 5i3blKa NpefcTaB/eH B 6onbluei cTeneHn ogHo-
M ABYCNOXHbIMM CnoBaMu. B oTobpaHHbIX Hamu
MHTEPBbIO TPEXCIOXKHbIE C/I0BA COCTaBASOT 2,5 % oT
obuwero yucna cnos B peun (289 u3 11657). Kpome
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TOr0, TPEXC/IOXKHbIE C/IOBA COCTABAAOT CAMYH 06beM-
HYI Tpynny MHOTOC/MOXHbIX C/10B, MO3TOMY TEHLEH-
LMK, OBHAPYKEHHbIE BHYTPW HEE, MOTYT aHaNOrM4YHO
paboTaTtb M LNS YeTbIpeX- U NATUCNOXKHbIX CNOB.

Mo MToraM ayamMTOpCKOro aHann3a Obl10 YyCTaHOB-
JIEHO, YTO AN BCEX TPEXC/OXHbIX C/0B, BCTpEYato-
LMXCA B peYn BOCbMM MH(DOPMAHTOB, aKTyaslbHbIMMU
SBNAIOTCS CEMb AKLUEHTHbIX Mogenei: 1) rnaBHoe
yAapeHue NIOKaNM30BaHO HA MEepBOM CJOre, pUTMU-
Yyeckoe - Ha BTOpOM; 2) rnaBHOE yoAapeHWe JioKa-
NIM30BAHO Ha MEepBOM cJiore; 3) rMaBHOE yAapeHue
JIOKANM30BaHO Ha NEPBOM C/lore, pUTMUYECKOE — Ha
TpeTbeM; 4) rnaBHOE yAapeHWe NOKalM30BaHO Ha
BTOPOM c/ore; 5) rMaBHOe yAapeHWe NOKanu3oBa-
HO Ha TPEeTbeM C/iore, PUTMUYECKOE — HA MEPBOM;
6) rMaBHOE yoapeHUe NOKaM30BaHO Ha BTOPOM CJ10-
re, pUTMUYECKOE — Ha MepBOM; 7) IMaBHOE yaapeHue
JIOKANM30BaHO Ha NEPBOM cC/lore, pUTMUYECKME — Ha
BTOPOM M TPETbEM (CM. puc. 1).

2% 1%/_0% n -

Puc. 1. Pacnpenenerune TpeXCnoXHbIX aKLEHTHbIX Mogenen

PE3YJIbTATbI U AIMCKYCCUA

Kak cnepgyetr u3 npvBefeHHOM Bbille AuArpammbl,
Hanbosee YacCTOTHbIMM B MCCNEAYyeMON peyn BAs-
l0TCS aKLLeHTHblE MOAENU C MNaBHbIM yAapeHWeM Ha
MepBOM C/lore, a TakkKe C pUTMUYECKUMU NOCTTOHM-
4YeCckMMU yaapeHusmMu. B MeHblueM KonnyecTBe CNoB
BCTPEYaloTCs MOAENN C MMaBHbIM yAapeHNeEM Ha BTO-
pOM C/0Te, @ TaKXKe C PUTMUYECKMM NPEATOHNYECKUM
yAaapeHvueM Ha nepsoMm cnore. Camblii peokuin cny-
yait - ynotpebnenune cnosa 'Can,to,nese, roe Monenb
C ABYMS PUTMMYECKMMM YOAPEHMSIMU MNPOSBUNACH
MPENMYLLECTBEHHO M3-33 XEeNaHWS FOBOPSLLErO Bbl-
LennTb BCe C/I0BO 3a CYeT OTYETIMBOro MpousHece-
HMS KaXA0ro cniora.

B uenom, gaHHas cuTyaums C pacnpeneneHveM
aKUEHTHbIX MOAenei OTpaXaeT, MaBHbIM 06pa3oMm,
00LLLEeaHIIMIACKYI0 PeLecCMBHYI0 TEHOEHUMIO, Mpu
KOTOpPOM OCHOBHOE yAapeHue TAroTeeT K Hayany
cnoBa [Vassilyev, 1970]. MoMuMo 3TOrO, HaM yaanochb
BbISIBUTb C/I0BA, B KOTOPbIX aKLLeHTHbIE MOAENM He CO-
snadarom C TPaAMLMOHHBIMU KaHaACcKuMu (Tabn. 1).
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Tabnuya 1

PA3IMYMNA B AKLEHTYALWK C/10B
CHINESE CANADIAN vs. STANDARD CANADIAN

AKUEeHTHag Moaenb

N ENGE
Canadian

Chinese
Canadian

Vancouver (- S
September 0, .
grandfather (- (I
Canada Lo -
Japanese (R -
submarine b ==l
understand R L
technician S S
personnel R -
legalized e s |
Chinatown (R (.
volunteer R o=l
complement (n) - —

Cantonese [ o

Mcxopa M3 faHHbIX TabnuLbl Mbl MOXEM BbISIBUTb
HECKONbKO TEHAEHUMI, XapaKTepPHbIX AN KUTaMCKUX
HOCUTenen KaHaflCKoro BapmaHTa aHIIMICKOro f3bIKa.
lpakTnyecku BCe CNOBa, OTPaXkeHHble B Tabnuue 1,
HEOAHOKPATHO BCTPEYaNUCb B pPeyun pasHbiX MHGOP-
MaHTOB C YKa3aHHbIMW aKLEHTHbIMU MOAENSMU, NO3-
TOMYy peyb uaeT He 00 OAHOKpaTHOM ynoTpebneHun
KOHKPETHOM aKLLeHTHOW MOAENU, KOTOPOoe MOXET ObITb
00YyCNOBNEHO KOHTEKCTOM WM MONOXEHUEM BHYTPU
CMHTarMsl, a, Ckopee, 06bEKTUBHbBIX BEKTOPAX pa3Bu-
T Chinese Canadian English.

O6wwmM ans Bcex oToOpaHHbIX Bbllle C/IOB ABNS-
€TCs TArOTeHME [NaBHOrO YAApPEHUs K Hayany CnoBa,
a TaKXKe HanuMuMe PUTMUYECKOro ypapeHus. B oByx
Cnyyasix, KOrfa [NaBHOE YAApeHWe JOKaan30BaHO
Ha ApYroMm cnore, NPOUCXOAUT ClepyloLlee: B CI0BE
technician nosBnseTCs NPeATOHUYECKOe pUTMUYECKOE
yAapeHue, rMaBHoe B 000MX BapnaHTax JIOKaIM30BaHO
Ha BTOpPOM c/iore, a B cioBe complement (n) npoucxo-
[T 3epKasbHas 3aMeHa yAapeHUiA: Ha MecTe rMaBHOro
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A3bIKO3HaHUE

yAapeHus B KUTaCKOM BapuaHTe NOSIBASETCS PUTMU-
yeckoe, B TO BpeMS KaK [MaBHOe CLBWUIaeTcsl Ha Mo-
CnefHWI CNor.

MNofo6HOro poaa 3amMeHa MPOUCXOAMT B COBAX
Vancouver, September: Ha MecTe rnaBHoOro yapape-
HWS Ha BTOPOM C/lOre JIOKaNM3yeTcs pUTMUYECKOE,
a rMaBHOE 3aHMMaeT HauvaNibHyK MNO3WLMIK B CO-
Be. [MonHas 3epkanbHas 3aMeHa yaapeHuin Habno-
paetcs B cnosax Japanese, understand, personnel,
volunteer, roe rnaBHOe yAapeHue pacrnofoXeHO Ha
nepBOM cCJiore, a pUTMUYECKOE MNOCTTOHUYECKOoe
- Ha nocnepgHeM. PaHee Takas Mopenb paccMaTtpu-
BaNnaCb KakK XapakTepHas ckopee ANS KaHaACKOro
BapWaHTa, HeXenn Ans GpUTaHCKOro M aMepMKaH-
ckoro. [103TOMy BO3MOXHO, UTO B J@HHOM C/y4ae Mbl
CTaNKMBaEMCsl Kak pa3 C JIoKanu3aumen rmaBHOro
M puTMmMyeckoro ypapeHui. OHa peanusyetcs Mo
MPUHLMMNY aHANoOrMu C 0bLWeKaHaACKUMU TeHAEH-
umnamu. Takaa xe momenb HabnoaaeTcs U B CioBax
Canada, legalized, Chinatown, C TOM NWLb pa3HULEN,
YTO B KaHaACKOM aHIMMIACKOM 3TWM CNOBa WMMERT
JIVLWb raBHOE yaapeHue, B KUTaNCKOM Xe BapuaHTe
OHM NOJSYYAKT NMOCTTOHUYECKOE pUTMUYECKOoe yaa-
peHue Ha nocnefnHem cnore. B cnose grandfather
pUTMUYECKOE YAApPEHME NIOKaNM3yeTcs Ha BTOPOM
cnore — 04EBUAHO, MPUUYNHOM 34eCh CNYXUT MOPPO-
NIOrnyecknin coctaB cnosa. M eAMHCTBEHHbIN CyYan,
roe B KMTACKOM BapuaHTe pUTMUYECKOe yaapeHne
OTCYTCTBYET — 3TO Submarine C rNaBHbIM yAapeHUeM
Ha NepBOM cJiore.

3AKJTIOHYEHUE

HeCMOTpFI Ha TO, 4TO 60NbLLUMHCTBO TPEXCNOXHbIX
CNnoB, OTCETrMEHTUPOBAHHbIX A4 NPpOBEAEHUA SKCNE-
puMeEHTa, npencrasneHbl C akKUEHTHbIMU CTPYKTYypa-
MU, B KOTOPbIX OTCYTCTBYET PUTMUYECKOE yaapeHune,

B peyunu MHDOOPMAHTOB HEOOHOKPATHO BCTPEYaroTCs
TaKXe pUTMMUYECKME aKLeHTHble CTpykTypbl. OpHa-
KO C TUMONOIrMYECKOM TOYKM 3pEHMUS aHIMMCKUM
M KUTAWCKUI A3bIKM MOMNAAAKT B pasHble rpynmnbl —
TAKTOCYMTAOLLMM U CIOTOCYMUTAOLLMIMA COOTBETCTBEH-
HO, MO3TOMY KMTaNCKOMY $3blKy CBOMCTBEHHA 60/b-
asi M30XPOHHOCTb, T. €. BCE CNOMM MANM MopdeMmbl
06nafatoT NpUMEPHO OOMHAKOBOM ANUTENbHOCTHIO
BHe 33aBMCMMOCTM OT cTeneHn BblgeneHHocTn [Coko-
peBa, LeByerko, 2022; LWesyeHko, Cokopesa, 2021].
AHIMIACKOMY Xe CBOMCTBEHHA CXOXas AJUTENbHOCTb
AKLLeHTHbIX rpynm, No3ToMy 0OHApYXXeHHas y K1Tan-
CKMX HOCMTeNer KaHaOCKoro $3blka pUTMMYecKas
TEHAEHLMS FOBOPUT O TOM, YTO MX peYb, 3 MMEHHO
ee pUTMUYECKUI aCnekT, acCUMUAMPYeTCa U MNoA-
CTpaMBaeTCs NofL CTaHOAPTHbIM KaHAOCKMMA BapuaHT
AHMUIMCKOro s3blka. MNonyyeHHble faHHbIE He COOT-
BETCTBYIOT pe3y/ibTaTaM 3KCMpecc-onpoca, rae Aans
rpynnbsl MHPOPMAHTOB-aNNOPOHOB Obina 0b603HaYe-
Ha OPMEHTUPOBAHHOCTb HA aMEPUKAHCKME MPOU3HO-
CUTENbHbIE HOPMbI. TakoW pe3ynbTaT MOXHO 0ObSC-
HWUTb TEM, YTO MHDOPMAHTbI, Ybsl peyb bbina oTobpaHa
NS UCCnefoBaHuUs, BOMbLUYI0 YaCTb XXM3HU MPOBENU
B KaHage, u, COOTBETCTBEHHO, NO Mepe OCBOEHMS
S13blKa OPUEHTUPOBAINCH HA peyb, KOTOpas UX OKpYy-
»Kana, YTo B OYepenHOM pa3 NoATBEpPXKAAeT Hanmune
cneundmyeckon KaHaaCKOW PUTMUYECKOM TeHOEeH-
LMK B IOKANM3aLLMU CIOBECHOTO YAAPEHMS.

B kauecTBe nepcrnekTMBblI HACTOALLErO Mcche-
[OBaHMS  aBTOPbl pacCcMaTpUBAKT BO3MOXHOCTb
NpoBeAeHUs aKyCTUYEeCKOro aHanu3a peyn KuTau-
CKMX HOCUTeNen aHrMIMCKOro A3blka C Lefblo yCTa-
HOBMIEHUS aKYCTUYECKMX KIOYeR, 32 CYeT KOTOPbIX
NPOUCXOOMT BblAeNeHne yaapHbiX cnoros. Kpome
TOro, UHTEpec NpeacTaBnseT ulyyeHue peun Honee
MOJIOAOr0 NOKOMeHMS KMTaMLeB, KOTOpble pOAMANCH
B KaHage 1 M3HauanbHO Obin OKPYXXEHbl ABYMS A3bl-
KaMM — aHTNUNCKUM U KUTAUCKUM.
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Ana yumuposarus:

[NocnegHwne NMHIBUCTUYECKME MCCNELO0BAHMS COLMANbHO-PErMOHANbHON BapMAaTUBHOCTM aHIIMIMCKOro
A3blKa YKa3blBAKT Ha TO, YTO B BenukobpuTaHUM aKLEHTU3M L0 CUX MOP He SBASETCS NepexuTKoM
MPOLUIOro, @ UCTOPUYECKM CITOXKMBLLASACS AKLLEHTHasi Mepapxus He M3MeHunacb. Llenb Hactoswero
MCCNeL0BaHNS — BbISBUTb OTHOLEHWE MHOCTPAHLEB — PYCCKOTOBOPSILLMX CTYAEHTOB JIMHIBUCTUYECKO-
ro By3a, U3Yy4aloLmX aHIMUNACKMIA A3bIK, K 3BYYaHWIO NPOBMHLUMANBHBIX U CTUTMATU3MPOBAHHbIX NPO-
W3HOCUTENIbHbIX BAPUAHTOB aHIMIMIACKOrO A3bika. B xoae paboTbl NpUMEHSNNCh METOAbI ayAUTOPCKOro
W CPaBHUTENbHO-COMOCTAaBUTENIbHOIO aHanM3a. B pesynbraTe 6b110 YCTaHOBNEHO, UTO aKLLEHTHbIN dak-
TOp He BneyeT 3a coOO0M HEraTMBHOrO OTHOLUEHUS CTYAEHTOB-MHOCTPAHLEB K UCKOHHbIM HOCUTENSIM
AHTNIMMCKOTO SA3bIKa.

aKLEHTHas AMCKPUMUHALMS, NPeApACCyAKM, CTaHAAPTHbINA aKLEHT, PETMOHANbHbIM aKLEHT, CTUrMaTU3u-
POBaHHbIA MPOM3HOCUTENbHBIE YEPTbI, aKLEHTHAS BApMATUBHOCTb, OPUTAHCKMIA BapUAHT aHMIUICKOMO
A3blka
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The latest studies of socio-regional English language variation identify the prevalence of accent
bias in the UK. British people tend to downgrade regional and working-class accents and upgrade
the standard accent Received Pronunciation historically perceived as more prestigious. The present
study intends to identify the perceptions of EFL students from Russia regarding different accents of
British English.
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BBEAEHUE

S13bIK KaK CpencTBO 00LLEHMS UrpaeT 3aMeTHYH pofib
B (POPMMPOBAHMM PACOBBIX U COLLMOIKOHOMMYECKUX
0COBEHHOCTEN, B TO BPEMS KaK aKLLEHT SIBASIETCS KO-
4yeBbIM (aKTOPOM B OMpeaeNeHun CoLManbHOM npu-
Ha[LNeXHOCTU roBopawero. AKTyanbHOCTb [JAHHOMO
MCCNenoBaHWs OMpeaenseTcss TeM, YTO aKLEHTU3M,
NOPOXJAKLLMIA MposiBlieHne H6EeCKOHEUYHbIX PacoBbIX,
reHAepHbIX M CEeKCUCTCKMX MpeapacCykoB, pacnpo-
CTpaHeH B BennkobputaHuu. Hekotopblie Npon3HOCK-
TeNbHble 0COBEHHOCTU MOpoV HEeOOBACHUMO CTaHO-
BATCA COLMANbHO HenonynsapHbiMu. CTpafatoT U caMu
HOCUTENU NPOBUHLMANbHBIX AKLEHTOB (4Yalle BCero
3TO BbIXOALbI U3 pabounx palioOHOB U YPOXKEHLLbI MPO-
BUHLMI). OHM UCMBITBIBAOT TPYLAHOCTM NpU NOCTynne-
HUU B 3IUTHblE 06Pa30BaTesibHbIE YUPEXAEeHMs, YacTo
6bIBAOT NPU3HAHHBIMU BUHOBHBIMU B CYAE, TULLAKOTCS
BO3MOXHOCTU KapbepHOro pocTa M MONyYeHUs Bbl-
COKMX OOMKHOCTHBIX NOCTOB. M3BECTHO, YTO Hanuuue
ntoboro akLeHTa y roBopawero B 60nblLKMHCTBE CITy-
YaeB BbI3bIBAET HACMELLKM Y OKPYXKAHOLLMX.
BputaHckue BnacTu fonroe Bpems UTHOPUMpPOBA-
JIM HeCyLeCTBEHHYI, Ha MepBbIiA, B3N npobnemy
HeraTMBHOM PO PErMoHaNbHbIX MPOU3HOCUTENBHbIX
YepT B XU3HU obuTaTener NpoBUHLMIA, CTPEMALLMXCS
[LBUTaTbCs BBEPX MO COLMANBbHOM U KapbepHOW necT-
Huue. B HacTosilwee BpeMsi NpOCNeXMBAETCS YeTKas,
MCTOPUYECKM CNIOXKMBLLASCS Mepapxusi B BOMpoce
AKLEHTHOM AMCKPUMMHALMK, KOTOpas, MO MHEHUIO
coumonoros, Habupaet Bcé GonbLKMi 060pOT, 0AHAKO
[0 CMX MOp OCTaeTcs ManousyyeHHoW. B yactHocTy,
CyLLecTByeT OTpMLATENbHAs KOHHOTALMSI B OTHOLUe-
HWUM AKLLEHTOB KPYMHbIX MPOMbIWIEHHBIX LEHTPOB,
HaceNeHHbIX NPeUMyLLEeCTBEHHO MNpPeACcTaBUTENSIMU
pabouero knacca - bupmuHrema, Mnasro u Jiueepny-
ns [Donelly, 2019]. LUenbto nccnegosaHus sBAsieTcs
npoBepKa MPeAnonoXeHUs 0 TOM, YTO Hanuyue He-
CTaHOAPTHOIO akKLUEeHTa y HOCWUTener aHrMICKoro
A3blKa HE BbI3bIBAET HEraTUBHbIX KOHHOTALMIM U npe-
Lyb6exxaeHUN y MHOCTPaHLEB — HEHOCUTENeW aHMui-
CKOro s13blka (MeToAbl ayAMTOPCKOrO M CPaBHUTENb-
HO-COMOCTaBUTENbHOMO aHaNM3a).

NMPUYUHBI AKLLEHTHON AUCKPUMWHALLUN

CaMbIM npuBNeKaTeNbHbIM aAKLEHTOM BCErga Cuu-
Tancs akueHT Received Pronunciation (RP), accouuu-
PYIOLMIACA C apuUCTOKpaTMeh M BbICLUIMM K1ACCOM.
CornacHo o6LwenpuHATOMY MHEHMIO, NpenoaaBaTen
[OJIKHbl MPUOEPXMBATLCS «CTAHOAAPTHOrO» MNpPOM3-
HOLIEHUS, OOHAKO BCIeACTBME (POPMAnbHOro OTCYT-
CTBMS TOYHOM (OPMYNUPOBKM TEPMMHA  «CTaH-
[LapTHbIM», npegnonaraeTcs BnafeHWe abCoNTHO
6€e3aKLEHTHbIM NPOU3HOLLEHWEM. HeCcMOTps Ha Takue
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KOMMOHEHTbI COBPEMEHHOCTH, Kak AeMOKpaTU3aLums
M NONIUTKOPPEKTHOCTb, MHOIME BpUTaHUblI NpOXoaaT
KypCbl MO yNy4lEHUO NPOU3HOLLEHUS. Takum obpa-
30M, OHM XOTAT U30aBUTLCS OT CTUFMATM3MPOBAHHOIO
perMoHanbHOro, 0CO6eHHO HeCTaHAAPTHOMO aKLEHTa
M 3aMEHWUTb €ro Ha TOT, KOTOPbIM BOCMPUHMMAETCS
obwectBOM Kak npaBwnbHbIi [Lippi-Green, 2012].
[aHHag TeHAeHUMs couuManbHO 0ByCnoBNeHa yCToM-
YMBBIMM  HEraTMBHbIMM  ACCOLMALMAMM, KOTOPblE
BbI3bIBAET aKLEHT y OONbLIMHCTBA aHIIMYaH. 3ame-
YEeHO, YTO AETM HAUYMHAKT O0CO3HABATb MPOM3HOCHU-
TeNlbHble Pa3NNyKUg y FOBOPALLMX HAUMHAS C BO3pacTa
naTM MecsiLeB, OTAaBas MpearnoyYTeHNe 3HAKOMOMY
AKLLEHTY, a C TPEX JIeT yXe MOryT YacTUUYHO KJlaccudu-
LMpOBaTb rOBOPSALIMX MO UX PErMOHaNbHbIM aKLEHT-
HbIM 4epTaM. [1oA0OHbIM MpoLecc KaTeropusauuu
3aKNafblBaeT OCHOBbI COLMANbHbIX MPeLpacCyLKOB.
AKLEHT yXXe He TONIbKO CBSI3bIBAKOT C PErMOHOM pac-
NPOCTPaHEHUS, HO U C psSAOM CTepeoTunoB. Hanpu-
Mep, UCXOAS NULLb U3 3BYYAHUS PEYU KXKLOMY HOCKU-
TEN0 perMoHanbHOro BapMaHTa NpUMNMUCHIBAOT Takme
OTpULUATENbHbIE YepTbl XapakTepa Kak JeHb, Cna-
60CTb, HenpuBeTIMBOCTb. OfHAKO NOAOOHOE MHEHUE
6e30CHOBaTENbHO. B paMKax NMHIBUCTUKM HU OOMH
LManeKT He Nydlle U He Xyxe Apyroro. [1peaB3gaTocTb
B OTHOLLEHMM A3bIKOBbIX aKLEHTOB — eCTb NposiB/e-
Hue knaccusma [Fuertes, Gottdiener, 2012].

B 2019 romy yuyeHbiMu BenukobputaHun 6bino
npoBefeHo 06bEMHOE UCCIef0BAHME BANUSHUS aKLEH-
Ta Ha hMHaHCOBOE BNarocoCTosiHME U KapbepHbIt poCT
aHrmuyaH. Ocoboe BHMMaHWe yoensanocb UCCienoBa-
HWIO POSIU U BIUSIHWUS MPOM3HOLLEHUS HA Npodeccmo-
HanbHYH AedTenbHOCTb NpenoaaBaTenen — Hocutenen
SIPKO BbIPAXEHHbIX aKLLEHTOB CEMM PA3/IMYHbIX perun-
oHoB — CeBepHoW AHMUK, KOXxHOM AHIMK, MuaneHa-
ca, CesepHolt WpnaHamu, KOro-BoctouHoit AHrum,
Pecnybnukn Wpnangun, WoTtnaHgum. YuactHukam
3KCNepuUMeHTa (CaMUM npenofaBaTtensm U ux pabo-
TopaTensm) TpeboBanoCh 3amnoNHUTL aHKeTy C BOMpPO-
CaMM O CBA3M aKLEHTA C COLMANbHO-KNACCOBOW Npw-
HaONeXHOCTbI0 ero Hocutens. B uenom, cornacHo
onpocam, npenogaBaTenn C CUAbHO BbIPaXXEHHbIM
pPErMoHanbHbIM  aKLEHTOM MUCMbITbIBAAN  OABJEHUE
CO CTOpPOHbI OKpYXaloLiMX, 4YyBCTBOBANMU OCYX[e-
HWMe CBOEM COLMANbHO-KNACCOBOM MPUHAONEKHOCTM
U NPOUCXOXKAEHMS, @ YYEHUKM 3a4acCTyiO UCMbITbIBANMU
TPYAHOCTM B 06LLeHMM ¢ HUMK. COrNACHO NONYYEHHbIM
pe3ynbTaTaM UCCNEL0BaHMUS yYeHble NMPULLAU K BbIBO-
Lly, YTO NpenosaBaTeNiM — HOCUTENU CEBEPHbIX aKLEH-
TOB OblNM BbIHYX/E€Hbl MCMOMb30BaTh FOr0-BOCTOYHbIN
AKLIEHT, TEM CaMbIM, MO MX MHEHMIO, «NpeaaBas» CBOM
POAHOM NPOM3HOCUTENbHbIA BAPUAHT.

Pabotopatenu, B CBOKO 0o4yepenp, OTMETUAN Credy-
fOLLME CTUrMATU3MPOBAHHbIE YePTbl, XapaKTepu3sytoLLme
AKLEHT KaK KHECTaHOAPTHbIN»:
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A3bIKO3HaHUE

1. TopraHHas cMmbluka. M3BecTHO, YTO AaHHas
NMPOM3HOCUTENBbHAS 4YepTa CUYMTAETCS MapKepoMm
HeBeXecTBa M Heobpa3oBAHHOCTM, TaK KaK acCoLM-
MPpYeTCs C aKLEHTOM XUTenen NpoMbILLIEHHbIX pan-
oHoB JloHpoHa KokHu (Cockney). YuacTHuua akcne-
puMeHTa 13 JIoHOOHa OTMETUNA, YTO el NPUXoaMTCS
CneamTb 38 YETKMM MPOU3HECEHUEM MHTEPBOKaNbHO-
ro CornacHoro [t] (He 3aMeHsas ropTaHHOM CMbIYKOW),
Tak Kak Nno MHeHUI paboToaatens ropTaHHast CMbluka
3BYYMT HenpodeccnoHanbHo. OfHako cama npeno-
[aBaTebHMLA CYMTAET, YTO MCNONb30BaHME AAHHOM
NPOU3HOCUTENBHOM YepTbl AenaeT peuvb Honee Xu-
BOM, NOAYEPKMBAS €€ MAEHTUYHOCTb KaK YPOXEHKM
NpoMbIWNEHHOro paioHa KporaoH (tor JloHaoHa), a
TpeboBaHue paboTofaTens 3acTaBnsieT ee 4YyBCTBO-
BaTb cebs HeOCTOMHOM CBOEN paboThl.

2. BeinapeHue ¢oHeM. bputaHueB c aeTcTBa
MpW3bIBaLOT, HANPUMeEp, OTYETIMBO PEANM30BATb 3BYK
/0/ B KOHEYHOM MONIOXKEHUU CNOB (Hanpumep, going
['goutp]) c uenbo M3bexaTb accoumaLmii Co CTUrMa-
TU3UPOBAHHLIM MPOU3HOLIEHUEM U NPUHALNEXHO-
CTbl K pabouemy knaccy.

3. HexapakrtepHas Ans aHMMIACKOro 3blka
npousHocuTenbHaga 4Yepta. Mcnonb3oBaHue HOCU-
TeNsiIMU IMBEPNYNbCKOro (SCouse) U HEKOTOPbIX LOT-
NAHACKMX aKLEHTOB FNyXOro BensipHOro GpukaTms-
HOrO COrNMacHOro 3ByKa, HANOMMWHAKOLLETO UCMAHCKMM
aCMUPMPOBAHHbLIN rOpTaHHbIM /h/ (NPOM3HOCUMBIN
B MCMAHCKOM fI3blKe Ha MeCTe COrMacHoM OyKBbI j) —
back [baek] - [baex].

4. Hannuue 3ByKa 3ByKa /r/ B KOHEYHOM MONO-
XeHuM — «3pHoCTb» (rhotic accent). Hocutenun apyrmx
AKLEHTOB C TOM UM MHOM CTEMEHbI0 OCHOBATENIbHOCTH
Kak npaBuio MPUNUCLIBAOT [OAHHYID  peyveByro
0COBEHHOCTb XUTENAM cenbckor MectHocTu. CnepyeT
OTMETUTb, YTO Y CAMUX HOCUTENEN «3PHbIX» aKLEHTOB,
B YaCTHOCTM OPUCTONIBCKOIO M TAHKALLIMPCKOTO, AaHHAs
NpOM3HOCUTENbHAs  OCOBEHHOCTb  accouumpyeTcs
C NPSIMONIMHEMHOCTBIO U TpyLONHOOMEM.

B 2022 rony bputaHckorn Akapemueri 6bin 3any-
WeH ewe oauH rmobanbHbli npoekT Speaking Up
C npusneyeHnMeM npodeccopoB BemyLIMX YHUBEP-
cutetoB AHruu. OH Obln HampaBleH Ha M3yvyeHue
NPpOSiIBAEHUIA AUCKPUMUHALMK B OTHOLLEHMM aKL,EHTOB
CesepHolt AHUK 1 nx Hocutenei. OauH U3 pyKoBOAM-
Tenen npoekTa u3 YHuepcuteta HoptymMbpun (cesep
AHIIUKM)  CUMTAET, UTO COC/IOBHO-IMHIBUCTUYECKME
npeapaccyaky B OTHOLWEHMM aKLEHTOB HecrnpaBeaiv-
Bbl M aBCYpAHbI, Tak Xe Kak U B OTHOLIEHUW FreHAepHOM
MPUHAANEXHOCTM U CEKCyaNlbHOM OpUeHTaumu, npu-
YeM 334acTylo OHWM HOCST NOACO3HATENbHbIV XapakTep.
Ocoboe BHMMaHWe npu peanusauuu npoekta Obino
YOAENEHO U3YYEHUIO MPUHUMMOB (OYEBWMIHLIX U MOA-
CO3HaTeNbHbIX) Knaccudukaumm 6puUTaHLAMMU HXKHBIX
U CeBEPHbIX aKLLEHTOB AHIUM.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 1 (895) / 2025

Hannune 4epT nNpOBMHLMANBHOIO CEBEPHOIO
AKLLeHTa Y rOBOPSILLEro MapruHanmsnpyeT U CTUrmaTu-
3UpyeT ero HocuTens, coszaBas 0bpa3 HeobpasoBaH-
HOrO, HEWHTENIIUFEHTHOrO U HeLeneycTpeMeHHOro
npencTaBUTeNs HM3LWero knacca. 1o MHeHUIo yyeHbIX,
HEMpUs3HU MO OTHOLIEHWMIO K NIIOASM C OT/IMYHBLIM OT
HMX aKLLEHTOM, TaK e, KakK 1 K 1AM C M30bITOYHOM
Maccomn Tena wnu Apyron CekcyasbHOM OpUEeHTaLMeEN,
BO3HMKaTb HE [O/IKHO™.

B paMkax gaHHoro npoekTa uccneposatenu JIoH-
[LOHCKOrO YHMBepcuTeTa KoponeBbl Mapuu oTMevanu,
4TO HOCUTENU pAfa aKLEHTOB KANYHTCS Ha KPUTUKY
M HaCMeLLKKM B CBOW adpec, npuyeM 3a nocnegHue 50
NEeT CUTyaumst NPaKTUYEeCKU He u3MeHunaco. Mo gaH-
HbIM OMpPOCa MONOAEXb M3 NPOMbILLSIEHHbIX PETMOHOB
ceBepHOM AHIMKM M MuaneHaa Ao CMx NOp Monaraert,
YTO MX aKLLEHT MOXET CTaTb MPUYMHONM OTKasa B npe-
[lOCTaBneHun paboyero MecTa B MOJSb3y COMCKATenen
pOAOM M3 OXKHOM AHMMKU. BoceMHaguaTMNeTHMI
OUPMUHreMeL, B MHTEPBbLIO MPU3HANCS, YTO HE XOYeT
MEHSITb CBOM aKLLEHT, HO NMOHUMAET, UTO OyAeT BbIHYX-
[leH 3TO caenaTb, Tak Kak cobupaeTtcs B AanbHENMLEM
nocTynaTb B YHUBEPCUTET B APYroM permoHe Benuko-
OpUTaHMM M HE HAMEpPEeH HaxoaMTbCS B MOCTOSIHHOM
0XXMIOAHMM HaCMeLLEeK B CBOM afdpec.

CornacHo MTOroBbIM pe3y/nbTaTaM NpoekTa, 25 %
OMPOLUEHHbIX OpUTAHLEB MOABEPranncb KpUTU-
Ke M HaCMelKaM M3-3a CBOEro akuLeHTa Ha pabore,
47 % ctypeHToB M 46 % B3pOC/bIX CTANKMBANUCh C
npeHebpeXXeHMeM B OTHOLEHMM CBOErO0 aKLEHTA B
CUTyauuax NoBCeAHEBHOrO obuieHus, 44 % craplue-
knaccHukoB ¢ CeBepa AHIMM XanoBannCb Ha TO, YTO
OKpYXXatoLLMe nMoavYepKMBaNM HalMume Ux akLeHTa, B
TO BpeMs Kak C NMoxoxeln npobnemMoit CcTankmMBanmcb
nmwb 30 % wotnaHaues u 24 % HocuTenen HecTaH-
[apTHbIX aKLEeHTOB KOXXHOM AHIMMK.

MHTepecHO, YTO aHanorMyHble [OaHHble Obian
nonyyeHbl paHee B pe3y/bTaTe ONpoca HaceneHus
Benvkobputanum B 1969 ropny.

Junreuctol 13 YHueepcuteta Koponesbl Mapum
cOenanu BblBOAbI, YTO AKLLEHTHAs Mepapxus BCe elle
COXpaHsieTcsl B OpUTAHCKOM 0OLLECTBE, M HEOOXOAMMO
Ha 3aKOHOAATENbHOM YPOBHE UCKIOUUTb JIMHIBUCTY-
YECKMI KpUTEPUIA M3 MPUYMH OTKA3a COMCKATEN B
[LOJIXKHOCTM. BblN0 OTMEYEHO, YTO AayKe peyb YIEHOB Na-
NaTbl 0BOLLMH TaKXKe HeEpeAKO NoABepraeTcs KpUTHKeE 3a
Hannume B Heil BONbLIOrO KOMMYECTBA PEermoHasbHbIX
yepT. [0 MHEHWMIO YYeHbIX, OPUTAHCKMM MONUTUKAM
CnenyeT y3aKOHUTb NMPaBO Ha MCMONb30BaHUE NbHoro
AKLLEHTa, MOCKO/MbKY MOpanbHOEe YLEM/IEHWEe HOCU-
Tenen akUeHTOB, NPUHSTOE B 0OLLECTBE, aHANOMMYHO
reHAEePHOM, PacoBOW M PETUTMO3HOM ANCKPUMUMHALMI?,

'URL:  https://www.northumbria.ac.uk/about-us/news-events/news/new-
research-reveals-prejudice-against-people-with-northern-english-accents/
2URL: https://www.northumbria.ac.uk/about-us/news-events/news/
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PEATUHI AKLLEHTOB

be3ycnoBHO, AUCKPUMUHALMS B OTHOLIEHWUM aKLEeH-
TOB CEBEPHbIX PErMoHOB AHIMUKM SBNSETCS OLHOM
M3 CaMbIX PAcNpOCTPAHEHHbIX TEM AN OUCKYCCUH,
OHAKO JIMHIBUCTbI HE OTPaHWUYMBAKOT UCCNIEf0BaHUE
NPOSBNEHNS aKLEHTU3Ma UCKJTUUTENIbHO BbIBOAOM,
YTO HOXKHbIA — XOPOLLO, CEBEPHbIN — NIOXO.

[MoMMUMO ceBepHbIX aKLEHTOB CaMbIMU CTUIMa-
TU3MPOBAHHBIMWU MPOU3HOCUTENBHBIMU BPUTAHCKUMU
BapUaHTAMM aHINIMICKOTO 3blKa CUMTAKOTCS AKLLEHTI
0ro-BOCTOKA AHIUK, TakKMe KaK AUanekT NTOHLOHCKO-
ro Ucr-dnpa kokHuu (Cockney), acTyapHbI aHmAMiA-
ckuin (Estuary English - EE), pacnpocTpaHeHHbIH
B Jccekce, CeBepHoM KeHTe u JlIoHAOHE, MU NOHAOH-
CKMIM MYNBTUKYNBTYPHbIA aHrninckui (Multicultural
London English = MLE).

3aCNyXMBAKOT ~ BHMMaHUA  ONyOAMKOBAHHblE
B 2019 rony pe3synbTaTthl AMHIBUCTMYECKOTO MCChe-
[LOBaHUS OTHOLWIEHMS OpUTAHLEB K HOCUTENSM MNSTU
akueHToB AHrnuum (RP, EE, MLE, cTtaHaapTHbIN ceBepo-
aHrnuickmi akueHT (General Northern English — GNE)
M NPOBUHLMANbHLIA aKLEHT Xutenen ropoga Jnac).
Peub Hocuteneri RP 1 GNE 3aHsna nepBoe u BTOpoe
MeCTO B perTUHre MO3UTUBHO BOCMPUHUMAEMbIX aK-
LLeHTOB, @ HECTaHAAPTHbIE FOXKHOAHIIMIACKME aKLEHTbI
MLE v EE nonyunnu camyto HM3Kyt0 oLeHKy. HecTaH-
[APTHbIA CEBEPOAHINMMCKUIA aKLEHT XUTENen ropoaa
Jlnpc 3aHsn TpeTbe MecTo. Ecnm 6bl KaHAMAATYPbI MH-
(OpPMaHTOB paccMaTpuBanuChb Npu npueme Ha pabo-
Ty, TO, MO MHEHWIO PECMOHAEHTOB, HocuTenu RP nony-
yunu Bbl BakaHCWMIO B MEPBYIO OYepeslb, a3 HOCUTENU
EE u MLE n BoBce He 6binn 6bl NpuHATLI. [NogobHoe
BOCMPUSTHE CBA3AHO C HEraTUBHbLIM BOCMPUSTUEM, B
nepByk oyepenb, TaKUX KOKHUPULMPOBAHHBIX NPO-
M3HOCUTENbHbIX YepT, 3aMMCTBOBAHHbIX M3 aKLLEHTa
Cockney, kak, Hanpumep, NPOABMXKEHUE BNepes, rac-
Horo /u:/, Bokanusaums /l/, 3aMeHa Mex3ybHbIX COo-
rnacHbix /8/ v /0/ Ha /f/ n /v/, cooTBeTCTBEHHO.

BONbLUMHCTBO MCCNELOBAHUI SIBNEHUS aKLLEHTU3-
Ma B BenunkobputaHumM npoBOAMAUCH HA OCHOBAHMU
[LlaHHbIX OMPOCOB CaMMUX XuTenew bputaHckmMx ocTpo-
BOB. B pnaHHOM CTaTbe NpencTaBnsieTcs MHTEPECHbBIM
M3YYUTb HANIMYME UK OTCYTCTBUE CYyOBEKTUBHOCTU NpU
OLLeHKe BOCMPUSTHS aKLLEHTOB Ha CIyX Y MHOCTPAHLIEB,
M3YYaloLMX aHIUMMCKUIA A3bIK. MIMEeT CMbICn Takxke
MCCnenoBaTh, CYLLECTBYOT M Y HEHOCUTENEN aHIniA-
CKOro f13blka Takue e npenybexaeHus, Kak 1 y ero
HOCUTENen, Unu >xe NPeapaccyaku HoCUTeNeN ABNSHOT-
€S INLLb UCTOPUYECKM 0OYCNOBNEHHBIMMU.

new-research-reveals-prejudice-against-people-with-northern-eng-
lish-accents/https://www.theguardian.com/uk-news/2022/jun/12/
accent-discrimination-is-alive-and-kicking-in-britain-study-suggests/
TURL: https://www.theguardian.com/inequality/2022/nov/03/bias-against-
working-class-and-regional-accents-has-not-gone-away-report-finds/
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AKLLEHTHbIe YepTbl U UX BOCMpUSTME APYIUMU HO-
CUTENSIMU 513bIKa B COLMONIMHIBUCTUKE YXKEe AABHO He
pa3geneHbl HeKoel Henpepekaemoin YepToit. [losTomy
NpeaB3saToCTM M CTEPEOTUMbI, CBA3AHHbIE C aKLEH-
TOM, YK€ He MOJBeprakTcs COMHeHu. Hanpumep, BO
BpeMsl TeneOHHOro 3BOHKA Mbl, HE UMes BU3YasbHOM
KapTMHKM, MOACO3HATENbHO CO34aeM 06pa3 yenoBeka
OCHOBbIBAsICb Ha €ro akLeHTe, TeMbpe ronoca 1 ynortpe-
6nseMoi nekcuke. AKLLEHTHAs BApMATUBHOCTb — OYEHb
CYLLECTBEHHbIA MPUHLMM PA3BUTUS S3bIKOBOM CUCTe-
Mbl, TakK KakK /oM NpMAakT O4eHb 60bLIOE BHUMAHUE
peyn YeNoBeEKA — CJIOKMBLUMECS NIMHIBUCTUYECKME CTe-
PEOTUMbl HEPA3PbIBHO CBA3aHbI C COLMAbHbIMMZ,

MHTepecHbIM MpeacTaBnsieTcs  McCenoBaHMe
OTHOLUEHUSI MHOCTPAHLEB K 3BYYaHUID Pa3fIMYHbIX
AKLLEeHTOB aHMMICKOro a3blka. CywecTByeT MHeHMe,
YTO HEHOCUTENM fA3blka C MEHbLUel [oNel BeposT-
HOCTM acCOLMMPYIOT MPOBMHLUMANbHbIE AHMIUIACKUE
AKUEHTbl C MPMHAANEXHOCTbIO K MapruHanbHbIM
CNosIM HaceneHus. 3apybexHble NMHIBUCTbI Npeano-
JIOXMUN, @ TaKXKEe 3KCMEPUMEHTANIbHO A0Ka3anu, 4To
pa3Hble BapWaHTbl AHIMIACKOrO $3blka BbI3bIBAOT
Y MIHOCTPaHLLEB, U3YYAOLLMX AHTTMICKKIA 3bIK, OMNpe-
[leNleHHble accoumaLlmm, KOTopble, 04HAKO, OT/IMYAIOT-
€S OT CPOPMMUPOBAHHbLIX B OpUTAHCKOM 0bLLeCTBE
ctepeotunos. B 2014 rony yyeHbiMu 13 Magpuacko-
ro yHuBepcuteTa Obl10 NPOBELEHO MCCNefoBaHUe
OTHOLUEHUSI UCMAHCKMX CTYLEHTOB K YeTbIpEM aKLLEH-
TaM aHrnuickoro a3bika: RP, EE, Cockney v wotnaHa-
Ckui akueHT (Standard Scottish accent (SSA)). Ana-
/U3 pe3y/nbTaToB Mokasasn, YTo akueHT RP nonyuun
CaMyH0 BbICOKYH OLLEHKY, OlHAKO 3ByYaHUe aKLEeHTOB
EE n Cockney Takxke BbI3Ba/iM TONbKO MONOXMUTENb-
Hble accoumaumm. SSA 3aHaN camoe HWM3Koe MEeCTo
B peWTMHre paccMaTpMBAEMbIX AKLEHTOB, 4TO, MO
MHEHWIO IMHTBUCTOB, CBA3AHO TOJIbKO C 3aTPYLHEHU-
€M B NOHWMaHMK ero Ha cayx [Tevar, 2014].

B 2020 romy paTCKMMKM yyeHbIMK Obll NPOBEAEH
nepLenTUBHbIA 3KCMEepPUMEHT C yyactnem 21 ayauto-
pa. DKCNEPUMEHT NPOBOAMCSA C LIENbI0 OLEHKM NATH
akueHToB: RP, amepukaHckoro ctanaapta (GA), 1oxkHo-
amepwmkaHckoro BapuaHTa (SUS - Southern American),
ABCTPANIMICKOro CTaHaapTa M [OATCKOro akueHTa
QHIUCKOro si3blka. COrnacHo MoayYeHHbIM AaHHbIM,
BCE YYaCTHWKM PaCcrno3Hanu NpaBUIbHO TOMBKO aKLLEHT
RP u panu oueHky eMy Kak NpecTMXHOMY U CTaTyc-
HoMy. AKueHT GA 6bl1 Ha3BaH CaMbiM CTaHAAPTHBIM
M «Be3aKLeHTHbIM». TakoW pe3ynbTaT 3KCMepUMEHTa
00bACHSETCS NNLWb TEM, YTO AAHHbIM BapuMaHT HaMbo-
Jlee pacnpocTpaHeH B AATCKMX CpeacTBax MacCOBOM
nHdopMaumun. OctanbHble akUeHTbl Obiiv He pacnos-
HaHbl, @ AATCKMI aKLLEHT aHIMIMICKOro A3blka M BOBCE

2URL: https://theconversation.com/accentism-is-alive-and-well-and-it-
doesnt-only-affect-the-north-of-england-148825/
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A3bIKO3HaHUE

MoAy4Mn camblii HM3kmi penTtuHr [Cruttenden, 2008;
Porsgaard, 2020].

9KCNEPUMEHTAJIbHO-®OHETUYECKOE
MCCJIEAOBAHUE

B naHHOM cTaTbe paccMaTpuBaEeTCs BOCMpUSTUE pyC-
CKOrOBOPSILLMMU CTYAEHTaMU BOCbMU NPOU3HOCUTENb-
HbIX BapMaHTOB QHIIMICKOrO A3blKa. 3aMeTUM, YTO B
POCCUMICKMX BY3aX HA NPAKTUYECKMX 3aHSATUSIX NO aH-
IMUACKOMY 913bIKY MPUHATO MCMONb30BaTb akueHT RP,
a 3HAKOMCTBO C MPOU3HOCUTENbHbIMU OCODEHHOCTS-
MW pErnoHaNibHbIX aKLEHTOB MPOXOAMT B OCHOBHOM
JIMLWb B paMKax NeKLUi U CEMMHAPOB, NMOCBSLLEHHbIX
AKLLEHTHOM BapuMaTMBHOCTU. MOXHO MNpPeanonoXuTb,
YTO MX BOCMPUSTME M acCOLMaLMM OTAMYAKOTCS OT
TeX, KOTopble 06bIYHO BO3HMKAOT Y CAMUX HOCUTENEN
OPUTAHCKOrO BapWaHTa aHIIMIMCKOrO fi3blka BCNen-
CTBUE YXKe uMeroLmxca npenyoexaeHuit. OHu, B CBOKO
ouepenb, 00ycnoBneHbl reorpaduyeckumu, uctopmye-
CKUMM U COLMOKYNBTYPHbIMU (DAaKTOPaMM.

B xone HacTosLlero uccnenoBaHust y4aCTHUKAMM
3KCMepUMeHTa (ayauTopamu) CTanu 3 CTyAeHTa Maru-
CTpaTypbl hakynbTeTa aHIMUMCKOro a3bika MIJ1Y B BO3-
pacte 22 neT C NPOABMHYTbIM YPOBHEM 3HAHWIA, NPO-
LLOMKUTENBbHOE BPEMS M3YUYaOLMX A3bIK M 3HAKOMBIX
C aHIN0-CaKCOHCKOM KynbTypor. Kopnyc ayamuTopcKoro
MCCNenoBaHUS COCTaBUAU dparMeHTbl ayauo3anucen
peun XeHLWMH-HoCHUTenen Hanbonee pacnpocTpaHeH-
HbIX BPUTAHCKMX aKLEHTOB: MO [iBa ayAuodparMeHTa
akueHToB RP, EE, Yorkshire, Mancunian (MaHuectep-
CKMIA aKueHT), Scouse, Brummie (akueHT BupmuHre-
Ma), Cornish (KopHy3nbCKuit aKLLEHT) COOTBETCTBEHHO;
n Tpu ayamodparmeHTa amanekta Cokney. Beibop ans
NpoBefeHMst SKCNePUMEHTA XKEHCKOW peyun 0bbsicHseT-
€Sl TEM, YTO >KEHLUMHAM CBOMCTBEHHO MaKCMMaJibHO
HUBENMPOBaTb MNPOSIBNEHUE  CTUIMATU3UPOBAHHbIX
4yepT B CBOEN peyn. 3Byyallmit Mmatepuan Obin 3auMcT-
BoBaH u3 ayauoxoctuHra IDEA (The International
Dialects of English Archive). JnnTtenbHoCTb Kaxpao-
ro ayamodparMeHTa COCTaBuIa OAHY MUHYTY, obuiee
BpeMs 3By4aHus — 17 muHyT. Kaxxabii ayanodparmeHTt
6b11 NpocayLlaH no 2 pasa.

CnenyeT OTMETUTb, YTO BbIOOP aKLLEHTOB NS 3KC-
nepuMeHTa He cnlyyaeH. RP - HeMapknpoBaHHbIM Npo-
M3HOCUTENbHBIMA BapWaHT, UCTOPUYECKM CUUTAOLLMIACS
CTaHfapTHO-06pa3uoBbiM. EE - pacnpocTpaHeHHbIn
M OOMUHUPYIOWMIA  MPOU3HOCUTENbHBIA  BapuaHT
Oro-BOCTOKa AHIMIUK, UCMONb3YeMbIA MONOAbIMU 06-
pa30BaHHbIMU NPEACTaBUTENSIMU CPeAHero Knacca.
Cockney - caMblit M3BECTHbIN HECTAHAAPTHbIA U Map-
KMPOBaHHbIA NMPOU3HOCUTENbHBIA BapuaHT JIoHLOHA.
AkueHT Yorkshire — nprMep NpoBUHLMANBHOIO M OAHO-
ro M3 CaMbIX PaCnpOCTPaHEHHbIX aKLEHTOB CeBep-
Hol AHrnuu. Beibop akueHToB Brummie, Mancunian,

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 1 (895) / 2025

Scouse u Cornish pna wnccnepoBaHMs 06bBSACHSETCS
TeM, YTO C HUMM Y OpPUTAHLIEB CBSI3aHbl Pa3fUYHbIE
HeraTuBHble accoumauuun u npenybexneHns. AKLeHT
Brummie OpuTaHLbl CYATAKOT HEMPUSTHBIM, HEKY/b-
TYPHbIM, @ TOBOPALUMX Ha HEM — HEOOPA30BaHHbIMU
JIIOLLbMM, KOTOPbI€ CBSA3aHbl C MPECTYMHOCTbI0 M KPUMU-
HanoM. AKueHTbl Mancunian v IMBepNyNbCKUIM aKLEHT
(Scouse) accoummpyroTcs € NpeacTaBUTENSIMU HU3LLE-
ro cocnosus u 6espabotuueit. KopHyonnckmit akueHT!
(Cornish) cuntaetcs CTMrMaTM3MPOBAHHbIM MPOBUHLM-
AnbHbIM AKLLEHTOM, HOCUTENM KOTOPOTO (M CaM aKLIEeHT)
accoummpyroTcsa 'y Apyrux 6puTaHLeB (KOTopble 3aya-
CTYI0 He NMOHMMAIOT peyb MOJIHOCTbIO) C (hepMepCcTBOM
[Barbour, 2002; Muxanésa, 2008; bes6opoposa, Mez-
Benesa, 2020].

Bo Bpems npocnywmBaHMS KaXAOro ayamo-
(dparMeHTa y4yacTHMKaM 3KCMepuMMEHTa CnefoBano
3aMnoHATb TabnuLy, COCTOALLYH M3 BOCbMU CTONOLLOB,
o603HavarWwmux oamnH u3 akueHtos: RP, EE, Yorkshire,
Mancunian, Scouse, Brummie, Cornish u Cockney,
M [EeBATU CTPOK, XapaKTepu3ylLMX FOBOPSLLMX MO
CnenyLLmnM KpUTepUsIM: ypoBeHb 00pa3oBaHus, yBe-
peHHOCTb B cebe, ypOBEeHb [0,0X0AA, BOCMUTAHHOCTb,
BEX/IMBOCTb, CKPOMHOCTb, ApYXentobue, cnocobHOCTb
BbI3BaTb A0OBEpWe, YCTOMYMBBIA COLMANbHbIA CTaTyC.
OueHka BOCMpUSTUS XapaKTePUCTUK FrOBOPALLMX MpPO-
BoAMNach Mo wkane ot 1 no 5, rae 1 — 310 HWMKHUMIA
6ann,a 5 - Bbicwmit. bannbl 1 1 2 cBULETENLCTBYHOT O
HEeMpUSI3HU 1 arpeccun B OTHOLUEHWM HOCUTENS pac-
CMaTpMBaeMOro akLleHTa, 3 6anna - 0 HeWTpanbHOM
OTHOLUEHMM, 6annbl 4 1 5 — 0 NONOXUTENBHOM BOCMPU-
ATUM HOCUTENS PacCMaTpMBAEMOro akueHTa. Mtoro-
BbIMM BannamMm No KakgoM XapakTepucTmke SBUAUCH
yCpeLHEeHHble NOKa3aTenu, nepeBefeHHble Ang ynob-
CTBa aHanu3a B NPOLLEHTHOE COOTHOLIEHME (CM. puc.1).

C uenblo MHTEpNpeTaumMn pe3ynbTaToB 3KCMepu-
MeHTa ObII0 NPWMHATO pa3fenuTb BCe aHanusupye-
Mble XapaKTepUCTUKM FOBOPSILLMX Ha ABE MOArpynmbl:
Modzpynna 1 - cTaTycHOCTb (YypOBeHb 0Opa30BaHMs,
YBEPEHHOCTb B cebe, ypoBeHb A,OX0AA U COLMANbHbIN
cratyc) u lModepynna 2 — NUUYHOCTHbIE KayecTBa (BOC-
MUTAHHOCTb, BEX/IMBOCTb, CKPOMHOCTb, ApYXentobue,
M cnocobHOCTb BbI3BaTh AOBEPME, NOMOraKLLme pac-
NoNoXuTb K cebe cobecenHnka).

AHanu3 pe3ynbTaToB MO 3aM0HEHUI0 XapaKTepu-
ctvk Modepynner 1 nokasan, uUto HocuTenu akueHTta RP
MONMYYMNIN CaMble BbICOKME Hanibl N0 TaKMM KpUTepu-
SIM, KaK ypoBeHb 06pa30BaHusl, ypOBEHb JOXOAA U CO-
LmanbHbIK cTaTyc. Hocutenu akueHTa EE 6biin oueHe-
Hbl ayAMTOPaMM KaK CaMble yBepeHHble B cebe noaum.
CnepyolwnMM No KONMYeCTBY HabpaHHbIX H6annoe no
BCEM MoKa3aTensM CTanu HocuTenum akueHTa Yorkshire.
MeHbllee M OOMHAKOBOE KONMMYeCTBO  6Gannos

TURL:https://inews.co.uk/news/uk/cornish-accent-language-dialect
-history-explained-425218.
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nonyuunu Hocutenu Mancunian, Scouse, Brummie u
Cornish. CaMble HW13KME OLEHKM NO BCEM NOKa3aTensiM
66111 NpocTaBneHbl Hocutensm Cockney.

Pe3synbratbl AaHHbIX no flodepynne 2 nokasamu,
yTo akueHT RP nonyumn camble BbicOKMe Gannbl no
TakUM XapaKTepPUCTUKAM, Kak BOCMUTAHHOCTb, BEX/IU-
BOCTb, py>Xentobune n cnocobHOCTb BbI3BATh AOBEPUE,
akueHT Yorkshire nonyunn BTopoe mecto, EE - TpeTbe,
Mancunian, Scouse, Brummie u Cornish - uetBep-
TOe. 3aMeTUM, UTO, MO MHEHWIO AYAMTOPOB HOCUTeE-
mm Cornish cnocobHbl Bbi3BaTb O0MblUY CTEMNeHb
foBepus.

CaMbIMM  CKPOMHBIMK, MO MHEHWUKO AYAMTOPOB,
ABNAKOTCS HOCMTenu Brummie, caMbIMM HECKPOMHbI-
MK — HocuTenu EE, a Hocutenu akueHToB RP, Yorkshire,
Scouse u Cornish nony4ynnn nNpakTMYeCKM OAMHAKO-
Boe KonuyectBo 6annos. Peub Hocutenei Cockney
noNlyuynna HaumMeHbllee KOAMYecTBO H6annoB No BCeM
XapaKTepuCTUKaM.

PE3YJIbTATDI

ConocTtaBngs onucaHHble Bbille pe3ynbTaThl aHanM3a
perMoHanbHbIX akLEeHTOB B aHIMIMIMCKOM 53bIKe, MOX-
HO cAenatb BbIBOA, YTO ayAMTOPbl OLLEHWUN BbICOKO
MMEHHO peyb C aKLeHTOM RP mpaktuyecku no Bcem
QHANU3MPYEMbIM XapaKTepucTukaMm. Y ayauTopoB He
BO3HMKANO TPYLHOCTEN B BOCMPUSTUM peYn HOCUTeE-
nevi RP Ha cnyx.

AkueHT EE nonyuun meHbwe 6annos, yem RP,
NpeanonoXnTeNbHO MO NPUYMHE TOTO, YTO ero HOCK-
TENM UCMONb3YHT HEKOTOPble MapKMPOBAHHbIE Yep-
Thbl, TAKME KAK FrOPTaHHAs CMblYKa U BbiMafeHMe 3BY-
koB. OLHaKO 3TM 0COBEHHOCTM TaKXKe He MOBAUSIN Ha
BOCMPUATME KOHTEKCTA, MO3TOMY B LLEIOM ayaAuTOpbI
BOCMPUHANN peyb HocuTenein EE nmonoxwurenbHo, y
ayauTopoB chopmupoBancs 06pa3 COBpPEMEHHbIX
yCneLwHbIX oaen.

CnepyoWwmM No KonmyecTsy HabpaHHbIX Gannos
nocne EE cran akueHT Yorkshire. BeposTtHo, yacTb
NPOM3HOCUTENBHbIX 0COOEHHOCTEN MOKa3anach ayau-
TOpaM HEeMpUBLIYHOM Ha CyX, OLHAKO SIBHbIX Hera-
TUBHbIX 3MOLMI He Bbi3Bana. YTo KacaeTcs HecTaH-
[LapTHbIX CEBEPHO-aHMMICKMX aKLeHToB Mancunian,
Brummie, Scouse, Yorkshire n Cornish, MOXHO KOHCTa-
TUPOBaTb OTCYTCTBME npeaybexneHui CO CTOPOHbI
AyAMTOPOB, Tak Kak 6annbl 1 M 2 He nonyunn HU OAMH
u3 ayanodparmMeHToB. [laHHble MNPOU3HOCUTENbHbIE
BapWaHTbl, BbI3bIBAOLLME HETaTUBHBIA OTK/IMK Y XM-
Tenet BenukoOputaHuu, OblIM BOCMPUMHATBI y4yacT-
HMKaMU 3KCMEepPUMEHTA MpakTUYeCKM O[LMHAKOBO —
peuyb Oblna MecTaMu Hepa3bopumBa, aKLEHTbl Oblin
He3HakoMbl. [puMMeyaTenbHo, YTO peyvb HocuTenen
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dKLEHTa Cornish, Bbi3bIBakOWlass MHOXECTBO HeratuBs-
HbIX KOHHOTALMM CO CTOPOHbI 6pMTaHLI,eB, nony4yuna
MONOXUTENbHYIO OLEHKY ay,ﬂ,MTOpOB-HEHOCMTe}'IEﬁ aH-
FUICKOTO A3bika. B Lenom Bo BpeM4a npocnywmBaHuA
CnoXxunca 06pa3 CKPOMHbIX, YBEPEHHbIX B cebe 1 BoC-

MUTaHHbIX NOOEN.
& &

&
& RS &~ «
& & o & &
& S ° o @
K & & & 9
& § « & &

100%

90%

&
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Puc. 1. Koppensums akueHTa U XxapakTepucTuku
rOBOPSILLETO (COTNAcHO BOCMPUSITUIO ayAUTOPOB)

Peub HocuTenen Cockney monyuuna camyro Hus-
KYl0 OLEHKY ayauTopoB. MOXHO MpeanonoXuTb, 4TO
BCNeACTBME Hannums 60MbLIOro KONMYeCcTBa CTUrMaTy-
3MPOBaHHbIX (HECTAHAAPTHbLIX) YepT peyb Nokasanacb
Hepa3bopunBow. [aHHbIM (AKTOp BbI3BaN AWMCKOM-
opT NpY NpOCNYLUMBAHUMN.

3AK/TIOYEHUE

lpoBefeHHOE MCCNefOBaHWE MOKasano, YTo Hanu-
yMe HeCTaHLApTHOrO akLeHTa Y HOCUTENEen aHruii-
CKOrO 513blKa He BbI3bIBAET HUKAKUX OTPULLATENbHbIX
3MOUMIA Yy PYCCKOS3bIYHBIX CnyLwiaTenei. BosHukwmne
accoumaumu u obpas roBopsLLMX Npu NpoCayLmBa-
HWUM ayano pparMeHTOB 3aBUCEN MPEUMYLLECTBEHHO
OT TOro, 6bina M peyb pazbopunBa U NoHaTHa. C yBe-
PEHHOCTbI0O MOXHO YTBEPXAATb, UTO CaMbIM «MPUST-
HbIM» Ha CNyX akueHToM okasancs RP. OcrtanbHble
NPOU3HOCKUTENbHbIE BapMaHTbl (32 WCKIHOYEHUEM
KOKHM) MONy4Ynan NpUMEpPHO OAMHAKOBYIO MOMOXM-
TeNIbHO-HEWTPAbHYO OLLEHKY.

WTak, oTpuLaTenbHOe OTHOLEHME K MCMOIb30Ba-
HUI0 HECTaHAAPTHbIX MPOU3HOCUTENbHBIX POPM Bblpa-
XaeTcs UCKKUUTENbHO NpeacTaBUTens MM OpuTaH-
CKOro 06LecTBa — HOCUTENSIMM AHMIUICKOTO $I3bIKa,
TaK KaK UX OLLeHKa HOCWT NMOAYEPKHYTO CYyObEKTUBHbIN
U coumanbHo 0ByCNOBNEHHbBIN XapakTep.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

Llenbto nccnepoBaHus siensetcs 0606LieHMe onucaH-
HbIX B HayYHOM NUTepaType, HO MOKa eLle HeaocTa-
TOYHO CMCTEMATU3UPOBAHHLIX CBELEHMI O CTaTyce
poTauM3Ma B MHOroo6pasuM BapMaHTOB aHIMIACKO-
ro si3blka Ha COBPeMeHHOM 3Tane. PaccMaTpuBatoTCs
Takue BOMpPOChI, Kak CTaHOBMIEHWE U Pa3BUTME NPO-
LLlecca BOKanu3auuu 3ByKa [r] B aHMMIACKOM si3bIKe.
MpoBOAMTCS OMMCAHME pPacnpOCTPaHEHUs  3TOrO
ABIEHUS C NO3ULMIA CUHXPOHUM U anaxpoHuu. Mpean-
CTaBAsieTcsl, YTo MHMOPMaLMS, NpuBeaeHHas B pabo-
Te, CMOXET MOBbLICUTb OCBELOMEHHOCTb YMTaTeNs
B 06/1aCTM MEXBapUaHTHbIX PasNMyMiA aHIIUMICKOTO
A3blKa. AKTYasIbHOCTb MCCNEA0BAHUS COCTOUT B HEOO-
XOAMMOCTM BbIOOPA TMMNA NPOM3HOLWEHUS C NO3ULMIA
KaTeropum «pOTMUYHOCTU —HEPOTMUYHOCTU» B 06pa3o-
BaTENIbHOM mpouecce. TeopeTuyeckasi 3HaYMMOCTb
paboTbl 3aK/HOYAETCS B OObSCHEHWM 3TANOB PasBu-
TUS POTMLM3Ma B CTpaHax BHyTpeHHero u BHelHero
KPYroB aHrMicKoro s3bika. MpakTuyeckas LEeHHOCTb
HaNpsMyl CBSI3aHa CO CTpaTeryeit npenonaBaHus
MpaKTUYECKOM GOHETUKM aHIIMIMCKOTO A3blKa Ha Npo-
LBUHYTOM 3Tane. BbiBogbl MOTyT GbITb MCMOMb30BAHbI
B JIEKLMOHHbIX Kypcax MO TeopeTuyeckoi doHeTu-
Ke aHMIMIUCKOro f3blka Aas CTYLEHTOB, MArucTpoB
M aCNMPaHTOB B pa3fenax no COLMONMHIBUCTHKE.

MOHATUE POTALIU3MA

MN3BECTHO, YTO TEPMMH KPOTALUM3M» OTPAXKAET MPOSB-
neHue 3ByKa [r]. [0 OTHOLIEHMIO K ero AMcTpubyumnm
BCE aHMMUMCKME AMANEKTbl MOXHO pa3fenutb Ha ABe
rpynnbl: poTtuyeckue, (rhotic), nnm 3pHbie (r-full),
n HepoTuyeckue (non-rhotic), unu 6e3apHeole (r-less).
JTu TepMUHBI BbITM NpeanoxeHbl . Yanncom, korga
OH MbITaNCcs onucatb OAHY M3 Hanbonee SpKUX Yepr,
pasfensomx (Mnn 0bbeMHAKOLLMX) BCE CYLLECTBYHO-
lMe BapWaHTbl Pa3rOBOPHOIO aHMIMACKOro $3blKa
[Wells, 1982].

[ocTtaToyHo NocMoTpeTh Ha opdorpaduio MHOMMX
C/I0B U CTAHET O4EBUAHBIM, YTO C UCTOPUYECKOM TOUKM
3peHus BCe aHINIMICKME AManeKTbl Oblv pOTUUYECKUMHU
¥ 3BYK [r] mpousHocuncs Bo Bcex nosuumax. OnHako
B KOHLE CpefHeaHrnMMCcKoro nepuopa B npouecce
3BOJIIOLMU B HEKOTOPbIX palioHax AHIuMK uctopuye-
CKW#A [r] BbINAN B NPEAKOHCOHAHTHOM (card) n NOCTBO-
KanbHOM (car) NO3ULMSAX U CTan NPOU3HOCUTLCS TONBbKO
B NONOXEHWW Nepep, MaCHbIMU, UCKITH0Yas OCTabHble
cnyyau, B KOTopbix nosiensetcs byksa R. [No3tomy Ba-
PUaHTbl C OTFPaHUYEHHON OMCTpUbyLMen doHeMbl [r]
MPUHSATO CYUTATb HEPOTUYECKUMU (BE33pHBIMK).

B HacTosiee BpeMS K HEPOTUYECKMM BapUaHTaM
oTHocsTcs RP, HekoTopble AManekTbl Oro-BOCTOYHOMN
AHrnun, Yanbca, ABctpanuu. be3spHylo peub MOXHO
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ycnbiwate B HoBoi 3enanamu, B HOxHoM Adpuke,
B HeKoTopbix paoHax CLUA.

O6LieaMepuKaHCKMA, KaHAACKUMM, MPNAHACKWA,
WOTNAHACKMUI BapUaHTbl aHIMIACKOrO S3blKa OTHOCAT
K pOTMYECKMM BapuaHTaM. B 3Tux OmanekTax 3ByK [r]
MPOU3HOCUTCS BO BCEX BO3MOXHbIX NO3ULMUSAX, B KOTO-
PbIX OH YNOTPe6AANCS UCTOPUYECKH.

[eneHve 93bIKOB Ha poOTMYECKME U HepoTuye-
CKMe 9BNsgeTcs HenonHbIM: [IK. Yannc Tak e Bblaens-
eT nonypotuyeckue (semi-rhotic) u runeppotnyeckue
(hyper-rhotic) BapuaHTbl. B nonypoTtuuecknx amanek-
TaX 3BYK [r] COXpaHAETCs B OAHOM MO3ULMK M Bbina-
naeT B gpyroi. Ha fmarike u B laiaHe, Hanpumep, [r]
COXPaHAETCS B NOCTBOKAIbHOM no3uumn (car [ka:r]), HO
BbIMaAaeT B NpeAKoHCOHaHTHOM (card [ka:d]). B ana-
nekTe ceBepHoro Mopkimpa, Hao60opoT, [r] coxpaHseT-
€S B NPeAKOHCOHAHTHOM, HO MCYE3aeT B C/IOBOKOHEY-
HoW nosumumm [Wells, 1982].

OCobeHHOCTbID TMMEPPOTUYECKOM peun aBns-
eTcs pobaBoyHoe ynorpebneHue [r]. Hocutenun atmx
BapWaHTOB, MOMMUMO peanusaLu [r] BO BCEX BO3MOX-
HbIX MO3MLMSX, TAK)KE YNOTPEONSIOT ero B 1eKCU4eckux
efMHMLAX, OKaHuMBatOWMXCa Ha [o] (idea [ar'drer]).
JTa Xe TeHAEeHUMS OTMeYaeTcs B C/1I0BaX, OKaHYMBa-
IOLLIMXCA Ha [aV], Koraa AUGTOHT peayumpyetca Ao [9]
(swallow ['swoler]). [MneppoTUUeckas peyb xapakTepHa
AN HEKOTOPbIX PalnoHOB AMepUKM [TaM xe].

POTALIU3M B BEJIMKOBPUTAHUA

Bokanusaumsa - pnautenbHblii npouecc. [NepBble CBU-
feTenbcTBa 06 MCYe3HOBEHWM [r] B @HMIMICKOM sA3bIKe
nosiBunuch B Havane X1V Beka, 1 npouecc ctan akTms-
Ho pa3euBaTbcs B XVII-XVIII Bekax, no kpaviHen Mepe,
B HEKOTOpPbIX paioHax AHrnuu. lNonHoOMy ncuesHose-
HUWI0 3BYKa [r] MOT NpeaLwecTBOBaTb Nepuos, ocnabne-
HWS €ro apTUKYNsSLUK, NO3TOMY NPOLLECC BOKANM3aLmm
Ha MeCTax MpPOXOAMN MO-Pa3HOMY U 3aHsN 6ONbLIOK
NPOMEXYTOK BpeMeHHU, bonee YeTbipex BEKOB. JpHble
1 6e33pHble BapuaHTbl, O4EBMIHO, COCYLLECTBOBANMN B
O[LHOM paloHe Ha NPOTSXKEHUN CTONETUMN.

M3HauyanbHO nMpouecc BOKanu3auuMu He 6bin
LWIMPOKO NpeacTaBneH Ha tore AHruu, B JIOHOOHE
BOKanm3aumsa [r] nonyumna pacnpocTpaHeHue nullb
B KOHLe XVII Beka. [0 HEKOTOPbIM AaHHbIM 6e33pHoe
NpOM3HOLLEHWE BbLIO OCYXKAAEMON YePTOM peun aaxe
B Havane XIX Beka [Wells, 1982].

JIMHTBUCTBI [ONYCKAKOT, YTO MHOrME roopsuime
MOrnuM ObITb G€33pHBIMM UM YACTUUYHO 3PHBIMU
B 3aBMCMMOCTM OT CBOEr0 COLMaNbHOMO MOSOXEHUS
MAW CTENEHU KOHCepBaTM3Ma: 3PHOCTb COXpaHsNa
CBOIO NPeCTUXHOCTb BNAOTb A0 1870-x ronos [Gordon
et al., 2004].

B HacTosiee Bpems Ha TeppuTopumn Benukobpu-
TaHWU CYLLECTBYHOT PaliOHbl, B KOTOPbIX UCTOPUYECKM
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npeobnafalT poTMYeckMe BapuaHTbl, Hamnpumep,
B LLotnanamun. dpHasa n 6e33pHas peub COCYLLeCTBY-
0T B HEKOTOpbIX ropofax AHruu, Hanpumep, B barte,
PenunHre, bnakbepHe.

NccnepoBaHus potuyHocTM B rpadcTee JlaHka-
LWMp Ha ceBepo-3anase AHruu u B rpadcree Lopcet
Ha toro-3anage AHMMU NoKasanwu, YTO YPOBEHb po-
TUYHOCTM B 3TUX UCTOPUYECKM POTUYECKMX paroHax
nagaet. Ha TeHOeHUMI0 K AepoTU3aLmMK, B HaCTHOCTH,
YKa3blBaeT aKyCTMYeCKM aHanu3 3ByKa [r], koTo-
pblii CTAHOBUTCA Cnabee B NOCTBOKANbHOW MO3ULUM.
PoTuuHOCTb ceityac ABNSETCS yXOAsLlen 4epTou, U
JIMHIBUCTbI MPEACKa3bIBAKOT, UTO OHA MOXET ucyes-
HYTb Yepe3 HeCcKO/IbKO MoKoneHuin. Monoable noau
BCE peXe MPOU3HOCAT NOCTBOKANbHbIN [r]. [oxunble
XUTENU BbIBLIMX POTUYECKMX PAMOHOB CK/IOHHBI CBS-
3bIBaTb POTUMYHOCTb C TPAAMLMSMU NPOLUNOTO, 8 He-
POTMYHOCTb — C COBPEMEHHOCTbIO U MOBUIbHOCTHIO
[Turton, Lennon, 2023].

MN3MeHeHMe B CTOPOHY HEPOTUYHOCTU MPOMUCXO-
LUT CTPEMUTENbHO. DTO CTAHOBWUTCS OYEBWMAHBLIM MpU
CpaBHeHun KapTbl AHMMK (puc. 1), Ha KOTopoK oTMe-
YeHbl TeppUTOPUN C Pa3HOWM CTENEHbID POTUYHOCTU
B Mpou3HoweHun cnosa arm B 1962 ropy (cnesa) u
B 2018 rogy (cnpaBa). Kak BMAHO M3 npeacTaBneH-
HbIX KapT, 3a nocnenHue 60 neT poTMYHOCTb B AHIIMK
NpaKTUYeCcKn ucyesna.

PotuHocTe B AHMMKM B HacToslee BpeMs
OCY>XA,AEeTCS, BOCMPUHUMAETCS, Kak Manoobpa3oBaHHas
[lepeBeHCKass peyb M WUCNONb3yeTcs ANg CO34aHUS
KoMmyeckoro 3ddekra [Tam xe].

Proportion rhotic: bl
B 0-5%
Il 5-10%
Il 10-15%
B 15-20%
B 20-25%
B 25-30%
T 30-35%
35-40%
40-45%
45-50%
50-55%
55-60%
60-65%
65-70%
B 70-75%
N 75-80%
[ 80-85%
I 85-90%

B 90-95%
I 90-100%

Y ~Edinburgh
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POTALIU3M B CLLUA

MpuHATO cuMTaTb, YTO AMEPMUKAHCKUWA, KaHALCKUM
M MPNaHOCKMIA BapWaHTbl aHIMMUACKOrO £3blka £B-
NF0TCS, B OCHOBHOM, POTUYECKMMMU, MOTOMY YTO aH-
FMUACKMI $3blK OblN NEpeHeceH Ha 3TU TeppUTOpPUM
B XVIII Beke nnn paxe paHee, T. €. 4O TeX NUHIBU-
CTUYECKUX U3MEHEHUI B AHIIMKU, KOTOPblE MPUBENU
K notepe 3apHoctn. OgHako 6e33pHas peyb Aonroe
BpeEMS COXpaHsiacb B MOPTOBbIX rOPOAAX HKHOM
M BOCTOYHOM AMepukM, Takmx Kak Hbto-Mopk, Bo-
CTOH, AnekcaHapwus, YapnbctoH, CaBaHHa. lNepeunc-
JIEHHbIe TOpoAa [0Nroe BpPeEMS COXPaHSAM TeCHble
cBA3M ¢ BenukobpuTtaHuen, B pesynbrate Yero npo-
M3HOLIEeHWe NpeacTaBuTeNen BbICLLIEro Kacca B HUX
C TEYEHMEM BPEMEHM CTaNo 6E33pHbIM.

HepoTuyeckas peyb ocTaBanacb B LEOM Mpe-
CTMKHOM B AMepuke BnnoTb Ao 1860-x rogos, Kor-
Aa nocne paaaHCKOM BOMHbI MHAHCOBbIE LLEHTPbI
M LEHTPbl NOAUTUYECKON BNACTU CMECTUANCL B POTH-
Yyeckue paioHbl, KOTOPblE UMENW MeHbLUE KYNbTYPHbIX
cBsi3en ¢ BenmukobputaHueit. Hanbonee pelumTenbHbin
COBWI B CTOPOHY POTUYHOCTM nocnenosan nocne Bro-
pol MUPOBOW BOWMHbI. YKNOH B pOTMYHOCTb TENepb OT-
paKeH B HALMOHANbHOM CTaHAApTe, KOTOPbIA OpUEH-
TMPOBaH Ha NpPOM3HOLIEHME aMepuKaHLueB CpeagHero
3anapa. Mocne 1940-x ronoB NpoM3HOLWEHNE, TPAHC-
NiMpyeMoe o HauMoHaNbHOMY pauo U TeneBUAEHUIO,
CTano MOSIHOCTbIO pOTUYECKMM. TakMM 0bpa3oM, npe-
CTMXK HEPOTMYHOCTM M3MEHMSICS Ha MPOTUBOMOJIONK-
Hbii [Fisher, 2001].

¥

Edinburgh

Puc. 1. PoTMuHOCTb B CNOBE arm Ha TeppuUTOpUM AHrnm
(B34T0 M3 [Turton, Lennon, 2023])
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A3bIKO3HaHUE

B Hawe Bpems 3aMeTHbIMU paliOHaMU HepoTu-
yeckor peun octatotcs Hoas AHMus, Hbio-l?10p|<,
BOCTOH M pervoHbl ObIBLUMX HOXKHbBIX MIAHTALMUNA.
B toxHbix wratax CLUA BnnoTb go Bropow muposoi
BOMHbI OE33PHOCTb CYMTANACb NPECTUXKHOW (DOPMOW.
Ceityac Mmonoaple 6enbie ykKaHe, 0COOEHHO XXEHLLMHBI,
NpeanoyYuTatoT 3pHble (GopMbl. AdpoamMeprKaHCKUI
MPOCTOPEYHbIN AHINIUICKUIA, TEM HE MeHee, OCTaeTcs
B 3HAUMTENIbHOM CTEMEHU HEPOTUYECKUM.

[penMeToM NepBOro M3BECTHOro COLMO(OHETU-
4eckoro aHanm3sa 6bina poTMYHOCTb B Hbto-Mopke. Ve
Toraa, B 1966 roay V. J/laboB onucan ABUXEHWE ero
XUTENM K 3PHOCTU KaK 3aMETHYK peyeBYH TeHAEH-
umio [Labov, 2006]. Ceituac 8 Hbto-Mopke npectuskHo
LLeMOHCTPUPOBATb POTUYHOCTb. TeHAeHUMS K ee Bonee
YaCTOTHOM peanu3aLmMmn pacnpocTpaHeHa cCpeam Moso-
LLleXXM U 0COBEHHO XEHLUMH, MPUHAANEXKALLMX K BbICO-
KuMm cnosim obuectsa [Trudgill, Hannah, 2013].

M3BecTHO, 4To BOCTOH SBNSIETCS LEHTPOM KOM-
MepyecKkon [eaTenbHOCTU U YHUBEPCUTETCKOM HayKK
B CLUA, nostoMy 6b110 Obl NTOTMYHO MPEANONOXKMUTb,
YTO npencTaBuTenu 0Oonee BbICOKUX COLMANbHbIX
cnoes OyayT cTpemuTbCs ynoTpebnsatb Haubonee
NpecTuXHble, 3pHble, BapuaHTbl. MiccnepoBaHms npo-
M3HOCUTENbHbIX TeHAEHLMI B BOCTOHe nokaszanu, 4to
3a nocnegHee BpeMs YpOBEHb 3pHOCTM B bocToHe
MOBBILIAETCS, HO 3TOT NPOLLECC Pa3BMBAETCS HAMHO-
ro MeaneHHee, yem B Hoio-Mopke. bonblmnHcTBo 60-
CTOHLIEB OCTAKOTCS 6€33pHbIMU, OOHAKO >KEHLLMHbI
a[lanTUPYKOTCS K 3PHOCTU ObICTpEe, YEM MYXKUMHbI
[Nagy, Irvin, 2010].

POTALU3M B IOXXHOM NONYLAPUN

Mo oblwenpuHATOMY MNpPEeACcTaBNEHNI0 aHIIMIACKUIA
A3bIK Obln MepeHeceH B cTpaHbl HxHoro monywa-
pus - B ABcTpanuio, HoByw 3enaHaumio, HxHyto
Adpuky - K Hauany XIX Beka. B atoT nepuog Bpeme-
HM MnpoLecc BOKanu3auum B Tex parioHax Benuko-
6puTaHuK, M3 KOTOPbIX, MMaBHbIM 06pa3oM, yesxa-
NN B HOXKHblE KONOHUM, OblN B OCHOBHOM 3aBepLUEH.
CunTaetcs, yto nepeceneHubl B KOxHoe monywapue
yXXe YyTpaTuaK NMOoCTBOKabHbIN [I] B CBOEM peuu, uTo
M SBNSeTCs MPUYMHOM Ge3spHoro cratyca aBcTpa-
JIMMCKOro, HOBO3€NaHACKOro U HOXHOAPUKAHCKOrO
BapWaHTOB aHrMickoro a3bika [Trudgill, 1986]%. 31o
00ObsiCHEHME Ka3anoCb HACTOMbKO OYEBUOHbLIM, YTO
HWMKOMY He NPULLO B rO/IOBY B HEM COMHEBATbCS.
XoTs nepBble aHIIOroBoOpsLME NepeceneHLpl Ha-
Yyanu npmbbiBaTb B HoByo 3enanauio Ha cTbike XVIII
n XIX BekoB, luMpokoMacwTabHas 3Murpaums wm3

Mo NpUBNN3UTENBHOW OLIEHKE aHINMIICKUIA A3bIK B ABCTpanum cdop-
MupoBancs B nepvog ¢ 1800 no 1840 roa, B tOxHoW Adpuke ¢ 1820
no 1860 rog v B HoBoit 3enanamm — ¢ 1840 no 1880 rog [Trudgill et al.,
2000].
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BenukobpwTtaHuu Hbina 3ameTHa Tonbko okono 1860-x
rogos. K TOMy BpeMeHMU, Kak MPUHATO CYUTaTb, MHOTUE
nepeceneHLpbl yxe CTanu 6e33pHbIMU.

[poaHann3npoBaB apxmBHbIe ayAM03anmncu HOBO-
3eMaHaueB NepBoro M BTOporo nokonenuwn, I. Tpaa-
TWAN U pyrye yyYeHble C yauBNeHUeM 0OHapYXMK, YUTo
YPOBEHb POTUYHOCTM B peUM NepBbiX NepeceneHLes 13
AHMUK 6bIN LOCTAaTOYHO BbICOK. [103TOMY aBTOpbI UC-
Clef0BaHMS NONAratoT, YTO MCHE3HOBEHME NOCTBOKAb-
HOTO [r] B AHIMM MOII0 MPOM30WTU MO3AHEE, YEM 3TO
npuHsTo cumTaTh [Trudgill et al., 2000].

HoBo3enaHaubl, poauBwmMecs 6nuxe K KOHLY
XIX Beka, nocTeneHHO TepSnN 3pHOCTb, U MOXHO CKa-
3aTb, YTO K Hauyany XX BeKa 3pHOCTb nepectana bbiTb
YyepToi HOBO3ENaHACKOro BapuaHTa. TakuM 06pasom,
HOBO3€NMaHACKWUMA aHINMIACKMIA CcTan 6e33pHbIM Ha
cTbike XIX n XX cToneTtui (Tam xe).

[ata poXaeHUs — He eOMHCTBEHHbIM MapaMeTp,
BAMSIOLWMI Ha 3pHOCTb B HoBol 3enaHgun. BaxkHoe
3HayeHne MMeeT paloH NpoXMBaHus. B Hawe Bpems
xutenu CeBepHOro OCTPOBA B CPEOHEM TONMbKO Ha
4 % 3pHble, B TO BpeMs Kak xutenu KxHoro octpo-
Ba 3pHble Ha 12 %. 310, 04eBMAHO, CBA3AHO C TEM, YTO
Ha KOxHOM ocTpoBe 61 % >xuTenei — BbIXoALbl M3
LLoTtnanouu.

bbino otmMeueHo, 4yTo B HOBOM 3enaHanm 3pHOCTD,
B OCHOBHOM, MPOSIBASIETCS B CNOBAX, CBA3aHHbIX
C CeNbCKMM XO35MCTBOM M FOPHOM NMPOMBILLIEHHOCTbIO:
turnip, tractor, miner, ore.

MccnepoBaTtenu OTMETUAIM FeHOEepHble, BO3pacT-
Hble U hOHONOrMYEeCKMe 0COBEHHOCTM B pacnpocTpa-
HEHMM poTMYHOCTM B HoBol 3enaHamu. B peun kak
MY>XUMH, TaK U XXeHLMH Habnopaetcs 6onee BbICOKas
POTMYHOCTb B C/I0BaX, TUNA nurse, T. e. nocne [3:], He-
Xenu B Apyrnx GOHONOrMYECKMX KOHTEKCTax, U 3Ta
TeHOeHUMs yBennumBaeTcs co BpemeHeM. OpHako
pas3nuMynsa B pOTUYHOCTU MeXAy KOHTeKCTaMu nurse /
non nurse HabnAATCS B PEYM XKEHLUMH CTApLIEro
BO3pacTa M YCUIMBAKTCS B KaXAOM rnokoneHuu. Po-
TUYHOCTb YBEIMUYMBAETCS B PEUU MOXKMIbIX XKEHLLMH
nocTeneHHo. MyX4nHbl CTapLllero NoKoNeHns Bceraa
Obliv B BONbLIEN CTEMEHW POTMYHBI, YEM KEHLLMU-
Hbl. Co BpeMeHeM nocnefoBana CBOEro pofa YHU-
GuKauMs: pOTMYHOCTb B CENbCKOM MECTHOCTM CTana
NpakTUyYeckn Bceobluen. MyxKUmnHbl, NpoXuUBaOLWMe
B CE/bCKOM MECTHOCTW, 6osiee pOTUYHbI, YEM TOPOA-
ckme xutenu [Villarreal et al., 2021].

M. Tpagrunn u 3. TopA0OH NPeanonoXMAK, YTo, ECIIN
peuyb B HoBolM 3enaHamm Obina poTMYECKOM elle B
KoHue XIX Beka, To B ABCTpanuu, KOTOPYK aHIMYaHe
Hayanu 3acenstb Ha 40-50 net paHblue, Habnoganach
Ta e NUHrBMcTHYeckas cutyaums. OHM nNpoaHanusu-
pOBann apxuBHble 3anMcu 12 yenoBek: LWeCTU Myx-
YMH 1 LWECTM XEHLIMH, poaMBLLMXCS B KOHLEe XIX Beka.
Peub MyumMH 6bl1a ONMCcaHa aBTOPaMuM Kak OCTaTOYHO
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3pHasg, a peyb XeHLLMH OKa3anacb MOSHOCTbO 6e33p-
HoM. OueBMIHO, YTO laHHAs reHaepHas AMCNPONopLMS
MOXEeT rOBOPUTb O Pa3BMBABLLENCS AepoTU3aLMK, TakK
KaK WM3BECTHO, YTO, XEHLLMHbI CO3HATENIbHO U3MEHSAOT
CBOE f13bIKOBOE MOBEAEHME, CNlefys HOBbIM TEHAEHLM-
am [Trudgill, Gordon, 2006].

MpuMeyaTenbHO, YTO NOCTBOKaNbHbIA [r] B ABCT-
panuu BCTpevancs, rMaBHbIM 06pa3omMm, B CI0BaX, TUNA
nurse, force u letter, T. e. nocne 3BykoB [31], [o:] 1 [3],
B OT/IMYME OT HOBO3ENAHLCKOrO aHIMICKOro, B KOTO-
pOM MOCTBOKabHbIV [r] Bbli 3aMeyeH TONbKO mocie
[3:]. Hanbonee 4acTOTHbIM CNOBOM, MPOM3HOCUMbIM
C NOCTBOKaNbHbIM [r] B ABCTpanuu, SBNSETCS CNOBO
horse [Tam xe].

AHanu3 apxuBHbIX 3anucelt [aeT OCHOBaHue
aBTOpaM npeanonaratb, UYTO aBCTPANUIACKWUIA, Kak
M HOBO3ENaHACKWMA BapUAHT aHIIMIMCKOro A3blKa,
M3Ha4aNnbHO OblN POTUYECKMM U C TEUEHUEM BPEMEHMU
POTUYHOCTb ybbIBana. Takum 006pa3oM, pOTUUHOCTD,
no MHenuto M. Tpagrunna u 3. fopaoH, 6bina nepe-
HeceHa B ABcTpanuio ¢ nepeceneHuamu. (B To Bpems
OHM BbIIM POTUYHBIMMK.)

Mopgons utor pabote C apXWBHbIMU 3aMUCAMM,
aBTOpPbl UCCNEN0BaHWIA ONpefenuau, 4To pOTUYHOCTb
6bl1a [LOCTAaTOMHO PpacnpocTpaHeHa B AHMuM elle
B XIX Beke. O4yeBMAHO, YTO MPOLECC BOKaNM3aumm [r]
MPOX0AMA NO-PA3HOMY U 3aHN BOMbLLIMI NPOMEXYTOK
BpPEMEHW, YeM NPeAnonaranocb paHee. JpHole U bes-
3pHble BapWaHTbI, N0 BCEW BEPOSTHOCTM, COCYLLECTBO-
Ba/M B OAHOM palOHe Ha NPOTSKeHUM ctoneTuii. Bno-
CNeacTBUM 3pHOCTb OAHOBPEMEHHO CTana McyesaTb
B AHrnum, ABcTpanum n HoBol 3enaHauu, U K Havany
XX Beka 3TM BapuaHTbl aHIMICKOrO A3blka CTanu 6es-
3pHbIMM [TaM xe].

[pobneMa pOTUYHOCTU B HXKHO-aQPUKAHCKOM
BapUWaHTe aHIMMICKOrO 3blKa UCCNIef0BaHa HeJoCTa-
TOYHO. [10 HEKOTOPbIM HABMIOLEHMSM, MOCTBOKAJIbHbIN
[r] MmoxHo ycnbiwate B HOAP B cyddukce -er (writer).
OueBupHO, cnabyrd POTUYHOCTb MOXHO CYUTATb OT-
rOfIOCKOM TOTr0 BapuaHTa aHIMIMICKOrO $i3blKa, KOTO-
pbiii 6biN1 3aBE3EH C NEPBbIMU KONMOHUCTaMu. B Takom
C/lyyae He3HauuTenbHasi PpOTUUYHOCTb HXKHOA(PUKaH-
CKOTO aHIIMIACKOrO SIBNSIETCS OYepenHbIM MOATBEPXK-
AEeHWeM Toro, YTo Bokanusaums [r] B AHmuM morna
npousoiTt B 6onee no3gHuit nepuop. He uckniove-
HO TakK e, YTO 06bSAACHEHME OCTAaTOYHOM POTUYHOCTU
MOXHO HalTU BO B/IMSIHWM POTMYECKOrO fi3blka ad-
PVKaaHC, KOTOPbIM SIBNSIETCS POAHbIM Ans Bonbluein
yacTtu 6enoro u uetHoro Hacenenus HOAP. B HacTog-
Lee BpeMsi MOCTBOKaNbHbIM [r] BCe yalle NpoHMKaeT
B peyb MOJIOAOr0 MOKONEHMUs, OYEBUIHO, NOL BMUSI-
HMem amepukaHckmx CMU [Bowerman, 2004].

Ha MaTepuane peum uepHbIX npeactaButenen
[. Xaptmax u C. 3epbuaH onpenenvnu, B Kakow cTe-
MeHU reHaep U COLMO3IKOHOMMYECKAs CTPAaTUPUKALLUS
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obLiecTBa BAMSIOT HA 3pHOCTb. Oka3anochb, YTO 3PHOCTb
B KOAP - 3TO UCKIOUMTENBHO XXEHCKOEe siBneHue. Peub
EHLMH C BbICOKUM YPOBHEM [AOXOAA MNpenMmylue-
cTBeHHO potnyeckas (90 % cnyyaes), B TO BpeMs Kak
peyb MY>XUYMH C HEBbICOKMM YPOBHEM A0X0Aa Npubau-
xaeTcs kK 0 % poTMYHOCTU. YUnTbIBasi NPUBEPXKEHHOCTb
YKEHLUMH K ynoTpebneHunto npecTmiHbiX GopM, MOXHO
CKa3aTb, YTO B KXKHOAPPUKAHCKOM BapuaHTe aHIIUMI-
CKOro s13blka HabnopaeTcs nepexon K HOBOW $3bIKO-
BOM BapMaTMBHOCTW. ABTOPbI TaK Xe MPennoNoxXuu,
4TO TaKMM 0OPa30M XKEHLLMHbI YEPHOW Pachl MbITaloT-
€ 0003HaYUTb CBOK ITHWUYECKYK NPUHALIEXHOCTb
[Hartmann, Zerbian, 2009].

POTALWU3M B CTPAHAX BHELWLHEIO KPYTA

Cpeou cTpaH BHewHero kpyra K poTMYECKMM NpwU-
HATO OTHOCWUTb TaKMe BAPWAHTbl AHMIMUCKOIO $3bl-
Ka, KaK MHAMMACKUM, NAKMCTAHCKUM, QUAMNNMHCKUNA,
ManbTUACKMA. K HEPOTUYECKMM OTHOCAT aHTIMIUCKUI
B [oHKOHre, CuHranype, Manaisuu, KeHuu, laHe, YraH-
ne, TaH3aHuu.

OTMeYaT HeCKoNbKO MaBHbIX (AKTOPOB, KOTO-
pble MOFyT OKa3blBaTb BAUSHUE HA CTerNeHb POTUYHO-
CTM B MOCTKOJIOHMANbHBIX CTpaHax. JTO, HanpuMmep,
A3bIK-CyOCTPaT, B KOTOPOM MOrYT ObITb UM He ObiTb
aHanornyHble GHOHONOrMYECKNE KOHTEKCTbl; OpUeH-
TUPOBAHHOCTb LWKOAbHOrO o6bpasoBaHus M CMU Ha
onpefeneHHbl BapuaHT aHMMIMCKOro A3blka; UCTOY-
HWK, Yepe3 KOTOpbI MAET 3HAKOMCTBO C aHMMACKUM
A3bIKOM, Hanpumep, OPUTAHCKUIA UAM aMePUKAHCKUIA
CTaHOApT; rocyaapcTBEHHas MOMWUTUKA; CMELUaHHble
6paku [Li, Kabak, 2017].

AHMIUACKUIA 93bIK B VIHAUKM cuuTaeTcs poTude-
CKMM, O[HaKO OblO 3aMeyeHOo, YTO OH MOCTEeNEeHHO
nepexoauT B pa3pag HepoTuyeckmx. Tonbko crapliee
MOKONeHue, X1BLUee BO BpeMeHa A0 pa3fena KonoHu-
anbHoM MHamun Ha MHauio v MNakucTaH, AeMoHCTpUupyeT
POTUYHOCTb MOA, BAMSIHUEM POTUYECKOrO S3blKa-Cyb-
CTpaTa, CpefHee MOKOAEHME MUCMOMb3yeT HepoTuye-
CKMI BapMaHT, TaK Kak nocne pasgena NHomm B cdhepe
00bpa3oBaHuMs nNpou3oLna opueHTaums Ha RP. A Mmono-
[ble UHAMIMLBI NPEAnoYUTALOT ObiTb POTUYHBIMM JOMA
U HEPOTUYHBIMK B GOPMAJIbHBIX CUTYaLMSX [TaM xe].

[naxpoHnyeckoe uccnefoBaHWe aHMUMMCKOrO
A3blka Ha ManbTe nokasano nepexop OT CTabunbHO
pPOTUYECKOr0 BapuaHTa K MOAHOCTbIO HEPOTUYECKO-
My M 3aTeM K BO3PacTaloleMy pOTUYECKOMY. ITU
COBUIU 9BNSAKOTCS OTPAXKEHUEM BMSAHUS HECKOMbKUX
COLMONMHIBUCTUYECKUX OFPAaHUYEHUIN — HENpUATUS
OPWUTAHCKOro CTaHAapTa M POTMYECKOro Xapaktepa
A3blka-cybcTpara [Tam xe].

[peanonaranock, YTO aHMMACKUIA A3bIK B bpy-
Hee [OMKeH ObiTb 6e33pHbIM, Tak Kak CuHranyp
n Manansug, ¢ KotopbiMu bpyHel umeeT TecHble
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A3bIKO3HaHUE

3KOHOMUYECKMNE, UCTOPUYECKME, STHUYECKUE U KY/b-
TypHble CBA3M, OblNK onpeaeneHsbl, kak 6e3apHbie. [pu
nccnefoBaHUK, 0AHAKO, OKa3anoch, 4To okono 50 %
aHrnoroeopswmx B bpyHee ynoTpebnsawT nocteo-
KanbHbIM [r]. Bbinv BbIABMHYTbI ABE rMNoOTe3bl, 06bsC-
HAlOWMe MNonyvyeHHble pesynbratbl. [1lepBas M3 HUX
3aK/H0YaETCS B TOM, UTO XuTenu bpyHes ucnbitanu Ha
cebe BNIMsSHUE POTUUECKOTO 3blka-cybcTpaTa. Bropas
rmnotesa COCTOMUT B TOM, YTO OPYHEWCKMI BapUaHT
AHIMMIMCKOro si3blka CHOpMMUPOBANCA MO3XKe Mana-
3MMCKOrO U CMHranypCcKoro, NO3TOMY OH MOABEPXEH
BHELIHeMY BAMSHMIO. Ero 0KasbiBaloT, B YAaCTHOCTH,
amepukaHckne CMU [Sharbawi, Deterding, 2010].

MNpobnema poTMUHOCTH B CTpaHax BHelwHero kpy-
ra Hanbonee NOAHO MCCNEOBaNach B CMHramypckom
BapuaHTe aHIUICKOro A3blka. OBbIYHO CUHranypCKuit
QHINIMACKUIA OMUCBIBAKOT, KaK HepoTnyeckmi. OgHako,
Mo nocnenHUM HabnoaeHNaM, NOCTBOKabHBbIN [r] cTan
BOCMPUHMMATLCA HEKOTOPbIMU FOBOPSALLMMUK B Kaye-
CTBE NPecTMHOM HOopMbl.

Pe3ynbTaThl CMHranypckoro uccnegosatens -1
TaH yKa3bIBaOT HA TO, YTO CYLLECTBYET NPSMas 3aBUCK-
MOCTb ynoTpebieHns MOCTBOKaAbHOrO [r] B CMHranyp-
CKOM @HIIMIMCKOM OT YpOBHS 06pa3oBaHUs U cOLMaNb-
HOro nonoxeHus. loBopsilMe C YHUBEPCUTETCKUM
00pa3oBaHMEM U BbICOKUM COLUMANbHbIM CTaTyCOM
CTpemsTca  ynotpebnsaTb NOCTBOKasbHbIM [r] uvalue,
YTO 0ObSACHAET BbICOKYH MPECTMXKHOCTb 3TOW YepTbl
B obuiectse [Tan, 2012].

M-/ Tan Tak e nposena uccnemosaHuWe no BOC-
NPUATUIO SPHOCTU AHINOFOBOPSLLMMU CUHIaNypLaMy,
MMeLWMMK BbiClee 06pa3oBaHMe. YYaCTHUKAM 3KC-
nepuMeHTa Obl0 NPEaIoKEHO OLLEHUTb TOBOPSALLMX MO
YyeTblpeM MapaMeTpaM: ypoBeHb 0Opa30BaHMs, UHTEN-
NEeKT, NPUATHOCTb 3BYYaHUS, €CTECTBEHHOCTb 3BYYaHMS.
OTBeTbl MO BCEM MYHKTAM OLLEHOYHOrO TeCTa yKasblBa-
0T Ha MONOXMUTENbHOE OTHOLIEeHME K MOCTBOKANbHO-
My [r]. Peub Tex, kTO ynoTpebasoT NoCTBOKaNbHbIN [r],

BOCMPMHUMAETCS KaK ecTecTBeHHas (67,5 %), npusTHas
Ha cnyx 61,0 %), cBMOETENbCTBYET O BbICOKOM MHTENNEK-
Te (76,0 %) n BbicOKOM ypoBHe obpasoBaHus (71,5 %).
Ob6bsicHEHMe 3TOMY, O4EBMAHO, CIefyeT UCKaTb BO BMS-
HUM amepukaHckux CMU [TaM xe).

3AK/MTIOYEHUE

Potaumsm sBnseTcs caMoi sipkoi YepTon, 06beanHso-
Len / pasbeguHAIOLWEN BapnaHTbl aHIUIACKOIO A3blKa.
[pvBepXKEHHOCTb BapuaHTa K poTMYEeCKon / HepoTu-
4ecKkoW rpynne AABHO MUCCIELYETCS MHIBUCTaMU Kak
C NO3MUMIA CUHXPOHUM, TaK U C NO3ULUIA IUAXPOHUMU.

Hecmotps Ha Takoe OuHapHoe pasfeneHue,
POTUYHOCTb, Kak Nobas coumodoHeTUYeckas 4vepra,
SBNSIETCS, CKOPEee, TPafIMEHTHBIM, HEXENU KaTeropu-
anbHbIM SBIEHWEM, T. €. OHa MOXET CTaTUCTUYECKM
yalle MCnonb30BaTbCS B PEYM OLHOM COLMANbHOM
rpynnbl, 4emM B peun Apyrow. Takme dakTopbl, Kak BO3-
pacT, reHaep, STHUYHOCTb, COLMANbHO-IKOHOMUYECKOe
MONIOXKEHME MOTYT BAUSTH Ha CTEMNEHb e NPOsIBEHUS.
[Mo3TOMy pOTMYHOCTL BO BpPEMEHW W MPOCTPAHCTBE
BCeraa nposiBNSeTcs BapuatuBHO. B cBsizu c 3Tum
L. MapcoeH npepnaraet 0TKasaTbCs OT pa3feneHus
A3bIKOB Ha pOTMYECKME M HEepOTMYEeCKMe U paccMaT-
pVBaTb POTUYHOCTb KaK KOHTUHYYM B MCMO/b30BaHMU
nocteokanbHoro [r] [Marsden, 2017].

Ha Ttepputopun BenukobputaHuu cyuiectsy-
0T paloHbl, B KOTOPbIX MCTOpUYECKM npeobnafatoTt
poTMYeckue BapuaHTbl, U, Haoboport, B CLUA cyuwe-
CTBYHOT paliOHbl, B KOTOPbIX UCTOPUYECKM Npeobnana-
0T HEpOTUYeCKMe BapuaHTbl. TeM He MeHee uccneno-
BaHUS NOCNELHUX ABYX-TPEX AECATUNIETUI MoKa3anu,
YTO TEHAEHUMM K POTMUYHOCTU PA3BMBAKOTCSA B HUX B
NPOTUBOMOMOXHbIX HAaNPaBEHUSIX, T. €. HabntofaeTcs
[LBUXEHWeE B CTOPOHY MPECTUXKHOro BapnaHTta — RP Ha
6onbLuen yactu BennkobputaHum 1 obeamMmepmkaH-
cKoro Ha bonbluert yactu CLUA.
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BBEAEHUE

KoHpnukTHOE 06uieHue, 6yLyym NpOTUBOMONOXHbBIM
MOMOCOM TapMOHUYHOTO, BEX/MBOrO W Tepnenu-
BOrO B3aMMOAENCTBUS, WMMMIEMEHTUPYET OeCTpykK-
TUBHble BepbanbHble W HeBepOanbHble MNPAKTUKM,
HanpaBfieHHble Ha CO34aHWE KOMMYHWKATUBHOIO
avcbanaHca. CerogHs KOHQMMKTONOrMYECKoe Ha-
npaeneHune BCé 6onee BocTpeboBaHO M pacnpocTpa-
HeHO B NnMHrBMUCTMKe [Komanosa, 2016; CeipaHsH,
2016; KnunpepkHexT, 2023]. AkTyanbHOCTb NOAO06HBIX
paboT TpyAHO MepeoLeHUTb, NOCKOMbKY KOH(MIMKT-
HOe B3aUMOAENCTBME MOrYyT COMPOBOX[ATb MOBbI-
WeHHas 3MOLMOHANbHOCTb, OLEHOYHOCTb, Yrpo3a
CoUManbHOMY UMWIKY, peyeBas arpeccus. B aton
CBSA3M pe3ynbTaTbl KOHMIMKTONOrMYECKUX WUCCeno-
BAaHUM MMEKT OYEBMAHYH MPAKTUYECKYH 3Hauu-
MOCTb AN9 OPraHu3auMu NOBCELHEBHOW W AeN0BOM
KOMMYHMKaLMK, @ TaKKe AN perynMpoBaHus obuie-
HKs B NpodecCMoHanbHOM AesTenbHOCTU. [laHHble no
M3YYeHMIO MapKepoB IKCMIMLUTHON U UMMIULMUTHOM
KOH(MPOHTaLMKN 0COBEHHO LLEHATCS B KOPNOPATUBHOM
cpene, roe Ha OCHOBE MCCNenoBaTeNbCKUX BbIBOLOB
pa3pabaTbiBalOTCA pa3MyHble TaKTUKU Yperynupo-
BaHMS KOHGMMKTOB Ha paboumx MecTax, BblCTpamBa-
l0TCS CTpaTErnm UX NPefoTBPALLEHUS U CLLEHAPUU UX
61arononyyHoro paspeLueHus.

HayuyHas HOBM3Ha AaHHOM paboTbl 3akntoyaeT-
CS B BbISIBNEHUU AUCKYPCUBHBIX W CynpacerMeHT-
HbIX MPU3HAKOB KOHMNIMKTHOIO B3aMMOAENCTBUS
KOMMYHMKAHTOB B MpoLecce WMHTepBbl. MaTepuan
MCCNefoBaHUs MpeacTaBleH 3anucbl  aHMI0s3bIY-
HOr0 WMHTEPBbIO, KOTOPOE BOLIO B OAMH W3 BbIMy-
cKoB OpuTaHckoro nopkacra. Bepywias nporpam-
Mbl M MPUrNALLEHHBbIA TOCTb OOCYXKAAKT C/IOXHbIE,
HEO4HO3HaYHble  MCUXONOrMYECcKUe, COLMaNbHbIe
n dunocodckme npobnembl, B3rMsAAbl Ha KOTOPble
KapAMHANbHO PacxXoAsTCs B HayyHOM coobuiecTse.
[nutenbHOCTb ayaMo3anucu 3ByYallelt peyu, noa-
BEPrHYTOW IMHIBUCTUYECKOMY M CZIyXOBOMY aHanmay,
a Takxe [eTanbHOMY MHTOHALMOHHOMY aHHOTUPOBa-
HUIO, COCTaBNSET 0KONMO 60 MUHYT.

[puMeyaTenbHoO, 4YTO TPagMUMOHHBIA dopMat
pa3roBOPHOro MoakacTa npeanonaraeT Takykw opra-
HM3aLMI0 KOMMYHMKaLMK, MpU KOTOpOW obLieHue
YYaCTHWKOB MPOTEKAET MaKCMMaNbHO TapMOHUYHO
1 6naro3By4YHO AN9 ayauTopuu. [JaHHbIM nepuenTus-
HbIi 3P deKT gocTuraeTcs, npexae Bcero, bnaropaps
MCNOb30BaHMIO OMpeaeneHHbIX UHTOHALMOHHO-NPO-
COAMYECKMX CpeacTB, ob6ecneymBaloLLMX MNABHYHO
M COrMacoBaHHYK CMEHY KOMMYHWUKATUBHbIX ponen
B OMCKYCCUWM, PEanu3yllWmMX TaKTUKWU BEXIMBOrO
obpalueHns Kk cobeceHuKy, CO30aWMUX APYXKECKYO
TOHaNbHOCTb OOWEHUS M Aaxe CnocobCTBYHOLMX
peyeBOMy COMMXKEHMIO, CO3BYUYMHO KOMMYHMWKAHTOB
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[demuHa, MBaHoBa, 2019; Demina, 2021; A6aynnuHa,
2024]. B HacTosiwei paboTe BnepBble yCTaHaBIMBA-
0TCS AMCKYPCUBHbIE XapaKTEPUCTUKM, YKa3biBalOLWMe
Ha KOH(IMKTHOE B3aMMOJENCTBME WHTEpPBbloepa
M PEecrnoHAEeHTa U CBUAETENbCTBYKOLLME O HANMMUYUM
MOENHON KOHDPOHTaummM mexay Humu. OoHonpar-
MaTUYeCKUI paKypC UCCNef0oBaHMs NO3BONWA TakxkKe
BNepBble BbISIBUTb CYNpacerMeHTHble YepTbl KOMMY-
HWKAaTUBHOIO MOBEAEHUS, KOTOPble MOTYT SBASTbCS
NpU3HaKaMu CKPbITOV peyeBoi arpeccum y4acTHUKOB
MHTEpPBbIO.

OCHOBHbIMM 33fi@a4aMM [OaHHOM paboTbl CTa-
mm: (1) onucaHne [OMCKYPCUBHBIX 0COBeHHOCTEN
KOH(MIMKTHOrO B3aUMOAENCTBUS B MpoLLecce MHTep-
BblO U (2) onpeneneHne (oHomnparMatuyecku oby-
CNOB/IEHHBbIX MPU3HAKOB peyeBOi KOH(DpOHTaLuu
M CKPbITOM arpeccuu B 3ByYallel peyu, KoTopble Mo-
ryT NPOBOLMPOBATb HEFAaTUBHYK peakLMio NapTHepa
no obLLeHuH.

TeopeTnyeckon OCHOBOW [AHHOM CTaTbu CHy-
XaT oCHoBOMonarawLue paboTbl MO KOHBEPCALMOH-
HoMy aHanmsy [Sacks et al., 1974], nccneposanus,
BbIMOJIHEHHbIE B PYyC/ie JIMHIBUCTUKM KOHQIMKTONO-
rMn 1 peyesoli arpeccum [Scott, 2002; 3akosH, 2008;
Komanoga, 2016], a Takke dyHAaMeHTanbHble Tpyabl
no Teopuu auckyca [Van Dijk, 1993; Fairclough, 1995]
M KoHUenuun BexxamsocTn [Brown, Levinson, 2013],
NPUHLMMABI M MOCTYNaTbl KOTOPbIX NIErIM B OCHOBY
doHoMnparMaTMyeckon WHTepnpeTauumn GYHKLUUOHU-
POBaHUS CYMpaCerMeHTHbIX SBNEHWI B 3Byvallen
peun [demuua 2014].

MeToabl MCCNefoBaHUS [NS peLeHus MoCTaB-
NIEHHbIX 33434 BKJIYAKT JIMHIBUCTMYECKUIA aHanm3
BOMPOCHBIX M OTBETHbIX PEMMK UHTEPBbH, KOHBEP-
CaUMOHHbIA aHaNM3 peyeBOro B3aUMOLENCTBUSI ero
YYaCTHUKOB U C/TYXOBOM aHaNn3 peun KOMMYHUKAHTOB
C nocnegywuiein GoHonparMaTMYeckon MHTeprpeTa-
LMen YyCTaHOBNEHHbIX SIBAEHUIA.

MNpakTnyeckass 3HauMMOCTb paboTbl onpenens-
€TCsl TEeM, YTO pe3ynbTaTbl UCCNELOBAHUS MOTYT Haii-
TM OTpaxeHue B y4yebHbIX nocobusix no obyveHuto
[lenoBOM U Mpo(ecCMOHaNbHOM KOMMYHMKALMK Ha
QHITIMICKOM $A3bIKe, @ TaKXKe B MPAKTUYECKMUX Kypcax,
HanpaBNEeHHbIX Ha Pa3BUTME AHIMOSA3bIYHBIX KOMMY-
HUKATMBHbIX HaBbIKOB M (DOPMMpPOBaHWE MparMaTu-
4eCKOWM, AUCKYPCUBHOM, CTPATErMUYeCKOM U COLLMOKY/b-
TYPHOW KOMMETEeHLMI y 0ByyaroLmxcs.

CTAAUU KOH®JIMKTHOIO B3AMMOEACTBUA

Uccneposatenum MPU3HAKT, 4TO O/14 KOMMYHMKaA-
TUBHOIO KOHCbJ'IMKTa XapaKTEPHblI TUNOBbIE CLEHA-
pun  peyesoro B3aMMOLENCTBMUS, cywecrsoBaHue
KOTOPbIX o6ycnosneHo npaBuiamMn noeBeneHus,
YCTAHOB/IEHHbIMKW B OAHHOM JIMHIBOKY/1IbTYPHOM
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coobuwectse [CeripaHsiH, 2016]. B 31Ol CBSA3M KOH-
$NUKT npencTaBnseT coboi AMHAMUYECKUiA npoLecc
CMeHbl  KOHTPMPOAYKTUBHBIX AEWCTBUMI obuwato-
LIMXCS, CONPOBOXAAEMbIX HEFATUBHBIMU 3MOLUSIMU
c 06enx cTopoH. [pu 3TOM TpaguUMOHHOE NOHMMa-
HWe pa3BUTUSA KOHDIMKTA NpefnosiaraeT HeCKObKO
CTagaun:

1) npenBapuTenbHas CTafus (NaTeHTHbIA KOH-
®AuKT) - GOpMUpOBaAHME U HAKOMIeHue
He[0BO/bCTBA OZLHOM CTOPOHOM MK 06enmMu
CTOpOHaMU BBWMAY pPa3HbIX MHTEPECOB, MPUO-
pUTETOB, B3rNAA0B, LEHHOCTEN;

2) BO3HWKHOBEHME KOHQNIUKTA - MOSBIAEHUE
pasHornacuim B 0OLLEHMM CTOPOH, KOTOpoe
CTAaHOBMUTCA OYEBMAHbLIM MpU  Henocpen-
CTBEHHOM KOMMYHWKATUBHOM KOHTAKTe;

3) ocTpas KOHbpOHTauUMsa — 3CKanaumsg npoTu-
BOCTOSIHMS, BbIPAXatoLLAsCs B MOBbILLEHUM
YPOBHS SMOLMOHANbHOCTU U pe4yeBom arpec-
CUM M HAHOCALLAS YPOH B3aUMOOTHOLLIEHMSM
U COLMANbHOMY MMUOXKY OMMOHEHTOB;

4) KynbMWMHALMS MPOTUBOCTOSIHUS — MaHude-
CTaLMs OCHOBHbIX @HTArOHWCTUYECKUX pas-
HOrNacuM, MPUBOASALLAS K OCO3HAHUIO He-
006X0AMMOCTM  pa3pelleHns  KOHMAUKTHOM
cUTyauuu;

5) yperynupoBaHue KOH(AMKTA — OKOHYaHue
OTKpbITOM KOHPpoHTaumm [Chernenko, 2019].

@®uHanbHag CTagus KOHPIMKTA MOXET UMETb

6naronpusaTHbIA U HebnaronpusTHbIM cueHapuii. K
61aronpuUaTHOMY UCXOAY OTHOCST LOCTUXKEHUE KOM-
npoMumcca, CornacmMe Ha ycTynku, obuime fOoroBopeH-
HOCTM, YTO B AEN0BOM OOLLEHUM OMUCHIBAETCS Kak
cutyaums «win-win» [Hames, 2012]. He6naronpu-
ATHbIMU CUMTAKOTCS CLLEHapuW TOPXeCTBa OAHOM U3
CTOPOH («win-lose»), KOHPPOHTALMOHHOIO TynuKa
N OTNOXEHHOMO KOH(MAUKTA, COOTHOCUMbIE C KOMMY-
HWKAaTUBHOM Heydayerd M B3aMMHbIM MOPAKEHUEM
(«lose-lose»).

CTPATEr'Mn KOMMYHUKATUBHOIO
NOBEAEHUA B CUTYALIUN KOH®JINKTA

[NaBHble Makpo-CTpaTeErMnM KOMMYHMKATMBHOIO NoBe-
LEHUS MONYYUIM LUMPOKOE OMMCaHWe B nuTepaType,
MOCBALLEHHOW O0COBEHHOCTAM 6BU3HEC-KOMMYHMKa-
UMW M BEOEHWIO LEeNOBbIX NeperoBopos. B 3aBucu-
MOCTM OT KOMMYHMKATUBHOIO HAMEPEHUS roBopsiLLe-
ro ero B3aMMOLENCTBME C MApPTHEPOM MO O6LEHNIO
6yneT npeacraBneHo AMBO Kak KOHPPOHTALMOHHOE,
nmbo Kak KoonepaTtuBHoe. B uncne HEKOHCTPYKTMB-
HbIX CTpaTernii NoBeLeHMs WuccnefoBaTenu nepe-
YUCNAKOT: KOHKYpPUpOBaHWe, u3beraHue OTKPbITON
KOHPpOHTaummM, akkomopaumio [Chernenko, 2019].
MHTepecHo, YTO SIBNEHMEe aKKOMOAAUuMWM B LAHHOM
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cnyyae paccMaTpMBaeTCs Kak NacCMBHOE NnoTakaHue
[OMUHUPYIOLWEMY UAW arpecCUBHOMY KOMMYHUKAHTY
M pacLeHMBAeTCs Kak NceBaoyperynMpoBaHue KOH-
OAUKTHOM cuTyaummn. KOHCTPYKTUBHBIMK CTPATErUsSMU
npy KOHOPOHTALLMM CUUTAKOTCH YMEHME MATU HA KOM-
NPOMMCCHI, @ TaKXKe MHULUMMPOBAHME U OPraHM3aLms
Ha [O6POBONBHOM OCHOBE COBMECTHOM AesTenbHO-
CTM MO paspeLleHnto NPOTUBOPEYUNHA.

B HayyHOM onucaHuM 0CcoBeHHOCTEN KOMMYHMU-
KaTMBHOrO MNOBEAEHWs B CayvyasX KOHQPOHTaLMM
YUYMUTBIBAETCS PONb reHaepHoro dakropa. Pesynbra-
Tbl UCCNENOBAHUIM B AAaHHOM cdhepe NoKa3bIBakT, YTO
MY>UYMHbI U KEHLUMHbI BbIPaXalT CBOK arpeccuto
M CNpPaBASOTCA C HEel B KOHMAMKTHbIX CUTyaumax
no-pasHomy [Chernenko, 2019]. Tak, My>X41HbI Npu-
3HAKOTCA KOMMYHMKAHTaMU, MeHee rOTOBbIMU WATH
Ha YCTYNKW U UMMNJIEMEHTUPYOLWUMHK B BonbLuel cTe-
MeHW CTpaTerMio KOHKYpeHUnn B CBOEM KOMMYHMKa-
TUBHOM MOBeLEeHMU. B KOHDIMKTHOM CUTYaLMUU OHM
CKNOHHbI KOHTPONMPOBATb Pa3BUTUE TeMbl, UCMONb-
30BaTb Oonblie (akTuyeckon nHdopMaLmu, ykasbl-
BaTb Ha CBOW CTaTyC, yCTpanBaTb BepbanbHble baTa-
nuu, npuberatb K 6onee nNpssMoNUMHeNHOMY GopMaTy
o0LLeHNs M MCNONb30BaTb peyeBble aKTbl 00e3/u-
YeHHbIX 0OBUHEHWIA, 0OCKOPOAEHUH, Yrpo3, NPMKa30B
n TpeboBaHui. XKeHWMHbl B CUTyaUUM KOHDIMKTA
yaule npuberatT K MaCCMBHLIM TAaKTMKAM akKOMOAa-
UMM 1 n3beraHus OTKPbITOM KOHdpoHTauuu. B cny-
4yae MCMnonb30BaHUA KOHTPNPOAYKTUBHOM CTpaTernm
KOHKYPEHLMWN KXEHLUMHbI pPeanusyloT peyeBble aKTbl
yrnpeka, UpOHUU, HAaCMeLLKK. Bbibnpas KOHCTPYKTUB-
Hble MyTW pa3pelleHns KOHMAMKTA, XEHLLMHbl UAYT
Ha YCTYMKM, 2 MYy>XYMHbI LEMOHCTPUPYHOT CBOE L06pO-
enartesibHOe pacnosioXeHUe U roTOBHOCTb K MOUCKY
KOMMPOMMUCCHBIX PELUEHWUNA.

PE3YJIbTATbl UCCJIEAOBAHUA

Pe3ynbTaThl NpoOBeAEHHOro aHanuM3a  MO3BONS-
0T YTBEpPX/AaTb, YTO pacCMaTpUBaEMOE WHTEPBbIO
[eMOHCTPUPYET CyrnpacerMeHTHble MPU3HaKKU U AnC-
KypCMBHble 0COBEHHOCTU KOH(PPOHTALMOHHOIO B3a-
MMOLENCTBMS KOMMYHMKAHTOB. HeCMOTpsl Ha TO, 4TO
MeauiHbIM GOopMaT NOAKACTA, PACCYMTAHHONMO HA LUK-
POKYIO ayAUTOPUIO, CAEPXKMBAET 3MOLIMOHANBHOCTb
peyn y4yacTHUKOB, rnyboKMe MNpPOTUBOPEYUUS B MX
B3rnaAax, HefoBepue U CKenTUYecKoe OTHOLIEHWE
APYr K Apyry HaxoAaT BblpaXeHue B CyrnpacerMeHT-
HOM CTpOe UX peyu.

C camoro Hayana MHTEPBbLID FOCTb NPOrpamMmbl
MyXcKoro nona (M) oTpuuaTenbHO pearvpyeTt Ha
Bonpocbl Bepywein (F). Npu atom, ecnn B npume-
pe 1 pecnoHOeHT cTapaeTcs CMArYUTb HEraTUBHbIN
MocCbia, MCNONb3ys MNOBTOPEHUS, CaMOKOPPEKLIMIO
M MOJanbHbIM Mapkep would, To B nocnepyoowmx
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peniukax oTpuuaTeNnbHble hopMbl ynoTpebasoTcs
BCce Oonee akTMBHO M NPSMONMHENHO (NMpUMeEpbI
2-3).

1) M:*NoV \no VI... I wouldn't \'say so.

2) M:[\No I don’t]}, | 'don't athink that that is my
\focus.

3)  M:lt's like, Vsorry V 'not > true.

[osiBneHne B KOMMYHMKALMKU OTPULATENbHBIX
MapKepoB 3HAaMeHYEeT HaYalbHyH CTaiMK0 Pa3BUTUS
KOH(NIMKTA, YTO B MHTOHALMOHHOM MiaHe nojuep-
KMBAETC CMeHOM Honee MSArKMX HUCXOASLMX TOHOB
HEeMoJIHOro NafeHusl KaTeropuUHbIMM TOHAMM BbICOKO-
ro u Hu3Kkoro perucrtpa. CornacHo Teopun BEXXIMBOCTH
[Brown, Levinson, 2013], ynotpebneHne otpuuarens-
HbIX (OPM NPU BbIPAXKEHUU HECOrNacus, NpeacTaBns-
€T Yrpo3y «/uLy», COLMaNbHOMY UMUIKY cobecefHMKa
M NPUBOAMUT K HEM3DEXHOW KOHMPOHTALLMM.

[pyrMM Npu3HaKOM KOHMIMKTHOrO 0bLLeHus siB-
NSIETCS TaKTUKA NPeACTaBNAEHUS IMUHOTO CYXKAEHUS Kak
0606LeHns, N03BONAIOLLAs abCONOTU3MPOBATb BbICKa-
3aHHOe MHeHUWe U n3bexaTb OTBETCTBEHHOCTM 33 CBOM
CN10Ba. 3HAYMMbIMW MapKepamu B 3TOM CJlyyae BbICTY-
nawT: thousands, none of them, all of them, generally, lots
of forces v T. n., KOTOpble B DONbLIMHCTBE C/Ty4aeB Bbl-
LensTCs BbICOKMMU 3IMMPATUYECKUMU HUCXOAALLMMM
TOHaMW HermosHOro nNageHus (npumepsl 4-5).

4) M: |'meet §} | 'meet “thousands of people V
as a ,consequence of ,doing that \personally.
VAnd “none of them talk to me about
\politics. V “All of them ,say the ;same \thing.
5) M: \‘Firstofall { there's Vlots of “forces at play Y

that 'aren't 'mere “power.

[oBbILWEeHHas SMOLMOHANBHOCTb AUCKYCCUM MPOSIB-
NISIETCSH B MYXKCKOW peyu B MHOTOYMUCIEHHbIX NOBTOPaX
M 3aMUHKax (Mpumep 6), KOTOpble NepeaatT HeKOM-
(OpTHOE COCTOSIHWE FOBOPSLLErO, CTOMKHYBLUIEroCs €O
CKeNTUYeCKM HaACTPOeHHbIM cobeceaHUKOM. lockonb-
Ky May3bl B CO3HAaHWM KOHKYPUPYIOLMX OMMOHEHTOB
aACcoUMMPpYIOTCS C NoTeperd KOMMYHWKATUMBHOMO XOAa,
B 6opbbe 3a ero coxpaHeHWe WMHTEpPBbLIOMPYEMBIN 3a-
MOSHAET UX SBNEHUSMU XE3UTaLMKN U CAMOKOPPEKLIUM.

[Well, 'I'm I'm I'm] §} “Well V 'I'm I'm I'm
a‘ppalled § atthe 'role the uni-versities have
\played in this V to to to »form Vto to to
have in'fluenced the —culture...

6) M:

AHTaFOHMCTl/ILIeCKy}O no3nuunK0 rocta nporpam-
Mbl NOAYEPKUBAET TAKXE YACTOTHOE yn0Tpe6neHl/|e

WKBa,ElpaTHbIMI/I ckobKaMu B npumMmepax oTMedeHbl Y4aCTKN HanoXXeHusa
pennnK KOMMYHWUKaHTOB.
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MECTOMMEHMWI A BTOPOro NuLA B YAApPHOM MO3MUMM
(npumepbl 7-8).

7) M: \Well V it de'vpends on how ryou de-fine
erquality.
8) M: \NoVItdon’t... §} | think that the the \left

poses a Tfar greater \ danger Vthan than
—-vyour \| wyour a-nalysis su.ggests.

K AMCKYPCMBHBIM MpU3HAKaM, XapaKTepHbIM LS
3Tana KyN1bMUHALMMU KOHPPOHTALMM, MOXKHO OTHECTU
KpaTkue 1 NpsIMOIMHElHble BOMPOCUTENbHbIE BblCKa-
3blBaHMS, 0OpaLLeHHble K BefyLeN, B KOTOPbIX OTTEH-
KM COMHEHMs, CKENMTUYECKOro HACTpOeHus, HeaoBe-
pvs U BbI30Ba MepeaarTcsl C MOMOLLBbIH CIOXHbIX
TOHOB (NpuMepbl 9-10).

9) M: “Who wrote, | *who did the Vresearch?
10) M: The'question \is then | Jwhat is the “evidence?

Peub Benywwer nporpammsl (F) Takke LeMOHCTPU-
pYeT KOHTPNpPOAYKTUBHbIE TAaKTUKM BeAEeHWs AMCKYC-
cvun. Xenas AOMMHMPOBATb B 0OLEHWMM, OHA M36U-
paeT CTpaTerMio KOHKYPUPOBAHMSA, YTO BbIpaXKaETCs
B arpeccMBHOM nepebuBaHun cobecefHvKa M nuwie-
HMM €ero BO3MOXHOCTM 3aKOHUUTb Gpasy (npumep 11)
unmn chopMynnpoBaTb MbiCab (Npumep 12).

That's “not a V it’s an in“creasingly ,wide-
,spread \view V and | 'think it ‘poses Tfar
'more \.danger V[than 'you | than you \think]

11) M:

F:o[ls it] is it \possibleV that —views V
be'come 'more a\ttractive ¥ when 'some-
thing is diassatisfied...

12) M: (No.[But I'm \not ,very very...]
F: [But would that -hypo-thetical i—»deal] | be
a “good i deal or a \bad i ,deal?

ArpeccrBHasi MaHepa BeAEHWUS AUCKYCCUU Bblpa-
YKAeTCs TakKe B HaBA3bIBAHWM ayAUTOPUM OnpepeneH-
HOM TOYKWM 3peHus, B AMCKpeauTaumu cobecefHuka
M CTPEMNEHUU YIMYUTL €ro B HEBEPHOW MHTepnpe-
Taluuu SBNEHWUI U NPUBELEHWUU OLUIMOOYHBIX LOBOLOB.
[laHHOe HaMepeHue nony4vaeT BblpaKeHne B AOCNI0B-
HbIX MOBTOpax unu nepedpasmMpoBaHUM CAOB OMNMO-
HeHTa. VIHTOHaUMOHHOEe 0QOpM/IEHNE TaKUX peyeBblX
AKTOB TPAHCAUPYET HeJOBEPUE U MPOHMIO FOBOPALLLETO
(HanpuMep, cMelleHMe TaBHOMO aKLEeHTa Ha MOAasb-
HbIA Mapkep would u HU3KKI perncTp peyv npu nos-
TOpe CNOB ONMOHEeHTa B npuMepe 13).

13) F:  'What do you 'make of }} .liberalism?
M: 'I'would con“sider myselfa classic }} liberal.
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F:  'You \would con,sider yourself a [,classic
\liberal?]

CMex B KOMMEHTapusX Takke BOCMPUHMMAETCS
KaK [eCTpyKTMBHAs NPaKTUKa XKEHCKOW peuyun B yc/o-
BUSX KOHPPOHTaLmu (npumepbl 14 n 15).

14) F:  Well, Vthat's six §} 'sixty-\fourty [it's ‘vnot
(laughing) “that much of a ,margin.]
15) F: Well, 'let's "put a—side that | Scandi' navia

is “not just §} (laughing) it's ‘vnot just vone
\country Vand it has “lots of .different
,cultural, V poilitical \differences (laughing).

CrouT oTAenbHO OTMEeTUTb CBOEOGpasHyw pe-
YeByl0 MaHepy Befyllei YepenoBaTb YETKOE U He-
YyeTKkoe TMPOM3HECEHME BbICKa3biBaHMM. Tak, npu
$hopMynMpoBaHMM BOMpoOCa OHa 4acto AobasnseT
KOMMEHTapU1, CONPOBOXAAOLLMIACS PE3KMM CHUXKE-
HWEM MEeNoJMYecKoro perncTpa, yCKopeHMeM TeMna
M U3MEeHeHWeM TeMOPaNbHOW OKPaCKM ronoca Ha
CKPUMYYYHO, YTO 3aTPYLAHAET pacno3HaBaHWe AAHHbIX
peyeBbIX Y4acTKOB Ha cnyx. Moao6Hble LOMNOMHM-
TeSIbHble KOMMEHTAPUM OT/IMYAKTCS TakXKe BbICOKOM
CTENEHbIO PEAYKLMM U HEOPEXKHOCTBIO aPTUKYNALMUM
(npumepbl 16-17). MpencraBnseTcs, YTO TaKOe KOM-
MYHUKATUBHOE MOBEAEHUE MOXHO MHTEPMNPETMPO-
BaTb KaK MOMbITKY AOMUHUPOBAHMSI B OBLLEHMU, KaK
MposiBNIEHWE CKPbLITOW arpeccMm M LEeMOHCTPaTUB-
HOE BblpaXXeHWe He3aMHTEPECOBAHHOCTM BO MHEHMU
cobecenHuka. lloxoxue accoumaumm CcKpunydemn
($oHaUMM C BbICOKOW CTEMEeHbK) 3KCMPECCUBHOCTU
M OLEHOYHOCTH, @ TaKXKe C CApKazMOM U «bUrypol
OTPULLAHMSI» B PeYMu ynoMmsiHyTbl B paboTax oTeye-
cTBeHHbIX doHeTncToB [Koasacos, 2009; LWepbako-
Ba, 2006].

16) F: 'Do you 'want to envlarge that "vquestion
on Tvtwo “Vtypes of \brain? | (creaky voice)
And then we can be a bit ,clearer on the
\question.

17) F:  ~But there are 'also §} “there is 'also a “rad-

ical [liberalism, (creaky voice) |isn't there, |
(creaky voice) which feeds into _,feminism,\?
(creaky wvoice) which be_lieves that v
“progress is §} is a better Vthing than
“lack of ,progress. \| (creaky voice) | mean the
e,conomy is ,founded on those basics.

MHTepecHOo, YTO pa3BUTME KOHMAMKTA HaxoauT
npaMoe OTpaXeHWe B AJUTENbHOCTU PEennK KoMm-
MYHWKaHTOB. Ecnun ang 6onee HelMTpanbHOro Havyana
pa3roBopa OblM XapaKTePHbl MPOAOMKMUTENbHbIE
BbICKa3blBaHMS 0060MX cobecegHMKOB, TO MO Mepe
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yCUNeHus KOHPPOHTALUU KOMMYHUKATUBHbIE XOAbl
CTAHOBATCA 3HAUYUTENIbHO KOPOYE U NPSIMONUHENHEE.
B ocTpoit daze KOHDAMKTA BONPOCUTENbHbIE pEenu-
KM NpeBpaLLaloTCs B HW3KOKOHTEKCTHble, Tpebyto-
e HeMeAeHHOro OTBETA BbICKa3biBaHMUS, B 60/b-
WWHCTBE Cy4yaeB MPOU3HECEHHbIE CO CTYNeHYaToM
LIKaNoW U KaTeropuyHbIMU HU3KUMU HUCXOASLLUMU
TOoHamu (npumepsl 18-20).

18) F:  'What do you 'make of }} .liberalism?

19) F:  'What do you 'mean by the 'psycho’metric
work?

20) F: I mean,who \is the ,average woman?

B KynbMUHaUMOHHOW (a3e KOH(POHTaLMKU BeLy-
Wwas ynotpebnser KpaTkMe BOMPOCUTENbHbIE BbICKa-
3bIBaHMSI C BbICOKMM BOCXOASLUMM TOHOM, Bblpaxa-
IOWMM CKENTMYECKOe OTHOLUEHWE K YC/bILAHHOMY,
NoABepratvLwmnM COMHEHMIO AOBOAbI OMMOHEHTA W, Ha
Hal B3rNsi4, B TaKMX CNy4Yasx BbICTYNAOWMM Mapke-
POM NAaTEHTHOM arpeccum.

21) F: But “then § what \you have }} Zisn't an
'ide’ology °or?

22) F: But 'would it 'necessarily 'be J'such a ‘bad
i’dea?

23) F:  [JThat's it?]

24) F: We... we vdon’t Vknow V \after 13°5 ’years?V
'Wouldn’t it be 'possible}} to 'figure “some-
thing “out?

YnotpebneHve HU3KOrO BOCXOASLLEr0  TOHA

B NOAO6HBbIX KOHTEKCTaxX TaKXe MpuAaeT 3BYYaHWIO
peniMK NpOBOKALMOHHOCTb, BpaXAe6HOCTb U CKpPbITbIN
arpeccvBHbIV NOChIN (MpuMepbl 25-26).

25)
26)

F:  Am ,| the "average ‘woman?
F: Is there ,more to it than ‘that?

Takum 006pa3oM, NpuBefeHHble NpuMepbl OTpa-
XKaKT AeCTPYKTUBHbIE TAaKTUKM peYeBOro B3anMoAaen-
CTBUSA KOMMYHMKAHTOB, KOTOpbl€, BCTYNasa B MNpOTUBO-
60pCTBO 33 ALOMUHMPOBAHMWE B 0OLLEHUM, TPAHCUPYHOT
HeraTMBHble 3MOLMM U BPaXAeObHOCTb B Cynpacer-
MEHTHOM 0(OPMNEHUU BbICKA3blBAHUM.

3AK/TIOYEHUE

[penctaBneHHbIM aHann3 NO3BONSET BblAENUTL Clle-
Aylolime acnekTbl KOHQAMKTHOrO B3aMMOAENCTBUS
KOMMYHWKAHTOB B YCNOBUSX PaANOUHTEPBbIO:

1.  [OUCKYypCMBHBbIMM  OCOBEHHOCTSMM  KOMMY-
HUKAaTUBHOW  KOH(MPOHTALMM B  MYXKCKOM  peun
SBNSKOTCS YACTOTHbIE OTPMLLAHUS, 0006LLEHMS, TaKTK-
KM YKNOHEHWS OT OTBETCTBEHHOCTM, ynoTpebneHue
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MECTOMMEHMUSI BTOPOro nMUa, GEHOMEHbI Xe3uTaLmu
M CaMOKOPPEKLIUM.

2. [1ns KeHCKOM peyun B CUTyaLMmn KOMMYHMKA-
TUBHOIO KOHMNMKTA B BOMbLIEN CTENEHU XapaKTep-
Hbl CynpacerMeHTHble MOAYASLMM 3BYYALLEN peun:
pe3kue U3MEHEHUSI MENTOAMKM M TEMMA, @ TaKXKe Ka-
yecTBa ronoca. NoHMKeHNEe MENIOAUYECKOTO YPOBHS,
YCKOPEeHWe Temna, HEGPEXHOCTb B apTUKYASLMK U
MOsIBIEHME CKPUMYYEro roaoca npu 3ToM pacLeHu-
BAOTCS KakK NOMbITKM LOMUHUPOBAHUS B AUCKYCCUM,
KaK MpWM3HaKKW CKPbITOM arpeccuu, capkasma M me-
MOHCTPaTMBHOM HE3aUHTEPECOBAHHOCTN BO MHEHUU
cobecenHuKa.

3. Octpas ¢a3a BepbanbHOro MNpPOTUBOCTOS-
HUS XapaKTepu3yeTcs COKPALLEHMEM LWUTENbHOCTM
BbICKA3bIBaHWI M ynoTpebiieHMeM HU3KOKOHTEKCTHbIX
BOMPOCOB B peun 060MX KOMMYHMKAHTOB. [pn 3TOM

Linguistics

B YKEHCKOM peyn NpsiMOSIMHElHbIE BONPOCh! MPOU3HO-
CATCA C BbICOKUMMU UM HU3KUMU BOCXOLSLLMMM TOHA-
MM, HOCSILLMMU OTTEHOK HELOBEPWS, COMHEHWUS WM
BpaXaebHOCTU. [pSMONMHENHbIE BOMPOCHI B MY>KCKOM
peuu yale ohopMAKOTCS CIOXKHBIMU TOHAMKU U MOTYT
YKa3bIBaTb Ha CKEMTUYECKMIt HACTPOW FOBOPSILLETO WK
BbI30B COOECeHMKY.

[poBefeHHOE WCCNEAOBAHME BHOCWUT  BKNA4
B pasBUTME KOHMIMKTONOrMYECKOr0 HanpaBaeHus
B COBPEMEHHOW JIMHFBUCTMKE 33 CYET MPUBIEYEHMS
(hoHOMparMaTMYeckoro acnekta  yHKLUMOHMPOBa-
HUS OMCKYPCMBHbIX MapKepoB KOH(MPOHTALMOHHOIO
o6weHus. JanbHelwee pa3BuTMe TEMbl Npeanonara-
€T paclmpeHme cnucka GoHETUYECKMX 0COBEeHHOCTE
peyu, NPOBOLMPYIOLLMX KOMMYHUKATUBHYIO KOH(PPOH-
TaLMIio U Beaywmx K GOpPMUPOBAHUIO OTPULLATENLHOO
Mos peyeBoro B3aMMOLENCTBHUS.
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Hay4yHas cTaTbs
YOK 81°34:811.111

KayecTBO ronoca Kak COLI,MO(bOHeTM‘-IeCKaFl nepemMeHHasd
B 6pVITaHCKOM N aMepUKaHCKOM JIMHIBOKYJIbTYPHOM KOHTEKCTe

0. B. KapTawesckas

Mockosckuli 20cydapcmeeHHsili nuHzgucmuYeckuli yHusepcumem, Mockaa, Poccus
juliakar@mail.ru

AHHOomauus. B ctaTtbe npencraBneHbl AaHHble UCCNEAOBaHUS HEMOLANbHOW (ckpunyyer) doHauMn Kak Mapkepa
COLMANbHOM BapMaTMBHOCTM aHIMMOA3bIYHOW peun. Llenb mnccnenoBaHus — BbISIBUTb MepLEnTUMBHO-
aKyCTUYeCKMe MpU3HAKK CKpunyyein GoHauuu M NpoaHann3mMpoBaTtbh coumMoPoHeTnyeckme QyHKLMM
MCNONb30BaHMS AAHHOIO TMNA (QOHALMKM B XKEHCKOWM peyn. MaTepuanoM uccnenoBaHus NOCIYyXMIn
00pa3Lbl peyun MoNoAbIX XEHLMH HOoCUTeNe BPUTAHCKOrO M aMePUKAHCKOrO BapUaHTOB aHMMIACKO-
ro s3bika (n=6). [1ng npoBeaeHUs UccnefoBaHUS NPUMEHSIUCH NEePLENTUBHbIN, SN1EKTPOaKYyCTUYECKUI
M COMOCTaBUTENbHbIM BMAbI aHanu3a. [lokasatenu yactotbl 0CHOBHOro ToHa (YOT), mxuTtTep-addek-
Ta, WnMMep-3hdeKTa n COOTHOLIEHWE rapMOHMKA / LUYM NO3BOMWAN BbISBUTb KOPPENSTbl CKPUMyYen
(hoHaLMM Ha aKyCTUYECKOM ypOBHe. Pe3ynbTaTbl MCCNEA0BaHUS AEMOHCTPUPYHOT HAaMBObLLYIO YacToT-
HOCTb peanu3auuu ckpunyyein GoHauum B peum aMepruKaHCKUX XKEHLLMH.

Kntouesble cnoga:  KauyecTBO rofioca, ckpunydas GoHaums, MoaanbHas oHaums, GanbLeT, reHaep, KOHBEPreHLMs, YacToTa
OCHOBHOIO TOHA, IKUTTEP-3DdEKT, WMMep-3hhEKT, COOTHOLWEHWE FAPMOHUKM U LyMa

Ana yumuposanus: Kaptawesckas H0. B. Kayectso ronoca kak coumodoHeTnyeckas nepeMeHHas B 6pMTaHCKOM U aMepu-
KaHCKOM JIMHTBOKY/IbTYPHOM KOHTeKcTe // BeCTHMK MOCKOBCKOro rocyAapCTBEHHOrO IMHIBUCTUYECKO-
ro yHusepcuteTta. [yMaHuTapHble Hayku. 2025. Bbin. 1 (895). C. 52-60.
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BBEAEHUE

B nocnegHve pecatunetus BO3pOC MCCnenoBaTesNb-
CKWIA MHTEPEC K U3YYEHUI0 Pa3/IMYHbIX aCNeKTOB PyHK-
LIMOHMPOBAHMS KayecTBa ronoca Kak coumodoHeTuye-
CKOWM nepeMeHHON. B yactHocTH, ocoboe BHUMaHue
JIMHFBUCTOB HArMpaB/leHO Ha W3y4yeHue CKpumnyyen
(doHauMM B KayecTBe Mapkepa COLManbHOM Bapua-
TUBHOCTU peun, OOYC/IOBNEHHOW BUSHUEM LLENOro
psiAa 3KCTPANMHIBUCTUYECKMX (DAaKTOPOB: reHAepHOro,
BO3paCTHOrO, 3THUYECKOro 1 ap. B 3Toi cBsa3u npume-
yatenbHo nccnegosanme K. annacton n k. JokepTy,
pe3ynbraTbl KOTOpOro 6binn onybaukosaHbl B 2020
rofy Ha nnatdopme PloSOne 6a3bl faHHbIx PubMed™.
[aHHas nybnukaumMs MOTMBMPOBAHa BO3POCLIMM
MeXOMCUMMIMHAPHBIM UMHTEPECOM K paccMaTpuBae-
MOMY IMHIBUCTUYECKOMY peHoMeHy. OHa npeacTasns-
eT cobon cucteMaTMyeckunii 0630p HayyHbIX UCCNeno-
BaHMM ckpuny4yei doHaumm B peun npeacraBuTenen
Pa3/IMYHbIX MPOU3HOCUTENbHBIX BapWAHTOB AHMMIA-
ckoro s3bika [Dallaston, Docherty, 2020].

HacTosiwee uccnenoBaHue sBnsieTcs MNpopon-
XEHMEM HauaToro HaMu paHee u3yyeHus GOHO-
nparMaTnyeckon ob6ycnoBAeHHOCTU UCMONb30BaHUS
HemMoAanbHOM (CKpunyyen) hoHaumMm B peyn Moso-
[bIX XXEHLLMH HOCUTeNnen BPUTAHCKOTO U aMepUKaH-
CKOT0 BApWMaHTOB aHIMIMINCKOro A3blka Ha Matepua-
ne uHtepsblo [Kaptawesckas, 2020]. MNMonyyeHHble
B 2020 romy pe3ynbTaTthl No3BoAMAM CHOPMYIUPO-
BaTb rMNOTE3Yy AAHHOrO 3Tana UCCnefoBaHUs cneay-
lowmM 0b6pa3om: TeppuUTOpManbHbIA NPU3HAK Bapu-
ATUBHOCTM QHITIMICKOrO MPOM3HOLLEHUS SBASETCS
OCHOBHbIM (PAaKTOPOM, ONpefensitowMM YaCTOTHOCTb
NosIBNEHUS CKpUMNyvyen (GOHaUMKM B aAHMIOSA3bIYHOM
YXEHCKOM peun.

[Onsi pocTmkeHMs Uenu mccnegoBaHust Obinu
onpeaerneHsl cneayolwne 3agaydv:

1) npoBecT NepLenTUBHbIA U INEKTPOAKYCTHU-

YeCKWIA aHanu3 KayeCTBEHHbIX XapaKTepwu-
CTUK MOJANbHOM UM cKpunyyen doHauum
B JXEHCKOW MOHO/IOrMYeCKOM peuun Ha mare-
puane 6n0ros;

2) BbISIBUTb YaCTOTHOCTb MCMONb30BaHMS CKpU-
nyyer GdoHauMmM nNpencTaBUTENIMU  OBYX
TEeppPUTOpUANbHbIX BapWUaHTOB aHIIMICKOro
A3blka — OPUTAHCKOrO U aMePUKAHCKOro;

3) NpoBECTW COMOCTaBUTENbHbIA aHaNU3 UCMONb-
30BaHMsl HEMOLANbHOM POHALMKU NpeacTaBu-
TeNnsMM ABYX IMHIBOKYNbLTYP;

4) BbISIBUTb OCHOBHbIE JIMHTBUCTUYECKME U COLMO-
KYNbTypHble (aKTopbl, NpenonpenenstoLlime
M3MEHEeHWe KauyecTBa rosoca U BapbMpoBaHUe
pasHbIX TMNOB (PoHaLWK;

"Cm. cebinky https://pubmed.ncbi.nim.nih.gov/32160255/
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5) HameTuTb NepcnekTUBY AanbHENLIEero uccne-
[0BaHMA KayecTBa ronoca Kak coumanbHOro
MapKepa B IMHIBOKY/ILTYPHOM KOHTEKCTe.

COLMOPOHETUYHECKUE ®YHKLIUN
HEMOJAJIbHbIX TUIMOB ®OHALIUU

MHorne counodoHeTUYeckMe uccnefoBaHUs pas-
JIMYHBIX HEMOAANbHbLIX TMMNOB doHauuu (non-modal
phonation types) yKa3blBatOT Ha UX BbIPAKEHHYHO reH-
LLepHYH MapKMpPOBAHHOCTb. Tak, B paHHUX paboTax
MO M3YyYeHMo CKpunyvyein GoHaLUKM B aHINOSA3bIYHOM
peyu Ha MaTepuane WOTNAHACKOMO MPOU3HOCUTENb-
HOro BapuaHTa (peyb >uTenei SamHbypra [Esling,
1978], Masro [Stuart-Smith, 1999]), a Takxe peun
HocuTenen OGPUTAHCKOTrO MPOU3HOCWUTENbHOrO CTaH-
fapta (RP) n MoandumLMpoBaHHOro CEBEPHOro Bapu-
aHTa aHrmuiickoro sa3bika (Modified Northern English)
[Henton, Bladon, 1988] BuisBnsieTcs accoumaTMBHas
CBA3b CKpunyyer (QOHALUMWM U MACKYAUHHOCTH, YTO
00bSCHSAETCS CXOAHBIMM HU3KMMM MoKa3zaTenamu YOT,
XapakTepHbIMU KaK LN MY>XCKMX rO0COB, Tak U Ang
[LAaHHOrO HeMoJanbHOro TMna goHaumu. MoaobHbIM
06pa3om Apyron TMN HeMoZanbHOM GoHaLMK, Ganb-
LeT, AN KOTOPOro XapakTepHbl BbICOKME MOKa3aTenu
YQOT, yCToM4MBO acCOLMUPOBANCS C PEMUHUHHOCTBHO.

OpHako pe3ynbTaTbl NOCNELYHOLLMX UCCNeL0BAHMNA
coumanbHoM YHKLUUM HEMOAANbHBIX TUMOB (OHALMK
CBMAOETENbCTBYIOT O TOM, 4YTO CKpunyyast QoHauus,
HecMOTps Ha Hu3kue nokasatenn YOT, He sBnseTcs
NCKNHOUYUTENBHON XapaKTEPUCTUKOM MYXKCKMX rOM0COB.
Tak, [. Jlepkony n M. CUKONM OMUCHIBAKOT «CKPUIY-
4eCTb» roioca Kak XapaKTepHyk yepTy TeMbpa Mono-
[blX aMEpPMKAHOK Ha MaTepuane peun yyalimxcs
konnemken wrata Bupmxuuusa [umt. no: Sicoli, 2015].
Mpy 3TOM uMccnepoBaTenu OTMEYAKOT CYLLECTBEHHYHO
BHYTPU-AMKTOPCKYH BapUATUBHOCTb B MCMONb30BAHMM
HemMoAanbHOM GOHALMK (KaK B MYXXCKOM, TaK U B XKEH-
CKOM peun), 00yCnoBNEHHYO BbIODOPOM CTUNS 0OLLEHUS,
Npu CMeHe KOTOPOro KOMMYHMKaHTbl «MepeKoYvaoT
OZMH TMN GOHauMK Ha Apyroi. Hanpumep, Ang Bbipa-
YXEHUS OMUHUPYHOLLEA KOMMYHWMKATUBHOM MO3ULLUK
rOBOPALLMIA YaCTO MeHsieT GOoHALMI0 C MOAANIbHOM Ha
CKPUMYYYHO, SKCMIMLMTHO LEMOHCTPUPYS cobeceaHuKy
CBOe MpeBocxoAcTBo M cuny [Sicoli, 2015].

B wuccnemoBaHuM, nNpoBefeHHOM Ha MaTepua-
Nle peyn MONOAbIX XKEHLIMH, MPOXMBAIOLWMX B LUTATE
KanndopHus, Takke 0OHapyXMBaeTcs MOATBEPXAe-
HWE TOMY, YTO XKEHLUMHbI OAHOM BO3PACTHOW rpymnnbl
C MYXXYMHaMWU LOMWHUPYKOT B MJaHE UCMOMb30BaHMS
Ckpunyyen (oHauuu. ABTOp nonaraet, YTo [aHHbIV
™n (OoHauMM NO3BONSET MONIOAbIM aMepUKaHKaM
C BbICOKMM COLMANbHbIM CTaTyCOM, ABMUIaOWMMCS
BBEPX MO KapbepHOW necTHULE, ObiTb KOHKYPEHTO-
CNOCOBHBIMU HApaBHE C MYXXYMHAMU. MOXHO CKa3aTb,
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YTO COLMANbHBIA CMbICT UCMONb30BAHUS CKpUMyYen
(OHALMM KPOETCS B XKENaHWUU XEHLUMH CO3HATEeNIbHO
MAM HEOCO3HAHHO KOMUPOBATb MYXCKYK peyeByH
mogens [Yuasa, 2010].

P. Mopecea, moueHT dakynbTeTa JAMHIBUCTUKM
CraHdopackoro yHuBepcuTeTa [Podesva, 2013], B cBo-
€M UCCNefoBaHWM MPOBOAMT aHanM3 COLMANbHOM
PONIM Pa3/IMYHbIX TUMOB GOHALMK (CKpUMyYero rono-
a, PanbLieTa, LWenoTa) C y4eTOM BAUSHUS FeHAEPHOTO,
3THMYECKOro M BO3pacTHOro (GakTopos. MaTepuanom
nocnyxunm 150 nHTepBbiO € 32 adpoaMepukaHLaMu
1 6enbiMM aMeprKaHLAMU, XXUTENSIMKU ropoaa BawmHr-
TOH, okpyr Konymbus, B Bo3pacte ot 18 po 75 net.
[laHHble [EeMOHCTPUPYHT CTAaTUCTUYECKM 3HAUMMble
nokasatenu (p<0.0003) 4acTOTHOrO MCMONb30BaHMS
ckpunyyer GoHALMU XKEHLLMHAMM, HE3aBUCUMO OT 3T-
HMUYECKOW NPUHAAJNIEXHOCTU roBopsuiero. BospactHoi
(aKTop 0Ka3blBaETCS HEMHDOPMATUBHLIM MPU aHa-
NM3e BapuaTMBHOCTM MUCMOMb30BaHUA CKpunyyen ¢o-
HaLMW NPeaCcTaBUTENSIMU AAHHOW FreHAepHOM rpynnbl.
M3yyeHune cBA3M MCNONb30BaHMS (anblLieTa ¢ reHaep-
HbIM U 3THUYECKMM (PAKTOpPaMM NMOKA3bIBAET, YTO TaKOM
TMN HEMOZANbHOW (OHALMKM MPUCYLL, NPexae BCero,
XEHLLMHaM apoamMepurKaHKaM, XOTS B psifie UCCneso-
BaHWI (QanbLeT ONMUCbIBAETCS Kak JIMHTBOKY/BTYPHbIN
(eHOMeH, xapakTepHbli 419 peyn My>x4mH adppoame-
pukaHueB [umT. no: Podesva, 2013]. JaHHbIM TR dhoHa-
LMW MCNONb3yeTcs NpeacTaBuTeNnsiMmn apoamepmKaH-
CKOro coobLecTsa A/ BbIpaXXeHUS 3KCNPECCUBHOCTH,
n 3Ta GOpMa KOMMYHWUKATUBHOIO MOBEAEHWUS CXOLHA
Lns 06enx reHaepHbIX rpynn.

MNHTepecHO  COMOCTaBUTb  COLMONUHIBUCTUYE-
ckne GYHKUMKM pasHbIX TUMNOB HeMoAanbHOM (oHa-
LMK, KOTOPble OBHAPYXXMBAKTCS B KEHCKMUX ronocax
B pa3/IMUHbIX BMAAX AUCKYpca. MHorne uccnenoare-
NN pacCMaTPMBAOT CKPUMYYYH) POHALMIO B XKEHCKOM
peun Kak onpeneneHHbli napaBepbanbHbli Mapkep
reHAepHOM MAEHTUYHOCTU, CUTHANU3UPYIOLLMIA O TOM,
YTO rOBOPALMIA KNPUHUMAET aBTOPUTETHYH Bepbanb-
Hyl nosy» (takes an authoritative stance), npu 3ToM
He Bblpaxkas arpeccuBHoro Hamepenwms [Sicoli, 2015;
Yuasa, 2010; Podesva 2013]. B cBoto o4epenp, MCnosb-
30BaHMe (danbleTa MNPeUMYLLECTBEHHO YKEHLLMHa-
MU  adpoamMepuKaHKaMu MOTMBMPOBAHO, [NABHbIM
00pa3oM, MX HeyCTOMYMBBIM COLMO3IKOHOMUYECKUM
MONIOXXEHWEM U TeHAEPHbIM HEPABEHCTBOM, KOTOpPOe
OHW WCMbITHIBAKOT, HO O KOTOPOM HE BbICKA3bIBAKOTCS
OTKpbITO. Hanbonee 4acTto BbICOKOUYACTOTHbIE MUKM (B0
500 Tlu), xapakTepHble Ans (HanbLETHOro 3By4YaHws,
COMPOBOXAAKT (parMeHTbl BbICKa3blBaHWM, coaep-
XALWMX HEraTMBHYK OLEHKY MpOUCXOAALUMX COObI-
TWUIA, UTO MOXET ObITb MHTEPNPETUPOBAHO KaK «JIUHI-
BMCTUYECKUIA aKT conpoTuBnenus» (a linguistic act of
resistance) BpaxzebHol cpene, B KOTOPOW OHU XUBYT
n pabotatot [Podesva, 2013, c. 442].
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KOHBEPIEHLIUA MO KAYECTBY N0JIOCA:
CKPUNYYAA ®OHALIUA B KOHTEKCTE
NPOCOANYECKOMN AKKOMOAALL NN

CounodoHeTUCTbI, M3yYatoLLMe MPOLLECC KOMMYHMKA-
TMBHOrO B3aMMOLENCTBMS M pacCcMaTpuBatoLLMe
NpoCoaMi0 KakK CpeacTBO peyvyeBOM KOHBepreHumu
(MnKn akkomoaaumm), NPUBOAAT LOKA3aTeNbCTBA TOrO,
yTo B X0o4e 0bLleHus cobecenHUKU [EeMOHCTPUPYHOT
KOMMYHUKATUBHblE ~ CTpaTerMmM  COMMACOBaHHOCTU
MeNoAMYeckMX, TEMMOpanbHbIX W  AUHAMMYECKMX
Xapaktepuctnk peun [AbaynnuHa, 2024; [demuHa,
Kaprawesckas, 2017; Shevchenko, Gorbyleva, 2020].
HekoTopble wuccnemoBaTenu yKasblBAKT Ha TO, YTO
Hapsay C MenoAMKO-TEMMOPANbHbIMU  CpPefCTBAMM
AKKOMOAALMK B psfe C/ly4aeB KOMMYHWUKaHTbI npube-
raloT K KOHBEpreHuuu MO Kayectsy ronoca. MHaye
roBopsi, B npouecce obuieHns cobecegHUKM LEMOH-
CTPUPYHOT KCOHACTPOMKY» HEMOAANbHbIX TUMOB (hOHA-
UMK, TaKMX KaK CKPUMYYWiA, NPUABIXATENbHbIA WK
xpunnbii ronoc [Szczepek Reed, 2011].

[pynna wuccnepoBaTtenei peyun HocuTenen ame-
PUKAHCKOMO BapuaHTa aHIIMIACKOTO $i3blka BbISIBM/A
reH4epHO MapKUMPOBAHHYIO KOHBEPreHLMIO Mo Kaye-
CTBY rofioca B pa3roBOPHOM peun obuier Anutenb-
Hoctbto 300 MuH. [Wright, Mansfield, Panfili, 2019].
Pe3ynbTathl McCnefoBaHuMS, NPOBELEHHOMO HA MaTe-
puane 12 romoreHHbIx reHaepHbix anan (MM / XX)
n 8 cMellaHHbIX reHaepHbIx anan ()KM), nokasbiBator,
YTO XKEHLMHbI HamMbonee nocnenoBaTeNbHbl B pea-
nv3aumm ckpunyyer GoHaLuK, OAHAKO HEe3aBUCMMO
OT TMMa AMadbl KaYeCcTBO XEHCKMX rON0OCOB OCTaeT-
C HEM3MEHHbBIM, T. €. XEHLLMHbI-KOMMYHUKAHTbI He
CTPEMSATCA K akkoModauuu ¢ GpoHaumen cobecenHu-
Ka. KOMMYHWKaHTbI-MYXXUMHbI, HANPOTUB, BAPbUPYIOT
(OoHaLMI0 CBOMX FOJIOCOB B 3aBMCMMOCTM OT reHaepa
cobeceHMKa: B pa3roBOpE C XXEHLMHAMM OHU 3HAYU-
TeNbHO Yallle UCMOMb3YIT CKPUNYYyo GOHaLUMIO, YEM
Npu B3aUMOAEWCTBUU C MYX4MHaMmu. HabnopeHue
33 peyeBOi KOMMYHMKALMEN MOKAa3bIBAET, YTO MYyX-
UMHbI UCMOJB3YIOT CKPUMYYY (POHALMI0 KaK MapKep
reHgepa B Hadvane 6ecedbl C HE3HAKOMOM XKEHLLUM-
HoW-cobecenHMLIEN, @ NO Mepe pa3BMTUSA AMaANora u
Yy3HaBaHWs KOMMYHUKAHTA, NPUCYTCTBME CKPUMYYen
(hOoHaUMM B UX ronoce CHUXKaeTcs. B Lenom, gaHHble
nccnenoBaHMs NO3BOJISOT FOBOPWUTL O Pa3HbIX MeH-
[LepHbIX CTPATerusix KOMMYHUKATUBHOIO MOBeAEHUS
MY>XUMH U XKEHLUMH: MY>XUMHbI B BOMbLUEi CTeneHu
[EMOHCTPUPYIOT KOHBEPreHLUMI0 NO KavyecTBy ronoca
KaK B TOMOreHHbIX, TaK U FeTEPOreHHbIX AManax B oT-
NIUYUE OT XKEHLLIMH.

B npouecce KOMMYHMKATUBHOIO B3aMMOAENCT-
BMSI HEMOAA/bHblE TUMbl (OHALMM BbIMONHAOT npar-
MaTU4Yeckyt QYHKLMI0O MapKMPOBAHUS 3aBEPLUEHHO-
CTU BbICKA3blBaHMS M Mepexoia KOMMYHUKATUBHOMO
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A3bIKO3HaHUE

xopa Kk cobecenHwuky. Tak, P. OroeH Ha MaTepuane
(UHCKUX papuonporpaMm obHapyxwmn, uto B 70 %
cnyyaeB GUHaNbHasi YacTb BCEX PEMNIMK rOBOPSILLUX
COMpOBOXAanacb HeMopanbHoW doHaumen (ckpu-
NyuynuM WM NPULBIXATENIbHBIM TO/0COM, LUEMOTOM).
HU3KMM  HUCXOOAWMM  TOH, CBUAETENbCTBYHOLLMM
0 (QUHaNM3aLUMM PEMIMKM U €€ CUMHTAKCMYECKOM M
nparMaTM4Yeckon 3aBEPLIEHHOCTM, KakK MpaBuio,
CONPOBOXAANCS  OAHOBPEMEHHbIM  U3MEHEHMWEM
kKayectBa ronoca. Mo AaHHbIM uMccnenoBaTens, 3a
3aBepliaowmM dpasy BOCXOAAWMM ABUXKEHUEM TO-
N10Ca TaKXKe MOXEeT MociefoBaTb GparMeHT CKpumny-
yer doHaumMu, MO3BONAIOLWEN FOBOPSALLEMY CUTHANM-
31MpoBaTbh cobeceHMKY O CBOEM KOMMYHUKATUBHOM
HamepeHun. Takum o6pa3oMm, ckpunyyas (oHaLus
0Ka3blBAaE€TCS HEOTbEMEMbIM KOMMOHEHTOM MpOCO-
[IMYECKOro YPOBHS, MapKUPYHOLLMM CMEHY KOMMYHMU-
KaTMBHbIX ponei B guanore, u, no MHeHuto P. OraeHa,
MOYET paccMaTpuBaTbCst MO0 Kak BapuMaHT HU3KOro
HUCXOASLLEro TOHA, MO0 Kak CaMOCTosATeNbHas npo-
copmyeckas eamHuua [Ogden, 2004].

MATEPUAN U METOAbl UCCJIEAJOBAHUA

MaTepuanom ANig HACTOALLEr0 UCCIEeL0BaHMUS NOCy-
Xunu obpasupl 3ByYallen peun u3 Kopnyca guanek-
TOB aHruickoro a3bika Accenthelp (accenthelp.com)
¥ MeXAyHapoAHOro oHnanH-cepsuca Youtube. Bcero
66110 0TOBpaHO WecTb 3anucert (n=6) obwen Aaun-
TeNnbHOCTblo 20 MUHYT (HE MeHee Tpex MUHYT 3Byua-
HMA KaXZoro Amkropa). Kaxabli Npon3HOCUMTENbHbIN
BapUWaHT NpeLcTaBneH Tpema obpasuamu peyun: 6pu-
TaHCKWUIA BapuaHT — AuKTopbl S1-S3, amepuKaHCKui
BapuaHT — aukTopbl S4-S6. Bo3pacT AMKTOpOB cocTa-
BuN 0T 27 fo 42 net. [oapobHble 3KCTaNMHIBUCTUYE-
CKMe [laHHble 06 MHPOopMaHTax (rof, Mecto poxze-
HWS, POA, 3aHATUIA) NpeacTaBneHbl B Tabnuue 1.

B xome nepuenmueHozo aHanuza obpasubl peun
HEeo4HOKpaTHO NPOCAYLIMBAANCL U NOMeYanuch dpar-
MEHTbI BbICKa3bIBaHWI (OT OTAE/bHbIX CNOB A0 KOpOT-
Knx dpas), ConpoBOXAANLLMXCA CKpUnyyer hoHaumen.
MNMoopobHee 0 KpuTepusiX NEPLENTUBHOIO YPOBHS, Ha
OCHOBAHWM KOTOPbIX Aenancs BbIBOA O HANMUYUU CKPU-
nyyei doHaumml,

dnekmpoakycmuyeckuli aHa1u3 NPOBOAMACS C NO-
MOLLbI0 KOMMNbIOTEPHOM Nporpammbl PRAAT?, B xope
KOTOpOro noAsepranucb aHanu3y nokasaTenu l-IO'I'CP,
4OT ., YOT (B ), a Takxke WyMoBbIe NapaMeTpbl,
Mo3BoNsoWMe AaTb OObEKTUBHYIO OLEHKY KayecTBa
ronoca: wmumMmep-3dpdekT (B %), XxapakTepu3yoLLmi
AMMAUTYLHYIO MOAYNALUMIO OCHOBHOMO TOHA; [OXMWT-
Tep-3pdekT (B %), XxapakTepu3ylLMiA OTKIIOHEHUS
B NEPUOAMYHOCTM FrON0COBbIX KONebaHWit; COOTHOLLe-
HMe rapmMoHuka/Wwym (B Ab) — nokasatens, onpenens-
IOLLIMI KOMYECTBO afAdUTUBHOIO LUIYMa B FOIOCOBOM
cUrHane.

PE3YJIbTATbl UCCJIEAOBAHUA

YacToTHOCTb CKpunyyei doHauum
B GpUTaHCKO U aMepUKAHCKON peun

PesynbTaTthl NpoBeAeHHOrO MepLEenTUBHOMO U aky-
CTMYECKOro aHanu3a noATBEPAMAM BbICKa3aHHbIE
paHee NpeanosoXeHUs O TOM, YTO peyb aMepuKaH-
CKUX OMKTOPOB >XEHLMH B OONblUel CTeNneHu, YeM
peyb OpUTAHOK, XapakTepu3yeTcs HalM4yMeM CKpu-
nyyert doHaumu. Pe3ynbTaTbl pacnpefeneHus Mo-
[anbHOM U ckpunyyen GoHaLmm B peun MHOOpMaH-
TOB HarNgAHO NpeacTaBAeHbl Ha pUCyHKax 1 u 2.

' Cm. B: [KapTawesckas, 2020].
2Boersma P, Weenink D. Praat: doing phonetics by computer [Computer
program]. Version 6.2.03. URL: http://www. praat.org

Tabnuua 1

ANKTOPbI: SKCTPATMHTBUCTUYECKAA MHOOPMALNA

MpousHocuTenbHbIN
MecTto poxaeHus Pop 3aHsaTHIA
po»(p.euun BapUaHT

Lucy Moon (S1) 1995 JloHaoH 6norep B chepe KpacoTbl GpUTAHCKUNA

Elizabeth Hadfield (S2) 1992 MaHuectep 6norep B chepe Moapbl 6pUTAHCKUIA

Vanessa (S3) 1990 JloHOoH nu3ariHep B6pUTaHCKMIA
g BalMHITOH, OKpYr | CNEeLManucT no SAepHoM XMMUK, o
Kara McCullough (S4) 1991 Konym6us Monenb, Mucc CLLA 2017 aMepUKaHCKUI
Kirsten Dunst (S5) 1982 Hbto Jxepcu aKkTpuca aMepUKaHCKUiM
. Jloc AHpxenec, . .
Kylie Jenner (S6) 1997 KanudopHus MOAENb, AN3aNHED aMepUKaHCKKMI
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100 90,3 93,8 95
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50
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9.7 6,2 5
o N — —
S1 S2 S3

B Creaky Phonation Modal Phonation

Puc. 1. PacnpepeneHune MoaanbHOM U ckpunyyei doHaumum
B peun BputaHok (amkTopbl S1-S3, B %)

100
88,4 88,1

75 70

50

30

25
11,6 11,9

. |

S4 S5 S6

m Creaky Phonation Modal Phonation

Puc. 2. PacnpeneneHvie MofanbHOM v ckpunyyen doHaumm
B peur aMepuKaHoK (aukTopbl S4-S6, B %)

Kak cnepyet 13 pucyHka 1, B peun guKTopoB-6pu-
TaHOK CKpuMnyyas GoHaumsa NpUCYTCTBYET B HE3HAYM-
TENbHOM CTENeHW, YaCTOTHOCTb €e WCMOJIb30BaHUS
cocraBnget ot 5% pno 9,7%. Bce npoaHanu3npoBaH-
Hble Clyyaun ckpunyyern GOHALMKM  NOKANMU3YHOTCS
B KOHEYHOM no3uuMu dpasbl WAM CUHTArMbl Kak
COMPOBOXAAKLUMIA KOMMOHEHT HUCXOAALLErO ABUXKE-
HUSI TON0Ca MKW HU3KOTO POBHOMO TOHA. MHTEpecHOo
OTMETUTb HEKOTOpble WMHAMBWUAYaNbHblE OCOOEHHO-
CTU peun MH(OPMAHTOB, KOTOpble OKa3blBaKOT B/IUS-
HME Ha M3MEHeHMs1 KayecTBa MX ronoca. Tak, AMKTop
S2 sBnsetcs xutenem MaHuectepa U AEMOHCTPUpPYET
(oHeTHYeCcKne YepTbl PErMOHANBHOMO aKLeHTa. Ayau-
TOpbI TaKXKe OTMEeYaT HEKOTOPYK XPUMIOCTb ronoca
MHMOPMaHTa, KOTOpasi MOXeT paccMaTpuBaTbCs Kak
B KauecTBe MHAMBWIYANbHOW XapaKTepUCTUKKU Temb-
pa roBopsilero, Tak U B KayectBe crieunpuyeckon
4yepTbl MaHYeCTepCcKOro MNpoM3HoLEHUS. M3BeCTHO,
YTO TUMMYHOW YEPTOM 3TOrO aKLEHTa SIBNSIETCS OYEHb
HW3KMIA FONIOCOBOM YPOBEHb MO CPABHEHWIO C APYTMMMU
NPOM3HOCUTENBbHBIMU BapuaHTamu. OfHaKo Ha aKyCTu-
YeCKOM ypoBHe He 0OHapyXXeHbl KOPPEeNnsTbl XpPUMNIIon
(oHauMK, TaKMe Kak BO3MOXHOE MOBbILLIEHWE LIYMO-
BbIX MOKa3aTenen mKUTTepa, lWMMMepa U MOHUXKEHUE
napaMeTpa rapMoHMKa / LWyM.
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IOuktop S3 B pacckase o cebe roBopwuT, 4To ee
CeMbSl MPUHAANEXMT K BbICLIEMY KACCy, U BMOAHE
0XMAAeMO UHPOPMAHT ABNSETCA HOCUTENEM BpUTaH-
ckoro npowmsHocutensbHoro ctaHgapta (RP). OgHako,
no C/10BaM AMKTOpa S3, OHa HUKOrAA He CTpeMunach
roBOpUTb TO/IbKO Ha RP 1 B noBceaHEBHOM peyun 4acto
nepexoauT Ha CTUIMaTU3MPOBAHHbIA AKLEHT KOKHMU,
TEM CaMbIM CO3HATENbHO 3aHWXKas CBOM COLMaNbHbIN
cTaTyc. B ToM yactu pacckasa, rae AMKTOp FOBOPUT Ha
KOKHM, KaYecTBO ee ronoca MeHsieTcs U Bo3pactaer
YaCTOTHOCTb CKpUNyyen GoHauuu.

M3yyeHne pernoHanbHOM BapUaTMBHOCTM Kaue-
CTBa ronoca B OpUTaHCKOM NPOU3HOLEHUU HE BXOAM-
110 B 3243a4M HACTOALLEro UCCNEef0BaHMS, HO, NPeaCTaB-
NSIETCS, YTO COMOCTaBNEHUE OCOBEeHHOCTeN (oHaLMK
CTaHOAPTHOrO M pernoHasnbHbIX MPOU3HOCUTENBHbIX
BApMaHTOB MOXeT CTaTb MpeaMeTOM AaNbHeNLero
MCCNefoBaHMS KayecTBa ronoca B COLMONUHIBUCTHNYE-
CKOM acnekTe.

[laHHble, NpefCcTaBNeHHbIE HA PUCYHKE 2, MOKa3bl-
BAOT, YTO B pe4n aMepuKaHCKMX MUHPOPMAHTOB CKpU-
nyyas poHauua peanmsyetcs yawe, ot 11,6 % no 30 %,
Mpu 3TOM HaboaaeTcst 6O1bLIAs MO CPABHEHMIO C AMK-
TOpaMu-6puUTaHKaMU BapUATUBHOCTb BHYTPWU TPyNMbl.
B peun pukTopa S4 Hapsay ¢ 0XKMaaeMbIM NOSBIEHUEM
cKpunyyen doHaumMm B KOHLE CUHTarMbl uamn Gpassbl,
JaHHbIM TMN QOHaLMKU B psae ClyvyaeB MCNOSb3yeTcs
roBopsilLMM Anst 3MbaTUYEeCcKoro BblaeneHus CemMaH-
TUYECKM 3HAYMMBIX CJI0B, @ TaKXe A1 TeMOpanbHOro
odopmMneHns napeHTesbl, KOTOpas, Kak NpaBuo, pea-
JIM3YeTcs Ha HU3KOM rosI0COBOM YpoBHe. Ha pucyHke 3
npuBeneH NpuMep Hanbonee YacTOTHOM IoKanM3aLmm
ckpunyyen GoHaumu: cnoBo people B KOHEYHOM MO3M-
umm Bo dpase conpoBOXAAETCA CKpUnyyen hoHaumnen
U pe3KunM NoHuxeHueM nuuHuun YOT.

A

22,

|
] Vit pur 0713080 socint TRy v

Puc. 3. Ocumnnorpamma u koHTyp YOT dparmenTa dpassbi:
«[Opportunities, they kind of make me touch by] so many
different people» (BbloeneHHoe KypcMBOM C/10BO
COMPOBOXAAETCA CKpUMyyen doHauwmel), ankTop S5

Peub amkTopa S5 3HauMTeNbHO MPEBOCXOAUT
peyb BCex MH(OPMAHTOB MO YaCTOTHOCTM ynoTpeb-
NneHus ckpunyyein doHauMKM, KOTopas cocTaBnsieT
30 %. B nonckax ob6bsicHEHMS NONYyYEHHOMY pe3y/b-
TaTy OTMETUM, YTO MHDOPMAHT SBASETCS M3BECTHOM
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aMEepUKaHCKOM aKTPUCOW, peyb KOTOPOI OXapaKTepu-
30BaHa ayauMTopamMu Kak Haubonee BblpasuTenbHas,
YTO MOATBEPXKIAETCS AAHHBIMW aKyCTMUYECKOro aHa-
nusa: amanasoH YOT ronoca akTpuchl BapbupyeTcs OT
40 po 316 lu. AukTop S5 npodeccmoHanbHo Bnageet
TEXHUKOW ronocoobpa3oBaHus, LEMOHCTPUPYS yMe-
HWe BapbMpOBaTb M AMana3oH, U KauyecTBO CBOEro
ronoca. MoXHo npeanonoXxuTb, 4TO TaKUM 0O6pa3oM
MHPOPMaHT, yepeays MOAANbHbIA U HEMOAANbHbIN
TMNbl POHALMM, UCMONb3YET UX Kak (DOHEeTUYeckue
cpeactBa  (OPMMPOBAHUS  CBOEM MepCOHaNbHOM
MIAEHTUYHOCTU.

Ouktop S6, Kainu [DxeHHep, amMepuKaHCKas
Moenb U NpefnpuHMMaTenb, SBNSETCS MpeacTaBu-
TeneM U3BeCTHoM ceMbu KappalubsiH, uneHbl KOTO-
PO CNaBATCS CBOMM XapaKTEPHbIM «CKPUMYYUM»
TeMbpoM. Ckpunyyas doHauus ronoca S6 aBnsercs
YyacTblo ee 06pasa ycnewHon MeauMMHOM NepCoHbl,
TpeHAceTTepa A/1 MUNIMOHOB XEHLLMH, XXeNnatLmx
nogpaxaTb CBOMM MHGMEHCEPAM U MOKynaTb pe-
KfaMupyeMble UMK MPOAYKThI. Takxke B peun S6 06-
HapYXXMBAKTCS C/lyd4au MCMOMb30BaHUS CKpUMyYen
doHaumm ¢ uenbto 3Mdasbl CIOB-UHTEHCMHUKATOPOB
(BblBENEHO KypcmBOM), Hanpumep «lip liner would be
completely sold out everywhere».

AKycTHueckue KoppensaTbl cKpunyyen poHaumum

Pe3ynbTaThl 3n€KTPOAKyCTMUECKOro aHanu3a, npea-
CTaBNEHHblE B CBOAHbIX Tabnmuax 2 u 3, no3BONsOT
CAenaTb BbIBOA, OTHOCUTENbHO MHMOPMATUBHOCTU UC-
cnenyeMbixX aKyCTMYeCcKux napameTpos. INokasatenu
L-IO'I'CP ANs MoZanbHOM GoHauumn coctaBunmn 223 Iy B
AvanasoHe ot 181 Iy go 279 Iy, ang 6pUTaHCKUX MH-
dopmMaHToB 1 216 [ B ananasoHe ot 156 Iy, oo 293
I, Ang amepuKaHCKMX MHMOPMAHTOB COOTBETCTBEH-
Ho. lNokaszartenu L-IO'I'cp ANng GparMeHToB CKpuny4yein
doHauum cokpawatotes 1o 129 Iy, (aumanasoH 65-196
1) B peun GpuTaHOK U B peun amepukaHok o 102 Iy
(ananasoH 57-147 Tu). Takum obpasom, cnag YOT B
[lBa pa3a MOXeT MapKMpOBaTb NOSIBNIEHNE CKPUMYYeN
($OoHaLuMKU B ronoce AMKTOpa-KeHLWMHbl. OuyeBMaHO,
4TO M3MeHeHue (MoHmxeHue) YOT mMoxeT BbiTb aky-
CTUYECKUM KOPPENSTOM HUCXOASLLEro roaoCcoBOro
[LBUXXEHMWS, KOTOPbIA He BCeraa ConpoBOXAAETCS He-
MoJanbHOM dOoHauMen, MO3TOMY CYMTaTb 3TOT Mapa-
MeTp MH(OPMATUBHBIM MOXHO TONbKO B KOMIIEKCE C
LWYMOBbIMM NapaMeTpamu (LKUTTep, WKUMMep, COOT-
HOLUEHME rapMOHMKa / LyM).

Kak cnepyeT u3 faHHbIX Tabnumupl 3, B peun ame-
PUKAHCKMX WH(OPMAHTOB MOKa3aTeNM BCex Tpex

Tabnuua 2

AKYCTUYECKME XAPAKTEPUCTUKWN KAYECTBA TOJTOCA BPUTAHCKMX OMKTOPOB (S1-S3)

Makc

279

MopanbHas GpoHaums

Ckpunyyas GoHaLus 129 65 1%
PasHoCTb cpeaHmx 94 116 83
3Ha4YeHunn

CooTHoweHwne 0,58 0,36 0,70
Ckpun / Moa doHaums

AKYCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN KAYECTBA TOJTOCA AMEPUKAHCKUX OUKTOPOB (S4-S6)

- Bt

MopanbHag dpoHaums

Ckpunyyas dpoHaums 102 57 147
Pa3Hoc7bvcpe,u.me 114 99 146
3HaYeHUM

CooTHOLLEHME

Ckpun / Moa doHauus 0,47 0,37 0,50
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xuttep LLnmmep CooTHoLueHue
(nokanbHbIN), %| (NOKanbHbIN), % |rapMoHuka/wyM (ab)
2,05 12,64 9,05
2,33 12,63 5,96
-0,28 0,01 3,09
1,14 0,99 0,66
Tabnuua 3

DxutTep LLiummep CooTHolEeHue
(nokanbHbii), % | (noKanbHbIi), % |rapmoHuka /wym (ab)
1,88 12,62 9,14
3,38 17,06 3,99
-1,5 -4,44 5,15
1,8 1,35 0,44
o



LYMOBbLIX NMAapaMeTPOB MEHSIIOTCS NpU nepexone OT
MOAANIbHOM K CKpUMnyyel oHaLMKU: MOKa3aTeNu mKuT-
Tep yBenuumatotcs ¢ 1,88 % no 3,38 % u wummep -
c 12,62 % po 17,06 % COOTBETCTBEHHO; COOTHOLLEHME
rapMoHuKa / WyM ymeHbluaetcs ¢ 9,14 no 3,99 ob. ns
OpWUTAHCKOM peun pes3ynbTaTbl He CTOMb OJHO3HAu-
Hbl: €C/IM MapaMeTp rapMOHMKa / WyM AeMOHCTpUpY-
€T CXOXYH TEeHAEHLMI0 K YMEHbLUEHWUIO NoKa3aTenen
¢ 9,05 po 3,09 ob, To nokasaTenn OXMTTEPA M LUUM-
Mepa OCTaTCA MOYTH HEM3MEHHbIMU A5 MOAANbHOM
n ckpunyyen GoHaumm (oxkmttep 2,05 % m 2,33 %,
wummep 12,64 % 1 12,63 % COOTBETCTBEHHO).

Bce paccMoTpeHHble HaMK aKyCTUUYeCcKMe Xxapak-
TepUCTUKM, Kak nokazatenu YOT, Tak v WyMoBble Na-
paMeTpbl, OKa3blBalOTCS WMHMOPMATMBHbIMM Mapke-
paMu MOAaNbHOM U HeMoAdanbHOM (OHALMKM B peun
aMepMKaHCKMX AMKTOpoB. Ha MaTtepuane ob6pasuos
OPUTAHCKOM peun HaLWero MCCaeaoBaHUS MoAanbHas
M CKpunyyas Tunbl GOHALMU HE UMEIOT BbIPAXKEHHbIX
AKYCTUYECKMX KOPPEensaToB. McknoueHne COCTaBnsoT
nmwb nokaszatenn YOT. MNonaraeM, 4To pacluMpeHune
Kopnyca 6pWUTaHCKOIM peyun B Mocnenywmnx nccneno-
BaHMSIX MO3BOJIUT CKOPPEKTMPOBATL MOJyYeHHble pe-
3ynbTaThl U OnucaTh bonee NOMHO peanu3aLmio CKpu-
nyyeri GOHaLMM Ha aKyCTUYECKOM YPOBHE B JAaHHOM
NPOU3HOCUTENIbHOM BapMaHTe.

3AKJ/TIOYEHUE

Pe3ynbTaThl NpOBEAEHHOIO MCCNEL0BAHUS NMO3BONAKOT
FOBOPUTb O TOM, YTO XEHLUMHbI HOCUTENN aMepUKaH-
CKOr0 MPOU3HOCUTENBHOMO BapuaHTa AeMOHCTPUPYHOT
6O/bLUYI0 YACTOTHOCTb CKpUMyYei (hoHaLMu B CBOEN
peyYn No CpaBHEHWMK C HOCUTENSMU BPUTAHCKOrO Ba-
pvaHTa. Ha Bbibop HeMofanbHo TeMBpanbHOM OKpa-
CKM rof10Ca roBOpSILLErO BAUSIIOT KaK IMHIBUCTUYECKME,
Tak U coumanbHble (GakTopbl. DparMeHTbl CKpuUmnyyen
(dOHaLMK YacTo NoKanu3syTcs B (UHANbHOM YacTu
dpasbl M CONPOBOXAAKT HUCXOASLLEE ABUXEHME
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ronoca, Mapkmpys CMbICN0BYHO 3aBEPLUEHHOCTb BbICKa-
3bIBaHus. B pape cnyyaes ckpunyvas GoHaums nmbo
BbICTYNAeT Kak Cpeactso 3MdbaTU4eCcKui BblaeneHHo-
CTM KOMMYHWKATMBHOIO LEHTPa, MMbB0 UCnonb3yertcs
roBOPAWMM AN 0POPMAEHUS NAPEHTE3HbIX KOHCTPYK-
umi. CoumanbHas ponb ckpunyyer GoHaLUmM NposBAs-
eTCs B €e WMCNOMb30BaHUM FOBOPSILLUM C LLebio CO3-
[laHUS NepCOHaNbHOM UAEHTUYHOCTU. TaknuM 06pasom,
cKpunyyas GoHALMS MOXET CIYXMUTb MapKepOM Y3Ha-
BaeMoCTu 0bpasa, popMMpyeMoro NocpesCTBOM nepe-
K/OYEHMSI MOAANIbHOM M CKpUnyYer GoHaLMN.
be3ycnoBHO, HacTosLee nepLenTUBHO-aKyCTHuYe-
CKMe uccnefoBaHne HemMoaanbHoOM GoHaumm Ha MaTte-
pyane XeHCKOM peun B OPUTAHCKOM M aMepUKAHCKOM
JIMHIFBOKYNbTYPAaX HE MOXET CYMTATbCA MCHEepnbIBatO-
wumMm. MepcnekTvBbl AanbHENLEro UccaefoBaHns Ka-
4yecTBa rosioca B COLUMOPOHETUHECKOM KOHTEKCTE HaM
BMOATCS B ClIeAyOLLEM:
1) [nsa 6onee rnyboKoro NOHMMaHWS NPUYMNH Ba-
PUATUBHOCTU UCMOMb30BaHUS HEMOAASNbHbIX
T™MNOB (OHaLMKU B peun HeobxoamMo pacLuu-
peHune 3KCnepuMeHTaNbHOro Kopnyca no Tep-
pUTOPUANBHOMY MPUHLMMNY 33 CYET NpUBNeYe-
HUS MIHDOPMAHTOB M3 Pa3NIUYHbIX PErMOHOB
aHrnoroBopsLLero coobuiecTsa.
2) 3aTpoHyTOe HaMu B BBOLHOW 4aCTW Hanpas-
NeHve uccnefoBaHui, NOCBALWEHHOE U3yye-
HUIO KOHBEPreHUMM MO KAYecTBy rosoca KoM-
MYHWKAHTOB B npouecce 0OLLeHUs, MOXeT
CTaTb NpeAMETOM OTAENbHOIO HOHETUYECKOrO
McCnefoBaHus, Tak Kak Ha CeroHsaWHMM AeHb
He SBNSAEeTCS [OCTAaTOYHO pa3paboTaHHbIM.
3) AHanu3 BOCMPUATUS HEMOAANbHbIX TUMOB
dOoHaUMM B AHMNOA3bIYHOM peyn HeHocuTe-
NIIMU @QHITIMIACKOTO $I3blKa MOXKET CTaTb BaX-
HOWM COCTaBASIIOLLEN UCCNeAOBaHMI B paMKax
nepuenTMBHOW AMANEKTONOrMKW, OLHOrMo U3
AKTYaNnbHbIX HAaMpaBAeHUN COBPEMEHHbIX CO-
LUMOPOHETUYECKMX UCCNEef0BAHUNM.
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Abstract.

This research examines how attorneys employ verbal and nonverbal communication means in
their opening statements during trials, with a particular focus on how they use voices. Opening
statement presents the stances of both the prosecution and defense teams, often incorporating
various voices - such as those of witnesses, victims, experts and defendants - to bolster credibility
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and elicit emotional responses from jurors. By conducting a multimodal analysis of speech patterns
and co-speech gestures in two high-profile criminal cases, the study uncovers several distinctions in
the use of direct and indirect speech. The results indicate that the incorporation of gestures not only
supports spoken narratives but also assists jurors in grasping complex scenarios.

gesture, stance, multimodal communication, law discourse, discourse analysis.
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speech in context of multimodality’ at Moscow State Linguistic University. All the other sections were
devised under the State assignment of the Ministry of Science and Higher Education ‘Sociopragmatic
factors of adaptation of verbal and non-verbal behavior in the Russian language and the Russian sign
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Leonteva, A. V., Agafonova O. V. (2025). Narration in law discourse: How attorneys gesture when
changing voices in opening statements. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities,

1(895), 61-67.

INTRODUCTION

The language in court is considered as a tool used
by the opposing sides to compete over the outcome
of the process. In order to do that, the arguments
and facts are presented. In the current study we
concentrate on the very first step of a trial, opening
statements, the roadmap that is presented to
outline the major events and the position of each
side. Opening statements quite often take a shape
of a narrative, that describes past, present and even
future events. To accomplish the narration and to
make it more persuasive the attorneys can resort
to different voices that they use throughout their
speech in order to present facts and arguments which
would make their statement more credible [Supardi,
2016]. As the opening statements are a roadmap,
they are the first chance for speakers to address the
jury and to present their versions of the same story,
which is both informative and argumentative in its
nature [Chaemsaithong, 2017]. One of the aspects
of this nature is related to various use of stance by
attorneys. Moreover, the strategic use of voice in
opening statements not only enhances persuasion
but also serves to construct a multifaceted narrative
thatresonates with jurors on emotional and cognitive
levels. By integrating various perspectives—whether
through direct quotations from witnesses or
hypothetical scenarios — the attorney can evoke
empathy and challenge preconceived notions held
by the jury [Chaemsaithong, 2018]. This interplay
of voices creates a dynamic discourse that reflects
the complexities of human experience, compelling
jurors to engage more deeply with the presented
case. Furthermore, the effectiveness of these
narratives often hinges on linguistic techniques such
as metaphor, repetition, and rhetorical questioning,
which serve to reinforce key arguments while
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simultaneously inviting jurors to question their
biases and assumptions about the events being
recounted [Supardi, 2016]. In this way, the opening
statement becomes not just an introduction to the
trial, but a powerful tool for shaping perceptions and
influencing outcomes right from the outset.

THEORETICAL FRAMEWORK

Thetermsstance [Biberetal.,1999],footing [Goffman,
1981], voice [lvani¢, Camps, 2001], and point of view
[Simpson, 1993] are widely applied in linguistics
when describing the attitude of a speaker towards
some topic. They can be expressed through different
lexical markers, e.g., hedges [Brown, Levinson, 1978],
adverbs of evidentiality [Chafe, 1985], “speaker-
oriented” adverbs [Jackendoff, 1972] or “disjuncts” -
adverbs that are used to modify the whole sentence /
expression, e.g., truthfully, certainly, etc., [Quirk
et al., 1985], epistemic expressions (expressing
precision / limitation, certainty / doubt), utterances
indicating attitudes or feelings, and style-related
collocations [Biber et al., 1999]. In legal discourse
stance is also important and is expressed frequently
through such evaluative adjectives and adverbs as
correct(ly), reasonable(ly), and appropriate(ly) [Breeze,
2011]. Taking into consideration that one of the
main objectives of the law discourse according to
its genre is to be unbiased and impersonal, i.e., to
present information as it is, several studies claim
that this type of discourse is quite evaluative and
interpersonal as the speakers use strategic word
choice of different language means in order to
support their claims, beliefs, intentions through
evaluation, comparison and contrast [Harris, 2005;
Cotterill, 2010]. M. Toolan mentions, that using
stance markers turns such narratives into “evaluated
point-laden” type [Toolan, 2005].
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Other discourse-related markers are those which
indicate other people’s voices through speech and
thought, e.q., / heard / told / remember / thought [Clift,
2006].

DATA AND METHODS

In this study we concentrate on voices that attorneys
use when presenting their stance. The use of such
voices can make the speech more credible, as it is
not the attorney speaking, but the witness / expert /
defendant / victim. Voices can also help to align
the chronotope of the story as each voice tells
a particular episode that he/she participated in
[Chaemsaithong, 2017].

For the purposes of the study, the multimodal
analysis has been conducted, i.e., it included the
analysis of two communication levels: speech and
gesture. To analyze both speech and gesture we
used ELAN as an annotating tool®.

The speech was first separated into elementary
discourse units (EDUs) [Pacckasbl O CHOBWMAEHMSIX:
KopnycHoe  wnccnepoBaHMe  yCTHOTO  pycCKOro
anckypca, 2009] and then the markers of voices
were searched for and annotated according to if the
speech was direct: quotes (boy, I've made a mistake;
Brenda said “that’s enough”), shifts to the first person
singular (he gave it to her, I gave it to him), addressing
(Listen, if you're not working) or indirect: past tenses
(thought she had a rebound marriage and what that
did...) use of third person pronouns (he talks with
them and tells them... that on that weekend, that he
had Kylie) [Chaemsaithong, 2017]. Also, each EDU was

"ELAN (Version 6.6) [Computer software]. (2024). Nijmegen: Max Planck
Institute for Psycholinguistics. The Language Archive. URL: https:/
archive.mpi.nl/tla/elan

000620775
I IR I AR A

i

Bugenenne: 0025:00.900 - 0025:
| ([>Tt

annotated according to the voice the speaker used:
witness, expert (police, paramedics, doctors, etc.),
defendant and victim.

The nonverbal part of the communication, co-
speech gestures, was studied from the angle of
the functional approach to explore the alignment
between speech and gesture based on semiotic
studies of O. Iriskhanova and A. Cienki [Iriskhanova,
Cienki, 2018]. Following this typology, we can
differentiate several types of gestures based on 15
functions: deictic (pointing, touching, direction),
representational (holding, molding, embodying,
acting, tracing), pragmatic (discourse structuring,
discourse representational, discourse emphatic,
expressing attitude / evaluation, contact establishing
gestures), adapters (self-adapters and object-
adapters) (cf. [Iriskhanova O. et al., 2023]). For the
purposes of our study, we exclude the latter category
as there were only 2 cases of the adapter use in the
current corpus.

The material is a video recording of two high-
profile criminal cases, presented by both prosecution
and defense. The total duration of the videocorpus is
76 minutes, the total amount of the analyzed EDUs
accounts for 1531,

RESULTS

The analysis of the speech showed that the attorneys
used 231 EDUs that represented direct/indirect
speech of the others, which allows us to observe
a tendency to narrate events from a different
perspective. In addition, the discourse of prosecution
included 91 EDUs with voices, whereas the discourse
of the defense 234 EDUs of the kind. It appears that
the difference in proportions of the use of voices can
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Fig. 1. The example of the analysis in ELAN
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be observed between the two types of discourse.
The difference in the use of voices between the
opposing sides can indicate that the defense tends
to narrate stories through the voices of others. The
results are consistent with the those obtained by
K.Chaemsaithong and might be a specific trait of the
defense opening statements [Chaemsaithong, 2017].

Both sides use direct and indirect speech when
using voices of other participants of the trial. The
total amount of EDUs with indirect speech is 199
and direct speech amounts to 126 EDUs. Prosecution
used 43 EDUs with indirect speech and 48 EDUs
with direct. The defense used 156 EDUs with indirect
speech and 78 with direct. Hence, the allocation
of direct and indirect speech differs between the
prosecution and defense.While the prosecution tends
to use both types of speech equally, the defense relies
more heavily on indirect speech. This preference
for indirect speech by the defense may suggest an
attempt to portray events more objectively, as if
recounting them rather than reenacting them.

The distribution of the voices showed that the
speakers spoke as experts (52), witnesses (68),
opposing side (11), victims (43) and the defend-
ant (107).

The scattering of the voices used by the
prosecution is as follows: experts (26), witnesses (11),
victims (38) and the defendant (16). The voice of the
victim is the most frequently used by the prosecution,
which can indicate the need for emotional response
from the audience and can also be dictated by the
absence of the victim at court. In addition, it adds
to the credibility of the arguments, presented by the
speakers.

Voices used bythe defenseillustrate abitdifferent
tendency: experts (69), witnesses (57), opposing
side (11), victims (5) and the defendant (91). First,
it should be noted, that the voices of the opposing
side were used only by the defense attorneys (e.g.,
and the state talks about; now, the state may say, for
them, that’s good enough to call it arson) and not
by the prosecution. The use of the voice of the
opposing side by the defense might be explained
by the order in which the attorneys present their
speech. The defense always presents second, so
they might have time to listen and after that use
what they have heard from the statements of the
prosecution. Also, as it can be seen, the defense
tends to speak from the defendant’s perspective.
It might be interpreted by the circumstances, i.e.,
the defense lawyers spend more time consulting
their client, so they naturally take his/her point of
view. In addition, as the defendant cannot take part
in the discussion, the lawyers act as his/her voice
during the statements. In addition, the defense uses
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witnesses’ and experts’ voices quite often in order to
support their arguments, presenting their point of
view in favour of their statement.

The nonverbal analysis showed that EDUs were
mostly accompanied by gestures: only 46 EDUs out
of 231 were used without co-speech gestures. The
prosecution used pragmatic (26), representational
(22), and deictic (4) gestures. The defense also
used pragmatic (128), representational (21), and
deictic (58) gestures.The difference in the prevalence
of gestures with the defense lawyers might be
due to the distribution of voices in general (the
defense tends to use voices more). The prosecution
uses nearly the same amount of pragmatic and
representational gestures, however, the defense
resorts to pragmatic gestures, especially with the
emphatic function (Fig. 2).

..because the state wants to tell you...

Fig. 2. Example of a pragmatic (emphatic) cutting gesture

The distribution of gestures and voices showed
the following results. The prosecution (see Table 1)
mostly used pragmatic gestures while using the vic-
tim’s voice.

This can be seen in the frequent case of the palm
up / lateral / down open hand, which is usually used
when addressing the listener and/or presenting
information (17 cases). As it is represented in
Fig. 3, the speaker enacts the action of the victim,
recreating a dialogue between her and her attacker,
the ex-husband.

Table 1

THE DISTRIBUTION OF VOICE AND GESTURE
IN PROSECUTION DISCOURSE

3 10 15

Direct, expert 2

Direct, victim 0 15 6 21

Direct, witness 0 3 0 3

Indirect, defendant| 0 0 0 0

Indirect, expert 2 4 5 11

Indirect, witness 0 4 0 4
Total (N) 4 26 22 52

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 1 (895) / 2025
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Hey, make sure you have Kylie
ready to go at 7.1l be there at 7.

(the only thing we can’t
eliminate) is arson
Fig. 3. Example

of a pragmatic (addressing)
offering gesture

Fig. 4. Example
of a representational
(holding) gesture

The distribution also shows some noticeable
use of representation with experts’voice. It might be
explained by the specifics of their speech, as their
voice is used to introduce facts and details, which
might be a bit complicated for the general public
and thus,accompanied by illustrative representation
(Fig. 4).

The analysis of the defense statements (see
Table 2) revealed a prevalence in pragmatic gestures
with different types of voices, especially when
enacting the defendant (59 cases in total). It might
indicate a need to appeal to the listeners and the
jury from the defendant’s side (Fig. 5).

Table 2

THE DISTRIBUTION OF VOICE AND GESTURE
IN DEFENSE DISCOURSE

9 8 3 20

Direct, defendant

Direct, expert 4 17 0 21
Direct, victim 0 4 0 4
Direct, witness 11 12 2 25
Indirect, defendant| 11 51 4 66
Indirect, expert 11 18 10 39
Is?éi(ierect, opposite 4 5 0 9
Indirect, witness 8 12 2 22
Indirect, victim 0 1 0 1
Total (N) 58 128 21 207

Deictic gestures are also quite frequent with the
defense and were implemented when speaking from

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 1 (895) / 2025

but had her own garage door

presenting) offering gesture

(the defendant’s voice)

opener upstairs

Fig. 5. Example
of a pragmatic (discourse

Fig. 6. Example
of a deictic (pointing) palm
lateral up gesture

the defendant’s (20), witnesses’ (19) and experts’ (15)
perspectives.

Deictic gestures can add to the organization of
time and space around speakers, that is why their
use can be relevant as for the attorney, in order to
continue one’s speech, and for the listeners, as
these gestures can help recreate the location and,
consequently, a scene from the past/future, which
adds to the credibility of the overall argumentation
(see Fig. 6 as an instance).

CONCLUSION

To summarize, the opening statements in legal
proceedings represent a crucial moment where
lawyers skillfully employ verbal and non-verbal
communication to mold jurors’ perceptions and
sway case results. This research underscores the
complex nature of narratives presented during
these statements, stressing the significance of
voice and stance in crafting persuasive arguments.
A thorough examination of both speech and
gestures demonstrates that attorneys adopt various
personas, including those of witnesses, victims, and
experts, to bolster credibility and elicit emotional
responses, thus engaging jurors on deeper cognitive
and affective levels. The study reveals significant
distinctions in the use of direct and indirect speech
between prosecution and defense, with the latter
utilizing a wider range of voices to support their
clients. The incorporation of multimodal elements,
especially gestures, further emphasizes the dynamics
of courtroom discourse as they reinforce spoken
narratives and facilitate jurors’ comprehension
of intricate events [Yuan, 2019]. In essence, this
investigation contributes to the understanding of
legal rhetoric, demonstrating how the interaction
between language and non-verbal cues can impact
judicial proceedings [Lipovsky, 2017].
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AHHomauus. B ctatbe cTtaBuTCca npobnema nepepaym nepcuackMx peanuii B paMkax ABYX OCHOBHbIX NepeBofye-
CKMX CTpaTerunii: LoMecTukaumm u dopeHunsaumu. Llenbto naHHoro uccnenoBaHus ssnsetcs onpeaene-
HWe Haubonee 4acTo UCMONb3yEMOM CTPaTerMm Npu NepeBosie NePCUACKUX Peanuii B XyA0XKeCTBEH-
HbIX TeKCTax. ABTOp NPUBOAWT NMPUMEPbI peanuii U3 NepcuacKoi NUTepaTypsbl, @ TaKxKe Crnocobbl nx
nepeaauu Ha pycckuid si3blk. HayyHas HoBM3Ha paboTbl 06YC/I0BNEHA CPAaBHEHMEM SI3bIKOBbIX KapTWH
mupa Poccun n MpaHa. B pesynbtaTe UccienoBaHuns boina onpeaeneHa 0CHOBHas CTpaTerns npu nepe-
[ave nepcuMacKux peanui n cnocoba nx nepenavn.

Knioyesvle cnosa:  peanuu,nepcuackue peanuu, 13bIkoBas KapTMHa MUpa, cnocobbl nepeBoa, nepeBofYeckue CTpaTeruu,
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Abstract. The article deals with such a problem as the translating of Persian realias through two main
translation strategies: domestication and foreignization.The purpose of this study is to determine the
most frequently used strategy in translating Persian realities in fiction. The author gives examples of
realias from Persian literature and the ways of translating them into Russian. The scientific novelty
of the work lies in the comparison of the language picture of Russia and Iran. As a result of the
study, the main strategy for translating Persian realities and the methods of translating them were
determined.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

MNepenava peanui 9BNSETCS OAHOM M3 CaMbIX C/IOX-
HbIX 3aday gns nwboro nepeeoguuka. og 3TuM
TEPMMHOM MOHMMAKTCA cneundmyeckme MNOHATUS,
KOTOpble CYLLEeCTBYOT B WMCXOLHOM KyNbType, HO
OTCYTCTBYIOT B Ky/bType nepesogdwiero si3bika. [Ang
TOro, 4To6bl NEepenaTh peanuu, NepeBoaYnKy Heobxo-
AMMO He TONbKO rpaMOTHO BOCMPOM3BOAUTb CMbIC/bI,
OTCbIJIKW, ANIN03UM M NepefaBaTb 3HAYEHUS He3Ha-
KOMbIX $IBieHWIA Ha OPYroM £3blke, HO W BRadeTb
3HAHUSAMM O HEOTAEIMMOM OT HEro KapTMHe Mupa.

S13bIKOBasi KapTMHa Mupa SIBASETCS  KHOYEBbIM
aACNeKToM KynbTYpHOM MOEHTUYHOCTM Hapoaa U oTpa-
YKQ€eT ero yHWKasbHble LEeHHOCTW, Tpaamumm u obpas
XXM3HU, NOCKONbKY HOPMUPYETCS NOA, BAUSHUEM UCTO-
pUYeCcKMX, COLMOKYNBTYPHLIX U PEnnrmo3HbiX (akTo-
pOB, OMbITa OOLLEHUS M B3aMMOLENCTBUS C LPYTUMU
3THUYECKMMM CO0bLLECTBAMM.

B pamkax Teopuu npeBoja cyulecTByeT ABa abco-
JIIOTHO pasHbIX Moaxoda Mpu nepefayve $3blKOBbIX
peanui: poMectnkaumus n Gopenusaums. [lomectnka-
LM MUHUMU3IUPYET YyXKepPOAHOCTb MCXOAHOrO TeKcTa
CpeacTBaMM pPOSHOro S3blka, B TO BpeMsa Kak dope-
HM3auMa HamnpasaeHa Ha MaKCMMaNbHOE COXpaHeHUe
3TOM YyXKepPOLHOCTY.

AKTyanbHOCTb JAaHHOIO UCCNefoBaHUs 06ycnoB-
NleHa ocoboi ob6uwHocTblo MpaHa u Poccun. OHa,
B CBOK ouyepeab, chopMupoBanacb bnaromaps co-
TPYLHUYECTBY ABYX CTpaH. Pesynstatom 3Ttoro co-
TpyAHUYeCTBa cTan uHTepec B Poccuun k UpaHy u B
MpaHe k Poccun. Tem He MeHee gonruid nepuop, 3a-
KpbITOCTM MpaHa CUABHO MOBAMSAN HAa CTeneHb OC-
BEAOMNEHHOCTU PYCCKOM ayautopum o6 MpaHe u o
nepcuackom Kynstype. IMEHHO MO 3TOM NpuYMHe ne-
pefayva NepcMACKMX peanui, NOHATHAs ANs HOCuTe-
Newt pycckoro s3blka, NpefcTaBnsieT cobor CNoXHY
M OTBETCTBEHHYH 33aJayy: MUMEHHO OT MacTepcTBa
nepeBOfYMKA 3aBMUCMUT, KaKOWM MpeacTaHeT CTpaHa,
ee Hauua U ObIT NS npeacTaBuTenei Apyrow Kynb-
Typbl. B CBS3M C 3TMM nepeBoA, NepCUACKUX peanui
Ha pYCCKMM 3blK C OAHOBPEMEHHbBIM COXPAaHEHUEM U
MX KOMOPUTA, U MX 3HAYEHMS MPOAOIKAET OCTABATLCS
npeaMeToM MHTEPeCa MHOXECTBEHHbIX IMHIBUCTMYE-
CKMX MUCCNIea0BaHNUM.

[aHHas cTatbs npencTaBnsieT cobor wmccneno-
BaHWe, HanpaBneHHOE Ha onpegeneHMe OCHOBHOM
cTpaTerum onsg nepegayy Nnepcuackux peanuii B Xyao-
YKECTBEHHbIX TEKCTaX B paMKax ABYX OCHOBHbIX nepe-
BoaYeckux ctpatermit. CornacHo Lenu uccienoBaHus,
npeanaraeTcs pewwunTb Ceayolme 3a4aun:

~ PpacCMOTPETb NMOHSATUE «PEeaANnUM» U «3bIKOBOW

KapTWMHbI MUpa;
— COMOCTaBUTb A3blKOBble KapTUHbI MMpa MpaHa
n Poccuu;
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- onpefenuTtb Cnocobbl Nepesofa peanuin npu
LOMecTMKauuu 1 GopeHnsaumu;

- BbISIBUTb OCHOBHYIO CTpATeruio npu nepeaa-
ye NepCUACKUX peanuii B XYL0XKeCTBEHHbIX
TEKCTax.

MATEPWUAJIbl U METOAbl ACCJIEAOBAHUA

MNcTouHMKOM MaTepuana sBUAMCb NPOU3BELEHUS nep-
CMACKOM NuTepaTypbl B NMepeBOfe Ha PYCCKUI A3bIK:
Xabub Axmap-zage «llaxmatbl C MaliMHOM CTpalul-
Horo cypa» (2015); «Ceet nwo6Bu u Bepbi». CoBpe-
MeHHas wmpaHckas npo3a (2018); Pesa Amup-XaHu
«E€ a» (2021); Monupy PaBanunyp «[lonras Houb»
(1988); Maxwwmpa, AMupluaxm «CéopHuk MNocne nocnen-
Hero aHs. Pacckas MHTepsbto» (2015); Maxwup AMup-
waxu «CoopHuk MNMocne nocnenHero aHs. Pacckas Mms-
HapeyeHue» (2015); LWaxpusp 3amaHu «Haxuax» (2020).

OCHOBHbIMM MeTOZaMW WCCNef0BaHUS  ABNSI-
OTCS COMOCTaBWUTENbHbIA U OMUCATeNbHbI METOLb,
MCNONb3yloLLMECS AN CPaBHEHUSI S3bIKOBbIX 3ne-
MEHTOB M UX NOAPOOHOro ONMCaHUS.

TeopeTnyeckoi 6a3oi MCCNeLOBaHUS NOCTYXUAN
cnepyolme paboTbl B 061aCTU IMHIBUCTUKM, MNOCBS-
LWEeHHbIE M3YYEHWMIO TaKOro S13bIKOBOTO SIBNEHMS, Kak
peanun: C. Bnaxosa, C. ®nopuHa [Bnaxos, ®nopuH,
1980], I 4. TomaxunHa [TomaxuH, 1981; TomaxmH, 1988],
M. J1. AnekceeBoii [Anekceesa, 2007] v ap.; B obnactu
JIMHIBOKYNbTYPONOrMU, MOCBSILLLEHHbIE OMUCAHUIO CBSI-
31 a3blka M KynbTypbl: M. J1. Baricbypaa [Baiicbypa,
1972],B.Tymbonbara [[ym6onbart, 1984], . 1. Baiicrep-
6epa [Bavicrepbep, 2004] n ap.; B obnactv nepesoga,
OMUCbIBaOLLME TaKMe MepeBOAYecKne CTpaTerMm Kak
fomectukaumio n dopenusaumio: J1. BeHytn [Venuti,
1995], C. baccHetT un A. Jledesp [Bassnet, Lefevere,
1998], 10. Harpa [Nida, 2001] v ap.

NMOHATUE «PEANTNA»

B paHHUX TeopeTuyecknx paboTax, MOCBALLEHHbIX
npobneMaM nepeBofa, NOHATUE «peanusi» He obna-
[lano TepMUHONOTMYECKOM 3aKPenIEHHOCTbHO.

Takoi TepmuH 6bin npepgnoxeH C. M. BnaxoBbim
n C.T1. ®nopuHbIM nocne nybamkauuu kHurm «Hene-
peBoaMMOE B NEpeBOne», B KOTOPOM COLEPXKAnoCh
cnepytowee onpegenenve: «Peanun — 310 CoBa
(v cnoBocoyeTaHus), Ha3blBaKOLWME OOBEKTBI, XapaK-
TEPHble ANS XM3HW (ObITa, KYNLTYpPbl, COLMANBHOIO
M UCTOPUYECKOrO Pa3BUTUS) OAHOIO HApO4a U YyX-
[ble ApyroMy; Oyayyum HOCUTENSIMU HALMOHANbHOIO
M / UMM UCTOPUYECKOTO KONMOPUTA, OHM, KaK NpaBu-
110, HE UMEIOT TOYHbIX COOTBETCTBUI (3KBUMBANEHTOB)
B OpYrux 93blkax W, CnefoBaTenbHO, HEe MOALAKTCS
nepesody Ha 0OLLMX OCHOBaHWAX, Tpebys ocoboro
noaxopa» [Bnaxos, ®nopwuH, 1980, c. 47].
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O6patumca Kk TonkoBOMYy nepeBOLOBEAYECKO-
My cnosapto J1. J1. HentoburHa, B KOTOPOM AaHO Takoe
onpefeneHue peanusM: «CJI0Ba WU  BbIPAXEHUS,
ob03HavawlWwme npeaMeTbl, MOHATUSA, CUTyaLMUU, He
CyLLecTBYHLLME B MPAKTUYECKOM OMbITe NOAEN, FTOBO-
PSALLMX Ha ApYroMm s3bike» (c. 178)L

C NMMHTBUCTMYECKON TOUKM 3pEHUs peanus — 3T0
BE/IMUMHA, KOTOpasi obecrneunBaeT CBA3b MpefMeT-
HOro CoAepXKaHUa A3bIKOBOM €MHULLbI C OCOBEHHbIM
ncropuyecknm oTpeskom [TomaxuH, 1981]. Mctopusm
npuaaeT peanun o0cobblit HALMOHANbHbINA KONOPUT.

Tem He MeHee cneumduka peanuii 4O CUX NoOp
M3yyeHa He B MONHOM 0ObeMe, MO3TOMY eOMHbIX
M YETKUX KpUTEPWEB AN ONpefeneHus NpuHaafiex-
HOCTM C/IOBA WAM C/IOBOCOYETAHUS K peanusM HeT.
Hanpumep, M. J1. Baiicbypa, oTHOCUN K peanusm Takue
SIBNIEHNS KakK: OOLeCTBEHHbIE U KYNbTYpHble CODObITUS,
00LLEeCTBEHHbIE OPraHW3aLMK U YUpeXAeHus], Npouns-
BEAEHWS TUTEPATYPbl U UCKYCCTBA, NPUPOAHbIE 0ObEK-
Tbl U T. A4 [Bancbypa, 1972]. ToMaxuH cuntan peanmsamm
UMTaThbl M KpblnaTtble ciosa [TomaxwuH, 1988]. Mo MHe-
Huto M. J1. AnekceeBoM, peanMm — 3T0 HapuLaTeNbHble
CyLLeCcTBUTENbHbIE MK BbipaxeHus [Anekceesa, 2007].

MHbIMK cnoBamu, peanuu — 3To KynbTypHO-CneL-
nduueckas nekcuka, obo3Havawwas npeameThl,
SIBNEHUS, NPUCYLLME APYrOMY S3bIKOBOMY CO0OLLECTBY
M OTCYTCTBYHOLUME B NEPEBOASLLEM N3blKEe, UMEHHO
MO3TOMY peanuu SBASKOTCS HEOTbeM/IEMOW 4YaCTbio
A3bIKOBOW KapTWHbI MMpa Noboro Hapoza.

NMOHATUE «A3bIKOBAA KAPTUHA MUPA»

Bnepeble 06 0COO60OM $3bIKOBOM MMPOBO33PEHUM
3arosopun B. TymbonbaT B CBOEWM KHWUIE O BHYTPEH-
Hewi dopme g3bika U ayxe Hapoaa [[ym6onbaT, 1984].
CornacHo Tymb6onbaTy, S3blK He MPOCTO CPeacTBO
KOMMYHMKaLMK, a 0cobasi popMa MbllNeHUs, KOTo-
pas OTpaXaeT YHMUKaNbHOE OTHOLUEHME YeNloBeKa
K MWpY. YUeHbl CYMTan, YTO KaXKAbIA §3blK UMeeT
CBOK COOCTBEHHYIO CTPYKTYpY U crieundumKy, kKoTopas
onpepenseT cnocob MbILLNEHUS U BOCNPUSTUS HOCK-
Tenen 3Toro A3blKa.

CaM TepMUH «si3bIKOBasi KapTMHA Mupa» Mony-
Yun pacrnpocTpaHeHWe B HAay4YHOM cpefe B pabortax
HeMmeLkoro nuHreucta J1. Bavicrepbepa [Barcrepbep,
2004]. Ha ocHoBe yueHwus B. [ymbonbara Bavicrep-
6ep pa3paboTan cObGCTBEHHOE Yy4yeHMe O A3bIKOBOWM
KapTuHe Mupa. OH yTBepXAan, YTo S3blK He TOJb-
KO nepenaeT MHMOPMAUMIO O MWUpE, HO WU aKTUB-
HO (GOopMMpyeT Halle NOHMMaHWe peanbHoCcTu. [1o
ybexaeHno yu4eHoro, 93bIkoBas KapTMHa MUpa onu-
CbIBaeT cneumMduUUecKyo CUCTEMY LLEHHOCTEN, HOpM,
BEPOBaHMI M 0Obl4aeB, BOMJOLLEHHbIX B $3blKe

"TonKoBbIV NepeBofoBeAYeCKUIA croBapb / nof pea. J1. J1. Hento6uHa.
3-e n3p,, nepepab. M.: dnuHTa: Hayka, 2003. C. 178.
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M OTpaXKaloLMX KynbTypHble 0COOeHHOCTU onpene-
NIeHHOro coobuiecTsa.

CornacHo runoTtese JIMHIBUCTUYECKOM OTHOCK-
TENIbHOCTW, M3BECTHOM Kak runoTesa Cenupa-Yopda,
CTPYKTYpa 913blKa, HA KOTOPOM FOBOPUT YENOBEK, BNUS-
€T Ha ero cnocobbl MbIWNEHUS, BOCNPUSATUS MMPaA
W KYNbTypHble npeactaBieHuns. o cytv nam mMblchsat
OOHMMU U TEMU XEe NOrMYECKMMU KaTeropusiMu (non,
BpeMS$l, NPOCTPAHCTBO), HO B pa3HOM S13bIKOBOM op-
Me nepefakT 3Ty 06bEKTUBHYK peanbHOCTb. Hecmo-
TPps Ha TO, YTO Hay4HOe CO0OLLLEeCTBO OTHEC/IOCh K 3TOM
rmnoTese BeCbMa CKEMTUYECKU, MMeHHO uaeun Cenupa
n Yopda cTtanu 0CHOBOM A8 AaNbHEWLWMX UCCeaoBa-
HWI B 06N1aCTH A3bIKa, KYNbTYpPbl U NMCUXONOTUM.

TaknM 006pa3om, S36/K08as KApMUHA Mupd npep-
cTaBnseT coboi onpeneneHHyl 3adUKCMPOBAHHYIO
CXeMy BOCNpUATUS aencTBuTenbHoCcTU. OHa CTpouTCs
Ha S13bIKOBOM M 3KCTPASIMHIBUCTUYECKOM OMbITe NPOLL-
JIbIX MOKONEHMUMN.

A3bIKOBAAA KAPTUHA MUPA
POCCUUN N NPAHA

YuutbiBas reorpaduyeckoe COCeACTBO M TecHoe
B3aMMOBbIFOAHOE COTpyAHMYecTBO Poccum m MpaHa
Ha NPOTSHKEHWMM [ONTOr0 UCTOPUYECKOTO NEPUOAA, HE
YAMBWTENBHO, YTO B MpaHe BO3pOC MHTepec K pyc-
CKOMY 513bIKy. Bnpouem, 3ToT npouecc Henb3s Ha3BaThb
OLHOCTOPOHHUM. [epcnackuii 93bik CTan OOHUM U3
CaMbIX M3y4YaeMbIX U UCCIEeRYEMbIX BOCTOYHBIX $3bl-
koB B Poccum.

Pycckuii M nepcuAacKuii S3bIkM BXOAAT B e4MHYH0
MHO0EBPOMNENCKY CEMbIO, HO He ABAgTCS 6amn3sKo-
pOLCTBEHHbIMU. ECTb OCHOBaHMS FOBOPWTb NWLLb O 3a-
METHOM B/IUSIHWM, KOTOPbIE 3TU A3bIKM OKa3asin ApYr Ha
Apyra B CUy MHOXECTBEHHbIX MCTOPUYECKUX U KYb-
TYpHbIX KOHTaKkToB. B3auMoBnusHME ABYX $3bIKOB
OTpasunoCh, Npexae BCero, Ha NeKCUYECKOM YPOBHE.
Tak, B pyCCKOM $3blKe MOSIBUIUCH TaKMe peanuu, Kak
JL& (3al) — «wanb», claald (33hmat) — «waxmatbl»,
«JLw (piyale) — «nmanay, (ylaala (jamedan) — «uemo-
nan», oLy (padesah) — «nagmwax», Al (¢ador) —
«4ampa», ) g y ¢ (NOWrUz) — «HOYypy3» M TN.,a B nep-
CUACKOM si3bIKe: (5 JLA sas (sUXari) — «cyxapu», (S g
(vagon) — «BaroH», J}Lm.u (samavar) — «camoBap»,
4SS (kalaske) — «konsickax, QY YU (balalayka) —
«bananaiika», S8 (eskaf) — «wkad», Suil yu
(piraski) — «MMpOXKM» 1 Aap. )

MNosiBneHne Takmx peanuii B S3blkax 0ObsCHSET-
c, B MepByl o4yepelb, MHOXECTBEHHbIMKU TOYKaMu
conpukocHoBeHnns Poccunm u MpaHa. Ho Hecmotps
Ha Hannume obLLero Mexay 3TMMM OBYMS CTpaHaMmy,
KynbTypbl Poccum 1 MipaHa cunbHO pasanyatoTcs.

PaccMoTpuM 3TM OTAIMUMS Ha NpUMepe S3bIKOBbIX
KapTWMH MMpa pyCCKOro M MepPCUACKOrO S3bIKOB.
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A3bIKO3HaHUE

Tabnuua 1

CPABHEHME A3bIKOBbIX KAPTUH MUPA
POCCUN N UPAHA

Kateropus cpaBHeHus Poccus WUpaH
LiBeTa,
CUMBONU3MPYHOLLME:
[pouBeTaHue, 300pOBbE KpacHbii 3eneHbli
Tpayp YepHbliii CuHuit
HecuacTHas no6oBb XKentbiii 30/10TUCTbI
KyxHs PazpeweHo Bce | EcTb orpaHuyeHus
Py4Hble npoMbicnbl Dxenb &Sl
Minakari
(«MuHakapwm»)
CrpaHa CeeTckas PenurnosHas
MpasAHUKK HoBblit rog, BEPE:
Heb Mobenbl | Nowruz («<Hoypy3»)
Sl 3 55
Ruz-e enyelab-e
eslami
(«deHb Micnamckoit
PeBontoumn»)
Kanenaapb TPUFOPUAHCKMI | (5 a8/ cusadi (5 b

Hejri-ye Samsi/

yomari
(ConHeuHas / nyHHas
XWUBXPa)
Hauano Hepenu/ MonenmenbHuk / | Cy660Ta/yeTBepr,
BbIXOAHbIE OHMU cyb6ora, NaTHULLA
BOCKpECeHbe
OTHoLLEeHMe KO BpeMe- Ono3paHue Ono3paHue
HW / rpaMMaTHyeckas Henpuemnemo npuemMnemMo

KaTeropua speMeHu

HacTtosiwee n | Hactosuwe-6ynyLiee

6ynyuiee BpemMs Bpems
(oTaenbHO)
TemMnepaMeHT Hauun CroKOMHbIN BcnbinbumBbii
XKectukynauus MaccuBHas AKTUBHas
BbipaxeHune cornacus / | [MokaymBaHue MpunogHsaTHe
oTKasa rosioBom 6poBeil, LibIKaHWe»
Bctpeua Pykonoxatwe, TpoekpaTHbIi
06bATbE nouenyw
BocnpusaTtue 3BykoB
XKMBOTHbIX:
neTyx Kykapeky S dqaad
yuyuliyuyuli
yTKa Kpsa-kps SIS SIS
kvak-kvak
BOJIK Y-y-y 635
zu-ze
narywka KBa-kBa SL_ DL
yur-yur
O6palleHne K MnageHLy 3alika u,J g ‘_‘,Jjgjg
guguli moguli
KOTEHOK ‘53)9}« _53)9_55
UT.A.

kuculu muculu
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Pybnb JL—‘J
rial («puans)

OduumanbHas aeHexHas
eanHuLa
O6palLeHue K KEHLHE [Lesywwka / e.’a&

KEeHLLMHA
xanom («locnoxa»)

O6palLeHre K MyXunHe Monogoi \af
yenosek / .
MY>XUMHA ayd

(«TocnoanH»)

Tak,Mbl BUAMM CU/bHbIE pa3Nnyms B LLBETOBOCMPUS-
TUK PYCCKUX, C OQHOM CTOPOHBI, U NEPCOB — C APYroW:
Ha MpOTSYKEHWMM BCEM CBOEW UCTOpUWM pYCCKMe OTAa-
Ba/M MpeanoyTeHMe KpacHOMY LBETY, O YeM CBuAe-
TeNbCTBYIOT HALMOHaNbHbIE KOCTHOMbI, HALMOHANbHAs
CMMBOJIMKA, POCMUCb HA NOCyAe U T. 4. B xpuctmuaHckom
penurMnm KpacHbl LBET SBASETCS CMMBOJIOM KpPOBM
Xpucta 1 HOBOM XM3HW. I MpaHUEeB TakMM LLBETOM
CTan 3e/EeHbIN.

KaTeropusi BpeMeHU TakxKe no-pa3sHOMYy OTpaXaeT-
€ B 13bIKOBOM KapTUHE MUPaA PYCCKUX, C OQHOM CTOPO-
Hbl, U UpaHLEeB — C Apyroi. Pabouas Hepens B MpaHe
HauYMHaETCs C CyB6O0TbI, XMBYT MPaHLbl MO COTHEYHOM
M NYHHOM XuOxpe, a OONMbLUMHCTBO HALMOHANbHbIX
MPaHCKMX MpPa3gHUMKOB MMEKT CBA3b C  peurnen.
B pycckom s3bike Byayliee u HacTosillee BpeMms YeT-
KO pa3rpaHM4MBaEeTCs Npy MOMOLLM rpaMMaTUUECKMX
rokasarenem, Toraa Kak B NepCUMACKOM f3blke Cylue-
CTBYeT HacTosle-bynywee Bpems, obnajawllee Kak
NpU3HaKaMu HACTOSILLEr0 BPEMEHU, Tak U ByayLiero.

[MprBeaeHHble Bblle MpUMeEpbl OTPaXakT pas-
JIMuMS B 93bIKOBbIX KapTMHax Mupa MpaHa un Poccun,
a TaKXe MNOKa3blBalT, Kak MpeacTaBuUTeNn pasHbiX
HapOA,0B BOCMPMHMMAKOT MUP U OLLEHWBAKOT O4HU U Te
Xe SIBNeHus Yepes npusMy CBOEro S3blka U KynbTypbl.

NEPEAAYA PEAJZIUA NPU NEPEBOLE:
OOMECTUKALMNA N ®OPEHN3ALNA

B 6onbluMHCTBE ClyyYaeB peanuu He MMEKT 3KBU-
BA/JIEHTOB B S13blKe, MO3TOMY MpaBuiibHee OyaeT roeo-
puUTb He O NepeBOAEe peanui, a 0 neperaye peanvi
B Mpouecce nepesoaa. Tak, AN OCyLLeCTBNEHNS Nepe-
[laun peanuii nepeBOAYMKY HEOoOX0AMMO OBNafeTb
3HaHUSIMM O  KYNbTYPHO-NMOBELEHYECKMX 0CobeH
HOCTSIX HapoAa-HOCWUTENs UCXOAHOrO $3blka, Mpex-
[le BCero, peyb uaet 06 3THorpapuueckmx peanuax
[CemeHoB, 2008].

MOXHO BbILeNUTb IBe OCHOBHble NPO6ieMbl Npu
nepenaye peanuii: OTCYTCTBUE IKBMBANIEHTA, OTpaXa-
tOLLLErO MECTHbIN KOMOPUT, U HEAOCTAaTOK IMHIBOCTPaA-
HOBELYECKNX 3HAHWN.

OCHOBHbIMKM  CTpaTerMsiMM MepeBofa  SIBMSKOTCS
foMecTukaums u dopenunsaums [Venuti, 1995]. Cnopel
Mo NOBOJY TOrO, KaKasl U3 3TUX CTPaTerui nydile, 40 CUx
nop npopomkatoTcs. OgHako mocne Tak Ha3blBaeMO-
ro KynsTypHOro MoBOpoOTa, npowusowesiwero B 1990-e
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rogbl, KOHOAMKT Mexay AoMecTUKaumen n dopeHnsa-
LMeNn nepeLuen Ha HOBbIM YPOBEHb M CTan paccMaTpu-
BaTbCSl HE TOJIbKO C JIMHIBUCTUMYECKOW, HO U C CouMarb-
HOM, KYNbTYPHOM U UCTOPUYECKOM TOUEK 3PEHMSI.

B 310 e Bpems A. Jledpesp u C. baccHeTT npegno-
XXMM U3y4aTb CNOCOObI KYNBTYPHOrO B3aUMOLENCTBUS,
B TOM uUMC/le U MepeBOA, B paMKax ABYX CTpaTerui
nepeBoja, NOCKOMbKY C MX MOMOLLBK) MOXHO COCTa-
BUTb YETKYI0 KapTUHY OCOBGEHHOCTEN TOW MM WMHOM
KyJbTypbl B KOHKPETHbIM Nepuog, BpeMeHu [Bassnet,
Lefevere, 1998]. TeopeTvkn nepeBofa Takxe obpa-
™M ocoboe BHMMAHME Ha TUM LEeNeBbIX YMTaTenew,
XapaKkTep TeKCTa M UCTOPUYECKUI Nepuop BpeMeHM,
BCE 3TW (aKTOpbl TPeOYHT pa3HbIX HOPM NepeBosa.

MNop LoMecTuKaLmelt MOHNMMAETCs CTpaTeruns, npu
KOTOPOWM MepeBOJUYMK OPUEHTUPYETCS HA uuTaTenen
W CTaBWUT B NPUOPUTET Nepeaavy cMbicnia. B atom cny-
Yyae He3HaKOMble peanuu CrIAKUBAKTCA UMM 3aMe-
HSKTCS MPUBBLIYHBIMK S13bIKOBbIMU CPEACTBaMU Tak,
YTO «YMTATENU NepeBefeHHOro TeKCTA AOMKHbI ObITb
CNOCOOHbI MOHATb U OLEHUTb ero no CyllecTBy TaK
Xe, KaK M nepBoHayanbHble untatenm» [Nida, 1995,
. 118]. C ogHOM CTOPOHBI, Bnarogaps TakoMy Noaxo-
Ly ayauTOpWs NepeBOAa YBENMUYMBAETCS, CTAHOBSCh
6onee pasHoobpasHoi No cBoemy coctasy. C apyron
CTOPOHbI, B pe3ynbTate NpUMEHEeHUs 3TOM CTpaTerum
TepsaeTCs HaUMOHANbHbIA KONOPUT U UHAWMBWUAYANb-
HOCTb MCXOLHOIO TEKCTA, @ COOTBETCTBEHHO U CTEMEHb
€ro BO3[eMCTBUS Ha unTaTens.

MDopeHn3aLMsa NoAYEPKMBAET YYXKEPOLHOCTb Tek-
CTa W MOrpy>kaeT YnTaTens B HOBbI MUP MyTeM COXpa-
HEHUS HEMPUBbLIYHOW (POPMbI M HE3HAKOMbIX S3bIKOBbIX
cpencts. Llenb Takoi cTpaTterum — npuBWTb YMTATENO
YBAXKEHUE K KYYXKON» KYNbType, COXPaHWUTb CaMOUIEH-
TUYHOCTb NOANMHHMKA B Mpouecce nepesofa. OoHako
CTpeM/eHMe MepeBofYMKa COXpaHWTb hOpMy MOXeT
npuBeCTM K notepe copepxaHus. Kpome Toro, npuH-
umn dopeHu3aLmm, KOTOpbIM PYKOBOACTBYETCS nepe-
BOAYMK, MOXET NOTPebOoBaTh LOMONHUTENbHBIX YCUNIA
CO CTOpOHbI YuTaTens. TakuM obpa3om, TeKCTbI, Nepe-
BEAEHHblE MO MPUHLMUMIY (GOpeHn3aLmmu, Hens3bexHo
afpecoBaHbl Y3KOCNeLUnanbHOM ayauTopum YnTaTeneu.

be3ycnoBHo, kak JoMeCcTMKaLums, Tak 1 (popeHn3a-
LIMS UIMEKOT CBOM AOCTOMHCTBA M HEQ0CTaTKu. [lomecTu-
Kauwus nerye NoOHMMAETCS U NPUHUMAETCS YUTATENSIMU
6narofaps NMOHSATHOCTM M Y3HABAaEMOCTM NepeBofa
B Mpenenax MX poLHOro s13blka, YTO AOCTUraeTcs 3a
CYET YaCTUYHOM YTpaTbl GopMbl NoaMHHMKA. Dope-
HM3aLWs, HanpoTMB, COXpaHsieT (GopManbHble YepThl
MCXOLLHOTO TEKCTa, MO3BONIAIOLLME YUTATENO NOMYYUTb
ybenuTenbHble NpeaCTaBNeHUS O KYNbType UCXOLHOro
A3blka. B TO ke BpeMst 0COBEHHOCTU Yy A0r0 YMTaTeNto
A3blKa (M HEOTAENUMbIE OT HUX SIBNEHUS YYXO0W eMy
MEHTasIbHOCTU) MOTYT NPUBECTU K UHPOPMALLMOHHOM
neperpyske uutatens. ELMHCTBEHHOE, B YeM CXOASTCS

72

Linguistics

obe cTpaTernm — noTepu, KOTopble HEU3BEXHbI B MPO-
Lecce nepeeoaa. HecMoTps Ha pekomMeHAaUWMU MHO-
rMX uccnegoBaTenel He COBMELATb AOMEeCTUKALMIo
n dopeHusaumio, B HaCTosILLLEe BPeMS NepeBOaUMKMY,
Kak MpaBuno, He OrpaHUM4YMBAOTCS MNPUMEHEHUEM
TOMIbKO OHOM CTpaTerunu.

B pamMkax 3TMx NpOTMBOMONOXHbIX MepeBoave-
CKMX CTpaTerMin OCHOBHble CNOCo6bl M NpueMbl nepe-
BOAA MOXHO MNOAENUTb Ha [Be KaTeropuu: 3ameHa
UCX00HOU eQuHUUb! (KCMAMKALLMS, PYHKLMOHANbHBbIV
QHANor, KOHTEKCTyaNnbHas 3aMeHa, ONyLEeHWE) U coxpa-
HeHue UCX00HOU eduHUYb! (TPAHCKPUMLLMS, TPAHCAUTe-
pauums, onMcaHue, KaNbKMpOBaHUE, HEONOTU3M).

PaccmMoTprM npuMepbl nepeBosa peanuii B nepe-
BOAAX NepCUACKOW NUTepaTypsl.

[pencraBneHHble Bbille MpUMEpbl U3 MepeBo-
[LOB MPWMBOAAT HAC K CIeyHLMM BbiBOAAM: BonbLUas
4acTb NEepPCUACKMX peanui nepenaeTcs U npu Nomo-
Wy dopeHnsaLmm, KOTopasa CAYXUT ANS COXPaHEHUS
MHOA3bIYHbIX 3MEMEHTOB B MCXOAHOM (Mnn Bnm3Kon
K UcxofHoW) dopMe 1 Ang AEeMOHCTPaLMK CamMobbIT-
HOCTW NepcuACKol KynbTypbl. Hanbonee yactbiM cno-
CO6OM COXpaHeHUsI UCXOLHOW €eAuHMLBI BbICTynana
TPaHCAUTEPALMS COBMECTHO C OMUCAHUEM.

3AK/TIOYEHUE

bnarofaps S3bIkOBOM KapTMHE MUPa MOXHO YBUAETb
0COOEHHOCTU MbILLIEHMS M BOCMIPUITUS MUPA HApOAa
yepes Npu3My ero g3bika. TepputopuanbHas 6am130cTb
M OTHOCUTENBHO €edWHOe WCTOpUYEeckoe MpoLLIoe
Poccun u UpaHa obycnoBunm mx XMBOW MHTEpec
K >XU3HK, ObITY, KynbType, nuTepatype u a3biky Mpa-
Ha B Poccuu. B3aMMHBbIN MHTepecC K CTpaHe-napTHEPY
OTYETIMBO MpoCNexnBaeTcs B MpaHe. B nepcuackuii
A3bIK BOLMO OOMbLLIOE KONMMYECTBO PYCCKUX peanui
1, HA06OPOT, MepCcUACKNe peanuu NPUXKUANCL B pyc-
CKOM 413blKe, YTO FTOBOPUT O HANUUYMKM MHOXECTBEH-
HbIX S13bIKOBbIX KOHTaKTOB MeXAy ABYMS CTPaHaMu.
lNpoaHanu3nMpoBaB M CPaBHUB $3bIKOBblE KAPTUHbI
PYCCKOr0 M NEpPCUACKOro 13blKOB, Mbl OBGHapyXumnu,
4TO OHM 0013a[AK0T CIELYHOLUMU NIMHTBOKYIBTYPO/O-
TMUYECKUMU PA3NNUUAMU: LLEHHOCTHbIE U 00LLeCcTBEH-
Hble OpMEeHTaLMU, OTHOLLUEHWE K KaTeropmum BpeMeHMU,
LiBETO- 1 3BYKOBOCMpUATUE U AP.

S13bIKOBbIE Pa3/MyYMsi B MUPOBO33PEHUM U MEHTa-
nuTeTe ABYX CTPaH, Npexae BCero, HaxXoasT CBOe oTpa-
XeHue B peanusix. Ix nepepaya 9BAgeTcsa HENpoCToM
3apavert ang nepeeoayunka. OH BbIHY>XAEHHO Haxo-
AUTCS nepen BbIOOPOM, YeM MOXepPTBOBATb: COAep-
XaHnem u GopMon (IKCnAnKaums, GYHKLMOHANbHbIN
QHanor, KOHTEKCTyaNlbHas 3aMeHa, OMnyLleHWe) Wau
HaLMOHANbHbIM  KOMOPUTOM  (TPAHCKPUMLMS, TpPaHC-
nuTepaums, onucaHue, KalbKMpOBaHUE, HEONOrM3Mm).
OcobeHHO CNOXHO caenaTb 3TOT BbIOOP, €CM peyb
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A3bIKO3HaHUE

MAET O A3bIKaX, MEHTANIUTET U KyNbTypa KOTOPbIX CUb-
HO OT/IMYAKOTCS APYr OT Apyra.

B pe3ynbrate aHanusa pycckux nepeBodoB nep-
CUACKOW NMTepaTypbl Mbl YCTAHOBW/M, YTO OCHOB-
HOWM CTpaTervei Ans nepefayn peanuit Goina Bblb-
paHa QopeHu3aumns. ITOT BbIGOp MOXHO O0OBACHWUTb
3HAUUTENbHBIMU PA3NYMSMU B KYIbTypax M Manown
OCBELOMJIEHHOCTbI0 PYCCKOM ayautopumn 06 MpaHe.
CnenoBatenbHo, A9 CO34aHUS QyTEHTUUYHOWM KBOCTOY-
HOM» aTMocdepbl B TeKCTe HEOOXOAMMO MPUCYTCTBUE
MCKOHHOWM, TaK Ha3bIBAEMOW HaLMOHANIbHO-KYNbTYpPHOM

NEeKCUKKU, COBMECTHO C ee KpaTKMM onucaHueM. B ces-
31 C 3TUM Haubonee YacTo UCMOMb3yeMbIM CNOCOBOM
nepenayv NepcUACKUX peanuii B pycCKOM s3blKe SBNS-
eTCs TPaHCMTepaLUMs + ONUcaHue, KOTopoe, Kak npa-
BWNO, AETCS B BULE CHOCKM.

B cuny pacTywmx s3bIKOBbIX KOHTAKTOB U Ky/lb-
TYpHbIX 06MeHOB Mexay Poccueit u MpaHoM nos-
BMNACb HEOOXOAMMOCTb B laNibHeNLeM UccnenoBa-
HUW HALMOHANbHO-KYNbTYPHbIX peanuii ABYX CTpaH
C Lenbio NPeooNeHuns KyNbTyPHOIO pa3pbiBa MeXx-
LY HUMMU.

Tabnuya 2

NMPUMEPbI MEPEBOJA MEPCUACKUX PEANTUN

UcTouHuk Peanus
hoseyniye
po>s
Xabunb Axmapn-3ane moharram
LLlaxmaTbl € MaLWKMHOWM .
cTpaLHoro cyaa (2015) (GO o
xore$
Juaila
janamaz
CeeTt 1106BM masjed-e yand
u Bepbl. CoBpeMeHHas! ) olaly
MpaHckas nposa baylava
(2018) .
PR
dasti
A
abad
Pesa AmMup-Xanu BN
Eé g sanar
(2021) %
a2
S
yorme sabzi
MoHupy PaBanunyp Jas
[onras Hoyb (1988) noyl
Maxwma AMupLuaxm Caala
C6opHwuk Mocne e
nocnenHero AHs. Pacckas
MuTepsbio (2015)
Maxwwua AMupLiaxu A€
C6opHuk Mocne o=
nocneaHero nHs. Pacckas mozgan
MmsaHapeyeHue (2015)
Laxpusp 3amanu e
Haxwua (2020)
Sahrivar

MepeBon

Cnocob

nepesoaa

Crpaterua
nepesoaa

XyceltHne — ocoboe nomelleHune, B KOTOPOM
o TpaHcnutepaums +
NMPOUCXOAUT 06psA ONNaknBaHMs MMaMa XyceiHa 1 onmcaHme DopeHunsauus
MHOTZA YCTPaUBAOTCA PENUTUO3HbIE MUCTEPUM
MoxappaM — Ha3BaHue NepBoro Mecsla TpaHcuTepauus +
PP P = P Dagt ®DopeHunsauus
MYCY/IbMaHCKOro IYHHOrOo roaa onucaHue
Xopew — KylwaHbe 13 MeKO Hape3aHHOro
TpaHcnutepaums +
Msica, TYLUEHHOrOo C OBOLLAMM B TOMATHOM Coyce, onncatne ®dopeHunsauus
nofaBaeMoe C pUCOM
o KoHTekcTyanbHas
MonuTBEHHbIW KOBPUK [omecTukaums
3aMeHa
«CaxapHas mMeyeTb»,
Kanbkupoaxue (DopeHunsauus
(MeueTb KaHp)
baknaBa — nupoxHoe B BMAe Tpyboyek TpaHcnutepaums +
pv ) P pau (dopeHunsaums
C HAYMHKOM M3 MMHAANSA U T. M. onucaHue
«[awTtn» — Ha3BaHWe OAHOM U3 Menoami TpaHcnutepaums +
A o Aron A P pau ®DopeHusauus
MPAHCKOW KN1aCcCUYeCKoi My3blku onucaHue
«ABag» 3HaUUT «0OBOAHEHHbIN
o JKCMAMKaLMS [omecTukaums
1 6naroycTpoeHHbIn»
CaHHap — CTapuHHas MpaHCkas MOHeTa, TpaHcnuTepauus +
P P p P pau (dopeHunzauus
paBHsBlwasca 100 amHapam onucaHue
[opMacab3u — xapeHoe MSCO C 3e/1eHbIO; TpaHcnutepauus +
(DopeHunzauus
npunpaea K niaosy onucaHue
KoHTekcTyanbHas
3acaxapeHHble opexu [omecTtukaums
3aMeHa
DYHKLMOHANbHbIN
CmeTaHa YHKL [omectukaums
aHanor
PecHuupbl JKcnankaums Lomectnkaums
LLlaxpuBap — LecToi MecaL, MUpaHCKOro TpaHcnutepaums +
pusap b P pau (dopeHunsaums
CO/IHEYHOrO KaneHaaps... onucaHue
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Ana yumuposarus:

Llenblo HacToSLLEro UCCIEeR0BaHMS ABASIETCS COMOCTaBNEHUE (DOHETUYECKMX NPU3HAKOB COBPEMEHHO-
ro 6pPUTAHCKOrO M aMEPUKAHCKOTO MPOU3HOCUTENbHbIX CTAaHAAPTOB U BbISIBNEHUE MX OOLLMX XapaKTe-
PUCTUK, CBUAETENLCTBYIOLMX O HAZIMUYUM CXOXKMX TEHAEHLMIA B MX Pa3BUTMKU. METOAOM ayAMTOPCKOro
aHanu3a B peun Monoablx 6pUTaHLEB 1 aMepUKaHLEB Bblfn BbISBAEHbI CETMEHTHbIE U CYNpPacerMeHT-
Hble 0CO6eHHOCTH. OHM BblM CONOCTAaBNEHbI C AaHHBIMU NPELbIAYLMX UCCIef0BaTENEN U NPpOAHANU-
3MpOBaHbl Ha NPeAMET B3aWMHOI0 CXOACTBA UM pa3nuyuus. PesynbtaTbl NPOBELEHHOIO 3KCNEPUMEHTA
[LOKa3anu Hanmnune oBLMX TEHLEHLMIA B UCCNELYEMbIX MTPOM3HOCUTENbHBIX CTAHAAPTAX KakK Ha YPOBHe
peann3aumm OTAENbHbIX 3BYKOB M CIOBECHOTO YAAPEHMS, TaK U B PUTMUUYECKMX, TEMOPaNbHbIX U MENO-
[MYECKMX XapaKTepUCTUKaX.

6pUTaHCKas NPOU3HOCUTENbHAs HOPMa, aMEPUKAHCKMIA NMPOU3HOCUTENbHbIM CTaHAAPT, CIMsIHUE Cha-
ObIX rNacHbiX, BbiNafleHWe 3BYKa [j], MOL4ENb CNIOBECHOTO yAapeHus, TpaHChopMaLUs YTBEPXKAEHMIA
B BOMPOChI, KCKPUMy4uii» TeMBp ronoca
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BBEAEHUE

Bonpoc o crtaTyce 6puTaHCKOM MNPOU3HOCUTENb-
HOM HOPMbl M aMEPUKAHCKOTO MPOU3HOCUTENBHOIO
CTaHOapTa NpeacTaBfseT MHTepec ANs NIMHIBUCTOB
Ha NPOTSXXEHUU MHOTUX JIET, UMEET OCHOBATENbHYH
TEOPEeTUYECKYH U 3KCMepUMeHTaNbHYy0 6a3y, 0HaKO
[0 CUX MOp SBNSETCS OTKPbITbIM. TaK, akTyanbHOCTb
NpOBEAEHHOINO0 aBTOPOM CTaTbM 3KCMEPUMEHTANb-
HOro MCCienoBaHMs onpeaenseTcs TeM, 4To BpuUTaH-
CKUI MPOU3HOCUTENbHBIM CTAaHAAPT, faXe C yYeToM
HEKOTOPbIX AMANEKTHbIX Bapuauui, aBnseTcs 6a3o-
BbIM M HOPMOOOPA3yLWMM AN BCEX HALLMOHANbHbIX
CTaHAAPTOB, AMANEKTOB U aKLEHTOB, CYLLECTBYOLLMX
B COBPEMEHHOM MWpE, a AMEPUKAHCKWUI BapuaHT
MPOM3HOLWIEHUSI SBNSETCA CaMbiM PaCnpOCTPaHEH-
HbIM W BAUSATENbHBIM B COBPEMEHHOM MUpE.

HoBu3Ha wuccnegoBaHus noaTBepxkaaeTcs dak-
TOM MOCTOSIHHOrO O0B6HOBJIEHMS] (DOHETUYECKOIO CTPOS
AHIMIACKOrO S13blka B LE/IOM U €ro permMoHanbHbIX,
OMANeKTHbIX M COUMANbHbIX Pa3HOBMOHOCTEN B YacT-
HOCTK, @ TAaKXKe NOSABNEHNS B HEM HOBbIX COBPEMEHHbIX
MPOU3HOCUTENbHbIX TEHAEHLUMI, NOANEXALMX CUCTE-
MaTM4YeCcKOMYy WM [eTaNlbHOMY M3Y4YeHUI0 Ha 3KCrnepu-
MEHTaNbHOM YpOBHE.

3apauM HacTosILLero McCienoBaHMsl aBTop BUAMT
B TOM, YTOObI:

- NpOCNeanTb UCTOPUID BO3HWMKHOBEHMS M CTa-
HOBNEHMSI BPUTAHCKOrO M AaMEPUKAHCKOIOo Npo-
M3HOCKTENbHbIX CTaHAAPTOB;

- MpoaHanM3MpoBaTb U CUCTEMATU3MPOBATbL HaW-
6onee 3HauMMble (DOHETUYECKME TEHOEHLMMU,
MOSIBUBLUMECS B HMX B NOCNeAHee BpeMms;

- BbIIBUTb 00LIME XapaKTEPUCTMKM, cOamxKato-
wue obe HOpMbI, U AaTb UM JIMHIBUCTUYECKYHO
MHTEeprpeTauumio.

[ns BbINOMHEHWS MOCTAB/IEHHbIX 33J4ay aBTO-
pOM wuccnenoBaHusi Obin nNpoBeaeH (MOHETUYECKMUH
3KCMEPUMEHT, B XO[le KOTOPOro MeTOLOM C/TyXOBOrO
aHanu3a ObIIM M3yYeHbl peyeBble OTPbIBKM HOCUTE-
el BPUTAHCKOrO M aMePUKAHCKOrO MPOU3HOCUTENb-
HOro CTAHAAPTa, Ybsl PeYb N0 CBOMM XapaKTEPUCTU-
KaM Oblla MakCMManbHO NMLIEHA AMANEKTHbIX YepT
n NpubamxkeHa K HopMe. B kauecTBe pecnoHAeHTOB
6bi1M 0TOBpaHbl Monoable BpUTaHLblI U aMePUKAHLLbI
B Bo3pacte 20-30 neT,Kak My>KUMHbI, TaK U XEHLIMHBI,
NpoXuBawLme B pa3Hbix pernoHax AHrnum u CLUA
W NpUHaAnexalwme K cpefiHeMy Knaccy. BoisiBneHHble
B X0 3KCMepMMeHTa CerMeHTHbIe U CynpacerMeHT-
Hble 0COOEHHOCTM peyn pecrnoHAEHTOB Obian comno-
CTaBNeHbl C JAHHbIMU MpeabIAyLNX UCCnenoBaTenen,
CUCTEMATM3UPOBAHbI, (DOHETUYECKM MHTEpPMpPEeTMpO-
BaHbl M NPOaHaNM3MPOBaHblI Ha MpeaMeT B3aMMHO-
ro CXOACTBA MM Pasfinums, YTO OTPAXKEHO B 0OLIMX
BbIBOZAX PaboThl.
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npaKTl/NECKaFI LEeHHOCTb MCCnenoBaHUAa Bblpa-
XaeTca B BO3MOXHOCTU UCMNOIb30BAHUA MaTeEPUAIOB
JKCnepuMeHTa B Kypce nekuun no TEOpeTM‘-IeCKOﬁ
CbOHeTVIKe M Ha 3aHATUAX MO I'IpaKTVILIeCKOﬁ d)OHETMKe.

MCTOPUYECKUE NMPEANOCDLINIKU
CTAHOBJIEHWUA BPUTAHCKOWU U
AMEPUKAHCKON MPOU3HOCUTEJIbHON
HOPMbI

MNeprogoM CTAHOBNEHMS OPUTAHCKOM MNPOU3HOCK-
TenbHOM HopMbl (Received Pronunciation - RP) npu-
HATO cuMTaTb Havano XIX Beka, Korga npeacraBuTe-
JIM BbICLIMX COC/TOBMIA BpPUTAHCKOrO 0bLLecTBa CTanu
KOMMPOBaTb $3bIKOBble MOAENM W 3BYYaHUE peyn
JIOHOOHCKOM 3nuThbl. [JO 3TOro BpeMeHu peyb 60/b-
IUMHCTBA OpMTaHLEB OTAMYanacb pasHoobpasueM,
ofiHaKo yxe B 1869 rony poHetuct AnekcaHap dnamc
nMcan O HanMuMM YCTOSIBLUEroCs BapuaHTa Mpowms-
HOLLEHMS, NMPUHATOrO Ha TEPPUTOPMM BCENM CTPaHbl
u B 003aTeNbHOM NOpPSAKE UCMONb3YEMOro BO BCEX
ob6LwecTBEHHbIX cTpyKTYypax®. [11s HOBOrO MPOM3HOCU-
TENbHOro CTaHAapTa OblM XapaKTepHbl TEHAEHLMMH,
HeOdaBHO 3apoaMBlUMEcs Ha tore BennkobputaHuu.
Tak, B cnoBe dfter NOSBMACS HOBbIA TNACHbIA /a:/
W BbiNan (GUHaNbHBIA I, B TO BPEMSI Kak, Hanpumep,
B AMepuke coxpaHsncs 6onee NpUBbIYHbIA ANS TOFO
BPEMEHMU /ae/ C peanusaumei r B KOHLe cnoBa. Bos-
HMKHOBEHME OCTPOi HEobXOAMMOCTM B CO343HMM
YHUDULUMPOBAHHOIO BapuaHTa aHMMICKOro Npous-
HOLUEHUS UCCNefoBaTeNM CBA3bIBAKOT C YBEIMUMBALO-
WMMMCS pa3MepaMmn BpPUTAHCKOM nMnepuun. YeTbipe
ctonetus bputaHus LOMUHMpPOBana Hagd OrpOMHOM
TeppUTOPUEN, NOCNE MOTEPU aMEPUKAHCKMX KONIOHUM
NpoAOMKMB BTOpXeHME B A3uio U Adpuky 1 nogum-
HMB Kutait u ApreHTuHy. EAMHCTBEHHBIM cnocobom
YAEPXKAHUS NOABNACTHBIX FOCYAAPCTB CTO/Ib ManeHb-
KoW no nnowanun BenvkobputaHmen Gbin TOTaNbHbIN
KOHTPO/b M XXecTkoe cobntogeHne nepapxumn BnacTu.
OgHUM n3 3 PEKTUBHBIX CPEACTB AN AOCTUXKEHMS
OAHHOM Lenn Obl1 aHIIMACKMIA A3bIK, HacaxKdaeMbli
B KOJIOHMSAX B TOM BUAE, B KAaKOM OH 3By4an U3 yCT
npeactaBuUTeNeN NpassLWEro Knacca, To ecTb B BUae
MCKYCCTBEHHO CO3[aHHOM MPOU3HOCUTENIbHOW HOp-
Mbl. [poBogHMKaMKn RP cpeam HaceneHus ctanu anu-
TapHble LUKO/bl, CIOBAPU U YyTb NMO3Xe Pasuo.
HactynneHne XX Beka CBfi3aHO C pacLBeTOM
MaccoBOW KOMMYHMKaLMK, U BHavane 310 ele 60/b-
we cnocobcTBoBano 3akpennenuto 3a RP crartyca
NMPOM3HOCUTENBHOIO 3TANIOHA, Tak Kak B TeyeHne 50
net ronoca auktopos BBC, rnaBHoro paguo crpa-
Hbl, HEM3MeHHO 3By4Yanu Ha RP. OpgHako, HauuHasg ¢
60-x rofoB, COLMANbHO-NONUTUYECKAs CUTyaLuUs B

TEllis A. On Early English Pronunciation. Triibner, 1869.

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 1 (895) / 2025



A3bIKO3HaHUE

BenvkobpuTaHmM pe3ko n3MeHunach: BepxyLika Bna-
CTM nogopBana CBOM He3blbneMbIi aBTOPUTET Yepe-
[0V NONUTUYECKMX CKAHOANO0B, YTO AaNo NpaBo Me-
LVIAHBIM NPeACTaBUTENSM BbICTYNaTb C MOUTUYECKOMN
KPUTUKOM M caTUpoi. B To e BpeMs mon-kynsTypy
BCKOMbIXHYN deHoMeH rpynnbl butn3 (the Beatles),
YNeHaMM KOTOpPOM OblIM NPOCTble KNAPHM M3 HU30BY.
CoumanbHble NPUBMAETUM TEMEPL CYMTANUCH HE Npe-
CTMXXHBIMMK, @ HecnpaBeanMBbIMKU. Bce 6onblue npen-
CTaBuUTeNel HenpuUBMUIErMPOBAHHbIX COCIOBUI Nony-
Yanu BO3MOXHOCTb MOAHSATbCS BBEPX MO KapbepHOW
nectHuue. Tak, BCe MATEPO NpPeMbepP-MUHUCTPOB
nepunopa 1964-1997 ropgoB 6blIM BbIMYCKHUKAMU
00bIYHbIX FOCY[apCTBEHHbIX wWKoN. lNonobHble ce-
Pbe3Hble M3MEHEHUS HE MOITIM HE KOCHYTbCS CTaTyca
AHIIMIMCKOrO S13blka B CTpaHe W, B YaCTHOCTM, OTHO-
lWeHMs1 obLWwecTBa K €ro NPOM3HOCUTENbHOW HOPME.
PeueBble cTaHaapThbl, NPUHATbIE B BbiCIEM o0bLLe-
CTBe, yTpaTuBLUEM OblNOV aBTOPUTET, CTanu 0Obek-
TOM BbICMEWMBAHUSI U OTPULAHUS. AHITIMNCKUIA A3bIK
Hayan BO3pOXAATbCs BO BCEM MHOroobpasmu dopm
M BApMaHTOB, YTO MOXHO Habnwopatb B Bennkobpu-
TaHuu u cerogHs. CoBpeMeHHasi NMpoM3HOCUTENbHAs
HopMa npeacTaBnsieT cobov TpaHCHOPMUPOBAHHDIN
M afanTUPOBAHHBIN K HOBbIM YC/I0BMSIM BapuaHT RP,
KOTOpPbI, OAHAKO, TaKKe OCHOBAH Ha JOHAOHCKOM
[ManeKkTe CpegHero M BbICIIEr0 CpedHero Knacca.
B coBpemeHHOI nuTepaType OH 4acTo UMeEHyeTcs
OXKHbIM OPUTAHCKMM MPOU3HOCUTENbHBIM CTaHAap-
ToM (Standard Southern British pronunciation - SSB)
nnu obwebpuTtaHckmM (General British), xots B coum-
aNbHOM U pErnoHanbHOM acnekTax OH ropasfo yxe
obueamepukaHckoi HopMbl [Cruttenden, 2014].

B CLA s3blkoBasi cuTyaums CNoXunacb MHaue.
PernoH npoxmBaHUs M couManbHOE MPOUCXOXKAEHNE
30eCb BCeraa urpanv BTOPOCTENEHHYK POJib, Y BbIC-
wero obwectBa He ObLIO HEOBXOAMMOCTM CreLu-
aNbHO OBMlAAEBaTb apUCTOKPATUYECKMMU MaHEpaMM,
a MMMMIPaHTbl MOIMM KOMMPOBATb pPeYb MpPOCTbIX
aMepWKaHLLEB, HE MOMb3ysCh AN 3TOr0 y4yebHUKamMu
M cnoBapsiMu. TakuM 06pa3oM, aMepuKaHCKMI Mpo-
n3HocuTenbHblM ctaHdapt (General American — GA)
pa3BMACS M3 CUCTEMbI PErMOHANbHbIX AMANEKTOB
M MECTHbIX aKLEHTOB, Ha KOTOPbIX pa3roBapuBano
60MbLIMHCTBO XMUTeneit ctpaHsbl [Lindsey, 2019].

COBPEMEHHbBIE BPUTAHCKHUE
NMPOU3HOCUTEJIbHbIE kxAMEPUKAHWU3Mbl»

Kak >xe cerofHsi CKknagplBaTCS B3aMMOOTHOLLEHUS
[BYX CaMbIX BNUSTENbHbIX MPOU3HOCUTENbHBIX CTaH-
[lapToB B coBpeMeHHOM Mupe, RP 1 GA? Kakoli Bapu-
aHT LOMUHMPYET U BO3MOXHbI /I Y HUX OOLLMe TeH-
LeHLMN B Pa3BUTUM? SI3bIKOBbIE MPOLLECChHI 3aBUCAT OT
MHOXeCTBa BHesA3bIKOBbIX (akTOpoB. AMepuKaHCKas
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MaccoBasi KynbTypa, Ou3Hec-Mogenu M noauTuKa
B Hallle BpeMsl OKa3blBakOT OFPOMHOE B/IMSIHUE HA MU~
poBoe coobLiecTBO B LenoM. Pe3ynstaTel NnpoBedeH-
HOrO aBTOPOM (OHETMYECKOrO MCCNEAOBaHMSA elle
pa3 MOATBEPXKAAKT AaHHbIM (aKT: B COBPEMEHHOM
aHroroBopsLEeM Mupe BpUTaHCKME MPOU3HOCUTENb-
Hbl€ TEHAEHLMM BO MHOTUX CITy4asix CONMXKatoT HOpMy
RP c aMmepu1kaHCKMM MPOM3HOCUTENbHBIM CTaHAAPTOM.
Takke “3BECTHbI MPUMEPbI aMepUKaHU3aLum BpuTaH-
CKOM rpaMMatukm (ynotpebneHne npocToro npoea-
Lero BpeMeHu BMecTo nepdekTa / just ate), a Takxe
MCNONMb30BaHUS aMepUKaHCKMX $pas, MaMoM U He
TUNWUYHBIX AN8 BpUTaHLEB 3HAYeHWUIA CNoB (awesome,
cool B 3HaueHuun «good», movie, get your act together,
it’s not rocket science, do the math, dumbing down).
Bo3Bpawascb K XapakTepHbiM A/ COBPEMEeHHOM
HpUTaHCKOWM peyun MPOU3HOCUTENbHBIM KaMepUKaHU3-
MaM», pacCMOTPUM NoApobHee HEKOTOPbIE U3 HUX.

ChmsaHune cnabbix (6e3yaapHbIX) MACHbIX

TpaomuMoHHO B Be3yaapHbIX C/I0rax nepes, CornacHbl-
Mn B RP ncnonb3oBanuch rnacHele [1] U [v], KOTopble
ceiyac Bce 60bLLe 3aMEHSOTCS Ha LWBA [9], YTO paHb-
we 6b10 xapaktepHo ans GA [Carley, Mees, Collins,
2017]. B coBpeMeHHOM XXHOM BpUTaHCKOM CTaHaap-
Te Noao6Has 3aMeHa Yallle NponCcxXoamuT C 6e3yaapHbIM
[v], koTopomy npepaLwectsyer [j]: ambulance, articulate,
education, particular, population, stimulate, nosTomy
Tenepb NPeAnOYTUTENbHbINA BapUAHT NMPOU3HOLEHUS —
particular [pa'tikjala]. MHorne cnoea co cnabeiM [1]
B RP Takke NposBnsoT TEHAEHLMIO MPOU3HOCUTLCS CO
wea: foreign, arbitrary. Tem He MeHee cnefyeT 06paTuTb
BHMMaHWe Ha napbl CNOB, KoTopble B GA AaBHO CTa-
N oMo(OHaMM, OQHAKO B OPUTAHCKOM aHMIUICKOM
COXpaHWAM pasHUL B MpousHoweHuu: Lenin c [1],
Lennon c [3]. MHorne adduKcbl TakKe COXpaHWIn
TPafMUMOHHOE MNpou3HoLeHWe ¢ [1]: npeduKcbl dis,
in-, im-, mis-, OKOHYaHus -ic, -id, -ing, -ish.

B OpuTaHCKOM CTaHZapTe COXpaHseTcs pasHuua
B MPOM3HECEHUU OKOHYaHWI -es (teaches, manages)
u -ers (teachers, managers), [1z] v [9z] COOTBETCTBEHHO.
o TOMy e NpUHLMNY NPOU3HOCATCS OKOHYaHUS -ed
(counted, tended) v -ered (countered, tendered) - [1d]
# [ad] COOTBETCTBEHHO.

B HekoTopbix cnyyasix 3Byku [1] u [a] gBnsitoTCS
B3aMMO3aMeHSIEMbIMU, HANpuMep, B Cnabbix npeduk-
cax be-, de-, pre-, re-, roe TaKkxKe MOXHO yC/bIlWaTb J0N-
TMIA tacHbIn [i:].

B psane okoHuYaHwuiA, conepxalimx BykBy e, HOpMbl
RP npepycmaTpuBanu 3ByK [1], XOTS B COBpEMEHHOM
peun BCe Yalle MOXHO YC/bIWaTh LWBA: -et (interpret,
magnet, Margaret, tablet, secret), -est (latest, biggest),
-less (regardless,wireless),-ness (business, fitness, illness,
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witness), -red (Alfred, hatred, sacred), -ress (actress, mat-
tress, waitress).

MMeHa cyliecTBUTENbHbIE / MpuUnarateNibHble Ha
-ate  TPaAMLUMOHHO MPOU3HOCUANUCL C OKOHYaHWEM
[1t], KOTOpOE cerofHa B GONbLUIMHCTBE CyYaeB 3BYYUT
Kak [at]: appropriate, candidate, chocolate, corporate,
delicate, desperate, graduate, immediate, intimate,
passionate, separate, ultimate. OoGHaKO B ABYCNOXHbIX
cnosax (climate, private, senate) coxpaHseTcs 3ByK [1].
B rnaronax, okaHUMBaKOLLMXCS Ha -dte, NPOSIBNSETCS
TeHAeHUMs K ynotpebneHunto audToHra [er] B besy-
[apHOW No3uumu: to appropriate, to separate.

Bbinapenue [j] B 6esyaapHoii no3uuun

[ns npousHocutenbHoi HopMbl RP 6biin xapakTep-
Hbl 3BYKOCoueTanus [tj] v [dj] (situation, perpetual,
tune; due, education, gradual), KOTOpble B COBpPEMEH-
HOM HOXXHOM DOPUTAHCKOM CTaHZapTe BCe yalle 3ame-
HAOTCS Ha apdpukatsl [tf] 1 [d3], npuyem He Tonb-
Ko B Be3ydapHbIx ciorax, Ho U B yaapHbix (Iuesday,
during).[laHHbIN NpOLLECC TaKXe WKMPOKO pacnpocTpa-
HEeH B AMANeKTHOW peyn U MMEeeT HEeCKOMbKO Ha3Ba-
Hui: yod-dropping, yod-coalescence, palatalization,
affrication [The Handbook of World Englishes, 2020].
MOXHO NpUBECTU NPUMeEpPbl UCNONb30BaHUA adpdpu-
KaT [tf] u [d3] n B knaccuueckom RP (culture, future,
picture, soldier). OLHaKO, MO MHEHWIO W3BECTHOrO
doHeTucta [koHa Yannca, B Hayane 1980-x ronos B
AHrnum npousHowenHue [tf] B cnoBax Tuna situation
cuntanocb npoctoHaponHbeiM [Wells, 1982]. Ceituac
BapuaHT [sitfaw'ejfon] sBnseTcs AONYCTUMbIM A
HpuTaHckoro ctaHaaprta. CornacHo AaHHbIM nocnen-
HWUX U34AHUI NPOU3HOCUTENbHBIX C/IOBapeW (Hanpu-
mep, Cambridge English Pronouncing Dictionary),
NepBbIMK BapuaHTaMM MPOU3HOLLEHUS ClefyHLMX
CNOB ABNSAKOTCA BapuaHTbl ¢ addpukatamu [tf] m [d3]:
Tuesday, tuna, tune, tuition, tutor, YouTube; dual, due,
duplicate, durable, during, duty.

Mo-nopyromy BenyT cebs B COBPEMEHHOM HOXXHOM
6puTaHCcKoM cTaHaapTe knactepsl [sj] v [zj]. B Hauane
CNoBa coveTaHue [sj] B BONbLUMHCTBE Cly4YaeB ynpo-
waetca 0o [s] ¢ BbinageHuneM [j]: suit, suitable, super,
supermarket, supervise. He B HayanbHOM NO3MLMMK
knactepbl [sj] v [zj] uHorna TpaHcdopMUpyoTCsa B
[f1 v [3], HO MOryT MpOM3HOCUTLCS U 6€3 U3MEHEHUI:
assume, pursue; presume.

UsmeHeHne Mmopenu cnoBecHOro yAapeHus,
AO0NOJIHUTEJIbHAaA aKLeHTyauua OKOHYaHUM

AHIMICKUIA 93bIK, KaK M ApYrue repMaHCcKmne A3biku,
06/11343€eT TaKTOCUMTAIOLLMM PUTMOM, 4SS KOTOPOro

'Roach P, Setter J., Esling J. The Cambridge English Pronouncing
Dictionary. Cambridge University Press, 2011. 18" ed.
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XapaKTEPHO 4YeTKOoe YyepenoBaHMe yoapHbIX U 6e3y-
OapHbIX CNOroB.:

A 'rose by 'any 'other 'name would 'smell as 'sweet.

Hecmotps Ha 370, BpUTaHCKMIA NPOM3HOCUTENb-
HbIli cTaHaapT RP Bcerpa gonyckan Hanuume B CNOBe
HEeCKONbKMX 6e3yfapHbIX CNOroB MOApsA; ‘customer,
de'velopment, 'difficulty, 'knowledgeable, neverthe'less,
'speculatively, 4TO COXpaHSETCS M B COBPEMEHHOM
peuun [Carley, Mees, Collins, 2017], ogHako B HeKoTO-
pbIX CnoBax no aHanoruu ¢ GA Habnwopaercs ycTou-
UMBas TEHAEHUMS K CMELLEHUIO YAAPEHUS AN COKpa-
LeHuns uenoykn besypapHbix cnoros: applicable (RP)
['eeplikabal] - (SSB) [o'plikabal], disciplinary (RP)
['disiplinari] - (SSB) [ diso'plinarij].

Ewle ogHMM cnocoboM u3bexkaTb HECKONIbKMX 6e3-
YAAPHbIX C/IOrOB NOAPSJ, IBNSETCS BbINaAeHWe OLHOro
U3 HKMX, 0ObIYHO MEPBOro, YTO 0COOEHHO XapaKTEPHO
[N MHOTOCJTOXHbIX C/I0B, OKaHUYMBAKOLLMXCS Ha -able:
comfortable ['’kamftabal], considerable [kon'sidrabal],
favourable  ['fervrabal], vegetable ['ved3tabal],
vulnerable ['vanrabal], roe BMecTe ¢ nepsbiM 6e3ynap-
HbIM C/TOrOM TaKXe BbiMaAaeT nepsbiii [L]. B HekoTopbix
CNOBaxX MOryT NPOsBAATLCS 06€e TEHAEHLUMU, HAaNpUMep,
comparable MOXeT NPOU3HOCUTBCS KaK TPEXCIOXKHOE
cnoBo ['komprabal] nnu, ocobeHHo B peun Monoaexy,
COXpaHATb CTPYKTYPY YETbIPEXC/IOXKHOrO, HO CO CMe-
LLLeHHbIM Ha BTOPOIt cnor yaapeHuem [kom'parabal].

B HEKOTOPbIX TPEXCIOXKHbBIX C/I0BAaX Takxe Habnto-
[laeTCs TeHAEHUMS K CMELLEHUIO YAapeHUs C Havalb-
HOro cnora no HopMam RP Ha cpeanHHbIn (communal,
exquisite) unn HaobopoT, CO CPEAMHHOr0 Ha Havasb-
HbllA (Sonorous). AnbTepHaTMBHas CTpaTerusi u3MeHe-
HUS KONMYeCTBa C/IOrOB C BbIMAAEHWEM NEpPBOro
6e3ymapHoro (ocobeHHo nepep [r] v [l]) Habnwogpa-
eTca B cnosax chocolate ['tfpklat], camera ['keemra],
diamond [*dajmand], violence ['vajlan(t)s].

Ewe onHa TeHZeHUMs, XapakTepHas Ans Hop-
Mbl aMEpUKAHCKOro aHIMICKOro, BbISIBIEHA B C/O-
Bax C OKOHYaHuWeM -ary (necessary, February, ordinary,
secretary): ['nesaserij] u -on (aeon, paragon, polygon).
CnoBa, okaHuMBatwLwwMecs Ha -rary B RP npousHocu-
JIUCb C [rar1], Tenepb Xe Yallle C BbiNafeHUeM NepBoro
6e3ynapHoro cnora, To ectb c [r1]: library ['lajbrij].

CmelueHune yAapeHua B HadaJslo csioBa

M3BeCTHO, YTO B aMEpPUKAHCKOM aHMIMMACKOM CJI0-
BECHOE yAapeHWe BO MHOMUX CNy4asx pacronoXeHo
6amxke K Hayany cnoBa, yeM B OpuTtaHckom [Labov,
Ash, Boberg, 2006; Wolfram, Schilling, 2016]. OaHako
pe3ynbTaTbl aHaiM3a COBPEMEHHONM 3BYyYalllel peuu
[EMOHCTPUPYIOT aHANOMMYHY0 TEHAEHUMI0 K CMe-
WEHUIO YAAPEHUS BNEBO U B COBPEMEHHOM HXXHOM
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6puTaHCKOM cTaHzapTe. B cneuumanbHoln nutepatype
[aHHOE $SIBNeHWe MOony4uno HaseaHue «westward
stress shift», To ecTb cMelLeHMe yoapeHus BNeBo, KHa
3anag». Hanpumep, cornacHo KiaccMYeckum Hop-
mam RP, ynapeHue B cnoBax donate, inquiry, spectator,
urinal napaeT Ha BTOpon cnor, a B GA - Ha nepBbIi,
B MMEHAX COBCTBEHHbIX U COCTaBHbIX CYLLECTBUTENb-
HbIX OPUTAHCKMI BapUaHT MPOU3HOLIEHUS CUIbHEE
AKLLeHTUPYET BTOPYH YaCTb C/IOBOCOYETAHUS, aMepu-
KaHCKMI — nepByto: boy scout, pork chop, Robin Hood,
Hong Kong. CoBpemeHHasi bpuTaHCKas NMpOU3HOCU-
TeNbHasi HOpMa CTMpaeT NofobHbIe pa3nuyus, oaHa-
KO HOBble NMpaBuia PacCTaHOBKM yAapeHus elle He
onpeneneHsl. Tak, B C/I0Be ice cream NpeLnoyTUTENb-
HO y[apeHWe Ha MepBOW YacTU CNOBa, 0OCOOEHHO MO
MHEHWIO MOXWUIbIX NTI0AeN; B cnoBe weekend BO3MOX-
HO KaK HauyanbHOE, Tak U KOHEeYHOe yoapeHue; He-
NPUBbIYHBIM N9 OpPUTAHLEB ABNSETCS yAapeHWe Ha
nepBoOM cnore B cl0Be Pakistan, XoTS TaKOM BapuaHT
MOXHO yC/bIWwaTh B peyun monoaexu [Trudgill, 2000].

be3ycnoBHO, TeHAEHUMS K CMELeHWU C/oBec-
HOro yAapeHus Ha nepBbid cnor chopMUpoBanach
noA BIUSHWUEM aMEPUMKAHCKOro BapuaHTa MPOW3HO-
LIeHMsl, OHAaKO COBPEMEHHOE 3BYYaHUE HEKOTOpbIX
C/IOB 9IBNSIETCS UCKOYeHMeM. HanpuMmep, B rnaronax
contribute w distribute, COrnacHO HopMaM Kak BpuTaH-
CKOro, Tak U aMepUKaHCKOro aHIMUIACKOro, yaapeHue
NaflaeT Ha BTOPOW C/10T, HO B COBPEMEHHOM bpuTaH-
CKOM peyn LOBOIbHO YacTO MOXKHO YC/bILIATb BApUAHT
C NepBbIM YAAPHBIM C/IOMOM.

(CnoBa, 3aMMCTBOBaHHbIE M3 (PaHLLY3CKOro f3blKa
(ballet, café, massage, salon), TPaLAULMOHHO NPOU3HO-
CaTCA C yHapeHWeM B Hauyane cioBa no Hopmam RP
1 B KOHLLe cnoBa - B GA. CerogHa bputaHckas Moaenb
npou3HeceHns NofoOHbIX C/IOB BCE Yalle HanoMMHa-
€T aMepPUKaAHCKYH C yAAapEHUEM Ha MOCNeSHEM CIIore,
0CODEHHO B peun MONoLEexu: potpourri, debris.

B kauectBe npuMepa NpUBOAMM CMMUCOK C/OB,
B KOTOPbIX COBPEMEHHOE OpWTaHCKOe MpOoM3HoLLe-
HMe OOMYCKaeT aKLLeHT Ha MepBOM C/10re Mo aHanormu
C HOPMOW aMepUKaHCKOro NMPOM3HOCUTENbHOMO CTaH-
papta: Big Mac, cigarette, cottage cheese, co-worker,
cream cheese, French fries, furthermore, headquarters,
ice cream, magazine, mayonnaise, parmesan, peanut
butter, polar bear, princess, salad dressing, shortcut,
weekend; to finance, to protest, to transport, research
(cywecTBuTENBHOE W FNaron).

TpaHchopmauus yTBepKAEHUI B BONPOCHI

JT0 doHEeTMYECKOE SBNEHUE, LLMPOKO M3BECTHOE KaK
«Uptalk» (B 6puTaHckow nuTepatype Takxke «High
Rising Terminal» unu «High Bounce»), cbnnxaet
COBPEMEHHbIA  IOXKHbIA  OPUTAHCKMIA  NPOU3HOCU-
TeNbHbIA CTaHAAPT He TOMbKO C aMepPMKAHCKOW, HO
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M C aBCTPaNMMCKOM, HOBO3eMaHACKOM MNPOM3HOCK-
TENIbHOM HOPMOW, @ TakXe C HEeKOTOpbIMWU OpuTaH-
CKUMMU  pErMOHaNbHbIMKU CTaHOAPTaMM, HanpuMmep,
ceBepoupnaHacknM. Bnepsble aHHoOe siBneHue 6bino
OTMEYEHO B peYM aBCTPANIMIMCKOM M HOBO3€ENaHACKOM
mMonogexu ewe B 50-60-e roabl XX Beka, B 80-x ro-
nax — B CLLIA n c Tex nop reorpadus ero pacnpoctpa-
HEHMS NOCTOSIHHO pacwmpsieTcs. OHa BKHOYAET HOBbIX
nosib30BaTeNnen, NPeUMyLLECTBEHHO MOJIOAbIX JTOAEN.
Cpeamn HUX BCTpeYatoTCst Kak HOCUTENU aHIUIACKOrO
A3blKa, Tak M Te, AN KOTO aHMMMMCKUIA A3bIK 9BASIET-
CS MHOCTPaHHbIM. [JaHHAs WHTOHAUMOHHasi MOAENb
3aK/IOYAETCS B MCMOJSIb30BAHMM BbICOKOrO BOCXOAS-
wero ToHa. OH xapakTepeH 419 061X BONPOCOB UK
nepecnpocoB u ynoTpebuteneH B YTBEPAMTENbHbIX
npennoxeHusix. O3HaYeHHbIM MHTOHALMOHHBIA MpU-
€M MCNONb3YyeTCs ANs TOro, YTOObl NOMYYUTb OTBETHYIO
peakumio cobecenHuka. [103TOMy BbICOKMIA BOCXOAS-
WM TOH YacTo yrnoTpebuTeneH B CMOHTAHHbIX AMa-
norax [be3bopoaosa, Measenesa, 2018]. Mo faHHbIM
COBpPEMEHHbIX BPUTAHCKUX UCCnenoBaTenen, cyvam
ucnonb3oBaHusa «Uptalk» 6binn 3adukcMpoBaHbl BO
BpEMS IKCMEPUMEHTA B peun npodeccopa npu yrte-
Hum nekumu. «Uptalk» cnyxun png ycraHoneHust 60-
Nee TeCHOrO KOHTakTa ¢ ayautopueit [Lindsey, 2019].
Mo aHanormu ¢ ykazsaHHOM MHTOHALMOHHOM MOAENbIO
B peyun (QYHKLMOHMPYIT BOMPOCUTENbHbIE KOHLLOBKM
Tvna okay? yeah? right?, Takxe Npon3HeCeHHbIe C Bbl-
COKMM BOCXOASILLMM TOHOM:

You 'need to fill out this form, 0”kay? - You 'need to
fill out this “form (?)

We 'went to that new restaurant, yeah? - We 'went to
that new restaurant (?)

Mcnonb3oBaHue «ckpunyvero» TeMbpa ronoca
(«vocal fry»)

JTO fBNEeHME TakxkKe poaoM M3 AMEpPUKM, XOTS MOXKU-
nble 6putaHupbli-HocuTenu RP, 06bIYHO MYy>XUMHBI, UC-
MoNb30BanAn B peyn NofobHYK roN0COBY OKPAaCKy
B KOHLIe (bpa3, 3aBepLUAIOLLMXCS HUCXOOSLLMM TOHOM.
Mo cnoBoM fry NOHMMaeTCs HU3KOYACTOTHBIN CKpU-
My4nin, Xpunibii TeMOp ronoca, HanoMUHALWMIA 3BYK
OynbkalowWwero Macna Ha pacKkaleHHOM CKOBOpoge
(fry = wapums), Nno3TOMy Apyroe HasBaHWe OAHHOrO
SIBNIEHMS, YaLlle MCMOob3yeMOe UMEHHO B BpUTaHCKON
nuTtepartype, — «creaky voice» [Lindsey, 2019]. Co3aa-
Hue 3ddeKTa CKpUMyyero ronoca BO3MOXHO Gnaro-
[3aps YaCTUYHOMY CMbIKQHMIO TOIOCOBbIX CBSA30K C
HeMOCTOS\HHOWM aMnAnTyaon KonebaHui. Kak 6bino
OTMeYeHo Bbiwe, bpuTaHckas HopMa RP ponyckana
MoJ06HbIN NMPUEM B peyr NOXMIbIX MY>XUYMH, OBHAKO
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COBPEMEHHbIN  OPUTAHCKUIA  NPOM3HOCUTENbHBIN
CTaHAApPT MO3BOJNISIET UCMOMb30BaTh €ro HGpuTaHLam
BCEX BO3PACTOB, BK/OYAS MONOAbLIX AeBYLIEK?,

B mononHeHue K aHanu3y GoHeTUYeCckux ocobeH-
HOCTeW, CONMXKALLMX COBPEMEHHbIE MPOU3HOCUTENb-
Hble HOpMbl GA 1 RP, MOXHO npurBecTu cnucok cnos,
NPOM3HOLLEHNE KOTOPbIX BCE Yallle COBMaLaeT B Hpu-
TaHCKOM M aMepUKAHCKOM CTaHAapTax:

1) ate - [et] (knaccuyeckuid BapuaHT), [ert / €jt]

(HOBbIV BapMaHT HOPMbI, UCXOAALWLMI U3 Npa-
BU/T UYTEHUSI M YPaBHUBAKLWIMIA aMepuUKaH-
CKOe U BpUTaHCKOe NMPOU3HOLIEHUE);

2) debris - ['deibri:] (knaccuuyeckuii BapuaHT
C nepBbIM ypapHbiM cnorom) - [da'bri: /
da'brij / 'debrij] (HoBbIVi BapUaHT HOPMbI, A0-
MYCKaKLWMIA yoapeHne Kak Ha MepBOM, Tak
M Ha BTOPOM CNOre C COOTBETCTBYHOLIMUM U3-
MEHEHWEM [MACHOro 3BYKa);

3) excursion - excur[fon] (knaccuyeckuit Ba-
PUAHT C ryXuM bpUKaTUBHbBIM), excur[3an /
ak'ska:zan] (HOBbI BapMaHT HOPMbI CO
3BOHKMM bpuUKaTUBHBLIM). WHTEpecHo, 4To
Kak B RP, Tak 1 B COBpeMEHHOM HPUTAHCKOM
CTaHOapTe cocyllecTBoBanuM oba BapuaHTa
npou3HeceHus, 0AHAKO cenyvac yCuamnBaeTcs
TEHOEHUMS K peanusaumm 3BOHKOro gpwka-
TMBHOIO aHaNOMMUYHO aMEPUKAHCKOM HOpMe.
HauanbHbii  ©e3ynapHbIi  rMacHbIM  MOXeT
NPOU3HOCUTLCA KaK [3], [1] nnu [e];

4) exit - e[ks]it (knaccuueckuit BapuaHT c cove-
TaHMEM FNYXMX COrnacHbIx), e[gzlit / ['egzit]
(HOBbIM  aMepUKaHM3MPOBAHHbIA  BapuaHT
HOPMbI C COYeTaHMEM 3BOHKMX COMMACHbIX).
TeM He MeHee cTapblil BApUaHT NpOU3HOLLe-
HMS 0,0 CUX NOpP BCTPEYAeTCs B peun bputaH-
ueB.lNonobHoe pa3BuTME MPOU3HOCUTENBHOM
HOpMbl MOXHO HabnwaaTb B Heonorusme
Brexit;

5) gotten - got (o0 HegaBHero BpeMeHU eauH-
CTBEHHO NPaBU/IbHbIA BapUaHT NpoLleaLero
BpeMeHM rnarona get B GpUTaHCKOM aHMUIA-
cKoMm), gotten ['goton] (dopma npuyacTus
npoweawero BpeMeHu, AaBHO Bblllealas us3
ynotpebneHus B bputaHuu, 0LHAKO LO CUX
nop WMPOKO MCMONb3yowasnca B AMepuke).
CornacHo pe3ynbTaTaM HOBEMLWIWUX UCCNeno-
BaHWMI, NOA, BAUSIHUEM aMEPUKAHCKOro CTaH-
napta dopma gotten Tenepb Takxe SBASETCS
BApMaHTOM HOPMbI AN BpUTaHLLEB, 0COOEH-
HO Cpean MONOAEXM.

"URL: https://www.english-speechservices.com/blog/
britney-pitney-and-vocal-fry/
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6) harass - [haeras] (knaccuMuyeckuii BapuaHT
C yOapeHWeM Ha nepBoM cnore u besy-
fapHbiM wBa), [harees / ha'ras] (HoBbIM
BApMAHT HOPMbl C «3€pKaNbHOM» CTPYKTY-
poy CnoBa, roe 3a 6esymapHbiM [9] cnepyet
BTOPOM yAapHbIM cor). TeM He MeHee Tpa-
OMUMOHHbIE  MPOU3HOCUTENbHbIE CI0Bapu
npeaynpexaatoT 0 BO3MOXHbIX HeraTUBHbIX
KOHHOTALMAX, BO3HUKAKLMX Yy MpencTaBu-
Tenei KOHCEpPBATMBHOrO OGPUTAHCKOro npo-
U3HOLIEHUS, 0CODEHHO 3penoro BO3pacTa,
B CBSI3W C MCMOMb30BAHWEM aMepUKaHWU3M-
poBaHHoro [ha'raes]?.

7) mayor - [mea3] (KNAacCMYeCKMin BapuaHT
npousHeceHns audToHra [€3] B 0AHOCI0X-
HOM crioBe), ['mera / 'mejo] (HOBbIA BapuaHT
HOpMbI, T MPOUCXOAUT 3aMeHa AMPTOHra
W CNOBO CTAHOBUTCS [BYC/I0XHbIM, YTO CONM-
XKaeT MpoM3HOLWeHMe C HanuMcaHMeM C/ioBa
W C aMepUKAHCKOW TpaHCKpUnumen).

3AK/MIOYEHUE

WUTak, npocneamB UCTOPUKO BO3HUKHOBEHUS W CTa-
HOBNEHWS BPUTAHCKOrO M aMEPUKAHCKOrO NMPOU3HO-
CUTENbHbIX CTAaHAAPTOB, MPOAHANM3MPOBaB U CUCTE-
MaTUM3MpPOBAB Haubonee 3HauMMble (OHETUYECKUe
TeHAEeHLMM, NPOSIBUBLUMECS B HUX 33 NOC/IeLHee Bpe-
M$l, MOXXHO CAENaTh BbIBOA, O TOM, YTO COBPEMEHHbIN
FOXKHbIA OPUTAHCKUIA MNPOU3HOCUTENBHBIA CTaHAAPT
BO MHOIUX C/y4asix LeMCTBUTENIbHO OTXOAMT OT HOpPM
TpaguumoHHoro RP u npubnukaerca K amepukaH-
CKov oHeTuke. Hanbonee 3HaUMMbIMU XapaKTepwu-
CTUKaMu, conmkarowmmm obe NpoOU3HOCUTENbHbIE
HOPMbI, Ha HaLl B3NS4, SBASKOTCS:

e (CnuaHue cnabblx MACHbIX M NPeBpaLLeHne UX
B 6e3yapHbIi LWBA;

e 3aMeHa KnacTepoB B3PbIBHbIX COMACHbIX CO
3BYKOM [j] Ha addpukaTel [tf] u [d3] B be3y-
[lapHo no3uumu («yod-dropping»);

e /I3MeHeHMe Monenu CNOBECHOro YAApeHus:
[LONONHUTENbHAsA  aKLUEHTYaLMs OKOHYaHWUM
WU CMeLLEeHNEe yaapeHns B HAYano C/0Ba;

e TpaHcdhopmaums yTBEpPXKAEHW B BOMNPOChHI
(«Uptalk»);

* Wcnonb3oBaHue «ckpunyyero» TeMbpa ronoca
(«vocal fry»).

’Roach P, Setter J., Esling J. The Cambridge English Pronouncing Dic-
tionary. Cambridge University Press, 2011. 18" ed.

Wells J. C. Longman Pronunciation Dictionary. Longman, 2008. 3 ed.
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Ocob6eHHOCTU BO3eNCTBUS B POCCUACKOM U 3apyb6eXXKHOM
o6bpasoBaTenibHOM MeAuaauUcKypce

0. B. Cepreesat, M. P. XentyxuHa?

tKybaHckuli 2ocydapcmeerHsili yHusepcumem, KpacHodap, Poccus
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AHHOmMayus. B cratbe paccMaTpuBaetcs cneumduka Bo3aeNCTBUS B COBPEMEHHOM 06pa3oBaTeNlbHOM Meauaamc-
Kypce B pa3NUYHbIX NIMHIBOKYNbTypaxX. Matepuanom MCCNefoBaHWs BbICTYNalT MeAMacoobLLeHus,
oToOpaHHble MPMEMOM CMIOLWHOW BbIOOPKM, TPAHC/IMPYEMbIE B POCCUIACKMX M 3apybexHbix CMU B
pamkax obpasoBaTenbHOM MeanakoMMyHUKaLMK. Lienb paboTbl 3aK1H04AETCS B BbISBNEHWUM OCHOBHbIX
ocobeHHOCTel BO3AeMCTBUS B COBpeMeHHOM 0Opa3oBaTeNibHOM Meaunanuckypce. Llenb nccnenoaHums
[OCTUraeTcs NyTeM NPpUMEHEHUs CNeayLMX METOAOB: ONMUCATENbHbIN METO, MHAYKTUBHO-AeAYKTUB-
Hblli METOA, NEKCUYECKMI aHaNN3, FpaMMaTUYECKMIA aHaNK3, CTUIMCTUYECKUIA aHaNn3, AUCKYPC-aHanus,
KOHTEHT-aHan3, UHTEPNPETATHBHbIW aHanu3, KONMYECTBEHHbIN aHanu3. YCTaHOBNEHO, Y4TO B 06pa3so-
BaTENIbHOW MEAMAKOMMYHUKALIMKM aKTyanmn3npyoTCcs Takue acrnekTbl BO3LENCTBUS, KaK LLeHHOCTHOCTb,
OLLEHOYHOCTb, DYHKLMOHANBHOCTb, MOAPAXKATENBHOCTb U CYrTEeCTUBHOCTb.

Knioyessie cnosa: O6paBOBaTe}'IbeI171 Meananunckypc, a3blkoBas IMYHOCTb negarora, BO3JeNcTBUeE, noapaxaHue, cyrre-
CTna, BHylWeHue, LEHHOCTb, OLEeHKa, prHKLI,l/IFI, ponb

Ana yumuposarusa: Cepreesa O.B., XentyxuHa M. P. OcobeHHOCTV BO3A€eNCTBMS B POCCUIACKOM U 3apybexxHoM ob6pa3oBa-
TeNbHOM Menuaguckypcee // BectHMk MoCKOBCKOro rocyAapCTBEHHOMO IMHIBUCTMYECKOTO YHUBEPCH-
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B XX Beke 0iHOW 13 aKTyanbHbIX NPO61eM IMHIBUCTU-
KM BbICTynaeT npobnemMa BO3AENCTBUS B Pa3HbIX TU-
nax auckypca. Ocobbiit uccnenoBaTenbCkuii MHTEpeC
NpenCcTaBAsoT pa3nyHble TUMbl AMCKYPCa B npoLecce
MX pacCMOTPEHUS CKBO3b NpU3My MaccMeama. Kommy-
HMKATMBHOE MOBeAEeHWEe Yy4acTHMKOB obpa3oBaTesib-
HOro MeaMagMcKypca 3aBUCUT OT peanusaumnm KorHu-
TUBHbIX M IMOLIMOHANbHbIX COCTaBAAOWMX MpoLuecca
MHTepaKLmMu. B TeueHne 3Toro npouecca nposiBAAOTCS
pasfnuyHble acnekTbl BO34encTBus. [lpuueM ycBoe-
HWe CUCTEMbI TPAAULMOHHBIX UM HETPAAMLMUOHHBIX
LLleHHOCTel co34aeT OCHOBY 415 GOPMUPOBAHUS BHY-
TPEeHHe cncTeMbl 0f00peHns unu HeopobpeHus Toro
WAU MHOTO TMNA KOMMYHUKATUBHOrO noseaexus. Mpu
3TOM KOMMYHWKAHTOM MOOLLPSOTCS 0L0O6peHHbIe U
NPUHSTbIE UM YCTaHOBKW. TeM cambiM B 0bpa3oBa-
TeNbHOM KOMMYHMKALMK  aKTYyanu3UpyrTca Takue
aCneKTbl BO34ENCTBUSA, KaK LEHHOCTHOCTb, QYHKLMO-
HaNbHOCTb, MOAPAXATENIbHOCTb U CYrTeCTUBHOCTb. Ho-
BM3HA MCCNef0BaHUA 3aK/I0YAETCS B €ro LLenu, paHee
nocnenoBaTenbHO He MOCTaBAEHHOM B JIMHIBUCTUKE:
BbISIBUTb OCOOEHHOCTM BO3AENCTBUS B COBPEMEHHOM
obpazoBaTenbHOM Meamaauckypce. TeopeTuuyeckas
3HaYMMOCTb MONYYEHHbIX Pe3ynbTaToB onpenenset-
CS1 BK1AOM, KOTOpPbIM aBTOPbl MCCNEN0BaHUS BHOCST
B pa3BuTME MNCUMXOSUHIBUCTUKMU, COLLUOAMHIBUCTU-
KW, KOTHWUTMBHOM JNIMHIBUCTUKMK, MNParManuUHIBUCTU-
KW, AMCKYPCMBHOW JIMHIBUCTUKW, MEOUANMHIBUCTY,
TEOPUWU $3bIKOBOM JIMYHOCTU, TEOPUU BO3AENCTBUA.
MNpakTnyeckas LEeHHOCTb pe3ynbTaToB UCCIe0BaHUs
onpenensieTcs BO3MOXHOCTbIO MX WMCNOJSb30BaHUS B
obpazoBaTtenbHoM npouecce. OH BkoYaeT B cebs
MHOXECTBO HanpasfeHuit: obpa3oBaTteNibHasi Meau-
aKOMMyHMKaums, popmmpoBaHue LMdPOBOKM cpedbl
obyueHus u ap.

OCHOBHAA YACTb

MNpobneMa BO3LENCTBUS B MeAMALUCKypCe UHTepe-
CyeT MHOTMX UCCNefoBaTeNel peanbHoro U BUpTyanb-
Horo amckypcoB [Kapacuk, 2002; Tezer et al., 2019;
XentyxuHa, CnopoBa, 2024; CepreeBa, XXentyxuHa,
2024; TycenHoBa, [opoxaHoB, 2023a]. BHumanue
YYeHbIX MPUBNIEKAET IMHIBOKOTHUTUBHOE W JIMHIBO-
nparmMaTuyeckoe HanpaBaeHWs A3blIko3HaHWS [JleHeu,
1999; Kapacuk, 2002; MatBeeBa, JleHeu, [MeTpoBa,
2019; XentyxuHa, Cnoposa, 2024; lyceiHoga, lopo-
*aHoB, 20236]. 3HaunTeNbHOE KOMMYECTBO HAY4HbIX
M3bICKaHW NpoBOAMTCS B 061aCTM  CTUSIUCTUKM
[Manis, Armstrong, 1971; Karpovskaya, Shiryaeva,
Zheltukhina, 2019]. [cnxonnHrencTMYECKME UCCeno-
BaHus nonutmnyeckoro [Leech, 1983; CopokuH, 1985;
Lakoff, 1990; Emuypa, 2000; XenTyxuHa, 2003; 2011;
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Tameryan et al., 2018], neparormueckoro [AHTOHOBa,
2007; Mogarypeukuit, 2012] n obpasoBaTenbHOro mMe-
Anagmckypca [Cepreesa, 2009; XentyxumHa, Cepreesa,
2023] aHanu3upyloT BepbanbHble M HeBepbanbHbie
CPeLCTBA BO34EMCTBUS KOMMYHUKATUBHOIO MoBefe-
HMS agpecaHTa Ha agpecaTta B 06pa3oBaTe/lbHOM Me-
avapuckypce. Llenb paboTbl COCTOMT B BbISIBIEHWUM OC-
HOBHbIX 0COBEHHOCTEN BO34ENCTBUS B COBPEMEHHOM
obpa3oBaTenbHOM Meamaamckypce. OHa pocTuraercs
nyTeM peLlleHns OCHOBHbIX 3a4a4 uccnenoBanums. K nx
YUCNY OTHOCMTCS PaACKpbITUE CYLWHOCTM OCHOBHbIX
ACMeKTOB BO34ENCTBMSA B 0Opa3oBaTeNnbHOW Meam-
AKOMMYyHUMKaUMKU. [laHHas 3ajaya pelaetcs nyTem
NPUMEHEHUS CNeLyWNX METOLO0B: ONUCaTeNbHbIN
MeTofl, WMHAOYKTUBHO-AEAYKTUBHbIA MeTon, Nnekcuye-
CKMIA aHanu3, AUCKYPC-aHanu3, KOHTEHT-aHaNus, UH-
TepnpeTaTUBHbIA aHaNN3, KONMYECTBEHHBIN aHanuM3.

B kauectBe MaTepuana uccnenoBaHMS NpencTaB-
JIeHbl MeaMacoobLLEHMS B paMKax 00pa3oBaTeNbHOM
MeLMaKOMMYHUKALLMK, KOTOpble 0TOOPaHbl B pe3ynbra-
Te CMJIOLHOW BbIGOPKU M3 POCCUMCKUX U 3apyBexHbIX
CMW. O6Lwmit 06bemM TekcToB cocTaBnsieT 10 aBT. MCTOB.

B pe3synbTate npoBEAEHHOr0 WCCNEf0BaHUS
Obln BbISIBNEHbI TakMe 0COBEHHOCTM BO34EMCTBUS
B 00pa3oBaTeNibHOM MeAMafMCKypce, Kak noapaxa-
TENbHOCTb U CYrreCTUBHOCTb, LLEHHOCTHOCTb, OLLEHOY-
HOCTb, PYHKLLMOHANBHOCTb, HA KOTOPbIX OCTAaHOBUMCS
fanee nogpobHee.

MNMoppaxaTenbHOCTb BO3AEHCTBUS
B 06pasoBaTesIbHOM MeAUaaUCKypce

B KOHTeKkcTe couManbHOM nepenayn KynbTypHbIX
M 06LWEeCTBEHHbIX TPaLMLUMIA MoApaXaHWe paccMar-
PVBAETCS Kak BaXHbI 3N1€MEHT aHaNorMuHbIi 6rono-
rmyeckoi apontoummn. CoBpeMeHHoe 06LLEeCTBO MOXET
He npuAaBaTb MOAPaXaHWK OOMbLIOro 3HaYeHws.
OnHako OHO ocTaeTcs KnyeBbIM GakTopoM GopMu-
pOBaHWs YCTAaHOBOK, HEOOXOAMMbBIX AN MOHUMAHUS
o0bLLecTBa KaK CJIOXKHOM COLMANbHOM CTPYKTYpbl.
$13bIKOBOW NIMYHOCTM Neparora HeobxoamnMm apce-
Han obpasuos ansa nogpaxaHus. OHM BoCcTpeboBaHbI
B Pa3/IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaLMUsIX, KOTO-
pble MOTYT BO3HUKHYTb B 0Opa3oBaTenbHOM Meaua-
auckypce. OBnageHue UM GopMupyeT co3HaHue. Me-
XaHW3M MoApaXKaHUSl OCHOBBIBAETCS HA BPOXAEHHOM
CTpeMJIeHMM MOBTOPATb NOBeAeHUe Apyrux. Peanunza-
LM 3TOrO CTPEMJIEHMS LleNaeT BOSMOXHbIM YCBOEHUE
HOBbIX MOZLeNel 1 3MOLMOHANbHYI afanTaumio. Bax-
HbIM YCJIOBMEM 3TOrO NpoLLecca SIBASETCS NpU3HaHUe
onpefeneHHbIX AOCTMXKEHUN KaK MpuBeKaTebHbIX:
6e3 3Ton ybexaeHHOCTU YenoBek He BymeT nompa-
Xatb. Ecnm obyyatrowmiica cTpeMuTCs K KOHKPETHOM
Lenu, OH uLleT crnocobbl ee AOCTUXeHMsMU Ecnu
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06yyaoWwniics BUAWT, YTO KTO-TO YXKe AOCTUM 3TOM
LLeNM 1 3aMEeYaeT CBOE CXOACTBO C MHbIM CyOBLEKTOM,
BEPOSITHOCTb MOAPaXKaHMs BO3pacTaeT. TakuM obpa-
30M, MOXHO CKa3aTb, YTO MEPBOMPOXOALbI, AOCTUT-
LIME LLeNK, YKa3bIBAOT MyTb OCTasIbHbIM.

MoopaxaHue He MPOUCXOAMUT BECTPUYMHHO, OHO
MOXKET BO3HMKATb TAKXKE U3 ICTETUYECKMX MOBYXAEHMNA.
JI4HOCTb, KOTOPO# NOApPaAXKatoT, 06bIYHO 06NaLAET OCO-
6eHHOCTSIMU, 6onee pa3BUTLIMU, YEM Y MOLAPAXKALOLLETO.
[paBWIbHO OpPMEHTUPOBAHHOE MOApPAXKaHME Crnocob-
CTBYET Pa3BUTUIO JIMYHOCTU MOLPAXKAMOLLErD, @ TaKXKe
hopMMpoBaHuMIo ero yctaHoBok. OaHaKo noppaxaHue
HE SIBNSIETCS MeXaHMYeCckMM MpOLEeccoM, NoApaxato-
LM YCBAMBAET TO/BKO Te YCTAHOBKM, KOTOPbIE OH BOC-
MPUHMMAET, @ HE UCTUHHbIE YCTAHOBKM MOLENMN.

CTaTMKO-AMHAMMUYECKMIA aCMeKT A3bIKOBOM JIMY-
HOCTM Meparora MOATBEPXKAAET, YTO Yalle BCEro
MOAPAXAKT AO0JTOBPEMEHHO WU KPAaTKOBPEMEHHO
3HAQYUMbIM  JIMYHOCTAM  (POOMTENM, PYKOBOAMTENM,
3HaMEHMUTOCTH, 3Be3Abl LWoy-6usHeca, 6norepbl U
T. M.), @ TAKXKE APKMUM JIMYHOCTSM, KOTOPbIE 0YAPOBbI-
BalOT CyObekTa MOLPAXaHUS OMpeneneHHbIMU Ka-
4ecTBaMM U MOCTYNKaMu. YUuTenb B 3TOM KOHTEKCTE
LOMKEH cnocobcTBoBaTh (GOpPMMPOBaHMIO MoApa-
KaHWs, BOCMWTbIBAS HOBble COLMAsbHble YCTaHOBKM
obyuatowmxcs. Ang 3Toro Heo6xo4MMO NpeAcTaBNATb
Hagnexalime MoLenu NnoBefeHus U aKLEHTUPOBATb
WX MO3UTUBHbIE CTOPOHbI, @ TaKXe (GOPMMPOBaAThH
KPYr 3HAYMMbIX JIMYHOCTEN, KOTOPbIE MOTYT CIYXMUTb
npuMepamMu ans nompaxaHus. ITOT M3BpaHHbIi
KPYr BKIOYAeT uctopuyeckme durypbl. 3HAKOMCTBO
C HMMM OBYYAKOLLMXCA MOXET OCYLLECTBAATLCS Yepes
LOKYMEHTa/bHbIE UM XYLOXECTBEHHblE (UNbMbI, be-
cenbl 1 T. n. Kpome Toro, B kayectse 06pa3uoB ons
noApaxkaHusi MOryT BbICTyNaTb HaCTaBHWMKM, KOTOPble
Ha CBOEM NPUMEPE U Ha NMPUMeEpe APYrUX CMOTYT U3-
MEHMUTb YCTAHOBKM CO3HAHMS 0OyYatoLLMXCS.

CoBpeMeHHbI HaCTaBHUK — OH Kakow? YTo 370 3a yeno-

BEK, KaKUMW KOMMETEHUMAMU OH [O/KeH o0b6napatb?

OTBeyYaeM Ha 3TOT U Apyrie BONpoChbl B HOBOM BbIMycKe

noakacra Muctutyta mononéxu «Mpocto sepb MM».

* [loyeMy B HaCTaBHMYECTBE HET MecTa TLLEeCIaBUIo?

e Kak ©ObITb TeMm, KTO BblpoCc 6e3 HacTaBHMKA?
(Cnorinep: Tak He 6bIBaeT)

e Yto penatb, €CIM HAaCTaBHWK WM POAMTENU B3poCie-
lOLLLEr0 MOJIOAOrO YeNI0OBEKa PacxXoasTcs BO MHEHUM
no nosomy ero 6yaywero? Kak yacto ciyyarorcs
Takue KOHOANKTbI?

e MOXeT N HacCTaBNATb UCKYCCTBEHHbIA WHTENNeKT?
A BblAYMaHHbIM NEPCOHAX U3 KHUIM UK cepuana?
Y Hac B rocTax reHepanbHbiv AMpekTop LleHTpa 3HaHui
«Maluyk», 3aMecTuTeNb reHepanbHOro  AMpeKTopa

Poccuiickoro obuiectea «3HaHue» AHTOH CepukoB?.

"CepvikoB A. CoBpeMeHHbIn HacTaBHUK — OH Kakoi? URL: https://t.me/
serikov_channel/828.
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3HaumMMoW GOpPMOK NOAPAXAHUA SBNSETCS UAEH-
TMduKauua. ITOT MeXaHUM3M aKTUBHO AeUCTByeT
B 06pa3oBaTenbHOM cpese, 0COOEHHO Y ieTei U Mono-
[LeXW, KOTOPbIe YacTO OTIMYAKOTCS IMOLMOHANBHOCTBIO
U yBneyeHHoCTb. ObyyatoLLmecs, LueHsawme yyactme
B LUKO/IbHOM WM YHUBEPCUTETCKOM rpynne, MOEHTU-
durumpytoT cebs ¢ ee LensIMU U naeanamu, HanpuMep:
A kak cmydeHm MIY... / As a Harvard student, ... u T.n.

NoeHTuduKaLms NpOTUBONONOXKHA OTHYXKAEHUIO:
B C/lydyae OTYYXAEeHUS 00yyaloWwmics CTaHOBUTCS
6e3pasnuuHbIM K OKpyXakowmM. M, HanpoTuB, naeH-
TMPUKALMS MOMOraeT 3aluMwaTh UHTEpeChl rpynmbl
Kak CBOM COBCTBEHHble. OTO MPaBWNO MOATBEPXKAA-
eTcq B Mejarornke, NCMXON0rMmM U COLMONOTUU, YTO
BMAHO HAa TakUX NpuMepax, Kak BOCCTAHOB/EHME 3a-
BOZOB pabounmu nocne BOMHbI.

[ins S3bIKOBOM NMYHOCTM Meaarora Kak B CTaTuke,
Tak ¥ B AMHAMUKE, BaXKHO OTMETUTb, YTO MAEHTUDUKA-
LMs peanusyeTcs BO B3aMMOAENCTBUM C Pa3/IMUHbIMU
AKTOpPaMu U3 pasHbiX chep AesTeNbHOCTU YenoBeka.
O3HayeHHOe B3aMMOLENCTBME OCYLLECTBASETCS Kak
B MHCTUTYLIMOHANBbHOM, TaK U B NEPCOHANbHOM acrek-
Tax B COUMANbHO-NONE3HOM Kitoye. [leTckas u HHO-
Lweckas MAEHTUPMKALUS MOXET UMETb HeraTuBHble
NOCNeACTBUS, TaK Kak MOTYT NPUBECTU K MaHUMYNALMM
elle He OKOHYaTenbHO CHOPMMPOBABLLUMMCS CO3HA-
HueM. [TpuMepbl BKHOYAKOT CO3HATENBbHOE YNpaBieHne
noBefeHneM oby4yarLWMXCs Yepe3 co3naHne obpasa
LNS NOAPAKAHMS KaK B NMONOXUTENBHOM, TaK U B OTPU-
LaTeNbHbIX HanpaBfneHUsaX (aBTOPUTApHbIA  CTWIb,
MAeHTUDUKALMS C MPECTYMHUKAMU U HELOBObHbBIMM).

SIpKMM NpUMEPOM MOXKET CNTY>KUTb aMepUKaHCKas
CTaTbs CTapLUEro Hay4YHoro COTpyAHMKa no BONpocaM
npaea LleHTpa topuanueckux un cynebHbix uccneno-
BaHMM MMeHM Musza npu doHpoe «Hacnegune» Capbl
Mapwann lMeppu «3apaxawowmii yMbl TPaHCBUPYC
mytupyeT. TAC: eciv ntoiM OTpULAKOT BUONOrMYecKyo
peanbHOCTb, UX XAET MOpanbHbIi yNafok», KOTopas
BbICTYMaeT NPOTUB HapyLUeHUs TPaLULMOHHBIX LieH-
HOCTel reHaepHON naeHTUPUKauum B obLiecTse.

We were called alarmists. Bigoted. Christo-fascists.
After all,the transgender contagion was not spreading,
drag was just an art form, and school employees were
not facilitating children’s social gender transitions
and hiding it from their unwitting parents. Except,
none of this was true. Turned out, the trans movement
pointed not to a slippery slope, but to a cliff. Earlier
this year, the International Commission of Jurists
(1d), a self-described defender of human rights
around the world, presented to the United Nations
Human Rights Council a report titled The 8 March
Principles for a Human Rights-Based Approach to
Criminal Law Proscribing Conduct Associated with
Sex, Reproduction, Drug Use, HIV, Homelessness and
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A3bIKO3HaHUE

Poverty!. - Hac kneiiMunu nanukepamu. @aHaTMkamm
n xaHxamu. [laxke xpuctodawwmcrtamu. Beap TpaHcreH-
[lepHasi 3apasa Aaxe He lyMaeT pacrnpoCcTpaHaTbCs, ne-
peofeBaHMe B KEHCKOE MaTbe — 3T0, YTOObI Bbl 3HANM,
BM[, MCKYCCTBA, @ LUKOJIbHbIE YYWUTENS HUKOMM 0Opa3oM
He MOA3YXMBAKT AETe Ha OOLLECTBEHHbIE Mepeme-
Hbl TalikoM OT poauTenei. OnHaKo BCe 3TO OKa3anochb
HenpaBaoi. M BbIICHWUNOCH, YTO TPaHCABUXEHUE —
He MpoCTO CKONb3Kasi JOPOXKa, a BeAeT NpsMUKOM
K 06pbIBY. B Hauane roga MexayHapoaHas KOMUCCHS
topuctoB (MKHO), camonpoBo3rnalleHHas 3aluTHULA
npaB BO BCeM Mupe, npeacrasuna CoBeTy No npasam
yenoseka npu OOH poknan non HazeaHueM «[pUHLM-
nbl 8 MapTa», B KOTOPOM M3N1AraeTcsi KOCHOBAHHbIN Ha
npaBax YenoBeka» MOAXOL K YroNIOBHOMY MpPaBy U He-
HaKa3yeMoCTW CeKCyanbHOro MnoBefeHus, ynotpebne-
HWS HapKOTWKOB, BMY, nonoBoro n penpoayKTMBHOIO
3[0pOBbsl, 6€340MHOCTM U HULLETbIZ.

lMpoponkeHneM TeMbl reHOEpPHOM UAEHTUdUKA-
umm B 06pasoBaTeNlbHOM MeauaamncKypce BbiCTynaeT
6puTtaHckas nybnukaumsa fappu YuHmepa, npencras-
nswowas cobon UCnoBefb WKOMbHOIO YYUTENS O TeH-
OEpPHOM WMOEHTUYHOCTM WM BO3LENCTBUM TEHOEpPHOM
naeonorun Ha obyuyaroLimxcs B LWKone B obpa3osa-
TeNbHOM MeanaanCcKypce, HaCblWeHHas SMOLMOHaNb-
HO OKpaLleHHOM NEeKCUKOMN, TEpMUHAMM, MOBTOPaMMU:

‘As a gay teacher, | tried to help LGBT students feel
included - only for them to turn on me when | failed
to endorse their gender ideology’: Educator’s warning
from a rural comprehensive where ‘kids seem to shop
for sexualities and change pronouns weekly”. - «Kak
yuutenb-re, 9 nbitanca nomods JINbT-yyeHnkam yys-
CTBOBATb Cebs BK/IIOYEHHBIMU — TONBKO AJIS HUX, YTOObI
BK/IIOYMTb MEHS, KOTAa S He CMOT NoALepXKaTb UX reH-
LepHyto uaeonoruio»: MNpeaynpexaeHue BocnuTaTens
U3 CENTbCKOTO COOBLLECTBA, FAE KAETH, KAKETCS, AeNatoT
MOKYMKKU ANS CEKCYanbHbIX OTHOLIEHWUI U MEHSIOT Me-
CTOMMEHUS EXEHELENbHOY.

MpoeHtndukaums  CTaHOBUTCA  CBOEOBPA3HbIM
COLMANbHLIM 3HAHWEM, Tak Kak BO3HUKAeT W3 Mo-
TpebHOCTM MHAMBMAA OCO3HATb CBOE MECTO B COLM-
anbHoi cTpykType. Obyyatowmiics peanusyet cebs

"Perry S.P. The Trans Mind-Virus Is Mutating. The normalization of trans-
genderism leads inevitably to the normalization of other sexual dis-
orders. The American Conservative. May 19, 2023. URL: https://www.
theamericanconservative.com/the-trans-mind-virus-is-mutating/

?30. v fjanee nepesof Haw. — 0. C., M. XK.

SWinter H. ‘As a gay teacher, | tried to help LGBT students feel included - only
for them to turn on me when | failed to endorse their gender ideology’: Ed-
ucator’s warning from a rural comprehensive where ‘kids seem to shop for
sexualities and change pronouns weekly’. Daily Mail. 27 March 2023. URL:
https://www.dailymail.co.uk/news/article-11908547/I-tried-help-students-
turn-failed-endorse-ideology.html
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B obuwecTse yepes Knacc, U 0CO3HaHMe npuHagnex-
HOCTK K rpynne nomMoraeT emy d)OpMyﬂMpOBaTb cBOM
uenn. Ponb yunuTena B 3TOM npouecce 3akKirnYaeTcd
B nMoMoLun OGyHaPOLLI,MMCFI CCDOpMynVIpOBaTb BEPHbIE
Lesin, KoTopble HaxooaTcd B HOPMAaTUBHO-NMPaBOBOM
nose rocygapctBa U COOTBETCTBYHT TPaAMUMOHHbBIM
AYXOBHO-HPABCTBEHHbIM LLEHHOCTAM COLMYyMa.

CyrrecTMBHOCTb BO3AEHCTBMUA
B 06pasoBaTeNbHOM MeAUaAUCKYpCe

Meparornyeckass nNpakTMKa aKTUBHO peanusyeT
TakoW MexaHu3M (OpPMMPOBAHWUS CO3HAHMS, YCTa-
HOBOK MOBELEHMs], KaK BHYyLUEHWe. MacTepcTBO $3bl-
KOBOW JIMYHOCTM Mefarora 3akilouyaeTcs B YMeHUu
NPUMEHSTb BHYLIEHME OTBETCTBEHHO U OCTOPOXHO
C Y4YeTOM KOHTPONS rpaHuL, UHAMBMAYANbHOM CBO-
6oabl obyuatowerocs, ero ceoboapl BbibOpa LEH-
HOCTEM, UAEaNoB U XWU3HEHHbIX HOpM. B ycnosusx
BbICTPO MeHsioLerocs 06LecTBa BHYLIEHWE MOXET
pa3BMBaTb B YENOBEKE KAaTErOPUUHOCTb CYXAEHWH,
HermbKoCTb, HECMOCOBHOCTb K afanTaLmu K HOBbIM
COLMaNbHbIM YCNIOBUAM, YTO HEe COOTBETCTBYET Tpebo-
BaHMAM OMHAMMYHOIO CYLLECTBOBaHMS B 06pa3oBa-
TeNbHOM rpynne. [1esTenbHOCTb S13bIKOBOW JIMUHOCTH
neparora creayet paccMaTpuBaTbh C MO3WULMUM CyrTe-
CTOpa Yepes ero BO3AENCTBME Ha pa3yM, YyBCTBA U
BOMKO afpecata Ans TpaHCHOpPMaLMM COOCTBEHHbIX
ybexaeHUiA, 3aMeHbl UX Ha YyKue 6e3 KpUTU4eCKoro
aHanuza. Mpu 3ToM HabnopaeTcs BAUSHUE COLMarb-
HbIX M MCMXonorMyecknux akTopoB Ha BocnpusTue
yepes 3MOLMOHaNbHy cdepy. JaHHas TeHAeHUMS
CnocobCTBYET BHYLIEHMIO. BHyLleHe MOXeT npume-
HATbCA B MAHMUMYNSTUBHbLIX LENsx v obpetatb Mo-
pasibHO-HEraTUBHbIA OTTEHOK.

Ocobyto ponb B (yHKLMOHANEe $3bIKOBOM JiMY-
HOCTM nepjarora UrpaeT BHYLIEHWE Yepe3 aBTOPUTET.
HekoTopble NMYHOCTM BOCMPUHMMAKOTCS Kak aBTO-
pUTETbI, AEPbl MHEHWI (MOpanbHble, IKCMNEPTHbIE,
CTaTycHble M ap.). Yepe3 nofco3HaTENbHYK MOKOP-
HOCTb U YBaXKeHMe K aBTOPUTETY 0By4YaroLLMiics Mo-
XET NepemTH K KynbTy IMYHOCTU aBTOPUTETA, BOCTPH-
HUMas ero Ntobble BbICKA3bIBaHMS KaK HEMpenoxHble
WCTUHBI U OMPEKTUBbLI MYTEM CHSATUS MCUXMYECKOWM
6/10KMPOBKM  MPUHATUS, YCBOEHUS MHDOPMALMK,
OLEHKM M peanusaunu MonyvyaeMbiX COLMANbHbIX
YCTaHOBOK. [103TOMY BCTpeUM C BbIAAIOWMMUCS NY-
HOCTSIMM, 3KCMEPTaMMu, MOPasbHbIMU aBTOPUTETAMMU
BaXKHbl B 06pa3oBaTenbHOM Meanacdepe, Heobxoam-
MO NOnynspu3MpoBaTh UX MHEHMUS, CNOCOHCTBOBATL
noAfepXaHU aBTOpUTETa AN AOCTUXEHUS yueb-
HbIX M BOCNWUTATENbHbIX Lienei.

Hanpumep, mMeanacoobiieHre AneHbl YL0BEHKO
| ®opmyna Mmuaxa (76,4 TbiC. NOAMMUCYUKOB).
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«Bac cunbHO yAMBUT, KAKMM 3HAMEHWUTOCTIM LOBEPSOT
poccusiHe»: PoMup» ony6nMKoBan peuTUHr MHPAOEH-
cepoB. B Hem Bepywine v3 TeneBM3opa BnepeMexky
C MeBLaMM U aKTepaMu WM COBCEM HEMHOXKO obLule-
CTBEHHbIX AesTenei. ITo NAM, MHEHWUIO KOTOPbIX [0-
BEPSIIOT POCCHUSHE.

PoccusiHe crapwe 14 net oTBETMAM Ha BOMPOC:
«KoMy 13 ny6nuuHbix nuuHocTeit Poccum Bbl pose-
psete? Ha3oBuTe 7 yenoBek, roe nepsbiM OyaeT TOT,
KoMy Bbl pnoBepsieTe Gonble Bcero». o pesynbra-
TaM OMpoca COCTaBASICS PEUTUHT AMYHOCTen. Ha
1 mecte — Bnagnmup Conosbes. Ha 2 mecte — HukuTa
Mwuxankos... <...> Cnmcok 50 caMbIX M3BECTHbIX NOAEN
Hawen cTpaHbl. Kakne BpemeHa, Takme u MHPIeH-
cepbl. aTpuapx cocencreyet co LUHypom. A Hacta
MBneeBa, KoTopas oyeHb gonro 6bina B TOon 5, Tenepb
He Bowna 1 B Ton 50. HO caMblit CTpaHHbIA MOMEHT
B 3TOW POKMPOBKE JIMAEPOB MHEHWIA: HEYXenu Te, KTO
BblGMpan aBTopuTeTOM VBNeeBy Tenepb CUMTAOT CBO-
um nupepom LllamaHa.!

BHywatowmin apdexT hukcupyeTca B pesynbraTe
NPUMEHEHUS MEXaHU3Ma MppaaMaLmm YyBCTB, KOraa
YyBCTBA agpecarta nepeHanpaBAstoTCs OT NpuBeKa-
TeNbHOro 06bekTa K ApYromy, Haxo4AWeMycs pAAoM.
Hanpumep, botorpacdumm c nonynsipHbIMM IMHHOCTAMM
B 3HAKOBbIX MeCTax MOBbILWAKT CTAaTyC MeHee U3BecT-
HbIX JIMYHOCTEW, NMPUCYTCTBYOWMX Ha doTorpacdum,
HagenaloT UX MOMOXUTENbHBIMU XapaKTepUCTUKaMMU,
ecnm uMu obnasfaet aBTopuTeT Ha doTorpadumu.

(DYHKUMOHANLHOCTb BO3AEMCTBUA
B 06pa3oBaTenbHOM MeAUaaUCKypce

[pyrum BaXKHbIM MeXaHW3MOM (pOPMUPOBaHUS yCTa-
HOBOK B MefarorMyeckor KOMMYHUKaLUKU SBASETCS
BbINOMIHEHWE PONU. VI3MeHeHMe YCTaHOBOK MPOMUCXO-
[OWUT HE TONbKO NOJ BO3AENCTBUEM BHELIHUX (aKTo-
pOB, HO M Yepe3 cOOCTBEHHbIE AelcTBus. lNocne oBna-
LLeHUS1 KOHKPETHOM YHKLUMEN Mbl LleHUM ee Gonblue,
HeXenu 6onee MHTEepPeCHble, HO elle He OCBOEHHbIE
(YHKLMKU. ITO OTHOCUTCS U K Npodeccuu, KOTOpYIo He
XO0YETCs MEHATb MHOTUM, XOTSl OHAa UX He YCTpauBaeT.
Ecnm roBopuTh 0 neparormueckux GyHKUMSX, TO OB-
nageHve uMu B 00pa3oBaTeNlbHOW KOMMYHMKALMK
NMO3BONSET SA3bIKOBOM JIMYHOCTM Nefarora nocBATUTb
cebs cBoelt npodeccMn A0 KOHLA XXM3HWU, HECMOTpS
Ha BCe TPYAHOCTM Nefarormyeckon MUCCum.
JKCnepuMMeHTanbHble UCCIe0BaHUS MOATBEPXK-
[LAK0T BAUSAHME KOMMYHUKATUBHbIX QYHKLMI Ha U3Me-
HeHue YCTaHOBOK B 06pa30BaTeNbHOM KOMMYHUKALMM.

"URL: https://dzen.ru/a/Zj_auH4Mm1SYu-JF
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Hanpumep, yyactHukam opHoro o6pa3oBaTesibHOro
3KCMepUMEHTA, He YBNeYEeHHbIM KMHO, Obl0 faHO 3a-
[aHWe HanucaTb COOOLEHNE O TOM, HACKOSIbKO KUHO
3aMeyaTeNibHoe, YTO M3MEHANI0 YCTaHOBKM OTHOCU-
TeNbHO KMHO Ha NO3UTUBHbIE; aHANOrMYecKne pesyb-
TaTbl 3a(PMKCUPOBAHbI MPU U3YUYEHWUM PONIU ClTyLLaTens
B BOCMPUATUM MHDOPMALMM NO KOHKPETHOMY MNpes-
MeTy: Te, KTO C/yluan Ans paclMpeHus COBCTBEHHbIX
3HaHWI, BbICTpEE M3MEHSIN CBOM YCTAHOBKM, HeXe-
N1 Te, KTO cobupancs nepeckasaTb pasroBoOp MNo3xe
[Emuypa, 2000]. JaHHbI dakT HEOOXOAMMO YUWTbI-
BaTb B Yy4eOHO-BOCNMUTATENIBHOM MpoLecce, 4acTo
OpraHM30BbIBaTb BCTPeYM, MopyyaTb 0Oy4varLUMCs
[lenatb CaMOCTOSTENbHbIE AOKNAAbI, TAK KakK UX aKTUB-
Has ponb B 06pa3oBaTenbHOM MpoLecce Co3aaeT yc-
noBua Ang 6onee 3HAUMTENbHBIX U YCTOMUMBBIX M3Me-
HEeHWIA YCTaHOBOK.

LleHHOCTHOCTb BO3AEMCTBUSA
B 06pasoBaTesIbHOM MeAUazUCKypce

BakHbIM acnekToM B MefarorMyeckoi BO3AenCTBYHO-
et KOMMYHMKALLMK BbICTyNaeT GOPMUPOBAHME LiEH-
HocTeW. LLeHHOCTM Kak MHOrO3HAYHbIN MEeXAMCLMM-
JIMHAPHbIA TEPMUH NOLPA3yMEBAKT U OObEKTUBHbIE
dakTbl, HanpuMep, bubnauto nunun kHury «lMNeparormnye-
ckas nosma» A. C. MakapeHko, U cy6beKTMBHbIE BO3-
BblLLEHHble NepexwuBaHus [MakapeHko, 2016].

BaxHewiwern @yHKUMENA LEHHOCTEN sBAsSeTCs
CNY>XeHUE KpuTepusMu Ans Bblbopa Lener yenose-
YEeCKMX CTPEMNIEHUN. S13bIKOBAs JIMYHOCTbL Meparora
paccMaTpuBaeT KOMMYHWKATUMBHOE noBefeHue oby-
YAKOLWMXCS KaK aleKBAaTHOE, eC/I OHW JEMOHCTPUPY-
0T OCO3HaHHble CTpeMeHUs NPoeLMpoBaTh Ha HEro
CBOM LleHHOCTU. [1pn 3TOM AaHHble LeHHOCTU npefd-
CTaBnsOT cobort He BGuonornyeckue, a COLMOKYb-
TYpHble XapaKTEPUCTUKM pas3fiMuHbIX npodeccro-
HaNbHbIX, IOKaNbHbIX, KNACcCOBbIX rpynn. Hanpumep,
XenaHue CTaTb yYUTENEM YacTo SIBNSETCS pe3ynbTa-
TOM NPUBSI3AHHOCTU, B TOM YMCJIE NOAPANKAIOLLEN UK
OMHACTUYECKOM, K 3TOM COLMaNbHOM ponn n npodec-
CUMOHANBHOMN AeATeNbHOCTU.

Hannune pa3Hbix BO3MOXHOCTeN TpebyeT 060-
CHOBaHMS ANs BblIOOpa OOHOM BO3MOXHOCTM C OTKa-
30M OT OCTanbHbIX. [JaHHbIN BbIOOP opMupyeT Byay-
Lee 4yenoBeka, B TOM YMCie U S3bIKOBOM JIMYHOCTMU
neparora. LleHHOCTM 1 YCTAaHOBKM B3aUMHO He ToXJe-
CTBEHHbI, XOTS1 M OMpeaenstoT 3T0T Bbl6op. OHM And-
depeHUMpYOT NpucnocobneHre K HOBbIM 06beKTaM
He TO/IbKO Ha OCHOBAHWM KHPABUTCS — HE HPABUTCS,
a C yYeTOM WMHAMBUAYANbHOW BbIroAbl, OyayLimMx no-
CNeacTBUM, NPeANOYTEHN B PA3BUTUM U CUMNATUN,
6a3npyOLLMXCS HA XXM3HEHHOM OnbITe.
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A3bIKO3HaHUE

OueHOYHOCTb BO3AEiCTBUA
B 06pasoBaTeNlbHOM MeAuagUcKypce

[obaBneHne B XapaKTepuUCTUKY S3bIKOBOWM TMYHOCTU
MONOXUTENbHbIX, HO MEHEee BbIPa3UTENbHbIX YepT
00beKkTa MOXeT 0C/1abuTb 00LLy0 OueHKy. [1ns noBbl-
WweHnsa obLiel oLeHKM HeobXxoLMMO aKLEeHTMPOBaTb
BHMMaHME Ha MOMOXMUTENbHbIX aCMeKTaX S3bIKOBOM
nuyHocTu. NocTynaTtenbHoe nNpeacTaBaeHUe Noaoxu-
TeNbHbIX Ka4eCTB MOBbILLAET NPU3HAHWE. AHANOrMYHO
06CTOUT Aeno c oTpuuaTenbHbIMU OueHKaMu. Ecam
YKa3bIBaKTCS TPM KPalHe HEeraTUBHbIE U TPU YMEPEH-
Hble YepTbl, 001135 OLEeHKa 3bIKOBOM NIMYHOCTM ByaeT
MeHee NOoJABNSOLWEN, HEXENU B CllyYae TpeX UCKIHo-
YUTENbHO HEraTMBHbLIX €e XapakTepucCTuK. [laHHble
ncuxonornyeckue GakTopbl HEOOXOAMMO YYUTbIBATb
B y4yebHOM KOMMYyHMKaumu. CneflyeT cHavana coob-
WaTb BAXXHY MH(OPMALMIO, 3 MOTOM ee yrnybnsTb,
pacwmdpoBbIBaTh, @ TakxKe [006aBNSITb BTOPOCTENEH-
HYH, HO HeobxoaMMYy MHpOpMaLMIO.

CyLwwecTByHOT pa3nnyHble Moaenn GopMUPOBAHUS
obuier oueHkn B 06pa3oBaTeNlbHOM MenMaLUCKyp-
ce, KOTOpble B KOHTEKCTEe Mefarormyeckoro AMckypca
noapo6HO ONMCbIBaeT B CBOEM Hay4yHOM Tpyae T. Em-
yypa [Emuypa, 2000]. [lee mMopenu npencraBnsioT
MHTEepeC A9 Hallero UCCnenoBaHus: KyMynsSTUBHAs
MofeNnb U MOLEeNb CPefHUX BeNnYMH. ABTOp oTMeua-
€T, YTO NPUCBOEHNE 0OBEKTY IBYX NPOTUBOMONOXHbIX
XapaKTepUCTUK C OLLMHAKOBOM MHTEHCUBHOCTbIO MpU-
6nmkaeT 06LLYH0 OLEeHKY N0 06eMM MoaensaMm K Hynto,
C YBEIMYEHMEM YMUCIA KOHKPETHbIX XapaKTEPUCTUK
B KYMYNSITUBHOM Moaenu oTmevaeTcs bonee BbICO-
Kasi 00LLag oLeHKa, a B MOAENU CPEeHUX BENUUYMH ee
NOBbILIEHWE BO3MOXHO MyTeM MOC/eL0BATENIbHOMO
NpeacTaBneHns MO3UTUBHBIX XapaKTEPUCTUK C Ha-
pacTatoulei abcontoTHOM LeHHOCTb. [lowarosoe
M3NI0XEHME [BYX-TPEX OLLEHOYHbIX XapaKTepuCTUK
A3bIKOBOWM NIMYHOCTM Gonee nocnenoBaTeNbHO Mo-
BbILLAET OOLLYH OLEHKY, HEXENN B ClyYae CPefHUX
3HauveHui. [laHHas 3aKOHOMEpPHOCTb NPUAAET NKChI
KYMYNSTUBHOM MOLENN.

Mo mMopenu cpenHeB3BELIEHHbIX BENWUYMH efu-
Has o6Las oueHKa 3bIKOBOM NIMYHOCTU HOpMUPY-
eTCs M0 Mepe TOoro, Kak B3aMMHO COMOCTaBASOTCS U
Mo3TamHO CYMMMPYIOTCS pa3Hble ee oueHkK [[oary-
peukuit, 2012]. iBneHne MM AMYHOCTb OLEHMBAETCS
Ha OCHOBE XapaKTepUCTUK, KOTOpPble paccMaTpuBa-
t0TCS MEPBbLIMMU, U INEMEHTbI, NPELCTAaB/EHHbIE PAHeEe,
3HauMMee NocneayLmX.

T. Emuypa otMevaeT «3bdekT nepBeHCTBa»
KaK 3anoOMMHAHME W OLLeHMBaHWe 0byvaroWwmMmcs
BCex xapaktepuctuk [Emuypa, 2000]. B cB3u ¢ Tem
YTO KOMMYHMUKaHTbl aKLEHTUPYIOT OObIYHO MepBbIi
3NeMEeHT [TaM Xe], Mbl MOXeM KOHCTaTMpoBaTb TOT
(aKT, 4To AN9 NONYNAPU3ALLUM IBAEHUS UNU TMYHOCTU
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B 00pa3oBaTenbHOM KOMMYHMKALMKM HYXHO CHavana
npencTaBuTb Hanbonee NpUBNEKATENIbHYID XapaKTe-
puCTUKY. Hanpumep, ecnv 93bIKOBasi IMYHOCTbL Neaa-
rora unu 53bIKOBasi IMYHOCTb 0DOyYatoLLErocst Ha3bl-
BAETCS UHMeNAU2eHmMHoU, yecmHol, obwumensHol,
TO OHa OyneT oLeHMBaTbCS MHaye, YeM Ta, KOTopas
OMMUCbIBAETCS KaK «OOLWMTENbHAs, MHTENIMIEHTHAS,
yecTHas».

«IdhdeKT nepBeHcTBa» A006aBNSETCA «3PHEKTOM
OKOHYaHMSI»: MOCNeAHss YepTa B CNMCKeE, Kak U nep-
Basl, UMeeT BONblUOW BeC, Nyylle BOCMPUHUMAETCS
M OLEHMBAETCS afapecaToM, OCTAeTCs B ero NamaTu.

Takke cnefyeT yuuTbiBaTh «3PHEKT BENUUMHDIY.
Ecnv oueHka coCTOMT M3 WeCT OAMHAKOBO MHTEH-
CMBHBIX 4epT, OHa OyaeT Bbille OLEHKM Tpex noso-
KUTENbHbIX XapakTepucTMK. Ecnmv nepeuncnsiotcs
He3HauuTeNbHble YepTbl, TO OLeHKa OyneT, ckopee,
OTpULLATENbHOMN.

«IPPeKT KpakHOCTU» PUKCUMpyeTCcs B M3beraHum
(HOpPMYNUPOBKM CPeAHUX OLLEHOK, YYaCTHUKM CKIIOH-
Hbl GOPMYNMPOBATb CBOWM OLLEHKM MOJ, BIIUSHUEM
Hanbonee pagMKanbHOrO BbICKA3blBAHUS, KOTOpbIE
BOCMPUHMMAIOTCS Kak 6osee NnyHble, 0COBEHHO ecnu
B MUX COLManbHOM rpynne pacnpoctpaHeHbl [Eagly,
Manis, 1966; Manis, Armstrong, 1971; Emuypa, 2000].

«IhdEKT BEMMUMHBIY M «3DPEKT KPaKHOCTU»
B XapaKTepucTuke NoLen U CUTyauuin ocyLLecTBAsi-
loTcs B 0600LieHnn unu ceepxoboblieHuun. B ka-
yecTBe MNpuvMepa MOXHO PacCMOTPeTb Cledykolue
XapaKTEPUCTUKM A3bIKOBOM NIMYHOCTM neparora: «N
— MOpanbHbI1, YECTHbIA, MPaBAMBbIA», YTO CEMAHTU-
4yecku U36bITOYHO B C/Ty4ae 3KBUBANEHTHOCTU «MO-
panbHOro», «CobMAaWeMy HOPMbl MOpanu», Tak
KaK «4YeCTHbIM» U «MpaBAMBbIA» HE HEeCYT HOBOM WH-
dopmaumnm [Emuypa, 2000]. Pesynbrathl MccnenoBa-
HWI MOKA3bIBAOT, YTO 0606LWEHME NPUBOAMUT K Bonee
BbICOKOM 0OLLEN OLLEHKE MO CPAaBHEHWMIO C OLEHKOM
No OQHOMY NapaMeTpy, a TakKe Npu UCNONb30BaHUM
OLLeHOYHbIX XapaKTepuUCTUK, KOTopble Apyr Apyra
KOHTPACTHO AOMOJIHSOT. DTOT NPUHLUMM COMOOXKEHUS
OLEHOYHbIX XapaKTepUCTUK MOXET ObiTb MPOTMBO-
MOCTaBNEH UX CEMAHTMYeCKOMy AybnupoBaHuio. Be-
NIM4MHa obLLelr OLEHKM eCTb CpefHee Mexay Benu-
UYMHOM OTAENbHOW 4YepTbl U pe3ynbLTaToM AenCTBUS
MHOXeCTBa JOMOHSAKLMX YEPT y4aCTHUKOB 06pazo-
BaTeNbHOro npouecca.

®opmMrpoBaHMe 0bLLEN OLLEHKM B paMKax neaa-
rorM4eckonm KOMMYHMKaLMM Kacaetcs WHAMBWUIOB,
MHCTUTYTOB, COLMANbHBIX CUCTEM U ApYrnX Obbek-
TOB. JTa OLEHKa SBNSETCS pe3ynbTaTOM MHTerpauuu
YaCTHbIX CyaeHui. OueHKM, KacakoLwmecss UHAUBU-
[lOB M COLMAnNbHbIX CUTyaLMI, OTIMYAKOTCS OT oLe-
HOK MpegMeToB TeM, YTO OHM He OCHOBbIBAKOTCS Ha
06beKTUMBHOM WKane. Hanpumep, ANg OLEHKU OOCKM
B K/1acCe NPUMEHSIOTCS METpPUYECKMe MoKasaTenu, a
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OLIEHKa CaMOOTBEPXEHHOCTUN YenoBeKa, moMoratoLLe-
ro cnactv pebeHka Ha noxape, TpebyeT apyroro noj-
XxoAa. MoTuBbl TakMX AEWCTBUM MOTMYT 3HAYUTENbHO
BapbMPOBATbCA, U OTCYTCTBYHOT €AMHbIE OObEKTUBHbIE
KpuUTEepuu.

B nouckax oueHKM couManbHbIX CUTyaLMI pas-
paboTtaHa ncuxonoruyeckas «skopHas Touka». OHa
onpepenseTcs nMbO CpaBHEHMEM OLEHMBAEMOrO
obbekTa C aHaNnormyHbiMM, NUMBO YCTAHOBNEHWEM
NPUHLMNA, MO KOTOPOMY OObEKT MOXHO OLLEHWTb.
Hanpumep, ecnn yuutenb unu obyuarowmiics 3ame-
YaeT MHOXEeCTBO MNOJIOKMTENbHbIX aCNekToB CBOEW
MHCTUTYLUK, OH OyaeT OLeHMBaTb Apyrue yypexae-
HWs, OMMPasiCb Ha CBOe BoCnpusTHe. Takum 06pa3om,
dhopMuMpyeTCca UCXOAHAs YCTaHOBKA, KOTOpas BAUsieT
Ha fanbHenwWwnii oToop MHGOPMALMU O SBNEHUM.

JKCNepuUMeHTanbHble UCCNEeL0BaHUS  [OMONHM-
TeNbHbIX OLLEHOK MOKa3aau, YTO KOMMYHWKaHTbI B 06-
pa3oBaTeNibHOM MeAMaguCcKypce, Ybsl TOYKa OTCYeTa
K NpeacTaBNeHHOM B COOOLWEHUM, MUHUMWUIUPYIOT
pasnuumng Mexay camumu cobor U cooblueHuneM,
BOCMPUHMMAA ero Kak pOACTBEHHOE CBOEM NO3ULUK.
OnucaHHoe siBNeHWe npenctaBngeT cobon «3pdekT
accUMUAALMM» M HabNIOAAETCS B MOBCEOHEBHbIX CU-
Tyaumax nefarornyeckon KOMMyHUKaLuMm, B TOM YKC-
ne n 8 CMW. Hanpotus, Te, KTO pacrnonaraeT apyru-
MW B3INSAAMK, CKIOHHBI NPeyBenYMBaTh pasnuyus,
nposBaag «3PHeKT KOHTpacTax».

B KOHTEKCTe 93bIKOBOM IMYHOCTU NeAarora Takxe
BaXXHO PacCMOTPETb MEXAaHM3M HOPMATUBHOMO COOT-
HeceHns M n3MeHeHus yctaHoBoK (Emuypa, 2000).
YCTaHOBOYHbIE CYXAEHUS MOryT MEHATbCa Nop,
BNIUSIHUEM KaK BHYTPEHHWMX 3HAHWM, TaK U MHEHUMN
okpyxatowmx. KOMMYHUKaHTbI CTPEMSTCS OLLeHMBATb
cebs uyepe3 CpaBHeHWe C ApYruMM, BblIOpaHHbIMM
B rpynne no onpepeneHHsIM Kputepuam (npodeccu-
OHaJIbHbIM, HALLMOHANbHBIM U Ap.).

Ha ocHoBe K/OYeBbIX 3aKOHOMEpPHOCTEW oue-
HOYHOro megarormMyeckoro npouecca [Emuypa, 2000]
BbIAENATCA OCHOBHbIE acnekTbl 06pa3oBaTeNbHOroO
Meauaauckypca:

1) cybbekTUBHas OLEeHKa CTabunusmpyeTcs, Kor-

[1a KOMMYHWKaHT CpaBHMBaeT cebs ¢ apyru-
MW yYaCTHMKaMu y4eBHOM rpynnbl, NpUYem
Koneb6aHUs OLEHKM YMEHbLIAKTCS Npu aHa-
NM3e MHOXECTBA y4eOHbIX rpynm;

2) CpaBHeHWe C APYrMMU U3MEHSEeT Mepy LeH-
HOCTM NpW CTPEMAEHUN KOMMYHUKAHTA 6biTb
MOXOXWM Ha OObeKT CpaBHEHWS; B HeCTaH-
[apTHbIX CUTYaUMsIX NPUMEHSIIOTCS pasHble
OCHOBaHUS AN5 OLEHKU;

3) HM3Kasa oueHka UKCUpyeTcsa Npu HecoBmna-
[eHVWM NnoBeaeHUs KOMMYHUKAHTOB U Heob-
XOQMMOCTM MOACTPauBaHWs MNoA4 ApYyrux B
rpynne;
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4) oTMeyaeTcs MOTMBMPOBAHHOCTb KOMMYHU-
KaHTOB K CIMaXMBAHUK SIBHbIX WU CKpbl-
TbIX Pa3fiMuMii B MHEHUSX U NOBEAEHUU; ANS
AKLEHTUPOBAHUS TMOMOXUTENbHbIX KayecTB
KOMMYHMKaHTa, obnagatlero otpuuaTenb-
HbIMW XapaKTepPUCTUKAMU, MPUMEHSIKOTCS 3a-
WMUTHbIE CPAaBHEHMUSI.

M3yyeHne ocobeHHOCTel BO3LENCTBUS S3bIKO-
BOW NIMYHOCTM neparora B oOpa3oBaTenbHON Me-
[MAaKOMMYHMKALMM MOKA3bIBaET pPe3ynbTaTUBHOCTb
MPUMEHEHUS €0 MHCTPYMEHTapusi MOOLPEHUI U
HakasaHuii B yyebHO-BOCMMTATENBHOM MpoLecce. B
pe3ynbraTte NMpoOBeAEHUS MWMHU-3IKCMEPUMEHTA yCTa-
HOB/IEHO, 4TO MNybAMYHOE MOOoLPEHNE Ha YpOKax
MHOCTPAHHOTO fA3blka TpaHChHOPMUPYET YCTaHOBKY B
92 % cnyyaes, a HakasaHue B 7 %. Y4eT NCUXONOru-
4ecKkoro acrnekTa pearMpoBaHus obywyatolierocs Ha
MHTEHLMM S3bIKOBOWM IMYHOCTM Neaarora no3sonsieT
KOHCTaTMpOoBaTb TOT akT, 4To noowpeHus dbdek-
TUBHee Haka3aHui npu GOPMMPOBAHMU YCTAHOBOK,
TakK KaK pacKpbIBaeT NepCcrneKkTUBY ABUXKEHMS K Lienu.
HakazaHwne npencrasnseT coboi 610KMPOBKY CTpeM-
neHwii 6e3 fanbHemnwero pasBUTUS M MpeasioXeHus
MHOTO NO3MTUBHOIO MYTW peanun3aLum Lenu (66/12080p
npu kaacce uau epynne, oueHka 2’ v 1. n.). Pekomenpy-
€TC MUHUMW3UPOBATb NMPUMEHEHUE HAKa3aHMS Kak
6onee cMNbHOIO BO3AENCTBYIOLLErO CpeAcTBa B 06y-
YEHUWU U BOCMUTAHWUM, TeM bonee B Ny6AMYHOM Mpo-
CTpaHCTBe, B 06pa3oBaTeNlbHOM MeaManpoCTpaHCTBe.

3AK/MTIOYEHUE

Bce ckasaHHOe noATBEpPXOAET 3HAYMMOCTb dop-
MMPOBAHUS KOMMYHUKATUBHbIX HABbIKOB M YMEHUM
A3bIKOBOWM JIMYHOCTM negarora gas 3h@PeKTMBHOM
fLeqatenbHOCTM B 006pa3oBaTeNbHOW MeauakoMMYHU-
Kauuu. B pe3synbrate npoBefeHHOro MCCNef0BaHUS
BbISIBNIEHbl OCHOBHble 0COOEHHOCTM BO3AENCTBUSI B
obpazoBaTtenbHOM Megnaguckypce. K HUM oTHoCATCS
NOApaXaTenbHOCTb, CYrreCTMBHOCTb, (YHKUMOHANb-
HOCTb, LLEHHOCTHOCTb, OLLEHOYHOCTb.
PaccmatpuBaeMblie noapaxaTtesibHble "
CYrreCcTMBHble acnekTbl BO34EWCTBMS BaXHbl AN
npouecca coumanusaumm obyvarowmxcs. $13bikoBas
JIMYHOCTb YYUTENS AO/HKHA YYUTbIBATb UX U UCMONb-
30BaTb B MHTepecax obuiectBa, nomoras obyuvato-
WMMCS pa3obpaTbCs, KEM U KaKMMK BbITb. [Tonb3a oT
TakoW LeaTeNlbHOCTM BENMKA, TaK Kak obydyarolmics
CTPEMUTCA CTaTb YaCTblO FPyNMbl NpU rapaHTUM ero
MO3UTUBHOIO CaMOOLLYyLLEHUs, TOPAOCTU MNpPUHAA-
NIeXHOCTbo K rpynne. MaeHTudukauma nposisnsercs
npu Kaxaon anddepeHumaumm no3MUMin 1 xapakre-
PUCTUK, YTO BaXKHO NOMHUTL. HeobXx0aMMO noowpsiTh
BCE CTPEMJIEHMs 0OYYaOLLMXCS CTaTb NONHOMNPABHbI-
MW YneHaMu KOMMYHUKATUBHOIO 0O6pa3oBaTeNibHOro
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NPOCTPaHCTBa LWWKOJIbl U BYy3a B COBPEMEHHbIX LI,I/Id)- M3y4yeHune rnparMatu4eckoro acnekta BO34,ENCTBUSA
pOBbIX YyCNOBUAX 06pa3OBaTEHbHOﬁ MeANaKOMMYHMU- B 06pa30BaTe}'IbHOM Meonaanckypce Ha Martepuane
Kaumu. B kauectse nepcnekTuBbl ccnegoBaHUAa pac- pOCCMVICKVIX, 6pl/ITaHCKl/IX, dAMEPUKAHCKUX, HEMELKNX

CMaTpuBaeTCAa NMHIBOKY/IbTYPpHOE CONOCTaBUTENbHOE n ncnaHcknx CMA.
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YcneTtb 3a 60 ceKyHA: TeMnopanbHble 0COOEHHOCTHU
3aKJ1I0UUTENbHbIX NPeABbl60PHbIX BbiCTynneHun 1. Tpamna

T. B. CokopeBa

Mockosckuli 20cydapcmeeHHsill nuHzgucmuyeckuli yHusepcumem, Mockaa, Poccus
tv.sokoreva@linguanet.ru

AHHOmMayus. Llenb HacTosilwero uccnenoBaHus 3akaO4AETC B ONWCAHUM NPOCOLMYECKUX OCODEHHOCTEN aHrnos-
3bI4HOTO MOJIUTUHECKOTO AMCKYPCA, @ UMEHHO TEMMOPASbHbIX XapakTePUCTUK PeYn aMepUKaHCKOro
NoNuTMKa B xoAe npeaBbl6opHbIX AebaToB C rMaBHbIM ONMOHEHTOM. B kayecTBe Matepuana uccne-
[LOBAHMS MCMOMb30BaHbl 3aK/IKUUTENbHbIE BbICTYMIEHUS KaHauMaaTa B npe3upenTsl CLUA JoHanbaa
Tpamna B pamMkax [BYX COCTOSIBLUMXCS B 3TOM roAy Npe3uaeHTCKMX AebaToB. Pe3ynbtaThl C1yXOBO-
ro, 3NeKTPOHHO-aKYCTUYECKOTO M CTaTUCTUYECKOTO aHAIM30B BbISIBUAM CreumnduKy TeMNOpanbHOro
0QOPMIEHUS pPEYM YYaCTHMKA aHMIOA3bIYHOTO MONIUTUYECKOTO LMCKYPCA B YC/IOBUSX BPEMEHHbBIX
OrpaHUYEeHUN.

Knioyesbie cnosa:  nonuTUYECKU OMCKYPC, NpenBblOOpHble npe3naeHTCckue n[ebaTbl, aMepUKaHCKUMI  aHTIMIACKUNA,
CKOPOCTb peym, CKOPOCTb apTUKYASLMK, Nay3aLms

Ana yumuposarnus: Cokopesa T. B. Ycnetb 3a 60 cekyHA: TeMnopanbHble 0COBEHHOCTM 3aK/OUYUTENbHBIX NPeaBbIOOPHbIX
BbicTynnenuit [. Tpamna // BectTHMK MOCKOBCKOrO rocyaapCcTBEHHOMO JIMHIBUCTUYECKOrO YHUBEPCUTE-
Ta. [yMaHuTapHble Hayku. 2025. Bein. 1 (895). C. 92-97.

Original article

Catch up in 60 Seconds: Temporal Features
of D. Trump’s Closing Statements in Presidential Debate

Tatiana V. Sokoreva
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tv.sokoreva@linguanet.ru

Abstract. The research is aimed at describing the prosodic features of English political discourse, namely
the temporal characteristics of an American politician’s speech during the election debate with his
main opponent. The closing statements of US presidential candidate Donald Trump in the course
of two presidential debates held this year were used as research material. The results of auditory,
electronic-acoustic and statistical analyses revealed the specifics of the temporal organisation of
speech in English political discourse presented under time constraints.

Keywords: political discourse, presidential debate, American English, speech rate, articulation rate, pausation

For citation: Sokoreva, T. V. (2025). Catch up in 60 seconds: temporal features of D. Trump’s closing statements
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BBEAEHUE

B coBpeMeHHOI NMHIBUCTUKE MOHATUE «MNOAUTUYE-
CKUIM OUCKYPC» UMEET LUIMPOKOE U Y3KOe TONKOBAHMeE:
C OLHOW CTOPOHBI, K MOAUTUYECKOM KOMMYHUKaLUK
MOryT OTHOCWTbCS «Ntobble peyeBble 0Opa3oBaHus,
CcyObekT, afpecaT UAu CoAepXaHue KOTOpbIX OTHO-
caTCs K chepe MONUTUKU®; C APYrON CTOPOHbI, NOS,
NONUTUYECKMM OMCKYPCOM «MOHUMAETCS $3bIKOBOE
Bblpa)xeHWe 00LLeCTBEHHOM NPAKTUKK B chepe nonu-
TUUYECKOWM KynbTypbl, NpeacTaBnsoliee cobor npo-
(heccMoHanbHoe MCNonb30BaHMeE A3biKa, 338 KOTOPbIM
CTOWT HAUMOHANbHO M COLMANBHO UCTOpPUYECKU 0BY-
C/I0BNIEHHAs MEHTANbHOCTb ero HocuTenemn» [Jlesen-
koBa, 2011, c. 13-14]. [Tonutmyeckmin guckypc, Takum
0bpa3om, npeactaBnseT coboi MHOroMIaHOBLIN Tep-
MWH, KOTOPbI ONMUCbIBAET A3bIK Nepeaavn noamtuye-
CKUX UIEN, COObITUI M MAEONOMUI, @ TaKXKE SABNAETCS
BaXXHEMLUMM MHCTPYMEHTOM B cepe NonuTunku, hop-
MUpY$ OBLECTBEHHOE MHEHWME U BIMAS HA MOUTUYE-
CKue OencTeums.

CnenoBatenbHO, 0CHOBHAS (DYHKLIMS MOIUTUYECKO-
ro AMCKypca — 3TO He NPOCTO nepefaya MHhopMaLmy,
a OKa3aHWe BNUSHUS HA ayAUTOPUI0 U GOPMUPOBaHUE
BOCMPUSATUS U HAMpaBieHUM O6LEeCTBEHHbIX HACTPO-
€HUIM C NOMOLLBK PUTOPUYECKMX CTPATeruii U Happa-
TUBHBIX KOHCTPYKUMIA. TakuM 06pa3oM, MOAUTUYECKUIA
ANCKYPC — 3TO He TONbKO COAEepXKaHue Toro, YTo roBo-
pUTCA, HO U TO, KaK OHO OPOPMIISIETCS U MHTEPNpPETU-
pyeTcs B bonee LWMPOKOM KOHTEKCTE OOLLECTBEHHbIX
HOPM u cTpykTyp Bnactu [Petrosyan, Khamrakulova,
2022]. Bbibop cnoB M pUTOpMKa NOAUTUYECKMX Oes-
Tener MOryT BAMSTb HA BOCMpUSTUE ayaUTOpUEN UX
peun, B YaCTHOCTU, U UX NONUTUYECKMX B3INSAOB, B Lie-
nom. [Monutnyeckre NapTMm YacTo UCMOJb3YHT CNeLm-
(DUYECKUIt 93bIK U TO3YHTU, YTODObI OTIMYATLCS OT CBOMX
KOHKYPEHTOB M anennnpoBaTth K CBOE no3uumu. Puto-
pvKa BCEraa CYMTanacb MOLLHbBIM MOAUTUYECKUM OpY-
XueM ansg GopMUPOBaHUS NONUTUUECKUX YOEXAEHUN
M OenCTBUA, UMEHHO OpaTOPCKOe WMCKYCCTBO MO3BO-
NANO0 NIOASAM XUTb U YYaCTBOBATb B LLUBMIM30BAHHOM
obuiectBeHHO xu3HKn [Rahmani, Saeed, 2024].

CyLuecTBeHHYHO posb B NpoLecce nepefaym CMbic-
Na COOOLLEHMS U ero KOHCTPYMPOBaHUS Yy CyLuatoLLe-
ro C TOUKM 3pEeHUs TOBOPSILLErO, COrMACcHO pe3ynbraTtam
nccnenoBaHUs Ny6IMYHOM aHIOS3bIMHONM peyu, urpa-
eT MHToHauus [Linbyns, 2023]. Bo Bpemsi peanusaumm
Pa3/IMYHbIX 3TANOB KOMMYHMKALMU, OT MPUBNEYEHUS
W yOepXaHus BHUMaHWs 00 GOpMUPOBaHUS onpeae-
JIEHHOM YCTAaHOBKM BOCMPUATUS, TOBOPALLMIA UCMONb-
3yeT Lenblit KOMMAEeKC MHTOHALMOHHBIX U MpOCOAM-
YeCKMX XapakKTepUCTUK peun, BaKHOE MeCTO Ccpeam
KOTOpbIX 3aHMMaIOT TeMn 1 nay3aums. OHu obnapatot
onpefeneHHoOW CMNOW BO3OEMCTBMS Ha ayAUTOPUIO
[MoTanosa, 1990].
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OcobeHHO HempocToe WCMbITaHWe ONS peyeBo-
ro anmnapata M HaBblKOB FOBOPEHMSI MPEeACTaBASAOT
BbICTYMNIEHUS, OTPAHUYEHHbIE BO BPEMEHW, HanpuMep,
BO BpeMsl NMpPOM3HECeHUs KaHAMAATOM B MpPe3nLeHTbl
B paMKaxX aMepuKaHCKMX MpenBblbopHbIX AebaToB
3aK0YMTENBHOIO C/I0BA, KOTOPOE AJIUTCS POBHO OLLHY
MUHYTY. [lepen NoAUTUKaMKU CTOUT CNOXKHAs 3afava —
3a 60 CeKyHJ, HY>KHO He TOJIbKO YCNeTb BblCKa3aTb BCE
uoen v obellaHns npenBblOOPHOM MPOrpamMbl, HO
“ ybeauTb ayaMTOPUIO B [LOCTOBEPHOCTM CBOMX C/IOB
1 HeobXOAMMOCTM roN0COBaThb 338 CBOK KaHAMAATYPY.
OpnHako, cornacHo pesynsbTaTaM UCCNefoBaHUs, ObICT-
Pblii TEMN peyn B COOBLLEHUM 3aTPYAHSET ero NOHUMa-
HUWe, leNnaeT ero CoAepKaHue MeHee Bbipa3uTeNbHbIM
M He MHTepecHbIM Ans caywatowero [HagenHa, 2003].
BosHukaeT Bonpoc: kakie npocoanyeckme, a UMEHHO
TeMnopasnbHble 0CO6EHHOCTU peun ByayT XxapaKTepHbl
ANS BbICTYMNEHWI NONUTUKOB B NOAOOHbIX CUTYaLUAX?

NlaHHas paboTa HaleneHa Ha BbisIBNEHME M aHa-
U3 NPOCOAMYECKMX XAPAKTEPUCTUK aHIMONA3bIYHOMO
MOMUTUYECKOTO OMCKYPCa, @ MMEHHO TeMMOopasbHbIX
0CcOb6EeHHOCTEN OrpaHMYeHHOM BO BpeMeHM nybnuny-
HOW peuw, KoTopble OblIM UCCNefoBaHbl HA MaTepuane
ABYX 3aK/OUNUTENbHBIX BbICTYMNEHUI aMepUKAHCKOro
MOMUTUKA, YYACTHUKA NPE3UAEHTCKUX NPeaBbIOOPHbIX
nebaTos.

MATEPUAN U METOAbl UCCJTIEAOBAHUA

B kauectBe MaTepuana MCCIeLOBaHWS MCMONb30Ba-
JIUCb 3aMUCKU 3aKTHOUUTENbHbBIX BbICTYNAeHWI JoHanb-
fa Tpamna B xoae npenBbl6OpHbIX AebatoB ¢ [xo
baiipeHoM, coctoaBmxcs 27 uoHa 2024 r. (nebatbl 1),
n ¢ Kamanoi Xappwuc, npoweawmx 10 ceHtabpsa 2024 .
(nebatbl 2).
[Be ayauosanucu AOJAMHOM NO OAHOM MUHY-
Te Kaxpaas, O6bUiM MpoaHanuM3upoBaHbl C MOMOLLbHO
KOMMbloTepHOM nporpammbl PRAAT?, B pesynbtate
yero ObiNKM onpepeneHbl CneaykoLLMe TeMNOpabHble
napameTpbl peyu:
- 06Was AAMTenbHOCTb 3ByYaHMs (Cek.)
- 0o0Lwwas AMTeNbHOCTb Nay3 (cek.)
— CKOpOCTb rOBOPEHMSI (KONIMYECTBO C/IOTOB B CeK.,
YUMTbIBasi BPEMS FOBOPEHUS, BKJTHOUAs Nay3bl)
— CKOPOCTb apTWKyNauMK (KONMYEeCTBO CIOroB
B CEK., YYMTbIBAs BPEMS 3BYYaHMS, UCKIOYAS
nays3bl, AnuTensHocTbio 6onee 0,1 cek)
— COOTHOLUEHWEe ANUTENbHOCTU 3BYYaHUS U An-
TeNIbHOCTM nay3auum
— KONIMYEeCTBO U CpefHss / MeauaHHas onuTenb-
HOCTb May3, npesbiwatowmx 0,1 cex.
— KOMMYECTBO TaK Ha3blBAEMbIX  «MCUXONOMU-
YECKMX» May3 — TpaHWL, CMbICIOBbIX rpymm,

"Boersma, P, Weenink, D.: Praat: doing phonetics by computer (Version
6.0.14). Homepage: http://www.praat.org/, last accessed 2024/08/22

93



OTMEYEHHbIX  MeNoaMYeCKUMU  TOHabHbIMMI
M3MEHEHWSIMM NPU OTCYTCTBUM DU3MYECKON nay-
3bl B peuu [Bacunbes, KataHckas, JlykmHa, 2009]
— KO/IMYECTBO MHTOHALUMOHHbBIX rpynm, onpenense-
MbIX Kak MMHMMabHOE MHTOHALIMOHHO-CMbIC/O-
BOe eaMHCTBO [LleByeHko, 2024]
— KOMMYeCTBO MHTOHALMOHHbIX Ppas — OTPE3KOB
3BYYaHMs Mexay ABYMs GU3MYeCKMMM nay3a-
MU B peun
- CpepHas / MeoMaHHas AAWUTENbHOCTb MHTOHA-
LIMOHHbIX Fpynm (cek.)
- CpepHas / MeoMaHHas AJWUTENbHOCTb MHTOHA-
LIMOHHBIX Ppa3 (CeK., KOMYECTBO CNOroB)
[MOMMMO BbIYMCIIEHUS CPEAHMX 3HAYEHMI napa-
MeTpOoB, Takxe OblM MOCYMTaHbl MefMaHbl, TaK Kak
CTOYKM 3pEHUS CTAaTUCTUKM OHU SBASIOTCS LOCTAaTOYHO
Ha[AEXHbIMM, TOCKONbKY OHM HE MOLBEPXEHDI
B/IMSIHMIO aHOMaJlbHbIX BbIOPOCOB M 3KCTPEManbHbIX
3HaUYeHUN.

PE3YJIbTATDI

B Tabnuue 1 npencraBneHbl 3HaYeHUs TeMnopanb-
HbIX MOKa3aTeNnen, OTpaXkalWMUX CKOPOCTb peyu
aMepUKaHCKOro MOUTUKA M COOTHOLIEHUe obLLero
BPEMEHM 3BYYaHUSI U OUTENBHOCTM BCex nays. Kak
BMAHO M3 MOMYYEHHbIX [aHHbIX, CKOPOCTb roBoOpe-
HKS (4,9 CnoroB B CEKYHAY) U CKOPOCTb apTUKYASLUM
(5,6 cnoroB B cekyHay) BO BpeMs nepBbix Ae6aToB
HEMHOrO MPEeBbIWAOT Te Xe NoKa3aTenu, Xxapakrep-
Hble Ans peun Tpamna BO BTOpbIX Aebatax - 4,1
n 4,8 CNoroB B CeKyHAy COOTBETCTBEHHO. [1pn 3TOM
B 060MX Cnyyasax TeMM peyn LOCTaTOYHO BbICOK. Tak,
Hanpumep, WCCNefOBaHWME pPOAM MNPOCOAMYECKO-
ro opopmneHus peun B BO3LENCTBUM Ha LLENIEBYHO
ayoMTOpUI0 Ha MaTepuane nybAUYHbLIX BbICTyMJe-
HWIA U3BECTHbIX OPUTAHCKUX U HEMELLKMX MONUTUKOB
B MapnamMeHTe u byHaecTare nokasano, YTo CKOpOCTb
APTUKYNSLMU NOAUTUKOB HEMLIEB COCTaBNsET 4 cno-
ra B CeKkyHay, OpuTaHueB — 3,7 CNOroB B CEKYHAY
[CokopeBa, 2024]. CrouTb OTMETUTb, YTO BPEMEHHbIE
paMKu BbICTYNEHUIA B OpraHax HapOAHOro npea-
CTaBUTENbCTBA rOPa3ao Wupe, yeM B hUHane npesu-
LeHTCKMX Aebartos, YTo 00yCNaBAMBAET YCKOPEHHbIN
TEMMN rOBOPEHMS CMMUKEPOB. 33 OAHY MUHYTY KaHAM-
[laTaM B npe3uaeHTbl Heob6X0AMMO yCneTb AOHeCTH
CBOK NO3MLMIO 0,0 ayAUTOPMM, @ TaKxKe yoeamuTb Kak
MOXHO 6onbliuee KONMYeCTBO N0AeN NporonocoBaTb
3a cebq.

3HaueHns napameTpa COOTHOLIEHWUS AUTENbHO-
CTW 3BYYaHMS M Nay3alMu B 3aK/HUUTENbHbIX BbICTY-
nneHusax [doHanbaa Tpamna Takxke AOCTAaTOYHO Bbl-
COKM — BpeMsi (GaKTUUeCKoro roBopeHus noutu B 6,5
pa3 npeBbllLaeT BpeMsl, 3aTpayeHHoe Ha nays3bl (6,4:1
B febatax 1, 6,3:1 B nebatax 2).
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Tabnuua 1

MOKA3ATE/IM TEMNA PEYM OJOHAJIbOA TPAMIMA
B 3SAKJTOYMUTENDbHbBIX BbICTYMJTEHMAX
BO BPEMA MEPBbIX N BTOPbIX AEBATOB

06wwas aMTenbHOCTL (Cek.) 119,385 119,447
06was annTenbHOCTb 3ByYaHus (cek.) | 103,337 103,092
O6Lwas AnnTenbHOCTb Nays (cek.) 16,048 16,355
CKOpOCTb rOBOpPEHMS (COrU B CEKYHAY) 4,9 4,1
CoOTHOLIEHME «3BYYaHUe: May3aLmUa» 6,4:1 6,3:1

CornacHo pesynbTaTtaM UCCNenoBaHUM, BbiCTpbIN
TeMI peyn B COOOLLLEHMM 3aTPYAHSIET €r0 MOHUMAaHUE U
[LeNnaeT ero copep>kaHMe MeHee Bblpa3uTENbHbIM U He
MHTEpecHbIM AN cnywatowero [HagenHa, 2003]. Og-
HaKO AJ19 YYaCTHUKOB NpeaBblbopHbix fLebaToB 6onee
Ba)XKHbIM SIBNISIETCSI KOIMYECTBO MPeACTaBNEHHON WH-
(hopMaumK, B TO BpeMS KaK 33 KaYecTBO M3NOXKEHUS
MOryT OTBeuYaTb ApyruMe NpocoamMyeckue napameTpsbl
TakMe Kak, Hanpumep, Menoamyeckoe odopMieHue
BbICKa3bIBaHMS, (POMKOCTb M TeMBp ronoca.

OToenbHy ponb B CTPYKTYpe 3aKHUUTENbHOMO
CNoBa B paMKax AebaToB urpatoT naysbl. B Tabnuue 2
NpeacTaBneHbl 3HAYEHUSI KOIMYECTBEHHbIX M TEMMO-
pasibHbIX NOKa3aTenen Asis napameTpa naysaumu.

CTouT OTMETUTb Hanmume BGONbLIOro KONMMYECTBO
TaK Ha3bIBAEMbIX KMCUXONIOTMUYECKMX» May3 B pevax
KaHOMAaTa B Npe3naeHTbl, KOTOpble COCTaBNsOT 42 %
(nebatbl 1) u 32 % (nebatbl 2) oT obuiero Konuue-
CTBa BCEX MAy3asbHblX OTPe3KoB. [laHHbIA TN nay3
pa3rpaHMYMBAET [BE CMEXHble CMbIC/IOBbIE TPyMMbl
B peuu, Npomn3HOCUMble Be3 dU3nMueckom, akycTuye-
CKOM nay3bl, TO €CTb HA OAHOM Bblaoxe. Takas MaHepa
rOBOPEHUsI NPeACTaBNsSeT ONpefeneHHY CIOKHOCTb,
0COOEHHO ANg npencTaBUTENeM CTapliero nokone-
HUS B Cuy (U3MONOTMYECKOro Cnafia B OpraHu3Me,
B LLE/IOM, U B CTPOEHUM U (PYHKLMOHMPOBAHMMU peve-
BOro annapara, B YactHocTu [Linville, 2001].

TeM He MeHee cornacHo nccnenoBaHumio A.B. Yyew-
koo u T. U. LLleBueHko [YyelukoBa, LLieByeHko, 2023],
M3y4aBLUIMX WHAMBWMAYasbHble OCOBEHHOCTM ronoca
M3BECTHOro BpMTAHCKOrO (POHETUCTA Ha pasHbIX 3Ta-
Max ero >XM3HW, HECMOTPSI HA OXMAAEMOE BO3PaCTHOE
3aMenfieHne apTUKYNSLMKU, NEKTOP COXPaHWN YCKO-
PEHHbIM TEMMN peun, YeMy CnocobCTBOBaNa MOCTOSIH-
Has MpaKTMKa OpaTOpCKOro MacTepcTBa, KOTopas
obecneunna nogaepKaH1e CTeneHn BNaLeHNS CBOMM
ros0COM C BO3PaCTOM, BbIPaXXEHHOMO B COXPaHEHMM

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 1 (895) / 2025



A3bIKO3HaHUE

LLIMPOKOro AauanasoHa, TeMNopasibHOro
M r’MOKOCTM KayecTBa roaoca.

KOHTpPO/i4

Tabnuya 2

MAY3ALUMA B PEYN OOHANTBOA TPAMITA
B 3AK/TIOYNUTENbHbLIX BbICTYMAEHNAX
BO BPEMA MEPBbIX M BTOPbIX JEBATOB

Konuuectso nays 44 50

KonnuectBo «ncuxonormyeckmx» nays | 32 (42 %) | 23 (32 %)

CpenHss / MeauaHHas 4MTENbHOCTb 0,365/0,337, 0,327/0,336
nays (cek.)

3HaueHns nokasaTenein cpefHel U MeauaHHOM
LNUTENbHOCTEN Nay3 NpUMEpPHO OAMHAKOBLI Anst 060-
nx peyeBblx 06pa3LoB. OHM COCTaBNAT YyTb Oosblue
300 munmcekyhz (cM.Tabn. 2),uto npencraBnser cobon
OTHOCUTENBbHO HEBONbLUOK BPEMEHHOM MPOMEXYTOK,
XapaKTepHbI 00bIYHO A8 KOPOTKMX May3 BHYTPU
npennoxeHui [Bacunbes, KataHckas, JlykuHa, 2009].

Pe3ynbratel nccnenoBaHus A, B. fopbbineBoii Ha Ma-
Tepuane Kopryca aHrosi3bIMHOM AMANorMyeckon peyn
CBUAETENBCTBYHOT O TOM, YTO MPOCOAMYECKUMU YepTaMu
3aBepLUEHMS PEMIUKU CYUTAETCS, HAPSAY C MOHMKEHUEM
BbICOTHOrO TOHa, 3amMeaneHve Temna [[opbbinesa, 2023].
Ero, ooHako, He HabnoaaeTcs B AaHHbIX HACTOSLLErO
aHanu3a B cuy cneumMdukM KOMMYHUKATUBHOM CUTya-
umn. Haob0opoT, LOCTaTOUHO ObICTPbIY TEMIN COXPAHSETCS
W MOALEPXKMBAETCS CMUKEPOM Ha MPOTSHXKEHUM BCEro
BPEMEHW FOBOPEHUS, KOTOPOIO Y HEr0 He Tak MHOTO.

YCKOpEHHbI TeMN peyun KaHaupata BauseT
M Ha COCTaB M NPOAOMHKUTENBHOCTb MHTOHALMOHHbIX
rpynn. B Tabnuue 3 npencraBneHbl JaHHblE O KOMYe-
CTBE, COCTaBe W CpefiHew AUTENbHOCTU MHTOHALLMOH-
HbIX rpynn B BbICTynneHuax HoHanbaa Tpamna Ha
LByx febaTax.

Tabnuya 3

MOKA3ATE/IN MHTOHALMOHHbBIX TPYTMN B PEYU
NOHANBbAOA TPAMMNA B 3AKJTOYNUTENTbHbIX
BbICTYNNIEHNAX BO BPEMA MEPBbIX M BTOPbIX
[NEBATOB

Mokasatenu De6atbi 1 |OebaTtbl 2

KonnyectBo MHTOHALMOHHbBIX rpymnn 77 74
KonnyecrBo MHTOHALMOHHbIX Gpa3 45 51

CpeaHas ANUTENbHOCTL

1,360
MHTOHALMOHHbIX Tpynn (Cek.)

1,393
CpenHsasa panTenbHOCTb
WMHTOHALUMOHHbBIX (pa3 (cek./
KONMYECTBO C/I0rOB)

2,296/12,9|2,021/9,6
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KonnyectBo WMHTOHAUMOHHBIX rpynn B 060oux
obpa3uax peun npakTuyecku cosnapgaet (77 v 74
B Ae6atax 1 n 2 cOOTBETCTBEHHO), MOCKONbKY BpeMms,
OTBEAEHHOE Ha MNpeLCTaBieHMEe 3aAKIIUUTENBHOMO
CNOBa, CTPOro perynupyetcs. KonnyectBo MHTOHALM-
OHHbIX (Ppa3 — peanbHbiX OTPE3KOB 3BYy4YaHUS, Nnepe-
MEXaLWmUXCa aKyCTUYECKMMU Nay3aMu, AJIUTENbHO-
ctbto 6onee 0,1 cekyHL — TakxXe SBNSETCS CXOAHbIM
(45 n 51 B pebatax 1 u 2 cooTBETCTBEHHO). TaknMM
006pa3oMm, B CBOEM BbICTYM/IEHUM Ha BTOPbIX AebaTtax
¢ Kamanoin Xappuc JoHanbg Tpamn caenan HEMHOMO
6onblue puUsnyeckunx nays.

B xome aHanu3a 6b10 0OHapyXeHo, YTo B page
C/ly4aeB Ha CTblKe ABYX OTAENbHbIX MNPEnOKeHUH,
NpencTaBAsoLWMX CAMOCTOSTENbHbIE CMbIC/IOBbIE FPYr-
Mbl C TOYKM 3PEHUS FPaMMaTUYECKOM, NeKCUYeCKoM
M UIHTOHALMOHHOM HaMOMHEHHOCTU, OTCYTCTBYIOT (DU3M-
yeckue maysbl, @ CMUMKep Cpasy Nocie Npou3HeceHus
npenbIoyLero NpeanoxKeHUs NePEXoLUT K Havany cne-
LLyloLLLero, ienas peasnbHyko May3y TOMbKO B CepefuHe
nocnenyrouwei @pasbl. 16 % ncuxonornyeckux nays
B febatax 1 n 12 % nay3 B nebartax 2 [OMKHbI ObITb
peanbHbIMU aKYCTUYECKMMM May3aMu, KOTopble pas-
rpaHuumMnm Obl COCeaHME BbICKA3blBaHUS M CMoCoO-
CTBOBaNM NlyyLleMy BOCMPUSTUIO U NMOHUMAHWIO CMbIC-
Na JaHHbIX NPEaIoKeHUHN.

UTo Kacaetcs cpenHen AAWUTENbHOCTU UHTOHALM-
OHHBbIX Fpyrn, 3Ha4YeHMs AaHHOrO NapaMeTpa Ans ABYX
BAapPUAHTOB 3aK/OYUTENbHbBIX peyei MoYTU UAEHTUYHDI
(1,360 n 1,393 cekyHp onsg pe6atos 1 u 2 cootBeT-
CTBEHHO). bonee BaXHbIM A9 ONMCAHUS TeMMOpasb-
HOM CTPYKTYpbl NpeaBbiOOPHbIX peyel, Yy4UTbIBas
CTPOr1e orpaHUYeHns BO BPEMEHM, IBNSETCS NOKa3a-
TeNb AJIUTENIbHOCTU MHTOHALMOHHOM (pasbl — CKOMbKO
BPEMEHW KaHAMAAT B Mpe3unfeHTbl MOXeT roBOpUTb
6e3 nay3bl. Pe3ynbtaTbl MCCnenoBaHMs NoKasanu, YTo
TaKoM OTPe30K peun ABMSETCS AOCTAaTOYHO ANUTENb-
HbIM B 060MX BbICTynNeHusx (2,296 cekyHa / 12,9 cno-
roB un 2,021 cexynpn / 9,6 cnoros ana 1 u 2 pe6atos).
CornacHo [. C. Yanncy [Wells, 2006], ontumManbHoe
YMCNO aKLEHTUPYEMbIX C/I0rOB AN MHTOHALMOHHOM
rpynmnbl pPaBHSETCS TPeM, MakCUMyM MSTW, TOr4a Kak
YBEMYEHNE KONMUYECTBA CNOrOB B OAHOCMHTArMeH-
HOM (pa3e Co3[aeT BreyaTieHUe TIXKENOBECHOCTU
W 3aTpyLHSIET MOHUMaHME CMbIC/A BbICKA3bIBAHUS.

3AK/MTIOYEHUE

B xome aHanuza TeMMNopanbHOM COCTABASIOLLEN
QHIN0A3bIYHOMO NOIMTUYECKOTO AMCKYpCa Ha maTe-
puane 3aKNHUUTENbHbIX BbICTYNNEHUIA aMepUKaH-
CKOTro MONIMTUYECKOro [nedTenss B npenBbiOOpHbIX
febaTax 6b10 0OHAPYXKEHO, YTO TEMN peyn B CUny
BPEMEHHbIX OrpaHUYeHU GdUHANbHBIX BblCKA3bl-
BaHWUIA WM HECMOTPS Ha BEPOSTHOCTb YCIOXHEHUS
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npouecca BOCMpUATUS cO0bLeHns nybnmMKon 3Ha-
YWUTENbHO YCKOPSAETCS, B TOM YMC/e U 33 CYET CoKpa-
WEHNS KONMYECTBA M OJMUTENbHOCTU (U3UYECKMX
nays B peun. XXenaHue «ycneTb» CKazaTb 33 MUHYTY
BCE Heobxoammoe, TakuM 0bpasoMm, nepeBellmBaeT
BbI3BaHHbIE YCKOPEHHbIM TEMMOM MOTeHUMaNbHble
npobnemsl, CBSI3aHHblE C KOPPEKTHOM MHTEpRpeTa-
umen peun. MpaBMnbHOE NOHMMAHMWE TPAHMUL, CMbIC-
NIOBbIX FPYNM U CMbICNA BbICTYMNIEHWS B LLENOM, TaKUM

Linguistics

06pa3oMm, byLeT 3aBUCETb HE TOIbKO OT TEMMOpPasb-
HbIX XapaKTEPUCTUK PEYM, HO U OT 3HAYEHUS ApYrux
MPOCOAMYECKMX MOKa3aTenei, KOMMEHCHPYIOLLMX
MoTeEpPU CMbICNA M3-3a BbICTPOro TEMMNA, OCHOBHbLIM
M3 KOTOPbIX SIBASIETCS HAAEXALlee Menognyeckoe
opopmneHune ¢pas, rpaMOTHO PpacCTaB/ieHHblE
AKLEHTbl M MCMOMb30BaHME IMPATUYECKOro Bblae-
JIEHUS, YTO COCTaBNSET 0ObLEKT Halero nocnenyto-
LLLero UccneaoBaHums.
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AHHomauus. Llenbto nccnenoBaHms SBNSeTCs M3yvyeHue KPOCC-IMHIBUCTMYECKOTO BAWUSIHUS POAHOM U MHOS3bIYHOM
peyn Ha peanu3aLmio BOCXOAALLEro TOHA, 3 UMEHHO: Ha PacnooXeHWe TOHA BO dpase U ero KoHpU-
rypaumio. B pabote npuMeHancs cpaBHUTENbHBINA M aKyCTUYECKUI aHanu3. Matepuanom uccnenosa-
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locutionary force and the tonal meaning. The nonnative speech pitch contour has its own parameters
rather than being an echo of the native contour.

Keywords: cross-linguistic influence, rising tone, pitch accent, pitch contour, pitch configuration, native speech,
nonnative speech

For citation: Sukhova, N.V.(2025).Rising tone realization in native and nonnative speech. Vestnik of Moscow State
Linguistic University. Humanities, 1(895), 98-104.

98 Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 1 (895) / 2025



A3bIKO3HaHUE

INTRODUCTION

The ubiquitous proliferation of polylingualism
in modern society drives the research of cross-
linguistic influence (CLI) in speech perception and
production (cf.: the notion of linguistic interference
[BuwwHesckas, 1990]).

Thus, a vast body of literature explores how the
first (L1) native language interacts with the second
(L2) nonnative language in all linguistic facets
across perception and production [Bergman, et al.,
2016]. Arguably, there is a bidirectional CLI which
is supported by many L2 acquisition models, see,
e. g. Speech Learning Model [Flege, Bohn, 2021], the
main assumption of which is that there is a strong
perception-production link within L1 and within L2
separately as well as between L1 and L2 in both
directions [CyxoBa, 2023; Lee, Park, 2024].

Despite the long-standing interest in the field,
there are some areas which need further consideration.

Firstly, empirical research offers evidence of CLI
at the segmental level in speech production [Kim,
Clayards, Goad, 2018]. The pitch accents, tones and
melodic contours are more challenging to investigate
[Unbyns, 2023].

Secondly, the studies of local discourse structure
have concentrated on the lexical and syntactic
levels, not infrequently separately, looking at
their phonetic implementation [KacatkuH, 2007;
Bonbckas, Ckpenu, 2009].

Thus, the question of information status
(i. e. new, inferable, evoked vs given, accessible
information; thematic vs rhematic distinction) of the
rising accents and tones in bigger phonopassages
across the Russian and English similar texts would
provide some insights into the speech production
phonological programming.

The present study addresses the distinct
category of rising tone in L1 Russian, L1 English
and L2 English. More concretely, it focuses on the
rising tone and its location and configuration in the
intonation phrase in native and nonnative speech.

The research pilots the necessity to describe the
Russian English variant of the English language (its
philosophical foundations see in [[powwHa, 2022])
considering CLI between Russian and English. The
previous studies have stated the prosodic interference
of the Russian language onto the English language
speech production with the focus on the distinctions
and differences in the realization of phonological
categories [@okuHa, 2013]. The emphasis of this
research lies on the potential blend of the English and
Russian prosodic categories in the production of the
rising tone in L2. Moreover, the rising tones of various
geneses are studied, rather than nuclear tones only.
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Hence, it is hypothesized here that an advanced
speaker of English with Russian as L1 produces rising
tone with a specific configuration in the Russian
variant of the English language. The configuration
has characteristics of both L1 and L2.

The research aims at analyzing the lexical units
in L2 and L1 associated with the rising tone, their
location in the phrase and their pitch configuration.

The material consists of 11 audio recordings
done by the English and the Russian native speakers.
The total duration is three minutes (167 seconds).
There are 118 words with the rising tone under
scrutiny.

RISING ACCENTS:
PROSODIC CUES AND MEANINGS

The intonation research concerns the relationships
between the prosodic characteristics in speech and
the abstract categories of meaning.

American scholars J. Steffman et al. have pointed
out that there is “a hierarchy of distinctions among
nuclear tunes” [Steffman, Cole, Shattuck-Hufnagel,
2024, p. 1]. They have proved that primary tune
distinctions, such as timed FO trajectories and the
temporal tonal center of gravity, are well-clustered
and well-perceived, whereas other tune distinctions
are limited in clustering and often confused in
perception.

The FO configuration encompasses those para-
meters which are perceived as the pitch tune and
express the meaning. The parameters are average FO,
the pitch range and level, and the velocity of pitch
change in the phrase [BuwHesckas, 1990].

The more traditional approach is to examine
tones via intonational curve, or a melodic (intonation,
pitch) contour, where the diapason change and the
curvature over the stressed and unstressed syllables
are observed [CeTo3aposa, 1982; Koasacos, 1999].

The western viewpoint if marked by Tone and
Break Indices transcriptional system (ToBl) [Pierre-
humbert, 1980] where pitch accents are associated
with strong stressed syllables to mark prominence;
the phrase accents in the intermediate phrase are
associated with the edge of the prosodic domain;
in a larger intonational phrase they are called
boundary tones [Steffman, Cole, Shattuck-Hufnagel,
2024]; see also the attempt to use the system for the
Russian language intonational transcription [Oge,
2007]. The accent classification seems concomitant
with the modern Russian overall position on the
accents’ distinction within the utterance [Knbpuk,
Mopnecckas, Kopotaes, 2009].

In this paper we adhere to two prosodic categories,
i. e.accent and the pitch movement in the accent.

99



There are integral factors for the accent place-
ment, for more details see [fIHko, 2008], the crucial
ones being:

- communicative component (rheme vs theme);

- syntactic component (noun phrase, verb

phrase, clause, etc.);

- given or new referent, etc.

The literature on intonational meaning of an
utterance offers support for the associations between
“a particular tune and the pragmatic meaning of an
utterance related to illocutionary force (speech act),
or the speaker’s epistemic state” [Steffman, Cole,
Shattuck-Hufnagel, 2024, p. 2]. In other words, the
rising tone iconically marks the discourse semantics
of ‘non-end’ and anticipated continuation; the level
tone - the semantics of continuation; the falling
tone - the semantics of completion, or the end.
However, the tones may be not only semantically
prone but also “adaptive” to communicative intention,
to the illocution or to the clause or elementary
discourse unit [Kubpuk, MNoanecckas, Koporaes, 2009,
p. 75; Kacatkun, 2007; Bonbckas, Ckpenun, 2009].

The present study provides more insight into the
nature of the less categorical prosodic parameter as
the rising accents are. It is attempted to compare the
configuration of the Russian pitch accents on the
stressed words and the nuclear tones with the English
phrasal accents and nuclear tone in L1 and L2.

MATERIAL AND METHODOLOGY

Five Russian native speakers (17-18 vyears old;
four females and one male; B2-C1 level of English
proficiency) read the stimulus text in Russian® and
in English [Grant, 2011, p. 3] at home and recorded
their readings (see Examples 1-2). One English
native speaker (18 years old; a female)? recorded the
text in English.
(Example 1) English version:

(a) Have you ever watched young children practice
the sounds of the language they are learning? (b)
They imitate, repeat, and sing consonant and vowel
combinations without effort. (c) For young children,
learning to speak a language is natural and automatic.

(Example 2) Russian version:

(@) Bbl korpa-HMbyap Habntoganu, kak ManeHbkue OeTu
NPaKTUKYIOT 3BYKM S13bIKa, KOTOPbIV OHM 13y4atoT? (b) OHK
MMWUTUPYHOT, MOBTOPSIOT M MOIOT COYETaHWUS COMMACHBIX M
rnacHbix 6e3 ycunuid. (c) [lng ManeHbkux netei obyyeHve
A3bIKY MPOMCXOANT CTECTBEHHO M aBTOMATUYECKM.

"The translation was done by the author of the article.
?The author expresses gratitude to Emma Wraight for the reading.
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The text serves as a good example of three
different communicative types (a general question,
a statement with enumeration and a statement with
the initial object) potentially eliciting the rising tunes
usage. The texts are paralleled in such a way that the
syntactic constructions also coincide (e.g.see 2c as a
direct translation of 1c).

The proposed design would allow for the
information centers in both versions to intersect. Thus,
the global structure of the passages is the same, and
the pragmatic meaning will potentially be the same.
That would lead to pure tone correlation, once we
adopt a universal view on meaning construction with
the similar illocutionary forces [Knubpuk, Mognecckas,
Koportaes, 2009, p. 75].

The audio files have been textgrided and analyzed
with Praat®. The visible pitch contours and the word
tier have been drawn and illustrated graphically for
each word with the rising tone.

RISING ACCENTS PLACEMENT

The material proves the peculiarity of the reading
technique in native and nonnative language. The
data collection setup has not been controlled, so the
acquired recordings prompt that some respondents
have not seen the texts or familiarized themselves
with them in any way before the recording. The
pausation and the unclear or wrong pronunciation
of some parts indicate that presumption. However,
the initial task contained the recommendations how
to do the exercise*.

Here, on the one hand, as O. Parshina et al. argue,
“the saccadic planning adheres to a regular’ pattern,
accounting for language-specific word length
expectations” [Parshina, Zdorova, Kuperman, 2024,
p. 1700]. However, “the saccade lengths and landing
positions did not differ between English and Russian
readers even in the cross-linguistically length-
matched stimuli”[ibid., p. 1694]. For the present study
the findings show that the texts readings are aligned
and depend only on the language proficiency and
individual differences.

On the other hand, there is evidence for proactive
and reactive control of the pitch level in reading
utterances of different length when the utterance
is evolving in time (i.e. it resembles the reading
settings), when “participants adopted a higher register
ceiling and broader span in longer utterances” and

%Boersma, P, Weenink, D. (1992-2024): Praat: doing phonetics by com-
puter [Computer program]. Version 6.4.23, retrieved 4 September 2024
from https://www.praat.org.

“The task is the part of the “A Course on Phonetics” for Year 1 students
in MISIS University whose invaluable help the author would like to
acknowledge.
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they ‘continuously estimate the remaining length
of the utterance and use that information to adjust
pitch register” [Kim, Tilsen, 2024, p. 1]. There is some
evidence for this effect in our material.

There are three big utterances in each text,
corresponding to the sentences.

The correlation between the English and the
Russian versions lies in the word choice with the
rising tone and the choice repetitiveness across two
languages in Russian native speakers (see Table 1).

As Table 1 shows Phrase 1 contains the most
diverse list of words with the rising tones. It can
be accounted to the reading adjustment to a big
utterance as well as the proactive pitch level
adjustment when the speakers have to modulate
the pitch level as the end of the utterance is not
“visible”. Here | also refer to the reading from the
phone where one cannot see the full screen mode
and the phrase appears gradually making the
speaker go up and down with the pitch, realizing
that the utterance is not finished yet. L1 English and
L2 English word choice is most similar in Phrase 2,
which is a clear enumeration pattern and proves
to be quite universal. Surprisingly, the same phrase
demonstrates more agreement cases on the word
choice between native Russians. Phrase 3 contains
the syntactic structure where the rising tone and
its placement coincide among all speakers in both
Englishes: L1 and L2.

Table 1
THE CORRELATION BETWEEN WORD CHOICE

AND THE RISING TONE PLACEMENT
IN L1 ENGLISH AND L2 ENGLISH

L2 English [ Number of

Phrase

The L1 Russian reading demonstrates a good
correlation between the word choice which was made
in the English reading and the same word choice in
the Russian text (see Table 2). Table 2 illustrates the
joint illocutionary forces in the phrases as they are
perceived by the L1 Russians and extrapolated onto
the L2 English.

Table 2

THE CORRELATION BETWEEN THE ENGLISH
AND THE RUSSIAN WORD CHOICE WITH THE
RISING TONE

Number of
coinciding
cases (out of 5)

Phrase English word Russian word

number choice choice

children netu 4
! language A3blKa 2
imitate UMUTUPYIOT 1
repeat MOBTOPSIOT 2
2 sing notot 2
consonant COMNacHbIX 1
vowel rNACHbIX 3
young ManeHbKUX 4
3 language A3bIKY 5
natural €CTeCcTBEHHO 3

Number| L1 English N;":"::'E:;:;;es word | coinciding
word choice choices cases
(out of 5)
ever 1 you 2
sounds 4 watched 1
learning 2 young 2
1 children 4
practice 1
of the 1
language 2
imitate 3 they 1
7 repeat 4 sing 3
consonant 2 vowel 3
combinations 4 without 3
young 5 language 5
learning 2 and 1
3 speak 2
natural 3
automatic 1
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The most correlated word choices in Phrases
1-3 show the cases (3-5 cases) which have NO
correspondence in L1 English but are numerous
in L1 Russian and L2 English. The reason may be a
discourse global structure as viewed by the Russian
speakers and being transferred into their Russian
English variant.

RISING ACCENTS PITCH CONFIGURATION

The CLI intonational research stated long ago that
the Russian intonation contour 3 (MK-3) is realized
instead of the English rising contour which is curvy or
scoop. Our material presents the variety of the pitch
configurations across the words which are similarly
marked with the rising tones in L1 English, L2 English
and L1 Russian (see Tables 1, 2). There were 5 pairs of
words where the L1 English,L2 English and L1 Russian
had the counterparts: Phrase 2 - IMITATE - NMMW-
TUPYIKOT; REPEAT - MOBTOPSAKOT; CONSONANT -
COMACHDbIX; Phrase 3 - YOUNG - MAJIEHbKWX;
NATURAL - ECTECTBEHHO. The sets total in 38 pitch
contour pictures.

As an example, we consider the pitch contour of the
words CONSONANT and COIJIACHDbIX (see figure 1).
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1) ared line is L1 English; 2) a blue line is L2 English by speaker 1_MP1; 3) a blue dotted line is L2 English by speaker 5_SP; 4)
a green line is L1 Russian by 1_MP; 5) a green dotted line is L1 Russian by 2_SS; 6) a green dashed line is L1 Russian by 4 _PP.

Fig. 1. The extracted pitch level of the words CONSONANT and COIMMACHbIX in L1 English, L2 English and L1 Russian

'The letters stay for the participants’ code in the dataset.

There are six concomitant contours displayed
in Figure 1: three are in English and three are in
Russian. The English contours resemble each other
in the curvature (1-3) however, they are different in
FO values: the nonnative English contours are high-
er than the native one in pitch register. Whereas the
Russian contours (4-6) lie lower than the native
English (1): it is known from the literature that the
English contours start higher in pitch level than the
Russian ones. Interestingly, the realizations of the
L1 Russian rising tone on COITACHbIX by differ-
ent speakers are rather various: some of them are
rising (5) and some of them are rising-falling (6)
or even rising-level (4). The contour indicates the
threefold “heavily centralized” (N. D. Svetozarova’s
term [CBeTo3apoBa, 1982]) nature of the Russian
word COITTACHbIX where the pre-stressed part
differs from the central (stressed) and the post-
stressed (tail) parts.

CONCLUSIONS

In summary, the present study has attempted to
compare the placement and the configuration of the
Russian pitch accents on the stressed words and the
nuclear tones with the English phrasal accents and
nuclear tone in L1 and L2.
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Our results suggest that the communicative type
of the sentence and its overall illocutionary force
drive the usage of the rising tone and its placement
across identical phrases in Russian and English.
Phrase 2 with the enumeration is the most concomi-
tant, whereas the reading of Phrase 1 which is a gen-
eral question with a complex object and a participial
clause varies a lot across the speakers. This finding
marks the universal and language-specific continuum
in CLI when one speaker highlights different infor-
mation centers with the rising tone on well-aligned
bilingual texts.

Prior research has focused on the similarity be-
tween rising contours in L1 Russian and L2 English
with the Russian contours being imposed on the
English phrase. A closer look on the pitch contours
of the words which: 1) take a rising tone, thus bear-
ing the common ‘non-end’ communicative intention;
2) are the same in meaning (English and Russian
equivalents), - has proved the hypothesis and shown
the configuration diversity. The main finding is that
L2 English does not resemble L1 Russian rising tone
configuration. It rather resembles the L1 English
curve with a higher FO values. A further experimental
and methodological studies are needed to consider
the prosodic characteristics of the Russian variant of
the English language.
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Knrouesvie cnoea:

Ana yumuposarus:

Llenb HacTosILLEero McCnenoBaHKs — Ha OCHOBE Kiaccudukaumm 3. Xonna onpeaenuTb MPOKCEMHYH 30HY
06LLEHMS repoeB KUHOLUCKYPCA, ONMUCATh XapaKTep UX MEXJIMYHOCTHbIX OTHOLLEHWH, BbISSBUTb KOppe-
NAUMI0 ANUTEeNbHOCTU pasbl v Nay3 BHYTPM dpasbl. B npouecce akcneprMeHTa NpUMEHSIOTCS: METOL,
KOMM/IEKCHOTO NepLEenTUBHOrO aHanun3a; MeTo/, akyCTUYeCcKoro aHanu3a; 3NeMeHTbl MeToAa Konnye-
CTBEHHOrO UCCNEeNOBaHWUS U METOA COMOCTaBUTENbHOIO aHanMn3a NpPOCOAMYECKMX MOKa3aTenein peyun
pecrnoHAeHTOB. MaTepuanom sKcnepuMeHTa SBASKOTCS aHIMACKUIA U aMePUKAHCKUIM KUHOAMUCKYPChI.
B pesynbTate 06HapYXMBAKOTCS pa3nivyus B COOTHOLIEHUM AUTENBHOCTM dpasbl 1 nays. BoisenseTcs
TEHAEHLUMS BoNbLIei AAUTENbHOCTM Nay3 B PEYU MYXKXUYMH B 060MX KMHOAMCKYpCcax. C apyroi CTOpPOHbI,
yBE/IMYMBAETCS Nay3abHOe BPeMS B aMEPUKAHCKOM KUHOLUCKYPCE MO CPAaBHEHUIO C aHTNIMIACKUM.

MY/IETUMOAA/IbHAS IMHTBUCTUKA, KMHOAMCKYPC, NPOCOAMYECKME MapaMeTpsbl, Gppasa, naysa, Hesep-
6asbHOE NOBEAEHME, TPOKCEMHbIE 30HbI, FeHAEPHbIA acnekT

Lmbyns H. b. AnuTenbHOCTb Gppasbl M Nay3bl B KOHTEKCTE NMPOKCEMUKM B aHIIMMCKOM M aMEPUKAHCKOM
KnHoamckypce // BecTHK MOCKOBCKOrO rocyAapCTBEHHOTO IMHIBUCTUYECKOTO YHMUBepcHTeTa. [yMaHu-
TapHble Hayku. 2025. Bbin. 1 (895). C. 105-111.

Original article

Phrase and Pause Lengths in the Context of Proxemics
in English and American Cinematic Discourse

Nadezhda B. Tsibulya

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia

cybnb@mail.ru

Abstract.

Keywords:

For citation:

The aim of the present study is, on the basis of E. Hall’s classification, to define the interaction proxemic
zone of cinematic discourse characters, describe their relationship, and reveal correlation between
phrase and internal pause lengths. The experiment employs such methods as complex perceptual
analysis, method of acoustic analysis, elements of quantitative research method, and comparative
analysis of prosodic parameters of the characters’ speech. The research is based on English and
American cinematic discourse. As a result, differences in the lengths of phrase and pause ratio are
observed. In both discourses, a tendency for longer pausing time in men’s speech is revealed. On the
other hand, pausation time increases in American discourse, as compared to English one.

multimodal linguistics, cinematic discourse, prosodic parameters, phrase, pause, nonverbal behaviour,
proxemic zones, gender aspect

Tsibulya N.B. (2025). Phrase and Pause Lengths in the Context of Proxemics in English and American
Cinematic Discourse. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 1(895), 105-111.
(In Russ.)
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BBEAEHUE

3aa4yaMm HACTOSILLLErO MCCNeaO0BaHUS SIBASIOTCS Cie-
aylouue:

1) onupasck Ha Teopuio 3. Xona 0 NPOKCEMHbIX

30Hax o0OLlleHns, onpenennTb paccTosiHMe
MeXIy reposiMM KMHOLMCKYpCa B npoLecce
ux 00LLeHMS METOAOM NEPLENTUBHOIO BU3Y-
aNbHOrO aHanMsa C NPUMEHEHMEM KOMIb-
toTepHbix nporpamm  VLC (Bepcusi 3.5.4)
u Freemake Video Converter (Bepcus 4.1.14);

2) onuCcaTb XapaKTep MEeX/IMYHOCTHbIX OTHOLLe-
HWIM PeCcnoHAEHTOB U BbISIBUTb COOTHOLIEHMWE
MOMYYEHHbIX [aHHbIX C KJaccupukauuen
3. Xonna. Mpu 3TOM MCNONb3YKOTCS METOL,
KOMMMNEKCHOr0  MepuenTUMBHOIMO  aHanm3a,
BK/IHOYAIOLLEr0 BU3YasNbHbIA WM ayAUTUBHbIN
BMAbl, M KOMMbloTepHas nporpamma VLC
(Bepcus 3.5.4);

3) onpenenuTb ANUTENIbHOCTb KaXaoW dpasbl
W nmay3 BHYTpU dpasbl B MUAIMCEKYHAAX Ha
OCHOBE MeToJa  aKyCTMYeckoro aHanmsa
npocoaum C NPUMEHEHWEM KOMIMbIOTEPHOM
nporpammsl Praat (Bepcus 6.4.2.2);

4) BbISIBUTb COOTHOLUEHWE AUTENBHOCTM PPasbl

M nays BHYTpU dpasbl B NPOLEHTAX C UCMOSb-
30BaHMEM 3/IEMEHTOB METOAA KOJIMYECTBEH-
HOrO MCCNenoBaHMS.

AKTYanbHOCTb HAaCTOSILLErO UCCNef0BaHUS 060CHO-
BaHa rMyboKMM M MOCTOSIHHO BO3pPaCTaloLLMM UHTEpe-
COM K npobnemMam MynbTUMOLANbHOM JIMHIBUCTUKM,
B paMKax KOTOPOM BbINO/HEHA AaHHas paboTa. B MHo-
FOYMCIEHHBIX HAYYHbIX MYBAMKALMAX MPOCIEXMBALOTCS
pa3fiMyHble paKypCbl U3yyeHns 0603Ha4eHHOM 0bnacTu
A3bIKO3HaHMS. [1pOBOAMTCS KOPMYCHbIA aHanu3 Myfib-
TuMopanbHocTu [IpuwmnHa, 2017; CyxoBa, 2022]; aHa-
NIU3UPYHOTCS NMONMMOAANbHbIE U3MEPEHUSI Pa3NNYHbIX
BMOOB auckypca [3bikoBa, 2023; M3mankoBsa, bauh-
HuKoBa, 2021]; u3yyaetcs CBS3b Pas/IMYHbIX MOAANb-
HocTen [lpuwaesa, 2022; HemkuHa, 2023]; aenaetcs
AKLEHT Ha WCCNeaoBaHWM KOppPensiuMmM  nNpocoaun
u xecta [Leonteva, Sokoreva, 2022; leHpenes, 2023];
pacCcMaTpUBAETCS CEMMOTUYECKMIA acnekT HeBepbasb-
HoM koMMyHMKaLmu [Danesi, 2022] n mHoroe apyroe.

HoBwn3Ha paboTbl 3ak/104aeTcs B U3y4eHun Mano-
nccnenoBaHHOM 06n1acTM HeBepbanbHOrO 0OLLEHMS.
ABTOp BrepBble aHaNU3UPYET KOPPENIUUI0 ANUTENb-
HOCTV pasbl M Nay3 B NPeLCTaBAEHHOM NMPOKCEMHOM
30He 00LLEeHMS MeXAy KOMMYHUKAHTaMKU B MEXKY/b-
TYPHOM acrnekTe.

Pe3ynbrathl MpoBeAeHHOr0 UCCNENO0BaHUS MOryT
6bITb YCMNELHO NPUMEHEHbI B MPaKTUKe NpernoaaBaHus
TakUX AUCLUMIMH, KaK OCHOBbI HeBepOaNnbHOM KOMMY-
HUKALMKM 1 MEXKYNBbTYPHOrO 00LLLEHUS, MPaKTUYECKOM
hoHEeTUKM U DOHOCTUANCTUKM aHITIMIMCKOTO A3blKa.
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B OTHOWeEHUM TeopeTUyeckoW  3HAYUMOCTU
pe3ynbTaTbl HACTOSsILLEN paboTbl NpeacTaBnsoT cobo
HOBYIO MH(OPMaLMI U paclMpaoT CyLLEeCTBYHOLLME
NpencTaBNeHusl O COOTHOLWIEHMU Pa3HOYPOBHEBbIX
MOAYCOB B MYNbTUMOAANBbHOM JUCKYpCe, 3aKOHOMep-
HOCTSIX YeNoBEYEeCKOro 0OLLeHMs U BHOCSAT onpeae-
NIEHHbIV BKNAJ, B TEOPUKD KOMMYHMKaLMK, B 061aCTu
COLMOKYNBTYPHBIX MCCNELOBAHUIA U MEXKYNIBTYPHOM
MHTEpaKLMK.

MaTepuranom MCCnenoBaHUS SBNSKOTCS aHMWIA-
CKMM U aMEPUKAHCKMM XYOO0XeCTBEHHble (QUNbMbI
«Sense and Sensibility» («Pasym u uyBcTBa», 1995)
n «Little Women» («ManeHbkne xeHwuHbI», 1994).
Bbibop 3TMX KMHONEHT He 6bin ciyvarHbIM. CHATbIE
B )XaHpe UCTOpUYEeCKOoW Menoapambl MO OAHOUMEH-
HbIM pOMaHaM aHMWWCKOM nucaTenbHuubl [xenH
Octun (1775-1817) n amepwmkaHckon — Jlyusbl Maii
OnkotT (1832-1888), 3T (WNbMbI NOSBUANCH HA
3KpaHax C pasHuuen B oamH rod. OHM umetoT no-
XOXMUI CHXET U MOBECTBYIOT O XM3HU cecTep, 06 mnx
CTECHEHHbIX CeMEeNMHbIX 0OCTOATeNbCTBAX, O pPa3o-
4YapOBaHMU U NOOBMU.

3necb He0BX0AMMO ONpenenuTb pasnuune Mexay
MOHATUSMU XYLOXECTBEHHbIN GWUIBbM U KMHOAUCKYPC.
Xy#oxeCTBEHHbI (GUIbM SBNSIETCS NPOM3BEAEHUEM
KMHOWMCKYCCTBA, Pe3yNbTaTOM TBOPYECKOW AesTeNbHO-
CTv BONbLIOK rPpyNMbl NOAEN — CLLEHAPUCTA, pexucce-
pa, aKTepoB, a TakXke, YTO HEMANIOBAXHO, pexuccepa
MOHTaXa, KOTOPbIM MOXET 3HAYUTE/IbHO MOBAMSTH Ha
KOHEYHbI BapWaHT MPOM3BEAEHMS, PACXOAALLMIACS
C NepBOHAYaNbHbIM 3aMbIC/IOM CLLEHAPUCTa U PEeXMC-
cepa [Mépu, 2023]. B co3paHMM XyLOXKeCTBEHHO-
ro GuabMa Takxke YYacCTBYHT XYLOXHUKMW, FPUMEpBI,
KOCTHOMEpbI U Ntoau Apyrux npodeccuii, BOCTpeboBaH-
HbIX B NPOLLECCe ero TBOPEHMUSL.

UTo kacaeTcs KMHoamckypca, To Bieq, 3a Camko-
BoM M. A. Mbl onpenensiemM ero Kak JIMHIBUCTUYECKOE
obpazoBaHre. OHO xapaKTepu3yeTcs TaKMMU MpU3Ha-
KaMU, KaK «CBSI3HOCTb, LLeIOCTHOCTb, KPEOSIM30BAHHOCTb,
MHTEPTEKCTYaNbHOCTb, MOAANIBHOCTb», U KOTOPOE Mpef-
CTaBnseT CO60M KLWMPOKOe Nose AeSTeNbHOCTH AJist CO-
BpeMeHHbIX uccneposatenei» [Camkosa, 2011, c. 137].

[evictBUTENBHO, CNEfyeT OTMETUTL HeocnabeBato-
LM MHTEPEC IMHTBUCTOB K €ro U3y4YeHMH0 — Ha Cerof-
HAWHWIA [EeHb HACYMTBIBAKTCA COTHM NybnMKaLui,
MOCBSALLEHHbIX UCCEA0BAHMID Pa3/IMUHbIX aCMeKToB
KMHOZMCKYpCa.

BaxHO nopyepkHyTb, YTO B CTUIM30BAHHOM
M eMKoM (opMmaTe KMHOLMCKYPC BOM/OLLAeT B cebe
XapakTepHble  4epTbl  peanbHOro  BepbanbHOro
M HeepbanbHOro 06LEHUs, BK/IOYAS AUHAMUKY
NPOCTPaHCTBa M MPOCOAMM, U NMO3TOMY MpPeLCTaBNs-
eT cobol XOopolnii penpe3eHTaTUBHbIA MaTepuan
LNS U3YYeHUST TUMUYHBIX CBOWMCTB MEX/IMYHOCTHOM
KOMMYHMKaLMK.
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A3bIKO3HaHUE

LLnpoknit kopnyc MCCNefoBaHUS — aHIUMACKUIA
(2:16:17) v amepmkaHckmit (2:03:49) kMHooMCKYpChI —
coctaBun bonee YeTbipex YacoB 3BYy4YaHMs. Y3KUiA Kop-
nyc - 60 anu3o80B - coctaBun 7 MuH. 15 cek. (2 MuH.
25 cek.- aKkycTnyeckuii aHanms, 4 MuH. 50 cek. - ayamo-
BU3YasibHbIA aHaNM3).

TEOPETUYECKUE NPEAMOCDIJIKU
MCCJIEAOBAHUA

OpraHusaums NpoCTPaHCTBA MrpaeT BaXHYH Posb
B KOMMYHMKATMBHOM MnpoLecce, NMPMBOAS K ycnexy
WU HeyLaye MEeXIMYHOCTHOro, coumanbHoro, Gop-
ManbHOro, He@OpManbHOro W ApyrMx BWAOB 00-
weHus. NpobnemMa M3yyeHUs MPOCTPAHCTBA MEXAY
N0AbMU BO BPEMSI KOMMYHMKALMM Hayana akTUBHO
paspabatbiBaTtbcs B CLUA B koHue 40-x, Hayane 50-x
ropos XX Beka. OCHOBOMOMOXHMKOM HOBOM 061acTu
HayKM, U3yYatoLLen AUCTAHLMU MeXAY KOMMYHUKAH-
Tamu, Obin aHTpornonor 3. Xonn, Ha3BaBLWMIA 3TO Ha-
npaBneHue proxemics (npokcemuka). lNpokcemuka
HapsLy C KMHECWMKOM, OCHOBAaTeneM KOTopow Obin
TaKXKe amepukaHckuii aHtpononor P. beppagucren,
00pa3oBanu ABe OCHOBHble 0011aCTU HAYKM O HEBep-
6anbHOM MOBELEHMU YeloBeKa.

bynyun nmnpektopom MHCTUTYTa Cnyxbbl 3a rpa-
Huuen, 3. Xonn Co CBOMMM KOANeramu MnpoBOAMN
MHOXECTBO 3KCMEPUMEHTOB MO BbISIBNEHUIO pa3-
JIMYMIA B COLMANTBHOM U MEXKYNBbTYPHOM 00LLeHNH,
BKJ/II0YAs KOMMYHMKATUBHOE paccTosiHue. bnaropaps
3TUM UCNEfoBaHUSAM B 0OMXOL COBPEMEHHOM Hay-
KM MPOYHO BOLUAM TaKME MOHATUS, KaK JIUYHOE Npo-
CMPAHCmMe0, meppumopuanbHOCMb, NPOKCEMHbIE 30Hbl
n ap. Pe3ynbTaTbl MHOTONETHUX HAYYHbIX U3bICKAHUN
J. Xonna u ero konner 6611 0ny6iIMKOBaHbI B MHO-
FOYMUCNIEHHbIX CTATbSIX M HECKOJIbKUX MOHOorpapu-
X, B TOM umcne B kHure «The Hidden Dimension»
(«CkpbiToe usmepenue») [Hall, 1966].

3. Xonn ykasblBan, Y4TO Ha paCCTOSiHME MeXAay
KOMMYHUKaHTaMM BAUAKOT Takue (aKTOpbl, KaK Ky/b-
TYPHbIW, COLMANbHbINA, FeHOAEPHbIN, 3MOLMOHANbHbIN,
CTeneHb 3HAKOMCTBA W Ap. B wutore skcnepumeHTOB
YYEHbI BbIAENUN YeTbipe MPOKCEMHbIE 30Hbl MEX-
JIMYHOCTHOTO OB6LLEHMS, COOTHOCALLMECS C FPOMKOCTbIO
U TEMMOM peyu.

Tak, MHTMMHas 30Ha (0-45 cm) xapakTepHa Ans
YNEHOB CeMbM B AOMallHel 0BCTaHOBKE M POMaH-
TMYeCKMX OTHoleHui. OHa KoppenupyeT C MOHU-
YXEHHOW TPOMKOCTbI WMAM LIENOTOM; NMYHAas 30Ha
(45-120 cm) ncnonb3syetcs Mexay ApYy3bsiMK, a TakK-
e uneHamu ceMbMu B NYHNMYHBIX MECTaX U COOTHO-
CUTCS CO CpefHEeN CTeneHbl FPOMKOCTU; COLMaANb-
Haa - (120-360 cm) HabniopaeTcs B Ae10BOM
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obLLeHnm, peyb B 3TOM CUTyaUMM CTaHOBMUTCS HGonee
rpomkow; nybaunyHas - (360-750 cm) xapakTtep-
Ha 4Ns BbICTynneHus nepef 60NblONR ayauMTopumei.
OHa COOTHOCKTCS C BbICOKOM CTEMeHbi0 FPOMKOCTH,
3aMefdJ/IeHneM TeMMNa peyun U YeTKOM apTUKynsauuen
[Hall, 1966].

Tak kak 3kcnepuMeHT 3. Xonna 6bin orpaHuyeH
y3KOM rpynnor MHPOPMAHTOB, TO Y4YeHblM npeny-
npexaan, 4YTo BbISIBNEHHbIE PACCTOSHUS 0OLEeHMS
M XapaKTep OTHOLUEHWM MexAy PecrnoHAeHTaMu He
SBNSIOTCS yHMBepCanbHbiMKU. B apyrnx coumanbHbix
n 3THmMueckux rpynnax CLIA, a Tem 6onee B gpyrux
KynbTypax, 6yayT HabniopatbCs MHble MPOKCEMHblE
Mognenu [Tam xe].

Ucxoasa u3 knaccudukauum . Xonna, ans 4oCTU-
YKEHWS MOCTABNEHHON LN U peLleHns KOHKPETHbIX
33434 Hamu Obl1 MPOBEAEH IKCNEPUMEHT.

MPOLLIEAYPA 3KCMNMEPUMEHTA

B wuccnemyembix KMHOOMCKYpCax Obinv BblAeneHbl
60 3MM3040B, B KOTOpbIX MpeACTaBNeHa WMHTUM-
Has 30Ha obweHus — 30 B aHMIMICKOM OUCKypce
n 30 — B aMepuKaHCKOM. [Tpy 3TOM yuuTbIBANCS reH-
[lepHbI GAKTOpP, @3 UMEHHO: B KaXX0M KMHOLUCKYP-
ce B 15 anu3ogax UHGOPMaHTaMU ObIIN MYXKUYUHBI,
a B 15 — XeHLWMHbI.

[ns onpeneneHns BepxHeW rpaHuLLbl MHTUMHOM
30Hbl YYMTbIBANOCh HE TOMbKO KOHKPETHOE paccTosi-
Hue ot 0 0o 45 cMm. Mo BbipaxkeHuto . Xonna, OHo Co-
cTaBnset «one person ... elbow room» [Hall E., 1990,
c. 126], 7. e. pacctosiHMe Mexay KOMMYHUKaHTaMu He
NPEeBbILIAET ANMHY BbITIHYTOW OT NOKTS PYKW OLHOMO
yenoBeka, YTo BECbMa YeTKO MPOC/IEXMBAETCS B MPOK-
CeMMKe KMHOAMCKypca.

[lanee, B kaXA0M 3nM30[4e B COOTBETCTBUM C CHOXeE-
TOM, pa3BUTMEM CODObITUIA U YYETOM reHAepHOro dak-
Topa 6blMM MpPOaAHANM3MPOBaHbl OTHOLIEHUS MEXAy
FOBOPSILLUMM.

3ateM nocpenctBoM nporpamMmbl Praat Obina
BbISIB/IEHA AJIMTENbHOCTb (Gpa3bl U BHYTPEHHHMUX May3
BO dpase, nocsie yero Obi10 oNpeaeneHo NPoLEHTHOE
OTHOLLEHWE MNay3aNbHOr0 BPEMEHWU K AJIUTENbHOCTU

dpasbl.
PE3YJIbTATDI

Tabnuubl 1 w2 copepxaT MONAyYeHHble [OaHHbIE
MO aHIMMIACKOMY KuHOAMCKYpCy. Kak y MyxXuuH,
Tak U Y XEHWWUH B UHTUMHOM 30He 0OLLeHns peyb
B OCHOBHOM ObOpalleHa K YJeHaM CeMbW WU 3Ha-
KOMbIM. POMaHTMYECKME OTHOLUEHUSI MpPEACTABMEHDI
TOMBKO B ABYX C/TyYasx.
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Tabnuya 1

AHTNUMNCKUIA KUHOOAUCKYPC. COOTHOLWEHUE
ONUTENBHOCTU ®PA3bl U ANIUTENBHOCTU
MAY3 BO ®PA3E B PEYU MYXYUH B UHTUMHOWM
30HE OBLWEHMS

Linguistics

YTO MOATBEPXKAIETCH MWCCIEAOBAHUAMM HA [pYroM
maTepumane [HallJ., 1990].

YTo KacaeTcs OTHOLLEHWIA MeX Ay roOBOPALLMMU, TO
B aMepuKaHCKOM KWMHOAMCKypce npeobnafator 3mu-
30[lbl POMaHTUYECKMX OTHOLLUEHMIA, B TO BpeMs Kak
obLLeHMe Mex Ay YneHaMu CeEMbM 1 3HAKOMbIMU Mpea-

NeNe Bpemsa | JITHTeTBHOCTH B | JITHTEIBHOCTh | ['OBOpAMIHI : MapTHED -
¢pasel | Havama | Mc maysslB % OT | (TeHIep). OTHOINEHHA MEKIY CTaBNE€HO peXxxe, 4eM B aHITIMMCKOM KMHOOUCKYpPCE.
¢pasel | Ppasa| [Taysa | LTHTEIBHOCTH | PECOHIEHTAMH o o
passt Cne,u,yeT 3aMETUTb, YTO ONA aHITIMUCKOU KYNbTypbl
5 0:01:34 | 2400 100 4 Oren : CBIH
2. 0:02:04 | 3282_| 758 23 Oten : coi B LLEZIOM XapaKTePHO bonee LLIMPOKOE KOMMYHUKATUB-
T oris T s = L HOE MPOCTPAHCTBO, HEXENM AJ1sl aMEPUKAHCKOM, 0CO-
5. 0:02:44 | 2043 0 0 M g
& o-To53 1065 1257 T Boaticens 6eHHO 418 UL, apUCTOKPATUYECKOTO NMPOUCXOXKAEHMS.
7. 0:15:12 | 2561 557 22 MOJIONOH YETIOBEK : AEBYIIKA repoM aHrJ'IVIﬁCKOFO KMHOD,I/ICKypca ABNAOTCA npeﬂc-ra-
— 3HAKOMBIe J .
s [oasas| 37 [0 0 Mo7070% 4e10BeK : AeBymIKa BUTENSIMM apPUCTOKPATUUECKOM NPOCIOMKM, YTO OKa3bl-
— 3HAaKOMBIE
9. 0:15:19 | 3144 | 1064 34 MOoI00H YeI0BeK : AeByIIKa Ba€eT BJIMIHNUE Ha UX MPOKCeEMHOe noseaeHume.
— 3HAKOMBIe
10. 0:16:27 | 3600 613 17 Mo1o10H 4eI0BeK : AeByIIKa
— 3HAKOMBIE TG6/7UL(G 3
11. 0:24:44 | 1826 0 0 MOo1010H 9eI0BeK : AeBYIIKa
— 3HAKOMBbIE s
12. 0:25:27 | 4856 | 1736 36 MOo10/10# YeI0BeK : IeBYIIKa AMEPUKAHCKNN KV]HO,D,VICKVPC
— 3HAKOMBIe
13. 0:43:02 | 1401 0 0 MoOJI0I0H YeNOBeK : AeByIIKa COOTHOLUEHME ﬂ‘nV]TEanOCTM CDPA3b|
- SN S - Hepsas serpeta N IOMUTENBbHOCTM MAY3 BO ®PA3E B PEYM
:01:; JKIHHA : IeBYIIKA — ~
povssmsscans oromens MYXYUH B UHTUMHOM 30HE OBLLEHKS
15. 2:01:20 | 1606 90 6 My K49HHa : JeByIIKa —
Cpenmie 3464 34 18 poMaHTHAeCKHe OT NeNe | Bpemsa | JIaHTeIBHOCTH JuTenbHOCTH ToBopsAmHii : napTHep (TeHaep).
pex ¢pa- | Hawana | B Mc mayssl B % OTHOIIEHHS MEKAY
TIoKasaTeNH 3BI $pasel | Ppasa | IMaysa |OTAIH ™™ | p TaMH
dpasst
1 0:11:08 | 2046 0 0 Jea : BHYK
YT1o Kacaetcs nay3anbHOro BpEMEHWU MO OTHOLUe- 2. |0:18:471 5160 11979 38 e
HUIO K ONWUTENbHOCTM Gpasbl, TO B PEYM MYXKUYMH OHO S i e 0 e
3HAUYMUTENbHO MPEBLILIAET AAHHbIM NMOKa3aTe/lb B peyn 4. | 0453413336 11008 30 Mononof neronex - AeRyma
eHWMH - 18 9% vs. 5 % N il I I -
6. 1:04:36 | 3792 1039 27 Xo3gHH — cIyKaHKA
7. 1:08:33 | 4628 856 18 Moox01# YeI0BeK : AeByIIKa —
Tabnuua 2\t roror o e (R e
o o POMAHTHYECKHE OTHOIICHHS
AHTAIMACKMIA KUHOAMCKYPC. COOTHOWEHME o [TAEST (2645 | 908 | My zesymma—
3HAKOMCTBO-pOMAaHTHYEeCKHEe
ONNTENBHOCTU ®PA3bI U ANNTENBHOCTU oTHOme R
o 10. 1:23:05 | 1902 341 18 MyxqHHa : AeByIIKa —
MAY3 BO ®PA3E B PEYN XEHLWNH B UHTUMHOMW S 5 5 powaiseerue oTaomert
11, [ 1:34: 1324 KUHHA - JIeB -
30HE OBLLEHMS polamTEtaciuss ommomesss
12. 1:34:38 4749 1636 34 Myx4HHa : AeByImKa —
NeNe | Bpemsa | JlmarensHocTh | JUIHTEIBHOCTH ToBopsmHii : mapTHEp 13 134443151 ) 0 3%:?;35;37
¢paz | mawana | B Mc nay3sl B % OT (TeHzep), OTHOIICHHA MEKITY ) o ponal-rmqécxne P
BL dpaser | Opasza | ITaysa | ZTHTETEHOCTH PeCTIOHACHTAMH
dpazer 14. [ 1:50:36 | 1004 [ [ Moo10# YeI0BeK - AeByIIKa —
5 0:05:13 | 2789 0 0 JIodb : MaTh ApYKECKHE OT
2. 0:15:14 | 1614 0 0 3HaKOMas : 3HAKOMBIH 15. [1:50:41] 4130 1660 40 Mo10101 YeI0BeK - AeBYIIKa —
3. 0:19:05 | 1597 0 0 Jlous : MaTh ApYyKeCKHe OT
4. 0:19:07 | 1774 | 648 36 Marts : g0ub Cpexanue 3044 691 23
5. 0:20:58 | 831 0 0 Cectpa : cecTpa JEOKASATE N
6. 0:21:03 | 3501 | 393 11 Cecrtpa : cecTpa
7. |04L31[1439 | 0 0 Mars : 1075 AHanu3 LUMPOKOro Kopryca Hallero UccienoBa-
8. 0:41:34 | 1389 0 0 Jlous : MaTh
9. 1:08:58 | 2477 0 0 3 : 3HAKOMas HMA NOKasal, YTO POMaHTUYECKME OTHOLLEHUA MeEXOY
10. 1:08:60 | 1333 179 13 3HaKoMas : 3HaKoMas -
11. 1:57:29 | 1141 0 0 Cectpa : cectpa repoaMmn aHrnMMCKOro KMHOOMCKYypCa NpencraB/ieHbl
12. 1:59:26 | 912 0 0 Mars : ~ ~ ~
515029 1250 o 0 Tom wam B Cnepytolleid, 6onee LWMPOKOM NMyHoi (45-120 cm)
14. 2:01:19 | 1517 0 0 JleBymKa : My’KUHHA — 1 -
e e o unu gaxe coumanbHon 3oHe (120-360 cm).
EE | [ERO B ERPIE BN C Hesymmxa : MyxiHa - [epon aMepmrKaHCKOro KUHOAMCKYpCa Takxe SBNS-
POMaHTHYCCKHC OTHOLICHHA
Cpemme 1657 |81 5 kOTCA KYNbTYPHbIMW 06pa3oBaHHbIMU NtoabMU. OgHAKO
IIOKa3aTeaH

B amMepuKaHCKOM KMHOAMCKYpCe NpOC/iexXmnBaeT-
CSl TaKag e TEHAEHUMS — peyb MYXYMH OTIMYaeTcs
3HauMTENbHO GONbLIEN Nay3anbHOW ANUTENIbHOCTbIO,
MO CPAaBHEHMIO C XEHLMHaMU — 23 % vs 8 % (cM.Tab-
ubl 3, 4).

[onyyeHHble [aHHble NO AAMTENBHOCTM May3
B 000MX KMHOOMCKYpCax CBMAETENbCTBYIOT O Bonee
ObICTPO peUM XXEHLUMH NO CPABHEHMIO C MY>KUMHAMM,
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B CWY M3HAYaNbHO MPUCYLLErO aMepuKaHCKOMY 06-
LLeCTBY LEMOKpaTM3Ma 3TUKET aMepUKAHCKOM Kyrb-
Typbl NpeanonaraeT HedopMasnbHble MEXIMYHOCTHbIE
OTHOLUEHMS. DTa TEHAEHLUMsl, B YACTHOCTM, HaxoamT
CBOE OTPaXKEHWE B UCMO/b30BAHUM BOsIee Y3KOro KOM-
MYHUKaTMBHOrO NPOCTPaHCTBA.

CBoAHble [aHHbIE MO MPOCOAMYECKMM MOKa3a-
TENSIM QHITIMIACKOTO M aMEPUKAHCKOrO KMHOAMCKYP-
COB coaepxatcs B Tabnumue 5. B amepukaHckoi peun
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A3bIKO3HaHUE

NPOCNEeXMBAETCS TEHAEHLMS HEKOTOPOTrO YBEIUYEHUS
nay3anbHOW AJUTENbHOCTU MO CPABHEHUIO C aHINIA-
CKMM OUCKYPCOM Y MYXUUH 23 % vs 17 %, a y xeH-
WwrMH - 8 % vs 5 %. Obwue JaHHble No AJUTENbHO-
CTW May3 B aMEpUKaHCKOM U aHIMMIACKOM AMCKYypCax
cocTaBnsaoT 17 % vs 13 % COOTBETCTBEHHO.

Tabnuua 4

AMEPUKAHCKMM KUHOOMCKYPC.
COOTHOWEHWME ONUTENBHOCTU ®PA3bI
N IONUTENBHOCTM MAY3 BO ®PA3E B PEYM
XEHWWH B UHTUMHOW 30HE OBLLEHMS

NeNe | Bpems | JITHTeNBHOCTh | JUTHTENBHOCTh | I'OBOpAIIHEL : mapTHep (TeHaep).
dpa- | Hagana | B MC may3sl B % OT | OT MY P TaMH
3B1 dpassl | dpasa | [Taysa | ATHTETEHOCTH
bpazbr
1. 0:06:52 | 1327 0 0 045 : MaTh
2. 0:07:27 [ 1742 0 0 Marts : Z049epH
3. 0:10:20 [ 1797 0 [} CayKaHKa : 109k XO3AHKH
4. 0:13:36 | 2960 147 S Cectpa : cecTphl
5. 0:13:46 | 2110 117 6 CecTtpa : cecTpsl
6. 0:18:53 576 0 0 JIeBYIIKa : MOTOXOH JeTOBeK -
3HAKOMCTBO
78 0:27:13 | 2424 784 32 Cectpa : MIaamas cecrpa
8. 0:45:51 | 2121 0 0 JleBymKa : MOTOAOH 9eTOBeK —
3HAKOMBIE
9. 0:48:19 905 0 0 JIeBYIIKa : MOJIOJAOH 9eTOBeK —
POMaHTHYECKHE OTHOIICHHA
10. 1:08:31 [ 1748 [ [} JleByIIKa : MOJIOAOH 4eIOBEeK —
POMAHTH oT
11. 1:18:54 453 ] 0 JleByIIKa : My KYHHA — 3HAKOMCTBO
POMaHTHYECKHe OTHOIICeHHA
12. 1:23:00 | 3311 239 7 JeBymKa : My>KIHHA —
POMAHTHIECKHE OT
13. | 1:34:28 | 1739 456 26 JIeByIIKa : My KIHHA —
POMAHTHIECKHE OT
14. 1:34:50 | 1692 71 4 JeBymKa : My KIHHA —
POMAHTHYECKHE OT
15. 1:50:24 | 2472 266 11 JIeByIIKA : MOJIOIOH JeTOBeK
JApPY7KeCKHe OTHOIICHHA
Cpennune 1825 139 8
TOKa3aTelH

Tabnuya 5
COOTHOWEHWE ONUTENBHOCTW ®PA3bI

M NAY3 BHYTPU ®PA3bl B AHTTMMCKOM
N AMEPUKAHCKOM OMCKYPCE

Jluckype Axrmmiickui AMEpHKaHCKHH
Cpemue JimtensHocTs B | JimHTenbHOCTD | JITHTENMBHOCTEB | JITHTENBHOCTH
TIOKa3aTenH MC may3siB % oT | MC may3sl B % oT
nmtenbHocTH | @pasa | Ilaysa | amatenbHocTH | @pasa |Ilaysa | AMMTENBHOCTH
(pa3sl 1 mayss bpass (pazet
MyKuuHE 2460 | 434 18 3044 691 23
JKenmuHst 1651 81 5 1825 139 8
Obmue o 2056 | 258 13 2435 415 17
JHCKYpCY

HEKOTODOE yBenn4yeHune nay3aan017| ONNTENBbHOCTU
B dMEPUKAHCKOM OMNCKYpCE NO CPaBHEHUIO C aHMmnM-
CKMM MOXHO 00BbSICHUTL Gonee ,El,pO6HbIM XapaKktepom

put™Ma B cuny CBOMCTBEHHOIO aMepVIKaHCKOVI pe4un Tpe-
TUYHOIO C/I0BECHOro yoapeHud, YTo BIMAET Ha 3aMen-
JieHue TemMna B LUe/IOM U COOTBETCTBEHHO Ha yBE/INYeE-
HUE ONNTENBbHOCTM Nay3.

3AK/MTIOYEHUE

CornacHo MNOCTaB/IEHHbIM 3agayaM, ONMpasicb Ha
Teoputo O. Xonna, B MUCCAefyeMbiX KUHOLUCKYP-
cax 6bina onpeneneHa MHTMUMHAS 30HA OOLWEHMS,
peanu3yLiasncsa B npeaenax paccrosHua B 45 cm,
4yTo coctaBnget, no 3. Xonny, ANUHY PYKU OT JIOK-
Ts. [laHHaa 30Ha YeTKO MpOCNexuBaeTcss B 060umx
KMHOAMCKYpCaXx.

[MonyyeHHble HaMW [OaHHble BbISBASIOT pasfu-
UM B XapakTepe OTHOLWEHUN Mexay KOMMYHU-
KaHTaMuW B npefenax MHTMMHOM 30Hbl. B amepu-
KaHCKOM KMHOAMCKYPCE 3MU304bl POMAHTUYECKMUX
OTHOLUEHWI MMeT BONbLIYI0 YAaCTOTHOCTb, HEeXenu
B aHMMMCKOM KMHoamckypce. [119 poMaHTU4YeCcKux
OTHOLEHUN B aHMMMCKOM KOMMYHMUKaLMU Xapak-
TepHo 6onee WMPOKOEe pacCTOsSHME, T. €. IMYHAs UK
OaXke CouManbHas 30Hbl.

PesynbTaThl akyCcTMYECKOro aHanusa [ANuTeNb-
HoCTU dpasbl M Nay3 BHYTpM Gpasbl CBUAETENLCTBY-
0T 0 bonee 3aMef/IeHHOM TEMIME Peynu MYXKUMH, Mo
CPaBHEHMIO C peYbld XeHLWMH. [laHHaa TeHaeHums
Habnto4AeTCs KakK B aHIMMMCKOM, TaK M B aMepUKaH-
CKOM KMHOAMCKYpCE, YTO COrnacyeTcs C pesynbraTta-
MW OpYrux uccnenoBaTenen.

bonbluas nay3anbHas ANUTENBHOCTb PEYU amepu-
KaHCKMX peCrnoHAEHTOB, MO CPABHEHUIO C aHIUMACKU-
MW, IBNSIETCA CNeACTBMEM cneundurKm Npocoanyeckomn
CUCTEMbI aMEPMKAHCKOTO BapuaHTa aHMIMIACKOrO S13bl-
Ka, LUMPOKOr0 MCNOJSb30BaHMS aKLEHTHbIX Mopgenen
C TPETUYHbIM YAApEeHMEM, YTO OKa3blBAET BAMSET Ha
TeMMOopasibHble XapaKTEPUCTUKN peyn.

Hauatoe HaMM uCCNegoBaHME COOTHOLUEHMS
NpoCoaMM U NMPOKCEMUKM SBASIETCS MEPCNEeKTUBHLIM
HanpasfneHveM B pycie MynbTUMOAANbHOW JIUHIBU-
CTMKM 1 NpeanonaraeT U3ydyeHne Apyrux NPOKCEMHbIX
30H B I@HHOM acnekKTe.
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CnoBecHoe yaapeHue aHrUMUCKOro fi3bika B pUTMUYECKOM
KOHTEKCTe peuun xutenen Asctpanum n Hoson 3enaHguu
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AHHOmauus. B cTaTbe BnepBble M3naratoTcs pesybTaTbhl KOPMYCHOrO aHanM3a yAApEHUid B MHOTOCTIOXHbIX CTOBAX
Ha MaTepuane peuu xutenei Asctpanuu u Hoeol 3enaHaun. Y aBTOPOB MCCNeoBaHUs ABe 3a4a-
YM: U3YYUTb PUTMUYECKME OCOBEHHOCTM PeYn B KaXKAOW CTPAHE M COMOCTABWTb MOyYEHHbIE pea-
NIM3aumMK CIOBECHOIO YAApeHus C AaHHbIMU cnoBapei. ABCTPanMMCKUIA BapUaHT aHINIMICKOrO S3blKa
[LeMOHCTPUPYET YepTbl C/IOFOBOr0 puTMa 6aarofaps NpoTKHOMY NPOU3HOLWEHUI0 6e3yaapHbIX rnac-
HbIX; HOBO3EMAHACKMIA BAPUAHT aHIIUICKOTO 3bIKa — YCKOPEHHbIM TaKTOCUUTAOWMIA PUTM. B uTeHuUK
B 06enx cTpaHax npeBanupytoT GpUTaHCKME MOAENW; BTOPOCTEMEHHbIE YAAPEHUS, 0OHapY>KeHHble
B aBCTPA/IMIfCKOM BapuaHTe METOAO0M MepLEenTUBHOIO aHanmn3a, He BCeraa nociefoBaTelbHO OTpaxe-
Hbl B aBCTPaAsIMIACKOM ClloBape.

Knioyesbie cnosea:  aBCTPANUMCKUIA  BapWaHT a@HIMMCKOrO 3blka, HOBO3ENaHACKWMMA BapWMaHT aHIMIMCKOro £3blka,
CNoBECHOE yAapeHue, pUTM, KOPMYCHbIA aHanu3
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Abstract. The paper reports on the new results of corpora analysis of stress in polysyllabic words based on the
speech of Australian and New Zealand residents. The aim of the study is twofold: to explore specific
features of rhythm in either country and to compare actual realizations of word stress patterns with
dictionaries’ data. Australian English demonstrates features of syllable-based rhythm due to the
speakers’ habit of prolonging unstressed syllables; New Zealand rhythm is faster and accent-based.
In reading most of the patterns in both countries are British-oriented; the presence of secondary
stresses which were found in reading by perceptual acoustic method is not consistently reflected in
the Australian dictionary.
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BBEAEHUE

B coBpeMeHHOM aHrMMCTMKe YTBEPAMNIOCH MHEHWUE
0 TOM, YTO yAApEeHUE B aHITIMACKOM SI3blke NpOsBAS-
€TCs Ha [BYX YPOBHSIX: Ha YPOBHE C/I0Ba M Ha YpOB-
He dpasbl [Fox, 2007]. MNpu 3TOM Ha ypoBHe C/oBa
B BWOE (/I0BECHO20 (/leKcUYeckoz0) yddapeHusi OHO
obecneunBaeT TONbKO MOTEHLMANbHYK CXEMY Bblae-
NleHUs1 OfHOro unu 6onee cnoOroB Ha GOHe Apyrux
CNOroB B C/10Be. JTO BblAeNeHne C/ora peanusyercs
B peuu B BUAE aKLeHTa BO ¢pase, NO3TOMY B KOH-
TekcTe pa3bl OHO HA3bIBAETCS YPA308bIM AKUEHMOM
[Ladd, 1996; Ladefoged, 2003] unu ¢pazoseim yoape-
Huem [Topcyes, 1960].

B paHHOM pabote @nepssie paccMaTpuBaeT-
€ BOMPOC O MoAMMUKALMSAX CNOBECHOro yaapeHus
QHININIACKOrO $I3blKa NOJ, BO3AENCTBUEM PUTMUYECKMX
HaBbIKOB XuTenen AByX CTpaH, ABctpanun u HoBoi
3enanamun. OTNpaBHOM TOUKOM MCCNEN0BaHUS SBUMNUCH
[laHHble, COBpaHHbIe B HALMOHaNbHbIX C1oBapsix. OHK
CBUAETENbCTBYOT 06 MCYE3HOBEHMM psaa BTOPOCTe-
MeHHbIX (PUTMMUYECKMX) YAAPEHUI B aBCTPaSIUMCKOM
BapMaHTe aHMMICKOro 3blka. B HOBO3enaHACcKoM
BapuaHTe, HaMpoTMB, HAbNOAAKTCS AONONHUTENbHbIE
yaapenus [bypas, 2016; LWesueHko, bypas, 2020; bop-
3bix, 2023].

CnosecHoe (nekcu4eckoe) ydapeHue COBMECTHO
C pyrMMu OHONOTUYECKMMM XapaKTePUCTUKAMMU C10-
Ba COCTaB/SET ero 3ByKOBOM 06pa3, KOTOPbIN XPaHWUTCS
B MEHTA/IbHOM JIeKCUKOHE HOCKTENS S13blka U U3Bne-
KaeTcs M3 MaMsaTM B MpoLecce pevyenopoXaeHus,
a TakXe UCMonb3yeTCs B KayecTBe 3TasoHa Afs Ccomno-
CTaBNeHUs U uaeHTU UKaLUM C0Ba NPU BOCNPUSTUM
peun [LLeByeHko, 2017]. C TOUKM 3peHUs aKLEHTHO
CTPYKTYpbI C/I0BA A1 aHITIMACKOTO A3blKa BaXHbI MEC-
mo 21agHo20 yodapeHus U YepedosaHue yoapHeix U 6e3y-
0apHbIX €710208, ONPEAENstoLLee MeCTO 8MmopocmeneH-
HbIX (pummuyeckux) yoapeHud, KOTopble MO3ULMOHHO
MOryT MpeAwWecTBOBaTh [MABHOMY (NpedmOHUYECKUE)
WK CNepoBaTh 3a HUM (NOCMMOHUYEeCKUe).

MeHmansHble penpeseHmMauyuu OJHWUX U TeX Xe
C/IOB Pa3nMyaloTcsl B 3aBUCUMOCTM OT COLMANbHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX MPAaKTUK HOCUTENEN $3bika, YTO
ObII0 [0Ka3aHO 3KCMEePUMMEHTANIbHO Ha MaTepuane
KaHaACKOro BapuaHTa aHIMICKOro A3bika [ApToXoBa,
2021]. Kpome TOroO, CABUI YOApeHUs B C/I0BE MOXET
6bITb 00YCNOBNEH CTONKHOBEHWEM YAAPEHUI B [IBYX
CMeXHbIX cioBax. OHM YCTPaHAIOTCS FOBOPSLLUM paam
COXpaHEeHUs NpUHLMNA YepenoBaHus yaapHbIX U 6e3-
yAapHbIX CNoroB. Bocnpusatve MoauduLMPOBaHHBIX,
T. €. UCKXKEHHbIX C TOUYKM 3PEHUN CNyLLaTeNs akLeHT-
HbIX (GOpM CnoBa, MpencraBnseT coboi npouecc,
QHaNOrMMYHbIA MPOLIECCY BOCMPUSATUS Peun B LUyMe.
OH 3aTpynHsieT NoHUMMaHue cMbicna B uenom. OgHa-
KO BO3HMKLLIAS CIOXHOCTb Mpeojonuma 6bnaronaps
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KOHTEKCTY, T. e. bnarogaps MHGOpMaLMU «CBEPXY»
(top down - ceepxy BHu3) [LLleBueHko, 2017]. Takum
00pa3oM, C OAHOM CTOPOHbI, KOHTEKCT BAUSET Ha
BbIOOp OMpeneneHHOro Bap1aHTa CI0BECHOMO yAa-
peHus, a, C APYro CTOpOHbI, CNOCOBCTBYET ycneLwu-
HOCTM KOMMYHMKaLMK B Cyvyae MOAMDUKaALNIA yaa-
peHus B MOTOKE peun.

QoHemuyeckas @opMa CNOBECHOTO  yAapeHus
QHITIMICKOrO 53bIKa B KOHTEKCTE 3BY4Yallel peun Ha
pa3HbIX TeppUTOpUSX MNpeacTaBnser cobow ocobyo
0bnactb 3KcnepuMMeHTanbHoro aHanusa. Cnepyowye
KOMMOHEHTbI OTHOCATCS K CPeAcTBaM BblAeNneHus
YAAPHOIO C/lIora OTHOCWTENbHO 6Ge3ydapHbIX: FPpoM-
KOCTb, M3MEHEHME BbICOTbI TOHA, JOMrOTa M YeTKoe
MPOM3HECEHNE MACHBbIX MO KOHTPACTy C penyKuMen.
BbloeneHune yaapHoro cnora akyctnyecku u3amepseTcs
KakK amMnauTyaa (MHTEHCMBHOCTb 3BYKOBOrO CMrHana),
KOHUrypaums 4actotbl 0CHoBHOro ToHa (YOT), onwm-
TeNbHOCTb CNOra WM AJIMTENbHOCTb YOAPHOM rnac-
HOM, KayectBO rNAcHOro (POPMAHTHLIN «HAKIOHY).
lNepeuncneHHble cpencTea, Kak BMOHO M3 NpeacTas-
JIEHHbIX BbIlE MPUMEPOB, COYETAKT npocoduyeckue
(ceepxceameHmHble) U ce2aMeHMHble Npu3Haku. OHu
CMOCOBCTBYIOT ~ B3aMMHOMY  MPOTMBOMOCTABNEHMIO
yAapHbIX U Be3yaapHbiX Cnoros. B peanbHoM 3By4a-
HWUKM peyn MOryT y4acTBOBaTb KaK BCE CPencTBa, Tak M
4aCTb 3TUX CPEeACTB, KOMNEHCUPYIOLWMX APYT Apyra. Tak,
HanpuMep, Mo HawMM HabnaeHUsM, B GpUTAHCKOM
BapuaHTe aHMIMICKOro fA3blka BeOyLIMM KOMIMOHEH-
TOM OKa3anocb yBenuyeHue nokasartener YOT, B 10O
BpeMsl Kak B aMEpWMKaHCKOM BapuaHTe Onpenensio-
eV cTana AAnTenbHOCTb yaapHoro ciora [LLeByeHko,
2016]. OkCNepuMeHTbl Ha pacrno3HaBaHWe CNOB TUMA
“permit-per' mit, BbINONHEHHbIE C aBCTPASIMIACKMMU UH-
(hopMaHTaMu, BbISIBUIM 3HAYMMOCTb aCMMUpaLLMM CMbIY-
HOrO B3PbIBHOMO COMIACHOIO P U KayecTBa MMacHOro B
nepsoM cnore. ConoctaBnsis CBOM AaHHbIE MO aHMINA-
CKOMY $13bIKY C aHaJIOTMYHbIMUM pe3ynbTaTaMu B HUAEP-
NaHACKOM, aBTOP NPU3HANA, YTO HOCUTENN aHIIUICKO-
ro 53bIKa TOXE pearnpytoT Ha MPOCOANYECKME CUTHANDI
BbIAENEHHOCTM C/IOFOB, HO B MEHbLUEN CTEMEHM, YEM
HocuTenun Hupepnarackoro [Cutler, Carter, 1987].

HaumoHanbHble BapuaHTbl Cpeam TakK HasbiBae-
MbIX KHOBbIX», T. €. KOIOHWA/bHbIX, BAPUAHTOB aHMNA-
CKOro 13blka NpUBHeCIU elle 6o/blue XapaKTepHbIX
MPWU3HAKOB BAMSHMS NepBbIX (L1) A3bIKOB Ha aHMIWA-
CKMI 93bIK KaK BTOpoM (L2), Bktoyas MecTo yaapeHus
B C/I0BaX W CPencTBa BblAENEHWs YOApHOro c/ora.
B wHOMIACKOM BapuaHTe, HampuMep, YAAPHbIA cror
MpoM3HOCUTCS Ha Bonee HWM3KOM TOHe, YeM be3yaap-
Hbld, @ B CMHTarMaTMYeCKOM MNaHe HEeOXMAAHHbIM
OKa3blBalOTCA MpaBMa aKLEHTHOrO BbIAENEHUS Cy-
eBHbIX C/TOB 1 MECTOMMEHMIA B HaYase NPeaIoXKeHus.
B kuTalickoM BapuaHTe aHIMICKOro A3blka AN BOC-
npuUsSTMS BUAMHIBOB CaMbIM 3HAYMMbIM aKyCTUYECKMUM
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KKIIOUYOM» YIAPEHUS ABNSETCS BbICOTA YAAPHOrO C10-
ra [LLleBueHko, PomaHoBa, 2022].

OpnHako KOpmyCHble MCCNeLOBaHUS MOKasany,
4yTO B Mpefenax O4HOr0 HaLMOHANbHOro BapuaHTa
AHIMIACKOro g3blka oHeTuyeckas gopma coxpa-
HSIeT CBOM PUTMUYECKUI pUCYHOK-CcxeMy. OHa npu-
CYTCTBYET B HALMOHaNbHbIX CnoBapsax [ApTIOXOBa,
2021]. Kpome TOro, KopnycHsie uccae0o8aHusi panv
npeLcTaBneHue 0 peanbHbiX MacwTabax ynotpebne-
HWUS CNOXHbIX CNOB: GONbLUMHCTBO CNOB B aHIMUNI-
CKOM [OMCKypCe - KpaTKuMe OAHOyLapHble C/I0Ba,
a MHOTrOCNOXHble C/I0Ba COCTaBASAT Tonbko 20 %.
Bcnencreue yka3aHHOrO COOTHOLUEHWS U LOMU-
HUPOBAHUA XOPEUYECKOTO YAAPEHUS B aHIIUIACKUX
CyLLEeCTBUTENbHBIX (YLapeHUe Ha NepBOM c/ore), Ans
noeHTUdMKALUKU CIOB U BOCMPUATUS CMbICNA 3BYYa-
el peun GoOpMUPYETCS KO2HUMUBHAS 3a0a4a — pac-
MO3HaTb YAAPHbIA CNOT, KOTOPbIA MOXeT 03HayaTb
OOHOCJ/IOXXHOE CN0BO WMAM HAyano MHOFOCAOXHOro
cnoBa. B cBs3u € 3TMM HEOOXOAMMO BbISIBUTb Xapak-
Tep MoAM(dMKaALMIA CNOBECHOro yaapeHusi B ABYX
HaUMOHANbHbIX BapuaHTaX, CTOJb CyLLECTBEHHbIX
Ans obweHus.

Llenbto  HacTosillero wWCccnefoBaHUS — SBNSIETCS
BepuduMKaLMsa CBedeHuin o cneumduke CnoBECHOro
yAapeHus B AByX cTpaHax. O3HaueHHble AaHHble Moy-
YeHbl Ha OCHOBaHMU NeKCUKOrpaUueckmux UCTOUHU-
KOB, HALMOHA/IbHbIX CNOBapel aHIMMIACKOro $3blKa
B ABCcTpanuu u B HoBon 3enaHamu. lNockonbKy npucyT-
CTBUE WM UCHE3HOBEHUE PUTMUUECKMX, T. €. NPEATo-
HUYECKMX UM NOCTTOHUYECKUX YAAPEHMIA, BAMUSET Ha
XapakTep puTMa B LLe/IOM, Hall 3KCMepUMEHT Nnpeano-
NnaraeT BbINOJHEHWE [IBYX 3TaMoB:

1) w3y4yeHue puUTMUYECKNX 0COBEHHOCTEN HeMmog-

rOTOB/MIEHHOM peun xuTener Asctpanum n Ho-
BOV 3enaHgomu, BAUSIOLMX Ha CJI0BECHOe
yOapeHue.

2) u3yyeHMe XapakTepa C/0BECHOro yAapeHus

Ha MaTtepuane uTeHus xutener ABCTpanuu
u Hoso# 3enanamu.

CMNMELUMNOPUKA CJTOBECHOIO YOAPEHUA
B PUTME HENOATOTOBJIEHHOW PEYM

3tan |: MaTepuan, MeToA, pe3ynbraThl

B naHHOM paszene Mbl onupaeMmcs, Nnpexaie BCero, Ha
M3yyeHne puTMa B ABYX HALMOHANbHbIX BapuaHTax.
[aHHas paboTa BbIMOAHSETCS Ha MaTepuane Kopny-
ca 3Byyaulei peuyun, COBpaHHOro BTOPbIM aBTOPOM
B MHTEpHeTe Kak 00pOBO/IbHbIE ayAN03anMCK MOHO-
NIOroB HocuTenen s3bika M3 Aesctpanuu (6) u Hoson
3enaHamu (6), Bcero 12 pecnoHAeHTOB, 24 MUH 3BY-
yaHus. MNocne NOAroTOBKM CKPUMTOB HOCUTENU $i3bl-
Ka 03HAaKOMW/IUCb CO CKPUMTaMM CBOMX MOHOJIOrOB
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M BHECM YTOYHEHWSI OTHOCUTENbHO MMeH CODCTBEH-
HbIX M reorpaduyeckux Ha3BaHwuii. [lanee ayamosanu-
cv 6blM 06paboTaHbl B Mporpamme Praat! u aHHOTU-
pOBaHbI ANS MPUMEHEHUS CEeYIOLWMX METOL0B:

1. TlepuenTMBHO-CYXOBOW aHanM3 rpaHuL, Oc-
HOBHbIX PUTMUYECKMX eOMHUL, (CMHTarma,
puTMUUEeCKas rpynna, cior).

2. WN3mMepeHue pnnTENbHOCTU
eMHULL,

3. BbinonHeHwe npoueayp CErMeHTHOro aHanmsa:
QHHOTMPOBaHME BOKANMYECKUX WHTEPBaNoOB
TMACHbIX U anmnpoOKCUMAHTOB B COOTBETCTBUM
€ ux KonmuyectsoM (V), a TakKe KOHCOHAHTHbIX
WHTEPBA/IOB B COOTBETCTBMM C KOJMYECTBOM
cornacHbix (C) n nays (#).

4. TllpumeHeHue Habopa MeTpuK, COBPaHHbIX
B nporpamme Correlatore ¢ uenbio BbisBne-
HUS PUTMUYECKMX OCOBEHHOCTEN peyn xuTe-
nen Asctpanum n Hosow 3enangum [Mairano,
Romano, 2010].

Pe3ynbTaThl NpoBefEeHHOro aHanM3a Mo ABYM
HanpaB/IeHUAM, NPOCOOUYECKOMY aHANU3Y OMUMesnb-
HOCMU W CeaMeHMHOMY aHAAU3y pumma no 80Kaau-
YeckUM U KOHCOHAHMHbLIM UHMepeanam, onybnmko-
BaHbl B [LLleBueHko, bop3bix, 2024]. OctaHOBMMCA Ha
pe3ynbTatax, BAMSIOWMX HA XapakTep C/I0OBECHOro
yAoapeHus.

pUTMHNYECKNX

PesynbTratbhl npocoauyeckoro aHanusa
(anuTenbHoCTH)

1. [nuTenbHOCTb PUTMUYECKUX EOMHUILL BbISBUIA
CXOACTBO PUTMMYECKOM OPraHm3aLmu MOHO-
NIOrMYecKoro AMCKypca B ABYX CTpaHax, KoTo-
pasi NposiBUIACh B CUMMETPUYHOM MeEpPapXMK
C/IOrOB, PUTMUYECKMUX EOMHUL, M CUHTarMm:
B K&XA0M CMHTarMe B CpeAHeM yK1afblBaeTCs
ABE pUTMMYECKMEe rpynmbl, B KKAON PpUTMU-
4yecKkon rpynmne — no ABa c/ora.

2. ConoctaBneHue cpefHeit ONUTENbHOCTU CO-
roB (COC) B peun xuTenei AByx CTpaH CBU-
[eTenbcTByeT 0 Oonbluel AUTENBHOCTH, T. €.
6onee MenneHHOM TeMne peyn B ABCTpanmu.

3. B Asctpanuu obHapyXeHo yBenuyeHue 3Ha-
YeHUN AnnTenbHOCTM B Be3ydapHbIX corax,
KOTOpOe MNpWBENO K MWHUMANbHOMY KOHT-
pacTy no AJWUTENbHOCTU MeXAy YAApHbIMU
n 6e3ypapHbiMM coramu: 1,3 no cpaBHeHuMo
¢ 1,4 B Hooi 3enavgun (Cp. 1,8 B 6pu-
TaHCKOM 1 1,5 B aMepMKaHCKOM BapuaHTax
aHrmickoro s3bika [LesueHko, 2016]).

'Boersma, P, & Weenink, D. (2023). Praat: doing phonetics by computer
[Computer program]. Version 6.3.10. Retrieved 3 May, 2023 from <http://
www.praat.org/>.
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PesynbTaTbl puTMa MO BOKAJIMUECKUM
M KOHCOHAHTHbIM UHTEpBanaM

1. Tlo HeKOTOpbIM METPUKaM HaMETUIUCH Mpu3-
Haku BonbLUei HACBILLEHHOCTU BOKaMYECKH-
MW MHTEpBanamu B ABCTpanuu.

2. CHaubonbluei onpeneneHHOCTbO BbISIBUIUCH
[IBe MpOTUBOMNONOXHble TeHAeHuun no CCl
[Bertinetto, Bertini, 2008]: TeHaeHUMs aBCcTpa-
JIMIACKOrO  pUTMa K  «KOHTPONMPYIOLLEMY™,
T. €. C/IOrOCYUTAIOLEMY PUTMY, U TEHAEHLMS
K «KOMMEHCUPYHOLLEMY», T. €. TaKTOCUMTaKOLLe-
My pUTMY B peun xuTenei Hoson 3enaHguu.

3. JokasaHa nNpUMEHMMOCTb [OAHHOM MeTpu-
KW AN AManekToB OAHOMO M TOrO Xe fi3blka
C perMoHanbHOM, CTUANCTUYECKON U UHOMBU-
[yanbHOW BapuaTUBHOCTBIO.

Takum ob6pas3om, bnarofapsi peyeBbIM HaBbIKaM
aBCTpanuiLeB, KOTOPble OTIMYAKTCA MNPOTSKHbLIM
npousHoleHneM 6e3yaapHbIX C10roB, 0COBeHHO
B PUHANLHOM CNore, CN1OBECHOE YAapeHMe aHINMCKO-
ro s13blka TepsieT CBOW KOHTPACT yAapHbIX U be3yaap-
HbIX CNOrOB NO AJMUTENbHOCTU, @ PUTM TepsieT CBOKO
YeKaHHOCTb U YeTKOCTb. MHble nokasatenu Ha ToW
Xe wkane obHapyxumBatoTcs B HoBon 3enaHamu. Mx
MOXHO CYMTaTb MapKepamu pasnnumsg B CTEMeHU
BbIPAXXEHHOCTW CXOAHbIX TEHAEHUMM, HabntoLaeMbIX
B ABYX cTpaHax. OfHAaKO Ha PUTMUYECKOM YpOBHE
MMEIOTCS OCHOBAHWUA CYMTATb UX KaTeropumanbHbIMU.
MNx KaTeropuanbHble CBOMCTBA BbISIBASKOTCS HA MaTe-
puvane CNOHTaHHOW MOHOJMIOrMYECKOW peyn.

CMNMEUNOPUKA PEANTU3ALINA
CJIOBECHOIo YAAPEHUA B YHTEHUU

B naHHOM paspene Mbl COCpeAOTOYMM CBOE BHUMA-
HMEe Ha KoppensuMu AaHHbIX O C/IOBECHOM yAApPEHUU
B IEKCUKOrpauUUecKnX UCTOYHMUKAX U B YTEHUU CTaH-
[ApTHOrO TeKCTa Kak Haubonee KOHTPOIMPYEMOM
TMNe YCTHOro amckypca. O3HayeHHbIM TMN aMcKypca
COOTBETCTBYET MEHTaNIbHbIM penpeseHTauusm ¢o-
HeTMYeckmMx (GopM CNOB, Mpexae BCEro MHOTOCI0X-
HbIX CNIOB @HIMIMICKOTO $3blKa, B CO3HAHUW XuUTenen
AscTtpanuu u HoBolt 3enaHguu.

Jtan Il: MaTepuan, MeToabl U pe3ynbTaThl

Mamepuan: uTeHMe CTaHOapTHOro TekcTa, 19 xutenei
AscTtpanuu un 15 xuteneir Hosolt 3enanamn, 40 MUH
17 cek n 37 MUH 52 ceKk 3ByYaHMs, COOTBETCTBEHHO,
M3 Kopnyca 3Byvalled aHrmuiickoi peun [DEAL
CHABXXEeHHOro CKPUMNTaMM U KOMMEHTAPUSIMMU.

"International Dialects of English Archive (IDEA). URL: https://www.
dialectsarchive.com/
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B ctaHgapTHOM TekcTe 376 cnoB,u3 koTopbix 105
MHOTOC/IOXHbIX (BK/IOYast AepuBaThl): 76 OBYCIOX-
HbIX, 21 TPEXCNOXHbIW, 5 4UeTbIPEXCNOXHBIX U 3 NATH-
CNOXHBbIX.

Memodsi: nepuenmugHo-cyxo8oli U conocmasu-
mesibHbIl: aHHOTUPOBaHME YAAPHbIX CIOTOB, CONOCTaB-
NIeHWe C HaLMOHaNbHBIMU CTIOBAPSIMU: aBCTPASIMACKMM
Macquarie Concise Dictionary?, HoBo3zenaHackum The
New Zealand Oxford Dictionary> n c 6puTaHCKUM
¥ aMepPUKAHCKMM BapuaHTaMu NpomsHoLeHns B Kem-
HpuIKCKOM cnoBape*.

Pesynbratbl

[iBycnoxHbie cnoea. Bce 76 ABYCNOXHbIX CN10B Oblnn
NpOU3HEeCceHbl COMMAcHO OpuTaHckon opdo3anuye-
CKov HopMe. lNpeBanupyeT xopenyeckas akLeHTHas
MOJEe/Nb MO CPaBHEHUIO C aMBUYECKOn: 64 vs. 12.

TpexcnoxHble cnoBa. M3 21 TpexcnoxHoro cnosa
BAapMaTMBHOCTb NMOCTAaHOBKM yAapeHUs obHapyxeHa
Tonbko B cnose millionaire. OcTtanbHble CnoOBa Co-
OTBETCTBYIOT OpUTAHCKOM OpPHO3MMUYECKON HOpME;
11 cnoB MMeKT raBHOe yAapeHWe Ha NepBoM CJ1ore,
9 cnoB - Ha BTOpPOM cJiore.

YeTblpex- U NATUCNOXHble CnoBa. [NpakTuyecku
BO BCEX HEMHOMOUMUC/IEHHBIX YETbIPEX- U MITUCIOXK-
HbIX C/I0BaX MpOsIBUNACh BAPUATUBHOCTb aKLLEHTHbIX
MoLenew.

MNTaK, ocobbit MHTEpeC Ans Hac npeacTaBnsoT
CeMb MHOTOCNOXHbIX cnoB: millionaire (3 cnora), terri-
tory (4 cnora), sentimental (4 cnora), diagnosis (4 cno-
ra), penicillin (4 cnora), veterinary (5 cnoros), unsani-
tary (5 cnoros). PaccMOTpMM MoOAyYeHHbIE AaHHbIE MO
[IBYM CTpaHaM.

ABCTPAJINA

[ns BbINONHEHUS neKCMKOrpaduyeckoro aHanusa
MCNOMb30BaNCs ABCTPANMIACKUIA HALMOHANbHBINA C10-
Bapb Macquarie Concise Dictionary, 6-e n3gaHue ot
2013 ropa®. laHHble No 6pUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOW
opd0o3nnyecKon HopMe NPOBEPSIUCH MO OHMANH-CIIO0-
Bapto Cambridge Dictionary®.

ConocTtaBneHne [aHHbIX neKCcUKorpaduyecko-
ro U nepuenTMBHO-CYXOBOTO aHalM30B BbISBUIIO
cnepyowme TeHAEHUNM:

e OTCYyTCTBME NPeATOHUYECKUX  YAAPEeHUI

MpU COXPaHEHUM MNOMHO3BYYHOr0 [NACHOrO

’Macquarie Concise Dictionary / ed. by S. Butler. 6th ed. 2013.

%The New Zealand Oxford Dictionary. URL: https:/www.oxfordref-
erence.com/display/10.1093/acref/9780195584516.001.0001/
acref-9780195584516.

“Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.cambridge.o/

*Macquarie Concise Dictionary / ed. by S. Butler. 2013.

®Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.cambridge.org/
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B aBCTPA/IMIACKOM HALMOHANbHOM  C/IOBAape,
[aHHas peyeBasl MpakTMKa MPOTUMBOPEYUT OT-
YETIMBOMY MPOW3HECEHUIO NPEATOHUYECKMX
yAApEeHWI B 3ByYalleM mMaTepuare, a Takxke Ha-
JINYMIO MPEATOHUYECKMX YOAPEHUI B COOTBET-
CTBYIOLLMX C/TIOBax B BPUTAHCKOW M aMepuKaH-
CKOM npowusHocuTenbHoM HopMe ( millio 'naire,
,senti'mental, dia’gnosis, peni cillin);

e CMeLeHWe [NaBHOr0 YyAApeHus B C/ioBe
millionaire Ha nepBbIi CNOr MOA BAUSHUEM
puUTMa 33 CYET CTOJIKHOBEHMUS ABYX YAapeHui
(a ‘'millionaire ‘lawyer) B 90 % cnyyaes;

e cnoBa senti'mental v peni'cillin B8 100 %
C/ly4aeB MpOM3HECeHbl C ABYMS YAAPEHUsMY,
MPeATOHMYECKUM M [NaBHbIM, YTO COBMajaet
C OpUTAHCKOW M aMepUKAHCKOM HOPMOH;

e OONbLWMHCTBO pecrnoHaeHToB (69 %) npous-
Hecnn CNnoBo territory C aKLEHTHOM CTPYKTYpOW,
XapaKTepHOW 471 aMepUKaHCKOro NpoM3HOCH-
TeNbHOrO CTaHAAPTA, . €. C NIAaBHbIM M NMOCTTOHM-
YECKMM YAApPEHMEM Hapsay C MACHOM NOHOMo
KauyecTsa /o:/ 'terri tory (oAHaKo B cioBape Ans
AMEPUKAHCKOro  CTaHAapTa  MOCTTOHMYEecKoe
yAapeHue OTCyTCTBYeT), Toraa kak 31 % pecnoH-
LEHTOB NpUAEPXKMBAIOTCS OPUTAHCKON HOPMbI C
MaBHbIM yAapeHUEM Ha NEPBOM chore 'territory;

e [N9 CNI0BA UNsanitary XxapakTepHO TaKoe Xe npo-
LieHTHoe pacnpenenexne: 69 % npousHecau 3To
CNOBO C TPeMS yaapeHusmMu  un'sani tary (npeg-
TOHWYECKMM, [IaBHbIM M MOCTTOHUYECKMM), KaK
B aMepMKaHCKOM BapuaHTe, 31 % coxpaHuim
OpPUTAHCKYIO aKLLeHTHYI0 MoAenb 6e3 NOCTTOHM-
4ecKoro yaapeHus ,un'sanitary;

* HosblUe NONOBMHbI peanv3auuii ciosa veterinary
(57 %) cootHOCUTCS C BpPUTAHCKOW MOCTAHOB-
KOWM yOoapeHus Ha mepBbli cnor ‘veterinary (HO
B 6OMbLUMHCTBE C/ly4yaeB MPOMCXOAWT 3/IU3MS
OAHOro C/0ra), TaKkKe MOoMynsgpHa amepuKaH-
CKasg aKUEeHTHas MoAelb C MOCTTOHMYECKMUM
yaapeHnwveM ‘veteri nary (42 %).

HOBAA 3EJIAHOUA

Jlekcukorpaduueckuit aHanms BbINOAHEH HA OCHOBEe
OHNTAMH-BEPCUM HOBO3ENAHACKOrO HALMOHANbHOIO
cnosapst The New Zealand Oxford Dictionary* ot 2005
roga. Kak n pnsa ABcTpanuu, npoBepka AaHHbIX MO
OpPUTAHCKOM M aMepuKaHCKOM 0phO3NMYECKOn HOp-
Me OCyLLecTBNIsSNach MO OHNalH-cnoeapto Cambridge
Dictionary?.

'"The New Zealand Oxford Dictionary. URL: https://www.oxfordref-
erence.com/display/10.1093/acref/9780195584516.001.0001/
acref-9780195584516

’Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.cambridge.org/
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B peanv3aumm MHOrOCNOXHbIX CIOB HOBO3€NaHA-
CKAMW pecnoHAeHTamu HabnogaTcsa  ceayowme
TeHAEeHUMM:

e cnosa senti'mental,  dia'gnosis, peni'cillin
B 100 % cnyyaeB npousHOCATCS C ABYyMS
YOAPEeHUSAMU — MPEATOHUYECKUM W N1aBHbIM,
4yTO OTpaXaeTcs B HALMOHANbHOM C/lOBape
M coBnagaer ¢ GPUTAHCKOW M aMepUKAHCKON
HOpMOW;

e B cnoBe millionaire B 6ONbWMHCTBE Cy4YaeB
(74 %) vmeeTCs TONbKO OAHO yAApEHME Ha
nepsom cniore 'millionaire, 4YTO MOXHO 0bObBAC-
HWUTb PUTMUYECKUM BAUSIHUEM MOC/EAYIOLLErO
CNoBa C NEPBbIM YAAPHbIM C/I0MOM, OAHAKO
TEHAEHUMS COXPaHATb M3HAYasbHYI0 MOAEenb
C OByMs ygpapenusmu  millio'naire (26 %)
B HOBO3€/MaHACKOM BapuaHTe MposBAsSeTcs
yalle, HeXKenu B aBCTPAIMIMCKOM.

e 60onbWKMHCTBO HOBO3enaHaues (60 %) ucnonb-
30Ba/IM aMEPMKAHCKYI0 aKLEHTHYI0 MogAenb
Mpou3HeceHns CoBa 'terri tory C NOCTTOHUYe-
CKMM yoapeHuem;

* MpPUBEPXKEHHOCTb aMePUKAHCKOM MOAENN TaK-
Xe NpocieXxunBaeTcs B CN0Be unsanitary, 66 %
peanu3auuii KOTOPOro MMEKT TpU yAapeHus
.un'sani tary, a Takxxe B CNOBe veterinary, Ko-
Topoe B 66 % cnyvyaeB MMeeT rMaBHOE M No-
CTTOHMYecKOoe yaapeHue 'veteri nary.

3AKJTIOMEHUE

B pesynbrate aMNMpUYECKOro UCCNEAOBaHUS peanu-
3aUMi CNIOBECHOro yaapeHus dopmupytotcs 0606-
warmowme aepuHuumn. Ha nepsom stane OblIM Bbi-
SB/IEHbI Pa3nuns B pUTME: aBCTPANMMCKUIA BapuaHT
B MOHOJ/IOTMYECKOM peyn NposiBu YepTbl C/IOFOCUUTA-
lOLLLErO pUTMa M 3aMeaJieHMsl TEMMA, YTO Ha NPOCoam-
YeCcKOM YpOBHE COOTBETCTBYET YBENUYEHMIO ASIUTENb-
HOCTM 6e3yaapHbIX COrOB, YMEHbLIEHUIO KOHTpACTa
Mo ANUTENbHOCTU MEXAY YAAPHbIMU 1 6e3yaapHbIMU
CNIOraMMu, @ Ha CErMEHTHOM YpPOBHE COOTBETCTBYET
6onbliei BapuMaTUBHOCTU M HACbILEHHOCTM BOKaIN-
YeckMMM MHTepBanamu. HoBo3enaHOCKMIA BapuaHT
COXPaHMA TAaKTOCUMUTAOLLMIA PUTM.

Ha BTOopoM 3Tane aHanm3a 6bl10 OOHAPYXEHO
npeBanupoBaHMe OpPUTAHCKMX MOOENein Xopeuye-
CKOro pUTMa, B TOM YMC/IE HaMUYME MPEOTOHUYECKMX
YOAPEHUIA B ABYX HaLMOHaNbHbIX BapuaHTtax. OTcyT-
CTBUE MPEATOHWUYECKUX YOAPEHWI B ABCTPAMIACKOM
HaLMOHANbHOM C/I0BApe OCTAETCS HepaspelleHHbIM
BOMPOCOM, TaK Kak HEMOHSTHO, OTPaXaeT /M 3TO BOC-
npusTME yOoapeHnUs aBCTPanUiLAMU UK SBASIETCS YC-
JIOBHOCTbIO 0603HAYEHMS.
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Llenb unkna crateit - u3yyeHue Toro, kak BocnpuHmumanocb Teopuectso @®. M. loctoesckoro B Lsewumnn
1880-x rofpbl, KOraa B CKaHAMHABCKMX CTPaHAX BO3POC MHTEPEC K PyCCKOM KynbType. MeTogamu BTO-
POt YaCTU UCCIef0BaHMS CTaNM KONMYECTBEHHbIM aHanu3 NepeBofoB M U3yyeHMe KBCTPEYHbIX Teve-
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BBEAEHUE

B BblweaLwen paHee cTaTbe 3TOro LKA ctater 06o-
CHOBbIBaNaCh aKTyanbHOCTb, HOBM3HA M NPaKTUYeCKas
3HAYMMOCTb [AHHOTO WCCIeAoBaHUa  [AHOpenyyk,
2024]. Ero uenbto SBNSETCS BbISIBNEHWE TOrO, Kak BOC-
npuHuManocs Teopyectso ®. M. [loctoesckoro B LBe-
umm 1880-x rogoB. B 3TOT nepmop, BpeMeHM UHTepec
K pYCCKOW KynbType B CKaHAMHABCKUX CTPAHaX UHTEH-
CMBHO BO3pacTaeT. B npeaplaylleii ctaTbe roBOPUNOCh
O KYNbTYpHO-0OLLECTBEHHbIX SIBNEHUSIX, HA (DOHE KO-
TOpbIX LA peuenums pycckoro JoCToeBcKoro, 0 ToM,
KakKMMK MyTIMKU MPOUCXOAUN0 O3HAKOMJIEHWE LUBEf-
CKOr0 4uTaTens C TBOPYECTBOM PYCCKOro nucatens,
o ponu I. bpaHgeca, C. KoBanesckoi, 3-M. ne Borto3,
B. beHenmkTccoH m I ad leiepctama B 3TOM npouec-
ce. HanoMHum, yto 1880-e rogbl CTanM BpPEMEHEM,
korga B LlIBeumun akTMBHO MHTepecoBanucb Poccuert
M B KayecTBe WCTOYHMKA MHOpMaLMM O cocenHen
CTpaHe BOCNPUHUMANu NpOU3BEAEHUS PYCCKOM nuTe-
patypbl. bonblwe Bcero nepesogunu U. C. TypreHeBa
n J1.H. Tonctoro, Hemano - @. M. [loctoeBckuit. Beibop-
Ka NpouW3BeLeHUI onpefensnach TeM, B KaKoM mMepe
TO WM MHOE NPOU3BELEHUE OTPAKANIO COBPEMEHHYHO
POCCUMICKYIO AeNCTBUTENBHOCTD. [Tockonbky B LLBeumm
BO rnaBe nuTepaTypHoro npouecca B 1880-e roapl
crosna nubepanbHas npecca, rpynna «Monopas Lse-
uMs», Hambonbliee BHUMaHWE YAEnsnocb nepesomy
Npou3BEAEHNI, TaK UM UHAYE 3aTParMBaloLmUX TeMy
PYCCKOrO HUMMAU3Ma.

3afayaMy HacToslLlero LMKNIa CTaTtei sBnseTcs
M3yyeHune NpUUMH OBpaLLleHUs LIBEACKUX M3LaTenei,
KPUTUKOB M YnTaTenen K npomseeseHuam [loctoeBcko-
ro u obHapyxeHue Hanbonee akTyanbHbIX AN15 LWBELOB
aCnekToB ero TBOpyecTBa. [l 3TOro B CTaThe UCMOSib-
3yeTcs MeToA, KONMMYECTBEHHOrO aHanu3a nepeBOAOB.
Takke BbISBNSKOTCS NPU3HAKM BAMsHKUS [OCTOEBCKOro
Ha LUBEACKYH XYOOXECTBEHHYIO uTepaTtypy. Matepua-
JIOM MUCCNeoBaHMS B 3TOM YacTU CTaTbW SIBUNIUCH
WBeLCKME nepeBofbl Mpou3BeneHuin [ocToeBcKoro,
BbIMONIHEHHblE M onybnukoBaHHble B 1880-e rogpl
W XyOoxecTBeHHble npoussefeHus I. ad leriepctama,
B. beHegukTcccoH u A. CtpuHabepra.

Ecnu peuenuun Ooctoesckoro B LBeuun noces-
WEeHO HeKoTopoe KOAMYEeCTBO paboT, YyMOMSHYTbIX
B NepBoW CTaTbe, a TBOpyecTBO CTrpuHabepra akTuB-
HO M3yyaeTca U 3a pybexom, u B Poccum (npuuem
MHOTAA B KOHTEKCTe ero CBs3ei C pyCcCKOW nutepary-
po¥i — Hanpumep, [Muxannosa, Muxenyesa, 2020]), To
paboTbl [eriepctama u beHegukTcoH B Poccum npakTu-
YeCKM HeM3BeCTHbI. 32 pybexxoM UX MMeHa TOXe Mano
NpUBNEKAKT MccnenoBaTenei. M3 HepaBHUX uccne-
[LOBaHWIA MOXHO OTMETWUTb BMOrpaPuUecKyrd KHury
0 B..bereaukrccoH [Asbrink,2022] 1 ctatbio 0 poMaHe
I. ad leitepctama «lonosa Menysbi» [Marcus, 2022].
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NMEPBbIE NEPEBOAbI NPOU3BEAEHUNNA
®. M. LOCTOEBCKOIO HA LUBEACKUI A3bIK

MepBbiM TekcToM [OCTOEBCKOro, nepeBefeHHbIM
Ha LWBeACKMM, cTan paccka3 «Manbumk y Xpucta Ha
e/ike», U3aHHbIM B BeHckoM u3patenbctBe Arcus B
1874 rony B cOOpHUKE POXAECTBEHCKMX PacCKa3oB
noA, Ha3BaHMUEM ... BCe Te, y Koro Ha PoxpectBo HeT
enku» (Dostoevskij F. M. ...alla de som inte fdr ndgon
julgran pd Jorden). 3T0T, N0 BCel BMAMUMOCTH, CIy-
YariHbIM NepeBof noaxopswero cbopHUKa Mo Teme
pacckasza, OCTaBaNCs eOMHCTBEHHbIM BMOTb [0
1881 ropa, koroa B ®UHASAHOMM BbIXOAMT LUBEACKUM
nepeBon «YHMXEHHbIX U ockopbneHHbix» O. Acne-
JIUH OQHOBPEMEHHO OTAENbHOM KHUIOM B M3[aTesb-
ctBe Edlund (Dostoevskij F. M. De krdnkte och de
forédmjukade) w xypHanbHoOW nybnukauuen nog,
Ha3BaHueM «Krankning och forodmjukelse» (Finlands
Allmdnna Tidning. 03.01.1881-17.01.1881).

MNepBble nMepeBoAbl KPYMHbIX N0 06bEMY Mpowm3-
BeneHui JloctoeBckoro ObliM  caenaHbl MMEHHO
B OUHNAHOMM CTapaHUSAMM PYCCKOM MO OTLY, OUNIUHT-
BanbHOM Onbru AcnenuH (1846-1910; ypoxa. Ca-
namMatuHa). NMoMMMOo «YHUXKEHHbIX M OCKOpbneH-
HbIX», OHA NepeBena «3anucku U3 MepTBoro Aoma»
(Dostoevskij F. M. Anteckningar frdn det doda huset).

Bo3MoxHo, mHTepec k [loctoeBckoMy B (DUHNSH-
M1 0B6ycnoBneH reononuTuyecku. UHNSHAMSA C Hava-
na XIX Beka cocrosina B coctase Poccuiickoi nmnepumm
M TakuM 06pa3oMm, C OLHOM CTOPOHBbI, Honblue Obina
3HakoMa ¢ Poccueit, a ¢ gpyroit — B otimume ot Lse-
UMM Obina noasepXeHa Lapckol LeHsype. H. XokaH-
CCOH YTBEPX[IAET, YTO BblOOpKA PYCCKOM NUTepaTypbl
ang nyénukauum B OUHNSHAMKM Oblna MeHee NoNUTU-
3UMpOBaHHOM, YeM B LLIBeuuu, u BkYana bonblue pas-
BNekaTenbHow nutepatypbl [Hakanson, 2012].

B LUseunn B 1880-e roabl nosiensietrcsa 6onbluoe
KOMMYEeCTBO, MpeXae BCEro, XXypHaNbHbIX MNybnuka-
LM KOPOTKMX paccka3oB [JOCTOEBCKOro, OTPbIBKOB M3
60MblUMX MpOM3BEAEHMI, @ TAK)KE POMAHOB B COKpa-
weHun®. B razetax nybamkytoTcs nepeBosb:

e pacckasoB «Enka u cBagbba» - Julfest och
brollop (Stockholms Dagblad. 17.09.1887);
Julfrost. En rysk julsaga. Overs. W. (Gdteborgs
Handels- och Sjofarts-Tidning. 24.12.1884); Jul-
tradet (Nya Dagligt Allehanda 24.12.1886) -
n «ManeHbkuit repoii» — En liten hjelte. Be-
rattelse (Aftonbladet 20.09.1886-30.09.1886);

» nosectn «KpoTkas»: Krotkaja. Overs. Valborg
Hedberg (Aftonbladet 01.10.1886-12.10.1886);

» ouyepkoB «CroneTHsis» — En hundraarig. Be-
rattelse (Goteborgs Handels- och Sjofarts-
Tidning. 04.09.1886), - n «[Ba camoybuii-

3pech 1 aanee 6rénrorpadryeckas UHGopmaLms B3sTa us [Akerstrom,
2015).
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ctBa» - Tva sjelfmord (Ny illustrerad tidning.
23 (1887), s.243);

e OTPbIBKOB M3 «3anucok M3 MepTtBoro goma» —
Fran ett straffangelse i Sibirien. Losgifven ur
fangelset (Aftonbladet. 06.11.1886); En tea-
terforestallning i en rysk straffanstalt (Afton-
bladet. 29.04.1886-30.04.1886); Ornen (Ur:
Berattelser fran straffangelset i Sibirien)
(Aftonbladet. 21.07.1886); Pa varsidan (Ur:
Frén ett straffingelse i Sibirien). Overs. fr. da.
(Aftonbladet. 27.07.1886); Pa sjukhuset (Ur:
Frén ett straffingelse i Sibirien.) Overs. fr. da.
(Aftonbladet. 24.07.1886), — N «YHWXKEHHbIX U
ockopbneHHbix» — Den foraldralosa Nellys hi-
storia (Ur: Fortryckare och fortryckte) (Stock-
holms Dagblad. 23.05.1886).

B cokpaweHun nosensoTcs B nepuoauye-
CKOM mneyaT poMaHbl «YHUXKEHHbIE M OCKOPOMEH-
Hble» (4eTblpe nybnuKauMM [OBYX pasHbiX NepeBo-
nos - Nelly (Aftonbladet 11.11.1886-15.11.1886);
Fornekad (Aftonbladet. 28.07.1888); En fornekelse
(Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning. 23.07.1885);
En fornekelse (Aftonbladet. 25.07.1885); En fornekelse
(Tiden. 27.07.1885); En fornekelse (Stockholms Dagblad.
16.05.1886)), «bpatbs Kapamasoebl» - Broderna
Karamazov [Forkortad] (Dagens Nyheter. 28.03.1889-
11.07.1889). B razeTtax 1 >xypHanax BbIXOAST U NOJHbIE
nepeBoabl poMaHoB: «Mrpok» - Spelaren (Fdljetong
ur Dagens Nyheter. 9.10.1888-7.11.1888); Babuschka
vid spelbordet (Aftonbladet. 23.07.1887), «3anucku
u3 MeprtBoro goma» - Pa tvangsarbete (Vdrt Land.
21.05.1887).0T1a€eNbHbIMM KHUraMM U30AK0TCS Ha LUBEA-
CKOM MOJHble TeKCTbl poMaHoB. B mepByto ouepenp -
«[pecTynneHns u HakasaHus» (4Ba NepeBoAa, OAMH
M3 KOTOPbIX, BbIMONHEHHbIN B. Xenbepr v BbiweaLwmi
B KpynHenweM unsgatennctse Bonnier B 1883-1884
rogbl, SBMACS nepBoi nybnukaumen [locToeBCKOro
B LUBeumn (Dostoevskij F. M. Raskolnikow), a BTOpOM
npuHagnexan nepy [. C. Xektopa v Bbiwen B 1884
rogy B Universal-Bibliotekets forlagsexpedition).
MNocnegHuit nepeson nepeuspasancst U B XX Beke,
B 1906 1 1944 roapl. [TomuMo «lpecTynneHuns u Haka-
3aHUs», NOMHOCTbIO BbIXOAAT HA LWBeACKOM «beaHble
moaun» B 1885 rony (Dostoevskij F. M. Fattige stackare)
n «lMoppoctok» B 1887 rony (Dostoevskij F.M. Det unga
Ryssland). 31oT nepeBon pomaHa «benHble nwoau»
BblAepyan elue oaHo nepeunsaanue B 1907 ropy.

To, uto [loCTOEBCKMIM M3OaTensIM UHTEepeceH He
cam no cebe, a kak npencraBuTens Poccuu, 3ameTHO
Mo NOA3arosoBKaM W HasBaHWsM cHopHUKOB. Hanpu-
Mep, paccka3 «Masbunk y XpUCTa Ha enke» Bbllen
nof, HasBaHueM «ulfrost. En rysk julsaga» - «Poxpe-
CTBEHCKMIA MOpO3. Pycckas poxaecTBeHCKas ckaskax»
(Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning. 24.12.1884).
PomaH «HeTtouka He3BaHoBa» Bowen B CHOPHUK
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COUMHEHMI pasHbix aBTopoB «M3 Poccun. Pacckasbl
n Habpocku» (Dostoevskij F. M. Jefimov).

bonblue Bcero mspgarTca «3anucku M3 MepTeoro
[OMa» U «YHWXKeHHble M ocKopbieHHble», momynsap-
HOCTb KOTOPbIX CBSi3aHa C COYYBCTBMEM LIBEAOB K
YrHETaeMbIM C/I0SIM U XepTBaM aBTOPUTAPHOIO PEXMU-
Ma B Poccuu, a Takke «[lpecTynneHue u HakasaHue»
n «Mrpok», U3 KOTOpbIX LUBEAbI, MO BCEW BUAMMOCTH,
NbITaINCb U3BNEYb CBEAEHMS O MpobneMax 1 HacTpoe-
Husax Poccmmn HoBoro nokonexus. bonblioe KonMyecTso
nepeBOLOB MPOW3BEAEHMN, MOCBALEHHbIX Poxae-
cTBY: «Manbumnk y Xpucra Ha enke, «Enka u ceafbba»,
«[Mpa3fHuk PoxaectBa XpucTtoBa» (OTpbIBOK M3 «3a-
MMCOK M3 MepTBOro L,oMax), Mafio YTo, Ha Hall B3rnag,
roBOpMT O peLenumn [10CTOEBCKOro: 3TW TeKCTbl Mpo-
CTO MCMOMb30BANUCh A8 3aMOJIHEHUS CTPAHULL, OTBe-
[LeHHbIX B XypHanax u cOOpHMKaxX Nof, pOXAeCTBEH-
CKMe pacckasbl.

OueBMOHO, YTO B OCHOBHOM MepeBOAdbl Aena-
JINCb He C pycckoro sa3bika (bunuHreos, kak O. Acne-
NINH, BbIIO HEMHOTO, @ MHCTUTYT NepeBoAa C PycCKOro
B LBeunn noka He chopMmpoBasncs), XoTa He BCeraa
A3bIK-NOCPEeAHUK YKa3biBanca. Tak, C AATCKOro cAenaHbl
onybnukoBaHHble B «Aftonbladet» nepeBoabl OTPbIB-
KOB M3 «3anmcok u3 MepTBoro oMa», C HEMELKKOro —
LB pasHbix nepeBofa «MpecTynneHns U HakazaHUs»
(B. Xenbepr u [1. C. Xektopa).

Ecnu B 1880-e roabl, nepron «pycckoro bymas,
NosSIBMNOCh TPMALATL CeMb MybAMKauMi npou3sene-
Hui JoctoeBckoro, To yxe B 1890-e roabl Ux BbIXO-
[MT TONbKO ABEHaAUaTth (nepeBofbl pacckasa «Enka
n cBagbba», oTpbiBKa «I1pa3gHuk Poxpecrtea Xpucro-
Ba», NoBecTn «[saAWKMH COH», pPOMaHOB «Mrpok»,
«[pectynneHne u HakasaHue», «benble HOUM»): WH-
Tepec k Poccumn yTmxaeT, B TOM yucie m3-3a TOro, 4To
YMUPAIOT Ba U3 TPex CaMblX M3BeCTHbIX B LBeuun
pycckmx nucatenen: @. M. Jocroesckuit u U. C. Typ-
reHeB (B 1881 n 1883 roabl cooTBeTCTBEHHO). [py-
rol NpuMYMHOM ynaaka uHtepeca K Poccum B LlBeuunu
SBUNCS MPOTECT LUBEACKMX MuUcaTenel U KPUTUKOB
NPOTWUB U3NWLLHEN A0NM NEePeBOLHOM NUTepaTypbl B
nspatensctax [Stalfelt, 1961]. K Tomy xe wseackas
NuTepaTypa MepexuBana B 3TO BPeEMS peLUUTENbHbIN
B3neT: Hayanu TBopuTb A. CtpuHabepr u C. Jlarepnéd.
[locToeBckuii BepHeTCcs B LIBEACKME W3AATenbCTBa
yxe B XX Beke.

POMAH «MPECTYNNEHUE N HAKA3AHUE»
N WWBEACKAA «<KPUMUHAJIbHAA
JINTEPATYPA»

M3 Bcex nepeseneHHbix B 1880-e roobl Ha ween-
CKuii  npowusBepeHuit  [loctoeBCckoro Haubonbluee
BIMSIHWE UMen poMaH «[lpecTynneHne 1 HakasaHues.
OH 6bin nepeBeneH aaxnabl — B. Xebepr u 3atem
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[. Xektopom. O6a pasza pomMaH [octoeBckoro 6bin ne-
peBefeH C HeMeLKoro (aBTOpOM nepeBoaa C pyCccKo-
ro Ha Hemeukuii (1882) 6bin B. XeHkenb: Dostojewski
F. M. «Raskolnikow»). LliBeackme nepeBoAbl BCien,
3a HeMmeuKOM nybnukaumer W3Ha4YanbHO HOCUAM
Ha3BaHWe «PackofbHUKOB». JIMWb € Havana XX Beka
OHM CTanu nepeusnaBaTbhCs MoA Ha3BaHWeM «Brott
och straff» — «[lpectynneHne u HakaszaHue». lepe-
BoA Xenbepr umen nopsaronoBok «Roman ur ryska
samhallslifvet» — «PoMaH U3 u3HM pycckoro obLe-
CTBa», BCTaBasl, TakuMm 06pa3oMm, B psfi, NepeBoaoB, 3Ha-
KOMSILLMX He CTONbKO C KOHKPETHbIM aBTOPOM, CKOMbKO
¢ Poccueit B uenom.

O pomaHe «[lpecTynneHune u HakasaHue» nuca-
TenbHMUa Buktopus beHeaMKTCCOH nucana, Yto umtana
€ro «B HECKOHYaEMOM HaNpsXKeHUU, CNefis 33 KaXabIM
B3pPbIBOM UYBCTB repoeB, 33 KaXAblM UX OYLIEBHbIM
AswxeHnemy [umt. no: Wapsinkun, 1975, c. 110]. En
BTOPWA pOMaHUCT 1 HoBennuct I ad lenepcram: «KTo
6bl HU HaYan YKUTaTb 3Ty KHUTY, OH UCMbITaeT NoTpe6-
HOCTb YMTaTb Aanblue. HUKoraa He YMTanu Mbl HUYEro
6onee 3axBatbiBatowero. CobbITUS ONMCcaHbl A0 TaKoM
CTeneHu APKO U XMBO, UTO KaxeTcs, byATo cam nepe-
XMN UX. MOXXHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTb, YTO HU OLMH
POMaH He MOXeT CPaBHUTbCS € 3TUM» [umT no: LLapbin-
kuH, 1976, c. 271].

HecnyuaiiHo nepeBon Xepbepr siBunics nepBoi
nybnukaumer [Joctoesckoro B LLBeunmn: MOXHO roeo-
PUTb O KBCTPEYHOM TEYEHWM» TaK Ha3bIBAEMOW KPUMU-
HanbHOM nutepatypbl (kriminallitteratur), nccneno-
BaBWeN ncuxonoruto npecrynnenus. X. JIMHACTPEM
OnpenensieT XaHp NPOU3BELEHUI LIBEACKON NuTepa-

Typbl 3TON0 BPEMEHU KaK «MATONOTMYECKUIN», T. €.

M3y4yaloLMiA OTKIOHEHME B €ro OTHOLUEHUU K HOpMe
[Lindstrom, 1952].

MNepBbIMM NpeTeKCTaMu «KPUMMHANBHOW NuTepa-
Typbl», pacueTiuen B LLseunn B 1880-e roapl, MOXXHO
cumTath AetekTvBbl XIX Beka, B nepByto oyepenb pac-
cka3 «YepHbii KoT» (1843) 3. A. To. B atom pacckase
nucaTtenb NOAHMMAET BOMPOChl NpeaonpeaeneHHOCTHU
npecTynieHus, COBepLIaeMOro ncuxonaTom. JlrobonbiT-
HO, uTo nonynsipu3aumm o B Poccumn cnocobcTBoBan
kak pa3 ®. M. [10CTOEBCKMI, HAMUCABLUMIA CTaTbio «TpU
pacckasa darapa Moa» (Bpems. 1861).

[pyrMM npeTekcToM cTan Haubonee W3BECTHbIN

B LUBeunn pomaH 3. 3ons «Tepe3sa PakeH» (1867).

3. 3ons obycnaBiMBaeT NpecTynyieHne «TemMnepaMeH-
TaMW», T. €. KMBOTHbIM Ha4yasioM B YenoBeKe, HO BCe

e NPUBOAMT repoeB K pacKasHUI (M CaMOyOuICTBY).

Yepes 3ond wBeackas «KpUMMHANbHAs NuTeparty-
pa» Hacneayet [1. Jlioky («TpaktaT no ecTecTBeHHOM
HacneacTBeHHOCTM»), LLl. JletypHo («®Pu3snonorus crpa-
cren»), Y. JapBuHy.

[loctoeBckunii OT3bIBanCs 0 30N C ero wuaeen
0 aTanbHOM 3aBUCUMOCTU YENIOBEYECKOM MCUXONOrUK
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OT OKpY>KaloLLLe ero cpefibl npeHebpexmnTenbHO («eaBa
MOry UMTaTb, Takasi raloCTby», — NuLLeT oH A.T. [locToeB-
ckoi 15 wmionsa 1876). TeM He MeHee poccUICKME MUC-
CnenoBaTenu U aBTOpbl y4ebHbIX MOCOOMIA OTMeYaroT
HekoTopoe cxoacTBo 3o0ns U [loctoeBckoro: B. M. Ton-
MaueB Ha3blBaeT «Tepe3y PakeH» HATypanuCTUYECKUM
«[lpectynneHnem n HakasaHnem» [Tonmaues, 2014],10
€CTb OLHOBPEMEeHHOe nounTaHue 3ons 1 [loctoeBcKo-
ro B LLBeumn 6bi10 BCe xe HecnyyarHo. [leno B Tom,
uto B LLIBeuwmu, bnaropaps I bpaHaecy, pacnpocTpaHu-
JI0Cb UMEHHO KHaTypanMCTUYeCcKoe» NpoYTeEHUE TBOP-
yecTBa JlocToeBCKOro B OTiMuMe OT COOPMUPOBAHHO-
ro 3-M. ne Borts «HaLMOHANBHOPOMAHTUYECKOTO»
NpoUTEHMS BO PPAHKOA3bIYHbIX CTPaHaX.

C Hay4HOM TOUKM 3peHUs uaeu 3015 NOMbITANCS
06bscHMTb Y. JToMBp030, 060CHOBABLLUMIA KOHLENUMIO
BPOXAEHHOM MNpeapacnonioXeHHOCTU K npecTynne-
Huio B Tpyae «[pecTynHbii Yenosek» (1878). Bknag
JloMbp030 B KPUMMHONOTMYECKYH HayKy 3aK/H4aeT-
€S B NepeoCMbICIEHMUN NpeaMeTa uccnenoBaHus. Jlom-
6p030 nepemMeLLaeT B34 C NPECTynaeHns Kak fes-
HUS Ha YenoBeKa-NpecTynHuKa, paccMaTpuBaEMOro
CKBO3b NpPU3My aHTpononoruu. JJombpo3o chopmynu-
poBan psn NpakTUYeCKMX peKoMeHAauMi K onpeae-
JIEHUIO MATONOrMYECKoW NpenpacrnoNoXeHHOCTU TOro
WU MHOTO MHAMBMAA K MPECTYNHOM AesTeNIbHOCTU MO
Habopy Nerko OTIMUYMMbIX BHELUHUX MPU3HAKOB.

Noen o BpPOXAEHHOM NpenpacrnofioXXeHHOCTU
K NPecTynneHuo CTONKHYMUCh B yMax LWBELOB C B3rs-
foM @. M. [1ocTOeBCKOrO Ha MpecTyniaeHue, C OOHOM
CTOPOHbI, KaK Ha C/eAcTBUE COLMANbHBIX YCI0BUM,
C ApYrom — Kak Ha pe3ynbTaT CBO6OAHOr0 IMYHOCTHOIO
BblbOpa Mexay L0O6pOM 1 310M.

«[MaTonornyeckas nposa» Oblna npeacTaBieHa
NPeMMYLLECTBEHHO pacCka3amMu - OCHOBHOM dop-
MOI NuTepaTypbl BOCbMUAECSATHUKOB, CTPEMUBLUMXCS
n300paxaTb «BbIPBAHHbIE U3 XXM3HU» MOMEHTbI 1 MOY-
T He NPEeTEHAO0BABLUMX HA KPOMAHHOE» OCMbICIIEHNE
Mupa (3a UCKNIoYeHUeM Honee No34HUX, OTHOCSLLMUXCS
k 1890-m ropam pomaHoB leriepctama).

WAEWN ®. M. AOCTOEBCKOIO B TBOPYECTBE
. A® TEMEPCTAMA

Con cbopHuk 1884 ropa I ad leviepctam HasBan
«benHble noaun. Pacckasel» (Geierstam G. af. Fattigt
folk). HecMoTps Ha T0, uto «benHble niogu» [loctoes-
ckoro 6binn onybnukoBaHbl Tonbko B 1885 rogy
M NoA HEMHOro ApyruMm, yem y leliepctama, Ha3Ba-
HueM («Fattige stackare» — nocnoBHo «benHble cTpa-
[anblpl»), BO3MOXHO, [eiepctam BCE-TakM YMTan 10T
pPOMaH Ha HeMeLKOM B MepBOM ra3eTHOM MepeBoAe
1846 ropa (B otpbiBkax) (Dostojewski F. M. Warinkas
Tagebuch (Aus den «Armen Leuten» von Dostojewski)).
CbopHuk Tlerepctama 6biln npenBapeH 3nurpadom
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JInTepaTtypoBeneHue

«CbITbIY ronoAgHOro He pasyMmeet. Pycckas mocnoBumLas.
JTa nocnosuLa BcTpeyaeTca y [locToeBCKOro B poma-
He «YHWMXeHHble U 0CKopOneHHble», KOTopbIK leiep-
CTaMy Takxe Mor ObITb M3BECTEH MO HEMELIKOMY Mnepe-
Boay 1882 roga.

B KkHure comepxuTcs, Hanpumep, pacckas
«[pectynHuk» (Geierstam G. af. Forbrytare), B KOTOpOM
aBTOp M3y4yaeT MCUXOMOTUK NPecTynneHus, 0b6ocHo-
BblBasl HapylleHMe MOpanu M 3aKOHa BPOXAEHHOM
CKJIOHHOCTbH. [1pecTynHWKOM CTaHOBWTCS YenoBeK
M3 HWM30B, KpecTbssHMH KapncoH. B camoM Hauane
pacckasa AaHO OMUCAHWE ero BHELIHOCTU, B KOTOPOM
MOAYEPKHYTO >XMBOTHOE HA4yano W YyBCTBEHHOCTb,
SIBHO OTCbUIAOLLEE K OMUCAHHbIM B Hayane rnasbl
npencTaBneHusaM o npupone npecrynHuka: «Kapncou
6bl11 KPYMHBIM FPYObIM MYXXUYMHOM C OCTPbIMK YepTamMu
VLA, CUNIbHBIMU PYKaMU U HOFaMu, LUMPOKUMU Mne-
YaMu, HeOpEXHOM, KauatoLLEeMCs MOXOAKOM U ryCTbIMU
BOJIOCaMM HaA HWM3KMM nbom. [ybbl ero Gbinm nyxbl-
MW, CO Cnegamm Heoby3naHHOM YyBCTBEHHOCTM, rna-
33 - CepbiMMU M MPOHMLATENbHbIMK, B3NS4, 00bIYHO
CMOKOMHBIM U SCHbIN, MHOTAA MOF Ka3aTbCsl OMacHbIM
M HeHaCbITHbIM. OH BblN MOXOX Ha BoNbLIoE, CUNIbHOE
W MI0XO MpUPYYEHHOE XUBOTHoex! (Geierstam G. af.
Férbrytare). KapncoH c4MTaeT, YTo XeHa CTOUT Y Hero
Ha NMYTWM M YTO OH HE MOXET XWTb, MOKa XXMBET €ro
eHa. OH BoobpaxaeT, YTo eHa ymMepna oT bonesHu, n
pafyeTcs, Kak 6yATO HaMepeBancs CoOBepLUMTb NPecTy-
MnaeHue, HO YCToSN Nepes, uckylweHneM. Ho oUHyBLUMC
OT MeYTaHWM, OH CHOBa BMAMT BCE «B YMCTOM, SIPKOM
CBeTe AEUCTBUTENbHOCTU: €C/IU OH Xo4Yem nojyyYume
umo-nubo, oH 0o/eH nonsimamsecs docmame cebe
amo cam»? (Geierstam G. af. Forbrytare). Takue MblCu
HanafatoT Ha Hero Mo Beyepam, M OH «4acamm boapcT-
BOBaJI, Kynasicb B XOJIOHOM MOTY U e[1Ba OCMENuBasCh
3aCHYTb M3 OMACEeHMS, YTO BbIAACT CBOM MbIC/IM BO CHE»
(Geierstam G. af. Férbrytare).

Takum obpa3som, leliepctam Hacnepyet Joctoes-
CKOMY B M300paxeHMM MPUUMH U 3aMbIC/1a NpecTyn-
JIeHns: ero repoi, kak u PackonbHWKOB, cobupaeTcs
nyTeM NpPecTynaeHus CTaTb XO3SMHOM XU3HU, B3STb
B CBOM pyku cyabby cBow U apyrux nogen. OnHako
3ambicen KapncoHa Bce e MMeeT 60/blue JIMYHbIX
MPUYMH, OH He 33a4yMbIBaeTCa O CyAbbax yenoseye-
CTBa. Kak Mbl MOKAXeM B Hallel roTOBSILLENCS K BbIXO-
Ay MoHorpaduu o [1ocToeBCKOM B LUBEACKOMW nuTepa-
Type, Takoe yMeHblUeHMe AO0CTOEBCKMX MaclwTabos
JINYHOCTM B LLENOM XapaKTepHO 419 WBEeACKMX aBTO-
POB, UCCNELYOLLMX NMCUXONOTUI0 MPECTYMNAEHUS.

B oanH 13 BeyepoB KapncoH, noaroToBMBLIMKCH —
MOMPOCKB He MYCKaTb HUKOFO B AOM — 3ape3as XeHy.
Mocne npectynneHuns KapncoH CKpbIBaeT ynKK, 3aKa-
NbIBaeT 3ab6pbI3raHHyH KpoBbio pybaLuky. OH npuxoamt

'30. U fanee nepeBoA CO WBeACKOro Haw. — K. A.
’KypcmB Haw. — K. A.
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K nacTopy, «4Tobbl MOroBOpPUTb O MOXOPOHAaX», 3asiB-
N5, UTO Y >XeHbl 6b11 yaap. Bonpockl nactopa nyratot
KapncoHa: «oH caenan feno, He konebnsck. Ho koraa
BCe OblI0 KOHYEHO, NPULLIA MbICb O NOCNEACTBUSAXY
(Geierstam G. af. Forbrytare). BnpoueMm, Npu3HaeTCs OH,
TOMbKO KOrAa Mactop BWMAMT KPOBb Ha KpoBaTtu. Hu
packasiHWe, HU COXaneHWe He OMUCaHbl.

OueBupHo, lerlepcTama 34ecb MHTEpeCyeT NCUxo-
NIOrUst NPeCTynieHuns, HO He Haka3aHus. OH nonb3yeT-
€9 OTKpbITUsSIMK [IOCTOEBCKOr0-NCUX00ra, Ho He 6oro-
CNIOBa: O pacCKasiHMM U MPOLLEHUMU Tepoi 3TOro ero
pacckasa He 3ayMbIBaeTCs.

B pacckaze «HecuactHbIli cnyyai» 13 cObopHUKa
«Pacckasbl cyapu» lerepcram Bcnen 3a [JoCcToOeBCKMM
CTaBMUT BOMPOC O TOM, MOXKET JIM O[IMH Y€eN0BEK peLlaTh,
HaCKOMbKO LieHHa xu3Hb apyroro (Geierstam G. af. En
Forolyckad). Tepoi Jpuk bymaH sBHO Hacnegyet Tuny
«MLLUHEro YenoBeKa» B PYCCKOW MTepaType, HO npu
3TOM, KaK M MPaKTUYeCKu BCe repon BOCbMUAECSTHU-
KOB, U3 KPEeCTbsiH, @ He U3 pa3HoumHueB. OH 6poaut
No CTpaHe B Mouckax paboTbl, HOUYET B 3//IMHIAX,
W O4HAXAbl BULUT COH, OTChINAKOLLMIA K CHY PackonbHu-
KOBa 0 Nowazu: B 6010Te TOHET TANOBOM ObiK, BOKPYT
MJOTHBIM KOMbLLOM CTOSIT JIIOAM U HE MOMOraKT emy,
TONbKO rna3etoT. [1oToM OH BUAUT ceb9 Ha MecTe Obika.
Takum obpa3om leliepctamMm nogyvepKkMBaeT oAMHOYe-
CTBO M HEHY)XHOCTb JpWKa B MMUpe NoAeN, KoTopble
W BELYT repos K NpecTynineHuto.

B 6eCccoHHYH HOYb OH 3aX0MT B OTKPbITYHO Meflb-
HULY M BUAMT BAANU CTapyxy. EMy kaxeTcs, 4to oHa —
e[VMHCTBEHHOE CYLLECTBO, OCTaBLUEECS BMeCTe C HUM
Ha 3eM/1e, KOTOPOe, KaK U OH, He 3HAET, 3a4eM Aanblie
XUTb: «Y Hee 0CTanoch Tak Mano BpemeHu. <...> U tem
He MeHee, OHa BCepbe3 Pa3MbILLISNA TONIbKO O TOM, YTO
[lenatb, YTOObl MPOTAHYTb NOAO/bLLE, CTONBKO, CKOMBKO
BO3MOXHO. Kak 1 y Hero, y Hee, HABepHOe, He 0CTaNnochb
B >KM3HM HMKAKOM pafocTu. M BCE e OHa cTapanach
COXPaHWTb 3Ty XKM3Hb, B KOTOPOW Y Hee He Oblo HMKa-
KOro yA,0BO/bCTBUS, TONBKO paboTa, KoTopasi MOMOXeT
el ewwe noxutb» (Geierstam G. af. En Forolyckad).

JpuK, Kak M PacKkonbHMKOB, MbITaeTcs CyAMTb
YY>KYHO XKM3Hb C TOUKM 3peHUst Nonb3bl: «CTpaHHO, UTo
OHa MOXeT WuTb. CTapasi BbICOXLIAS XEHLLMHA, TaKas
cnabas, YTo MAET, CNOThIKAsACh. Kak OHa MOXET XUTb?
MNopgymaTb TOMbKO, Kakylo ropy eApl OHa 3aToskana
B cebs 33 cembaecsT, a TO U BocembaecsT net. Kto
[laBan en BCE, 4To HyxHO? Kak elt ymaBanoch focra-
BaTb cebe Kpbilly Haf FOI0BOM U MULLY, YTOObI XUTb?»
(Geierstam G. af. En Forolyckad).

JpUK, Kak 1 PackonbHMKOB, pa3MbILLNeT O CAMOY-
BuIACTBE: MY KAXETCS, YTO XKM3Hb HE CTOUT TOrO, YTOObI
3a Hee 6opoTbcs. OQHAKO BCe e OH youBaeT He cebs,
a CTapyxy, YCIbIlWaB, Kak OHA BeCeno pa3roBapvBaeT
C Kypamu. B otnnune ot PackonbHMKoBa JpUK Kak bya-
TO COYYBCTBYET XXepTBe 1 yOMBaeT paau ee xe 6nara.
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CxopcTBO Xe B TOM, 4To 00a repos CTaBAT cebs Ha Mec-
10 bora, peluas, KoMy XWTb, @ KOMY YMUPATb.

MNMocne ybuitcTBa C repos CnafaeT HaBaXAEHMeE,
M ero pyku onyckawtcs: «OH CTOsn, KAk NYyHATWK,
OCTEK/IEeHEBLMM B3MS40M [MS4S Ha CBOK XKEpTBY,
M COBCEM He MOHWMAN, 3a4eM OH CAenan To, 4To che-
nan. Hecuactbs cnytanu ero Co3HaHue, M MOCTynok
6bl1 He NpefHaMepeHHbIM peLleHUEM, a BHE3arMHbIM
B3pbIBOM, HAaCTO/IbKO HEMOArOTOBAEHHbIM, YTO YOUii-
L3 JaXe He MOHSM, YTo mpecTynieHue 6bin0 coBep-
WweHo B peanbHoctu» (Geierstam G. af. En Forolyckad).
B Ha3BaHumu pacckasa «En forolyckad» moxxHo yBuaeTb
00bIrpbiBaHMeE CI0Ba «HecyacTbey, «olycka»: npectyn-
JIEHUE He TOIbKO CaMO CTaNlo KHECYACTHbIM CITy4Yaemy,
HO M MPOU30LL/O BCIEACTBME HECHACTUI reposi.

Ha3sBaHuio pacckaza «HecuyacTHbIM — ciyvaim»
(nocnoBHo: «[lornbwas B pe3ynbraTe HECYaCTHOro
CNyyas») NpoTMBOPEUUT GUHAN: HayTpo dpuk bymaH
nowen K Cyabe U MNpu3HaNCa B TOM, YTO COBEpPLUMN
YMbIWIEHHOE nNpecTynneHney» (KypcuB Haw). Takum
obpas3oM, ecnm B pacckaze «[lpecTynHuK» npuun-
HOM MNpecTynneHus MokasaHa «MnpecTynHas HaTypa»
(B nonHOM COOTBETCTBMM C npefcTtaBneHuemM Y. Jlom-
6p030), To B pacckase «HecyacTHbIVi ciyyai» caenaH
AKLLEHT Ha COLLMabHble MPUYMHBI (KaKMe NPUCYTCTBYHOT
u B «[TpecTynneHnn u HakazaHUK»), a TaKXKe Ha «uaee»
repost 0 6ecCMbICIEHHOCTM XXM3HM (MOSIBUBLLENCS, OYe-
BU[IHO, U3 TEX € COLManbHbIX MPUYMH). [eiiepctam no-
BOAWT 00 KPaWHOCTM PacKObHUKOBCKOE CTPeM/IeHne
peLaTb, KOMY XMUTb, 3 KOMY YMUPaTb, eNas XepTBOM
CTapyLUKY, HUYeM He NPOBMHMBLLYIOCS MEpeL, repoem.

[efiepcTaM B CBOEW XYLOXECTBEHHOW MNpaKTu-
Ke mbiTancs cnepgoath [loctoeBckomy, BonblLue BCero
LleHs! ero BHMMaHWe K AyleBHOMY MUPY MasleHbKOro
yenoBeka. OnHako oT lerlepcTama yckonb3aet Guno-
codCkuin 1 HBOroCNOBCKMIA MOATEKCT NMPOU3BELEHUN

Literary Studies

[octoeBckoro, OT MCUXONOrM3Ma OCTAETCS NUllb
MCUXOMATONOrUS.

«[MpaBo Ha ybuicTBo» 0b6cyxaatot n B. beHeamkTc-
COH B pacckasax, u A. CrpuHabepr B poMaHe «YaHza-
na» (1889) u nbece «Mapus» (1889), HanMcaHHOM Ha
OCHOBE OAHOMMEHHOr0 pacckasa Y. XaHccoHa 1888 r.
MNMopgpobHoMy aHanu3y BaAusHUS [lOCTOEBCKOro Ha
CrpuHpbepra 6yneT nocesileHa Apyras Halla CTaTbsl.

3AKJ/TIOYEHUE

[epeoe «KkpynHoe npowusBeaeHue [loCTOEBCKOrO,
nepeBefeHHOE Ha LWBEACKMI A3blK, — poMaH «[1pe-
CTYNIEHME M HaKa3aHWe®» — CTajl KBU3UTHOM KapTou-
kow» [loctoesckoro B LlBeumn 3tmux netr. OgmH wm3
nepeBOAOB BblAepXan [Ba nepeusfaHus (B Hava-
ne XX Beka n B 1940-x rogax). Tema npecrynieHus
nonyumnna ocobeHHbIVi OTKAMK Bnarofaps BCTPEYHO-
MYy TeYEeHUIO B LUBEACKOM CNOBECHOCTU — T. H. «KpU-
MWHaNbHOM NUTepaType», aBTOPbl KOTOPOW pa3Bu-
BaAM upaen @paHLy3CcKoro Hatypanusma (3. 3ons)
n HoBeviwew ncuxuaTtpum (Y. JloM6po30) 0 BpoXKAEH-
HOM CKNOHHOCTWU OMpefeneHHbIX NAen K npecTyn-
neHuto. 3Tn aBTopbl (B. beHeawmkTccoHn, I. ad lenepc-
TaM, Y. XaHCCOH) CKopee BHeLlHe 3KCNAyaTMpoBanu
ClOXXeTHble ¥ obpasHble xoAbl JloCTOeBCKOro, Yem
norpy>anucb B ero MMpOBUIEHME.

Mo psimy NpuumH, B TOM ynciie bnarogaps ynoms-
HyTOMY Y. XaHCCOoHY, [10CTOEBCKMM 3auHTepecoBancs
OMH M3 CaMbIX 3HAYMMBbIX LUBEACKUX MucaTenen -
A. CTpuHabepr, NnoHavany nbiTaBLUKMiCS 06beAUHUTD
nien [loctoeBckoro ¢ naeamu Huulwe, 4To BbINMBA-
NIOCb B CyXOBaTble «MAE0N0rMyeckue» npoussene-
Hus. MNo3gHee CrpuHAGepr BHMMATENbHee U3yuun
[ocToeBcKkoro, u B ero Npom3BeLeHUsX BbIPa3unochb
H6onee TOHKOE OCMbICIEHWE PYCCKOrO NMUcaTensi.
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JInTepaTtypoBeneHue

BBEAEHUE

MNpobnema OpUrMHANBbHOCTU XYL0XKECTBEHHOIO TEKCTA
SBNSETCS, LOMKHO ObiTb, OLHOM M3 Haubonee CIOXKHbIX
npobnem unonoruu no Lenomy psaay npuunH. Bo-nep-
BblX, B pa3Hble BPeMeHa nucatenu 6panu 3a OCHOBY
CBOWMX NPOU3BELEHUI TaK Ha3biBaeMble bpoasune cro-
XEeTbl, HaNpUMep, 0 repoe, 0 NOLMEHE, O AeBYLIKe-BO-
WHe, 0 MNaawem bpate UK cecTpe v T.N., U, afanNTUpys
MX K TEKYLLEMY KYNbTYpHO-UCTOPUUECKOMY KOHTEKCTY,
€O3[4aBaNu YHUKaNbHble UCTOpuU. Bo-BTOPbIX, MHOTME
QHanoru nosSBUAUCL B pe3ysbTaTe MepeBoAa HeKoTo-
poro Mpov3BEAEHWUs XYOOXECTBEHHOM NuTepaTypsbl
Ha Apyroi a3blK. AnanTaLum CHOXKeTa U repoeB K yco-
BMSIM MPUHUMAIOLLLEN KYbTYPbl YacTO CNOCOHCTBOBaNa
CO34aHUI0 TEKCTA, NMNLb OTAANEHHO HaNMOMMHAKLWEro
OpWrMHan, NPUMEpPOM Yero SBASKOTCS «BUHHKM-TTyx»
B nepeBope b. 3axonepa nnm 6acHu XK. ge NladoHTeHa
B nepeBoae WM. A. Kpbinosa. B-TpeTbux, yaauHoe npo-
n3BeAeHUE XyL0XKECTBEHHOW IMTepaTypbl 4ACTO Nosy-
YaeT MHOXECTBO CLLeHMYECKMX, M300pa3uTenbHbIX U
[laXKe My3bIKa/bHbIX MHTEPNPETALIMIA, BCNEACTBUE YETO
€ro CMbIC/I0OBOE MOofe paclmpsercs, co3naBas BO3-
MOXHOCTU A/151 HOBbIX OTKPbITUIA.

Bce Ha3BaHHble MpOLECChl HACTONbKO MPOYHO
1 rnyboKO NMPOHWUKIIM B MUPOBYH KYNbTYpY, YTO B JIU-
TepaTypoBefeHMM npobneMa aBTOpPCTBA MpaKTUye-
CKM He 06CyXAaeTcs, U OpUrMHaNbHOCTb Npon3Bese-
HUS XYO0XECTBEHHOM NUTepaTypbl pacCMaTpUBaETCs
npexnae BCEro Kak yMeHue nucartens NocpefncTBOM
CBOEro UHAMBMAYANbHOIO CTUNS PA3BUTb HEKOTOPBLIN
MOTMB TaK, UTO, IBNASCb LLeIOCTHbIM CMbIC/IOM, OH Oy-
[LeT NULWb OTAANIEHHO HAaNOMUHaTb CBSI3aHHbIE CHOXe-
Tbl, 06pasbl Un cobbITHS.

Bmecte c TeM B KMHO, TeaTpe, UCKYCCTBE CyLle-
CTBYKT WHTEpnpeTaumm, npu 3HaKOMCTBE C KOTO-
PbIMU HEBO3MOXHO M36eXaTb CPAaBHEHMS C yxe W3-
BECTHbIM, M B HalleM C/lyyae peyb MAET O pacckase
«The Luncheon» 6putaHckoro nucatens k. Apue-
pal, KOTOPbIN SBASIETCS aHANOroM onyb/MKOBaHHOMO
LWeCTbIOAEeCATbI0 FOAAMU paHee pacckasza C TeM xXe
Ha3BaHueMm B aBTopctBe C. Moama. lMpu ToM, yTo,
no pasHbiM noacyeTaMm, [x. Apuep gBnsercs aBTo-
pPOM He MeHee MATUAECSTU PACCKa3OB M POMAHOB,
cpenu KOTOpbIX Lienble CeMelHble caru, U npu3HaH
OOHMM K3 Hamnbonee ynTaeMbix BPUTAHCKUX MuUcaTe-
New, YbM KHWUMM nepeBefieHbl Ha MHOrMe 93biku (Mo
pasHbIM AaHHbIM OT 33 [0 38 93bIKOB), BO3HMKAET
BOMPOC O POSiM HOBOM BEPCMM M3BECTHOIO pacckasa

"Archer J. The Luncheon // The collected short stories. NY: St. Martin's
Press, 1998. Pp. 97-104.

’Maugham W. S. The Luncheon // The complete short stories of W.
Somerset Maugham Heinemann: London, 2018. Vol. I. Pp. 91-94. URL:
https://edisciplinas.usp.br/pluginfile.php/7996585/mod_resource/
content/1/20180433-a5.pdf
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B OpUTaHCKOM 1 MMPOBOM NuTepaTtype. B 3Toi cBA3M
B CTaTbe MPOBOAWTCS KOMMMEKCHbIM aHanu3 oboux
paccKka3oBs, B LEAOM MOKa3blBAKOWMMI, YTO Hanuuune
BTOPOM MHTepnpeTaunm U3BECTHOIO CHOXKEeTa AunLlaeT
paHee ONUCAHHYI CUTYaLMI0 YHUKANBHOCTU U Xapak-
TepuU3yeT ee KakK BMNOJIHE TUMUYHYIO.

METOAOJIOI NS

Kak u ppyrve CrnoxHble CUCTEMbl, NMPOU3BEAEHUE
XYLOXECTBEHHOM NUTEpaTypbl HE UMEET HEKOWM KOH-
KpeTHoOM geduHuuMM U onpepensetcs dunonoramu
yepes CMEeXHble KaTeropmMm TekcTa U KOHTeKcTa. Tak,
M. M. BaxTuH MULWET, YTO «B NPOU3BELEHME BXOAUT
¥ HeobXOAMMbIV BHETEKCTOBbINA KOHTEKCT ero» [bax-
TvH, 1979, c. 369]; P. bapT cunTtaet, uto nponsBeaeHune
npencraBnsieT cobol HeYTO 3aMKHYTOe M CBOAMMOE
K onpefeneHHOMY 03Ha4YaeMOMy, ero OTLOM U XO-
39MHOM saBnsieTcs aBTop [bapt, 1989, c. 412-423];
H. A. Ky3bMurHa onpenensieT XyooXecTBEHHOE Mpowm3-
BEAEHME KaK KOHO U3 COCTOSIHUI TEKCTa BO Bpeme-
Hu» [Ky3bMuHa, 2006, c. 24] 1 T. 4.

Ecnrn  noHsaTMEe npow3BefLeHus  XYLO0XeCTBEH-
HOM NUTepaTypbl YETKO He OMpeaeneHo, HO BMOHe
oyepyeHo 6narofaps KOHKPETHOCTM CaMOro siBne-
HWs, TO abCTpakTHOEe MOHATME aBTOPCTBA ObLIO U
OCTaeTCsl UCKTHYUTENBHO Pa3MmbITbiM. A.M. AiiTKynos
CNpaBenIMBO OTMEYAET, YTO B PaHHMX MO3TUYECKUX
TeKCTax «aBTOPCTBO Haubonee YeTKO NPOCEXMBAET-
ca B opMe, a C COBEPLUIEHCTBOBAHUEM CJIOBECHOMO
MCKYCCTBA OHO MOCTEMEHHO MpOSIBNSETCS U B COAEp-
xaHun» [AnTkynos, 2022, c. 33]. MoctMomepH cylue-
CTBEHHO Pa3BU UAEK O MHOXECTBEHHOCTU aBTOPOB,
NpOBO3rNacMB, YTO aBTOPOM KaX[Oro npoussene-
HUS SIBNSIETCS UMTaTENb, B CBA3M C YEM, KaK OTMeYaeT
B. A. JTyKuH, KaXXAOMY Xy[LOXXECTBEHHOMY TEKCTY COOT-
BETCTBYET CTOJIbKO MPOU3BEAEHMI, CKOIbKO MMEeTCs
pa3fMYHbIX MHTEpNpeTaumni Tekcta [JlykmH, 2005].

[pvBeneHHbIe TOUKM 3pEeHUs Ha KaTeropmm aBTo-
pa v Npou3BefeHUs NO3BONSIOT BbIAENUTb [1Ba BaX-
HbIX LN HAC MOMEHTA: BO-MEepPBbIX, TO, YTO aBTOPCTBO
npenctaBnsieT coboM MOHATME BeCbMa pa3MbITOe
n cybbeKkTUBHOE, M HOPMa, T. €. XKaHPOBO-CTUNUCTUYE-
CKMe XapaKTePUCTUKM NPOU3BEAEHMS, B 3HAUUTENbHO
Honbluen cTeneHu yKa3blBalOT HA €ro aBToOpa, HeXxe-
M ero TeMa, 0bpasbl U CoBObITHS; BO-BTOPbIX, TO, YTO
HOBOE Npou3BefeHMe — 3TO NPOAYKT MHTEpNpeTaLmm
yXKe CYLLeCTBYHLLEN TeMbl, CIOXeTa, Npou3BeaeHUs
n T. o. lanee Mbl 06paTUMCS K TPyAAM OCHOBOMOOX-
HWKOB repMeHEeBTUKM C Lienblo 060CHOBaTb HEOOXO-
LMMOCTb TEPMEHEBTMYECKOr0 MOAX04a K aHanusy
[IBYX BbIOpaHHbIX HAMU PacCKa3oB.

B caMOM WMPOKOM CMbICNe repMeHeBTUYECKUH
NoaxoL OnpenensieTcs Kak pe3ynsTaT MCNonb30Ba-
HWUS METOLOB, HAMpPaB/JEHHbIX HE CTOMbKO HA MOUCK
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CMbIC/Ia B MPOM3BEAEHUMN XY[OXECTBEHHOW nuTepa-
Typbl, CKOMBKO Ha ero npusHeceHue [Gadamer, 2004;
Heidegger, 1949]. B pamkax faHHOro noaxoaa uaes
0 BO3MOXHOCTM CO3AaHMSI HOBOIO CMbIC/IA U pacLum-
PEHUM MHTEepnpeTaLMOHHOro Mons TekCTa cocylue-
CTBYET C MbIC/Ibl0 O TOM, YTO MOHMMaHMWeE TeKCTa onpe-
LenseTcs 3MoXom, B KOTOPOW XMBET YenoBek. Bcnep
33 OCHOBOMOJIOKHMKOM OTEYEeCTBEHHOM CEMMOTUKM
t0. M. JloTMaHOM MHTepnpeTauuio MOXHO MOHUMATb
KaK «nepenuncbiBaHMe HeKOTOPOro TeKCTa KakUM-Tmbo
MHbBIM, HO B ONpPEeAeNeHHOM OTHOLIEHUM afeKBaTHbIM
eMmy obpasom» [[lotmaH, 1971, c. 285]. Mpumeuatens-
HO, 4YTO C TOYKM 3PEHUSI FepMEHEBTUKM UHTepnpeTy-
pOBaTbCS MOIYT NtoOble TEKCTbI, B TOM YMCE CaKkpasb-
Hbl€, KaK 3TO MOKa3blBaeT B OJHOM CBOEM pacckase
X. J1. bopxec, npegnaralowuin Tpy BO3MOXHbIX NpU-
YMHbI NpenaTenbcTBa Xpucta Mynoi: npenatensCrso
C LeNblo BbIHYAMTb XpUCTa NPUHECTM XKepTBY M 06b-
SIBUTb O CBOEN BOXeCTBEHHOCTW; NpeaaTensCTBO Kak
aKT acKeTM3Ma; NpenaTenbCTBO Kak Bbibop ans cebs
CaMoM npe3peHHoN cyabbbl (B 3TOM cnyyae Nyna mor
6bITb NOANMHHBIM Borom) [Bopxec, 1989].

HakoHel, BaXXHbIM T€3MCOM repMeHeBTUKM SBNSI-
eTcs uaes o ToM, YTO MMEHHO KynbTypa onpenenset
WHTepnpeTaumio nboro nponsseneHuns. inga npume-
pa obpatumcs k 06pasy JoH Kuxoma, KoTopbii BChes,
3a U. C. TypreHeBbIM WMHTEpPNpPETUPYETCS B PYCCKOM
KynbType Kak OecKOpbICTHbIM, GnaropogHbiii yeno-
BEK, YTO HE COBMAaAAET C ObITYOWMUM Cpean UCNaHLEeB
npeacTaBNeHNEM O HeM Kak 0 gypake [Poiios, 2012,
€. 120] unm ¢ xapakTepHbIM A8 aHTNOA3bIYHbIX KYSlb-
Typ 06pa3oM BENMKOAYLIHOMO, HO HEMPAKTUYHOTO Ye-
noseka [Epmonosuy, 2000].

TaknuM 06pasoM, B nuTepaTypoBELEHUU TpaHU-
Libl YHWKANbHOCTU NPOM3BELAEHMUS 3aMETHO Pa3MbIThbl.
BmecTe c TeM n3noxeHHOe NO3BOASIET BbIAENUTb TPU
napameTpa YHUKaNbHOCTU MPOU3BEAEHUS Xy[0XKe-
CTBEHHOM NUTepaTypbl: cBoeobpasme dopmbl (Mano-
CTWUAb), CBAI3b C ONpefeneHHbIM Ky/bTypHO-UCTOpUYe-
CKMM KOHTEKCTOM, Hannyue uieu, cnocobcTBytoLen
PaCLUMPEHMIO CMbIC/IOBOTO MOJIS U3BECTHOTO CIOXKETA,
TeMbl, APYrov uaeu u T. A. B cBg3m ¢ Tem yto B niuTe-
paTypoBefEeHUN TEPMUH UHTEpMpeTaLus, Kak NpaBu-
110, NPUMEHSETCA K PUNO0NOTMYECKUM UCTONTKOBAHMSM
Mpou3BeAEeHNI XyLOXKECTBEHHOW nuTepaTtypbl, a B
MCKYCCTBE K UX BapuauMsaM B KMHO, B TeaTpe, ApYyrux
BMIAX UCKYCCTBA, B AAHHON CTaTbe A1 0603HaYeHus
npou3BeAeHuns, CO3AAHHOM0 MMcaTeNeM No MOTUBaM
pacckasa Apyroro aBTopa, Mbl 6yaeM MCnonb30BaTh
TEPMUH «XYAO0XECTBEHHAS MHTEPMPETALUA».

OBCYXAEHUWE N PE3YJIbTATbI

MNpeanpuHsaTbIe HaMM NMOMCKOBbIE 3aNPOChl BbIABUN,
YTO BOMPOC aBTOPCTBA pacckasa «The Luncheon»
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k. Apuepa o0bCyKaancs aHrnos3blYHbIMU UHTEPHET-
nonb3oBaTensMM C nocienywwein nybankauuen
CBOEro poja 3aK/4eHus, COrMMacHO KOTOPOMY
[AHHOEe TMpOU3BEAEHME HEe MOXEeT CYMTaThbCs
nnarvatomM. HaMaoeHHbI® HaMM  UCTOYHMK  MON,
HasBaHuem «lefferey Archer is my client accused
of plagiarizing»! («MoW knueHt Dxeddpu Apuyep
00BMHSAETCS B Nnarnate») npencTtaBnsier cobon 3cce,
ABTOP KOTOPOrO 3aKJKUAET, YTO C TOYKMU 3peHUs 3a-
KOHa nucaTeNb He MOXET ObITb 0OBMHEH B Miaruare,
MOCKONbKY ero pacckas oTM4aeTcst oT bonee paHHero
MeCTOM U BpeMeHeM AeNCTBUS, CTUNEM, XapaKTepa-
mMu. OB OTCYTCTBMM 3aUMMCTBOBAHWI FOBOPST TaKxXe
pe3ynbTaTbl 3KCMEPTM3, BbIMOJHEHHbIX CUCTEMAMMU
Plagscan, Turnitin, Writecheck.

MNepexona K aHanu3y, nogvyepkHeM, 4yto oba pac-
CKa3a 0b6HapyXMBaKT CXOACTBO CTPYKTYPHbIX U KOM-
MO3ULMOHHBIX XapakTepuctuk. ObwmmMm B pacckase
SBNSIIOTCA: Ha3BaHWe, GOpMa NOBECTBOBAHMUS OT Mnep-
BOr0O /ML, HaNUuMe PeTpoCreKTUBbI, MEPCOHAXM U
CUTyaLm9, B KOTOPOM OHM OKa3anucb, N0CNeA0BaTeNb-
HOCTb CODBITUIA, Maes, COrNAacHO KOTOPOK TLiecnaBue
yacTto bepeT Bepx Haf 3, paBblM CMbIC/IOM, BbIHYXKAas!
nofen cosepluaTtb 6e3paccyfiHble NOCTYMKKU, U HOMO-
PUCTUYECKMI B3MNSA Frepost Ha BCHO CUTYaLMIO.

MNonoxeHHas B OCHOBY 000OMX pacCcka3oB WUCTO-
pYs HAUMHAETCS CO C/TYYaMHOM BCTPeYu nucatens u
HeKOW COCTOSITENIbHOM AaMbl, KOTOpble He BUAENUCb
[BaALaTb NeT. VX 3HaKOMCTBO MPOM30LLIO MpU [o-
BOJIbHO KOMMUHbIX OOCTOSITENBCTBAX: BCKOPE MNoc/e
TOro, Kak nucaTento yaanocb onybaukoBaTb CBOKO
NepBYH KHUTY U TMOMYYUTb BbICOKYHD OLEHKY Kpu-
TUKOB, flaMa MO3BOHWNA €My U MpefnoXxuna BCTpe-
TUTbCS, 4TOObl 06CYAUTL ero TBopyecTBo. HecMoTps
Ha cBOe neyanbHoe (UHAHCOBOE MOMOXEHWe, Ha-
YMHaLWMIA NncaTenb 6bi BbIHYXAEH NPUIIAcUTb ee
B CaMblil joporoi pectopaH ropoga ([Mapwxka / JloH-
[l0Ha). Bo Bpems 06ena »eHLWwumHa 3aka3biBana OLHO
LlenukatecHoe 6100 3a ApYyr1M, TOr4a Kak nucartenb
AyMan 0 TOM, BO CKOJIbKO eMy 060MAeTCs 3TO 3HAaKOM-
CTBO M CMOXET /1M OH pacnnaTuTbCs 3a oben,.

B obowmx cnyyasx pacckasuuk He CMor Cpasy y3-
HaTb Aamy no npowectsun 20 net: B pacckase C. Mo3-
Ma OH YC/bILWaN, KaK KTO-TO Ha3Ban ee uMsa (KoTopoe
He YTOYHSIeTCS B pacCckase) W, yBUAEB ee, MOHS, YT
CaM Hu 3a 4TO Obl €e He Mpu3Han; B NPOU3BELEHUM
k. Apuepa naMa no uMeHu Susan nepeon Npueek-
na k cebe BHMMaHue.

| saw her in the theatre. | sat down beside her during
the interval. It was long since | had last seen her
and if someone had mentioned her name, | hardly
think | would have recognized her (W. S. Maugham. The

TURL: https://www.unihomeworkhelp.com/
jeffrey-archer-is-my-client-accused-of-plagiarizing/
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JInTepaTtypoBeneHue

Luncheon). - §l ysupen ee B TeaTpe BO BPeM$ aHTPaKTa.
[MpoLwno MHOro BpeMeHu C Hallen nocieaHen BCTpeyu,
W, ecnu Bbl KTO-TO He YNOMSIHYN ee UMEHM, efiBa /in Obl
s ee y3Han.!

SHE WAVED AT ME across a crowded room of the
St Regis Hotel in New York. | waved back realising
I knew the face but | was unable to place it (/. Archer.
The Luncheon). - OHa nomMaxana MHe pyKOW 13 TONMbl,
cobpaBlueiics B HOMepe OAHOr0 POCKOLIHOIO Hblo-
MOpKCKOro oTens.

B kauecTBe KOMMeHTapus 006paTMM BHUMaHMeE
Ha [0BONMbHO HeWTpanbHbii ctunb C. Mo3aMa, KoTo-
Pbiii TEM HE MeHee CO3[aeT MHTpUry, ocobo noauep-
KMBag, 4TO AaMa M3MEHMNACb A0 Hey3HaBaeMoCTH, 1
COXPaHSIeT 3Ty UHTPUTY 10 caMoro GuHana. B cnyyae
pacckaza k. Apuepa OTMETMM MponuCHble OYKBbI,
Mcnosnb3yemble AN AKUEHTyauuu Maeun O TOM, YTO
MMEHHO OaMa NpMBAEKAa BHMMaHWE paccKasumka,
a Takke 06paTMM BHMMaHME Ha NIOKanM3auuio oen-
ceua B Hbto-Mopke, oMOpUCTUUECKIIT TOH, KOTOPbIN
€034aeTcs NoCpencTBOM MCMOMb30BAHUS CTUANCTU-
4YeCKoro npMeMa MeToHMMMK B COMETaHMM C 3aMeYa-
HMEM MOBECTBOBATENS! O HEBO3MOXHOCTU COOTHECTMU
JIMLLO C MecToM.

Ecnu B pacckase C. Mo3aMa repoii cpasy norpyxa-
eTCs B BOCMOMWHAHUS, He NpeanpuHMMas MOMbITKKU
OnMcaTb repouHI0, TaKMM 00pa3oM COXPaHSIS UHTPUTY,
To [I>X. Apyep co34aeT KOMUYHbII AManor, HANOMMHato-
LMIA UrPY B LIAXMATbI, KOrAa KaXAblM CneayoLLmi Xos,
C OQLHOW CTOPOHbI, AAET LUAHC UrpatoLLeMy OTBETUTb Ha
BOMPOC, FA€e e OHM BCTPEeYanuchb, C ApYrol CTOPOHDI,
rpo3uT NonafaHWeM BMNPOCaK M3-3a HEKOPPEKTHOCTU
BOMpocoB. KOMOp COCTOMT Takxe B TOM, YTO NMUCATENIO
yAAeTCcs BCMOMHUTL MMS AaMbl, KOTAA OH BUAMT, C Ka-
KMM HacnaXAeHWeM OHa BKYLLAET MUHU-KONDACKY:

‘I'm well, thank you, | said to the white queen. And
you?' | inquired as my opening gambit.‘I'm just fine,
darling, she replied, <..> ‘And how’s the family?’ |
asked, not sure if she even had one. ‘They're all well,
she replied. No help there. ‘Have you been to London
lately?’ | roared above the babble. A brave question, as
she might never have been to Europe <...>‘You don'’t re-
member who | am, do you?’ she asked as she devoured
a cocktail sausage. | smiled.'Don’t be silly, Susan, | said.
‘How could | ever forget?’ (J. Archer. The Luncheon).- «§1 B
nopsake, cnacubo», - oTBeTun 9 6enoi koponese. -
«A Kak BbI?» — nonHTEpecoBancs s B Ka4eCTBe NepBoro
xofna.- «Co MHOV BCE B MOpsAKe, AOPOroi», — OTBETUNIA
OHa, <...> «Kak cemMbsi?» — NpOAOIKUA £, Pa3MbILLNSS,
€CTb 1N Y Hee CeMbsl. «Y HUX BCE XOPOLLO», — OTBETMUNA

'3pecb 1 fanee nepesod Haw. — E. K., B. K.
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oHa. He nomorno. - «Bbl gaBHO 6bian B JIoHOOHE?» —
noctapanca S nepekpuyatb obwmii ryn. Cmenbii
BOMPOC, BEAb OHA, BO3MOXHO, HMKOr4a He 6Obina B
EBpone <...> «A Bbl Beab He MOMHUTE MEH$», — CKa3ana
OHa M TMONOXMNA B POT KOKTEMNbHYH Konbacky. £
ynbl6Hyncs. - «Hy, yto Bbl, Cbto3eH. Kak s Mor 3abbITb?»

MN3noxeHne uctopun ABagLaTUIETHEN AABHOCTU
HaUYMHAETCS C ONMUCAHUS HE3ABUAHOIO MaTepuanbHOro
NONOXeHMs1 HauuHarwero nucatens. O6paTuM BHU-
MaHMe Ha CTUIUCTUYECKM cep>KaHHbI ToH C. Mo3aMma,
a TaKKe Ha ynoMuHaHue B ero pacckase JIaTMHCKoro
kBapTana B lNlapuxe — MecTa MPOXMBAHUS UHTENEK-
TyanbHOM Mononexu. [lx. Apuep ¢ fonei omMopa oT-
Meuaert, uTo, bnarofaps nNybnuMKaumm KHWUMU, nucaTenb
CTan uU3BecTeH He Tonbko B EBpone, Ho 1 B CLUA, xoT4
3TO M He NOMOrNo eMy pa3boraTeTb.

It was twenty years ago and | was living in Paris. | had
a small apartment in a Latin Quarter and | was earning
only just enough money to keep body and sole together
(W. S. Maugham. The Luncheon). - 3To npou3owno
ABafLATh NeT Ha3ad, Koraa s xun B Mapwke. Y MeHs
6biN1a ManeHbkas KBapTUpKa B JIaTMHCKOM KBapTane, u
S efBa CBOAMN KOHLbI C KOHLAMK

| had just had my first book published and the critics
on both sides of the Atlantic had been complimentary,
even if the cheques from my publishers were less so
(. Archer. The Luncheon). - § Tonbko uTO onybnukoBan
CBOK MNEpBYI KHUIY, U KPUTUKK MO 06e CTOPOHbI AT-
NaHTUKW XBanWUAM MEHS, YTO He CKa3anocb Ha MOMX
roHopapax.

B obeunx NCTOPpUAX OaMa NpoAaBnAeT MHULKMATUBY
M npurnawaeT Monogoro nucatena B pectopaH, ToT
cornawaeTca U, Bonpeku CbVIHaHCOBbIM 3aTpygHEHU-
AM, KaK 1 nosiaraeTca L>XeHT/IbMEHY, ONn1avnBaeT oben.
Takoe HEepa3yMHOE noBeneHune 00ObACHSAETCS B TEKCTEe
C.Mo3Ma MonogocTbio JIET, @ TAKXE TEM, YTO BHUMAHUE
3HaTHOM 0COObI BbINO NECTHO Ha4ynHawuwemy nmcarte-
JII0; B C/1y4ae pacckasa JIN'S quepa MOJI040M YenoBek
TAKXE Hageancq, 4to AaMa 3aMOJIBUT 3a HEro C/10BEY-
KO nepen CBOMM UMMEHUTBIM CynpyroMm.

She had read a book of mine and had written to me
about it. <...> But I was flattered and was too young
to have learned to say no to a woman (W. S. Maugham.
The Luncheon). - OHa npouna MoK KHWIY M Hanucana
MHe. <...> Ho 9 6bin elle o4YeHb MONOZ, U He 3Has, Kak
NPaBMIbHO OTKA3aTb XEHLUMHE.

<...> telephoned from New York to heap lavish praise

on my novel. <..> To be fair, it was her husband’s
name that had achieved the reputation, as one of the
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world’s most distinguished film producers <...> the
wife of an Oscar-winning producer does not phone one
every day (J. Archer. The Luncheon). - ...no3BoHWNa U3
Hblo-Mopka v monro pacxsanueana Moit poMaH. <...>
YecTHO roBopsi, MEHsI MPUBNEKNO WMMs ee Cynpyra,
MMEHUTOTO KMHOMPOLICEPA <...> KEHbl 0CKAPOHOCHbBIX
rONNMBYLACKMUX NPOLIOCEPOB HE KaX/Abli AE€Hb 3BOHAT.

B 060mx pacckazax ynoMmMHaeTcs BO3pacT repou-
HW, KOTOPOM BbINIO OKOMO COPOKa, B APYrMx OTHOLUe-
HMSX OHA MO-pasHoMy n3obpaxkaeTcs aBTopamu. 06-
paTMM BHUMaHWE Ha TO, YTO YXe NepBOe OnucaHue
repouHu B pacckase C. Moama cospaet runepbonu-
3MPOBaHO CaTMpuyeckuit obpa3 3ybacTor >KeHLu-
Hbl; MPOHWYECKOMY M300paKeHUI0 MoaBepraercs u
rMaBHbIM repoi, KOTOpbI Bbl1 FOTOB Ha BCE NULLb Obl
YC/bILWATh KOMMIMMEHTbI B CBOW afipec.

She was in fact a woman of forty and she gave me the
impression of having more teeth than were necessary
forany practical purpose.<...> She talked a lot, but since
she seemed inclined to talk about me | was prepared to
be an attentive listener.<...> She gave me a bright and
friendly flash of her white teeth (W. S. Maugham. The
Luncheon). = 370 6bina XeHWWHA NeT COpoKa, U MHe
MoKa3anocb, YTO y Hee 3HauuTenbHo 6Gonblue 3y6oB,
yeMm 3TOro TpebyeT npakTUyeckas Heob6Xo4UMOCTb.
<..> OH BCe BpeMs roBOpW/a, HO, MOCKO/bKY peyb
[lonxHa 6bina ot 060 MHe, § BHUMATENbHO CATyLwan.
<...> OHa nyuyesapHo ynblbHynacb, 06HaXMB Npu 3TOM
BCE CBOM 3Y6bl.

B uctopuu 1x. Apuepa sama bbina aneraHTHa, xoTs
W BbIMSIAENA HECKOMbKO CTAapOMOJHO, NPeMETOM ee
60NTOBHM OblNM FrONNMBYACKUE CMNETHMU.

At a corner table for two sat a woman who, although
not young, was elegant. She wore a blouse of powder
blue crépe-de-chine, and her blonde hair was rolled
away from her face in a style that reminded me of the
war years, and had once again become fashionable.
<..> She launched immediately into the latest
Hollywood gossip (J. Archer. The Luncheon). - 3a yrno-
BbIM CTOIMKOM HA ABOMX CUAENA XKEHLLMHA XOTb U He-
MONI0fas, HO 3neraHTHas. Ha Hei Gbina 6nyska w3
nyApoBO-roNyboro KpenpewmnHa, a ee CBET/IbIE BONO-
Cbl OblIM 3a4ecaHbl OT IMLA M YNOXEHbI B MPUYECKY,
KoTopas bblna NONyNspHOM B BOEHHbIE rOApl, U TENnepb
CHOBa BoOLW/A B MogAy. <...> OHa TyT xe nepewna K no-
CNeAHUM FOJUTMBYLCKMUM CNIETHAM.

B TeueHue obena reponHs C.Moama HeogHoKpaT-
HO MOBTOPANA, YTO €CT Ha 06en ToNbKO 0AHO 61t0f0,
Mpy 3TOM 3aKasana 10coCb, UKpY, benoe BUHO Ans nu-
LLeBapeHusl, cnapxy, Kode ¢ MOPOXKEHbIM U DPYKTHI.
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Monopoi nucatenb OrpaHUYMCS CBUHOM OTOMBHOM
n kode. CpeacTBoM Co34aHUS KOMUYECKOTO 3ddekTa
B AHHOM Cay4Yae BbICTYNakT MOBTOPbI U apryMeHThl,
npepnaraemble aMon ans 060CHOBaHMS HeobXxoau-
MOCTM U MOJb3bl TOFO UM MHOTO Bntoaa.

“I never eat more than one thing. | wonder if they have
any salmon.” “I never eat more than one thing. Unless
you have a little caviar. <...> “I never drink anything for
luncheon,” <...> “Except white wine,” <...> “These French
white wines are so light. They are wonderful for the
digestion” <...> | couldn’t possibly eat anything more -
unless they had some of those great asparagus. “Yes,
just an ice cream and coffee,” she answered. <...> and
I shall enjoy a peach (W. S. Maugham. The Luncheon). -
«$1 HMKOrZa He eM bonble ogHoro 6ataa. MHTepecHo,
€CTb JIN Y HUX NI0COCH?» <...> «S] HUKOTAA He eM Bonblue
ofHoro 6noaa. Passe 4To y Bac eCTb HEMHOTO MKPbI».
<..> «§ HMKOrZ@ HMYero He nbio 3a obegom» <.>
«Kpome 6enoro BuHa» <...> «3T1 hpaHLy3ckue Genble
BMHA Takue nerkme. OHK YydecHbl ANS MULLEBAPEHUS».
<...> «§l BonbLUE HMYEro HE XO4Y, Pa3Be YTO Y HWUX eCTb
3Ta OrpoMHas crapxmu». «[a, ToNbKO MOpPOXEHoEe W
Kode, - 0OTBeTUNA OHa. <...> U eLle 1 C YA0BOIbCTBUEM
CbeM NepCuk».

B pacckaze [x. Apuepa komuueckui s3ddexTt
CO343eTCs NMyTeM NepeyncieHuns 3aKa3aHHbIX AaMoi
6ntof, @ Takke NOCPpefCTBOM HeCcOH6CTBEHHO-MPSAMOW
peuu, pacKpbiBaOLLEH MbICIM MKUCATeNsi, KOTOPbIW,
C OJHOM CTOPOHBI, COCPELOTOYEH HA TPAAyLLMX DU-
HaHCOBbIX MOTEpsX, C [PYrol CTOPOHbI, MbiTaeTcs
nonmaTb yA0OHbIA MOMEHT, YTOObI 3apyunTbCcs NOA-
[LepXXKOW [aMbl Mepef ee CynpyroMm, ogHako 6outcs
MOKa3aTbCs HaBA3YMBBLIM M OMACAETCs, YTO AaMa 3a-
NoJo03puT ero B besaeHexbe.

‘| always enjoy a light lunch, she volunteered. <...>
and ordered just a sliver of smoked salmon, fol-
lowed by two tiny tender lamb cutlets <...> ‘and
a side salad. <...> ‘Well, perhaps a little something
white and dry.<...> a half bottle of the house red <...>
Unless you have one of your famous apple surprises.
<...> Just coffee, she said <...> She seemed impressed,
but still made no reference to her husband. Should |
mention him? No. Mustn’t sound pushy, or as though
I needed the money (J. Archer. The Luncheon). - «§ 3a
nerkuii 0beny, - ckasana oHa. <...> 1 3aKkasan Kycoyek
KOMYeHOro 10Cocs, ABE KPOLEYHbIe HEXHbIE KOTNETb
u3 6apaHuHbl <...> U rapHup». <...> «Hy, MoxeT 6bITb,
HeMHoro 6enoro cyxoro <..> non6yTbiAKM AOMaLl-
Hero KpacHoro <..> Ecnu Tonbko y Bac HET 0AHOro
M3 BalMX 3HAMEHWUTbIX AO0YHBIX CIOPNPU30BY». <...>
«[pocTo Kode», - ckasana oHa <... > OHa o4yeBUOHO
6bina BNeyaTieHa, Myxa Tak 1 He ynomsaHyna. Crout nm
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JInTepaTtypoBeneHue

MHe yrnoMmsHyTb ero? Het. 310 ByaeT HaBs3uMBO, ele
MOAYMAET, YTO MHE HY>XHbl LEHbIU.

NHTepTeKCTyanbHOCTb NPOSIBASIETCA TAKXKE B IMNU-
30/le, ONUCbIBAOLWEM MNNaH OEWCTBUM MUCATENS Ha
Cyyai, eciv eMy He XBaTuT AeHer, npu 3tom C. Moam
MCNOMb3yeT TeaTpanbHyl MeTadopy, CO34aBAEMYIO
nocpeaCcTBOM C/I0OBOCOYETaHMS d dramatic cry, B UCTO-
pumn [Ix. Apuepa nucatenb pasmbiwngeT Hag, yoenm-
TeNIbHbIM KMHOCHXKETOM.

| knew exactly how much | had and if the bill came
to more | made a decision that | would put my hand
in my pocket and with a dramatic cry startup and say
it had been stolen (/. Archer. The Luncheon). - 1 TouHO
3Han, CKOMbKO Y MEHS [IEHEr, W, eCIU YTO, S CYHY PyKY
B KapMaH M ApaMaThyeckum nadocoM coobuyy, yTto
[leHbr1 yKpameHbl

..while trying to work out a plot that would be
convincing if | found the bill came to over thirty-
seven pounds (W. S. Maugham. The Luncheon). - ...nbl-
TasiCb NPUAYMaTb CHOXKET, KOTOPbI ByaeT BbIrnsaLeTb
ybeauTenbHbIM B Clyyae, eciv CYeT NpeBbICUT TpUA-
LaTb CeMb YHTOB.

B pacckase C. Moama obep 3aBepliaeTcs cue-
HOI, B KOTOPOM MucaTesb OMJa4YMBaET CYeT U OCTaB-
NSIET KPOXOTHbIE YaeBble, Bbi3blBasl YAUBIIEHWE AAMbI;
B BapuaHTe 1. Apuepa repoit He OCTaBiSeT YaeBblX,
BbI3blBasl HEOAOOpeHUe opUuLMaHTa.

The bill came and when | paid it | found that / had
only enough for a quite inadequate tip. Her eyes rested for
an instant on the three francs | left for the waiter (W. S.
Maugham. The Luncheon). — MNpuwen cueT, u koraa 1
ONNaTuA ero, 7o 06HAPYXKMA, 4TO AEHET XBATUT TOIbKO Ha
KPOXOTHble YaeBble. B3rnsp ee Ha MrHOBEHMe OCTaHoO-
BWUNCS Ha Tpex hpaHKax, KOTOPbIE S OCTaBU OPULIMAHTY.

The man in the green uniform returned a few mo-
ments later with my sixty pence change, which I pock-
eted as it was the only way | was going to get a bus
home. The waiter gave me a look that would have un-
doubtedly won him a character part in any film pro-
duced by the lady’s distinguished husband (J. Archer.
The Luncheon). - MuHyTy cnycts odULMAHT BEPHYNCS
C MOel cpaayeil B LUECTbOECAT MEHCOB, KOTOPYK
MONIOXMN B KAPMaH, MOCKOJIbKY 3TO 6bl1 €ANHCTBEHHBIN
cnocob pobpatbcs pomoi Ha asTobyce. OduumaHT
6pocun Ha MeHs B3N, KOTOPbIN, MO 0becneynTb emy
posib B I060M PubMe Myxka MOe rocTby.

HapaCTarou.l,ee BHYTpEHHEE HanpsaXxeHune nmca-
TENAa B UCTOpUU C. Moama BbIpa>Xe€HO nocpeacrsom
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HecobCTBEHHO-NPAMON peuun, Hanpwumep, my heart
sank; | turned a little pale; | tried with all my might
to will him to say no; panic seized me; it would be
mortifying (cepdue 3amepno, s nobnedHesn, s MOAUN
€20 CKa3ame Hem, MEHS 0X8AMUIA NAHUKA, 3Mo 6ydem
cMepmu no0obHo). ITOT Xe npueM, OAHAaKo B Honee
pasBepHyTOl hopme, ncnonblyetcs k. Apuepom:

| opened the menu and studied the first chapter with
horror <...> | prayed to Newton that the apple would
obey his law <...> | was now attempting some men-
tal arithmetic <...> the rope tightened around my
neck <...> | couldn’t think of an explanation for why |
didn’t drink coffee (). Archer. The Luncheon). - §1 oTKpbIn
MEHI0 M C Y)XaCcoOM NPOCMOTPeN MepByio YacTb. <...>
mMonunca HbloToHy, 4To6bl 9610K0 MOAYMHMIOCH ero
3aKOHy. <...> {1 MpaKTMKOBANCA B YCTHOM cyeTe. <...>
Sl MOYyBCTBOBAN Kak yAaBKa 3aTArMBAETCS Yy MEHS HA
wee. <...> 5 He MOr NpuAyMaTb 0OLACHEHMS, MOYEMY £
He nbto Kode.

B pacckase C. Moama wTOrom BCTpeuu CTan
HacTosITeNbHbIV COBET AaMbl He €CTb MHOTO Ha oben,
KOTOpbIV OHa Aana nucaTento, Npexae 4em cecTb B
Takcu. FOMopucTuueckmii 3pdekT B AaHHOM cnyyae
[OCTUraeTcs peakuunen nucatens, KOTOpbii 3aBepun
ee, YTo Termepb BOOOLWE HMYEro ectb He OyneT
®uHanbHag ppasa pacckasa C. MosMa faet oTBeT Ha
BOMNPOC, NOYeMy nucaTtenb He y3Han Aamy, Ans 4Yero
co3paeTcs MeTadopuyeckuin obpas mMecTu.

“Follow my example <...> and never eat more than one
thing for luncheon.” <...> But I have had my revenge at
last. Today she weighs twenty-one stone (W. S. Maugham.
The Luncheon). - «Cnepyite MoeMy npumepy <...> U
He ellbTe Ha oben 6onblue ogHoro 6awga». <...> Ho g
otoMueH. OHa BecuT He MeHblue 130 kunorpamm.

(duHanbHas cueHa B pacckase . Apyepa cogep-
XXWT OManor, u3 KOTOporo C/eayert, YTo faMma LaBHO
pa3Benacb CO CBOMM MYXEM MPOAIOCEPOM U COCTOUT
B 6pake C BnagenbLem pectopaHa, rae nucaTenb ocTa-
BUA BONbLUYIO YacTb CBOMX cOepexxeHni. KynbTypHbIi
KOMMOHEHT NpOSIBASIETCS B ONUCAHUM NEKTPUYECKMX
CTEK/IONOAbEMHMKOB  PONIC-pOMCa, LOMOpUCTUYe-
Ckui 3ddekT foCcTMraeTcs NOCPeAcTBOM Urpbl CNOB,
OCHOBaHHOM Ha ABYX 3HAYEHWSX BbIPAXEHWUS on my
account — «Ha MOW CYET» U «O MOEM CYeTe».

‘Oh, darling, didn’t you know?’ she said as she looked
out from the Rolls-Royce. ‘Know what?" ‘We were
divorced ages ago.<...> ‘Oh, don’t worry yourself on
my account, she said. <...> In fact, | quite expected to
bump into my husband today - you see, he owns the
restaurant’ (). Archer. The Luncheon). - «[loporo#, Tbl
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pasBe He 3Han?» — CKasana OHa, BbIMMAHYB 13 OKOLLKA
ponnc-poica. - «Mbl 4aBHO pa3Benucby. <...> - «0, He
6ecnokoica Ha MOM CYeT, — cka3asa oHa.<...> Boobue-
TO, Mbl BMOJSIHE MOMM CEroAHSl CTONKHYTbC C MOWMM
MY>XeM — Beflb OH BNajeneL, 3Toro pectopaHay.

AHanu3 nokasan, 4To MCTOpUSs, pacCKasaHHas
C. MoaMoMm, Bonee NakOHWMYHA, COOAEPXKMUT MEHbLUE
CpPencTB  XyLOXECTBEHHOM  BbIPA3UTENbHOCTU WU
co34aHuna Komuyeckoro addekra. [loMrMmMo NOBTOPOB
M OBYX CapKacTMYeCKMX CpaBHEHUMN, OCHOBHbIM
CpencTBOM HOMOPM3aLMKU B €ro pacckase BbICTynaer
CUTyauuu,  KoTopas  MpPOTMBOPEYUT  34paBOMY
cmbicny. Obpassbl, co3naBaemble k. Apuepom, 6onee
KOMUYHbI Bnarofiapss MCNonb30oBaHWK Oonbluero
yucna CTUIMCTUYECKMX MPUEMOB WU AeTanew, KoTo-
pbIMM aBTOP Kak 6yaTo 3anonHseT npobensl B 6onee
paHHEM NpOU3BEAEHMU, PACKPbIBAs TO, UTO ObINO He
pockasaHo C. Mo3MoOM. AKLEHT Ha MNpPecTUXHOCTU
npodeccun CLeHapucTa TpaHCAUpyeT 0COBEHHOCTU
6oreMHOM CyOKynbTYpbl KOHL@ MpoWIoro Beka. B
uenoMm, GakT co3faHWUsg OLHOMMEHHOro pacckasa C
MOXOXWUM CHOXXETOM CNOCOOCTBYET peanusauum TeMbl
MOBTOPSIEMOCTU  XXMU3HEHHbIX CUTYyaLMK, KOTOpble,

Literary Studies

KaK n npousseneHua Xy,D,O)KECTBeHHOVI nnTeEpPAaTypbl,
JINWIEHDbI YHUKaNbHOCTK CO4eP>XXaHNA, HO MapkKmnpoBa-
Hbl dBTOPCKUM CTUNEM.

3AK/TIOYEHUE

BblCcKazaHHble MOCTMOLEPHM3MOM MAEWN MAOPaNU3-
Ma, pensTMBM3Ma M NpeacTaBieHUe MUpa Kak [o-
6anbHOro TeKcTa, KOHKPETU3MPOBAHHbIE B Teopuwu
MHOXECTBEHHOCTU aBTOPOB, TEOPUM WHTEPTEKCTY-
aNbHOCTW U LOMONIHEHHbIE NPUHLMMNOM CUHKPETU3MA,
MO3BOJISIOT PAacCMaTPMBaTh KaX40e HOBOE Mpou3Be-
LEHUE XYLOXECTBEHHOM IMTEPATYPbl KaK NEePENUCHI-
BaHWE YXXE CYLLECTBYHOLWMX, MPU 3TOM NapameTpamu
YHWUKANIbHOCTM HOBOMO TEKCTa SABNAOTCS UHAMBUAY-
asbHbIi CTUNb NMCATENS, HOBM3HA KYNbTYPHOTO KOH-
TEKCTa M OPUrMHABbHOCTb MHTEPTPETALMM U3BECTHBIX
M y3HaBaeMblX (AKTOB MEPBOHAYANBHOMO CHOXETA.
JTO OTYETAIMBO LEMOHCTPUPYETCS HA NPUMEpPE XYA0-
KECTBEHHOW MHTepnpeTaumu . ApuepoM croxeTa
C. Mo3Ma, YHMKaNbHOCTb KOTOPOM COCTOMUT HE TONIbKO
B OO/IbLLEM YMCIE AeTaNEN, ONUCHIBAKOLWMX FrEPOEB U
KY/IbTYPHbI KOHTEKCT, HO TaKXe B aKLLeHTyaumun naeu
0 NMOBTOPSIEMOCTM XKMU3HEHHbIX CLLEHAPUEB.
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AHHomauus. CraTbsa nocesweHa GeHoMeHy rMbpuaHOCTU TEKCTOB PYCCKOA3bIYHOM HEHELKOW MMcaTeNnbHULLbl AHHbI
Hepkaru. Llenb uccnenoBaHus — BbIiBUTL MapaMeTpbl rTMBpUAHOCTM TekcTa Hepkarn MeTogamm Kom-
NbOTEPHOM / KOPNYCHOW NMHIBUCTUKM Ha MaTepuane XyLOXeCTBEHHbIX TEKCTOB. B pe3ynbtaTe BbigB-
NEHbl NapaMeTpbl TMBPUAHOCTU: STHOCMBIC/IOBAsH C/IOKHOCTb TEKCTOB, (DONbKIOPHBIN Cy6CTpaT Kyb-
TYpbl, KYNIbTYPHbIA CMHKPETU3M, ABOMCTBEHHOCTb NMEPCMNEKTUBLL. MX penpeseHTaums ocylecTesercs
NoCpPeacTBOM MHKIO3UM MHOPOHHOM NEKCUMKM MU HOMMHALLMM aBTOXTOHHbIX HEHELKMX peanui, Gop-
MUPYHOLLMX STHUYECKYH LOMUHAHTY CEMMOTUYECKOTO NPOCTPAHCTBA HEHELLKOM KyNbTypbl. JIMHIBUCTU-
YEeCKUMM MexaHW3MaMu rMbpuamn3aLMmn CTaHOBATCSA PeKOHLENTyanm3aums / HTeppepeHLms cMbicna
A3bIKOBbIX €AMHML, U KPEONU3aLmns / AeTeppuUTOpU3aLmMa KyabTypPHbIX KOLOB TEKCTA.

Kntouesble cnoga:  3THOKY/LTYPa, STHOTEKCT, TMBPUAHOCTb, GONbKAOPHbINA Cy6CTPaT, KyNbTYPHbIA CUHKPETMU3M, STHOKY/Ib-
TypHas LOMMHAHTa
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Abstract. The article deals with hybridity of the Russian-speaking Nenets writer Anna Nerkagi’s texts. The
purpose of the study is to identify the parameters of the author’s language hybridity applying the
methods of computational / corpus linguistics. They incorporate semantic complexity of texts,
folklore substrate of culture, cultural syncretism, and duality of perspective. The representation of
parameters is carried out through the inclusion of foreign language vocabulary and the nomination
of indigenous Nenets realia that form the ethnic dominant of Nenets culture semiotic space.
Linguistic mechanisms of hybridization include reconceptualization / interference of linguistic items
and creolization / deterritorialization of cultural codes of the text.
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BBEAEHUE

MNpeaMeToM paccMOTPeHUst B JAaHHOM CTaTbe SBNSET-
€ TMOPUAHOCTb TEKCTOB HEHELKOM MucaTeNnbHULbI-
6unuHrea AHHbl Hepkaru, aBTopa XyAo0XXeCTBEHHbIX /
Ny6AULMCTUYECKUX NMPOMU3BEAEHUMA O XXU3HU B TYHA-
pe ¥ HeHeuKkon Kynbrype. MeHOMeH TMOPULHOCTU
BbICTYNAET KaK 3THOKYNLTYpHOE $B/IEHUE, COBMeELLA-
tollee B cebe pa3NUyHble XapaKTePUCTUKM S3bIKOBbIX
co3HaHui [baxTuH, 1986]. OHn nNpeacTaBneHbl B BUAE
MCXOLHOr0 MPOTOTUMMYECKOro 3THOTEKCTa M aBTOPC-
Koro Tekctal. MiccnenoBaHMeM (heHOMEHOB 3THOKY/Ib-
Typa / 3THOTEKCT 3aHMMAKOTCSt MHOTUE OTeYeCTBEHHbIe/
3apybexHble yyeHble B paMKax 3THOKYNLTYpPOIOruu
[Ashcroft, Griffiths, Tiffin, 1989; bpanar, 2001; Xanty-
puH, 2014; Cmona, 2017], STHOAMHIBUCTUKM / STHODU-
nonoruu [JlaryHosa, 2008; XazankoBuy, 2009; Mywka-
peBa, bypbikuH, 2011] w 3THOnNepeBoAOBeAeHMS
[Simon, 2001; Razumovskaya, 2023]. OHu npocne-
XKMBAKT CBSA3b 3THOTEKCTA U KY/bTYPHbIX (DEHOMEHOB,
BbISIB/ISIOT CUCTEMY CYLLUHOCTHbIX NMPU3HAKOB KYNbTyp-
HO 3Haummoro Tekcta [bpanar, 2001], onpegensior
XapaKTepHble MPW3HAKU 3THOKYBTYPHOM [OMWHAH-
Tol [WanowHukoBa, 2016], pekoHCTpyMpylT Moge-
N KYALTYPHbIX NpakTuK 3THocos [Conosbéra, 2011].
MNpobnematnka cnocob6oB BepbanbHOrO BOMMOLLEHMUS
STHOKY/IbTYPHOW JOMMWHAHTbI TeKCTa NpeacTaBasercs
BecbMa akTyanbHoi. OHa obycnoeneHa BocTpe6o-
BAHHOCTbIO BbISIBNEHUS JIMHIBUCTUYECKUX CMOCOO0B
KYNbTYPHbIX KOHLLeNTyanu3aLuii, BaXKHOCTbKO MOMCKa
JIMHFBUCTUYECKUX KOPPENSTOB KYJAbTYPHOM MaMsTH
M MOEHTMYHOCTM HapoAa KaK CUCTEMbl 3THUYECKM
peneBaHTHbIX MEHTaNbHbIX KOHCTPYKTOB.

K pycckosi3blyHbIM - NUcCATENIM-OUAMHIBAM, YbM
Npou3BEAEHNS aKTMBHO OOCYXAAKTCS B MOCiefHUe
necstunetusi, otHocutcs AHHa Hepkaru. O. JlaryHo-
Ba OTMeYaeT MpUHALNEXHOCTb TBOpYecTBa Hepkaru
K HEHeLLKOW nuTepaType 1 Bcnep 3a K. Banna soiaenser
0CODbI CTAaTyC KHEHELKO-XaHTbIMCKO-PYCCKOro Si3blKa
B HEHELKO-XaHTbIMCKO-pyccKor @opme» [JlaryHoBa,
2008, c. 5]. Uccnenosatens oTMeyaeT 6M30CTb PyCCKO-
ro 13blka aBTOpa BHYTPEHHEMY MWPY MUCATENbHULbI:
B MHTepHaTe, rae pocnia Hepkaru, «paclimpsiowmiics
onsa pebeHka Mup ornpeaMeyMBancsg U CTaHOBWMACS
CBOMM MMEHHO 4Yepes 3TOT a3blk» [TaM Xxe]. B dokyce
BHMMaHUS UCCNeLoBaTeNei OKa3blBAETCS aBTOXTOH-
Has nutepaTtypa Cesepa 60-90-x ronos XX Beka, B KO-
TOpOW Ha PYCCKOM f13blKe 3BY4YaT HOTKM 3aBUCUMOCTU

"B MccnefoBaHui UCMONb3YyHOTCH TEPMUHBIL TMEPUAHOCTb / rMepuan3a-
UMA — CMelleHve / B3aVMOAENCTBUE S3bIKOBbIX, KYSBTYPHbIX, KOHLEM-
TyanbHbIX 9NEMEHTOB B TEKCTE; STHOKY/IbTYPa — COBOKYMHOCTb KYNbTYp-
HbIX SIBMEHWIA 9THOCA; STHOTEKCT — KyNBTYPHO 3HAYMMBbI TEKCT, KOTOPbIN
XPaHWUT STHUYECKU 3HAYMMYHO MHDOPMALMIO 1 KYNBTYPHYIO NaMaTb Ha-
pofia; STHOKYNBTYpHAs AOMUHAHTa — cucTeMa AOMUHUPYHOLLMX LIEHHOCT-
HbIX, MOPasbHbIX, [yXOBHbIX CMbICI0B/YCTAHOBOK, BaXKHbIX AN Ky/bTy-
pbl THOCA.
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M npoTecta MpOTMB 3KCTEPMMHALMM 3bIKOB / Kylb-
Typ. YactnyHas naeHTudmKaums ¢ UMNOPTUPOBAHHOM
KY/IbTYpOW KOJIOHWM3aTOPOB NPUBOAUT K «/IMHIBUCTUYE-
CKOMY CMELLEHWIO» U MOEONOMMYECKON OBYCMBbICTEH-
Hoctu» [Cmona, 2017, c. 432-433]. OCHOBHbIMM TeMa-
MU TMOPUAHOM NMTEPaTypbl CTAHOBSATCS STHUYHOCTD,
Ky/JIbTypHasi MHaKOBOCTb, TPaBMaTUYECKMI OMbIT, Nepw-
hepuitHocTb, akkynbtypaums [Cmona, 2017], a ocobbi-
MW NpUMETaMn — ABOMCTBEHHOCTb TEKCTOB BHYTPY U
BHE pyCCKOro / COBETCKOro AMCKYPCa; CIMSIHWE NPOTy-
BOMOJIOXHbIX MO3TUK; YABOEHWE MOBECTBOBATENbHOM
MepPCREeKTUBbI; PYCCKUIA S3bIK KaK «COLMANMUCTUYECKMIA
nuurea-@paHka» [Cmona, 2017, c. 432, 435]. MakT
CO34aHMS TeKCTa Ha f3blke AOMWMHAHTHOM KYAbTYpbl
SBNSETC CBUAETENbCTBOM MAEHTUPMKALMM aBTOpa C
aton kynetypowi [Ashcroft, Griffiths, Tiffin, 1989]. As-
TOp MOXeT HaMepeHHO MoAYepKMBaTb MeAUaNbHYHo
MO3MLMI0 MeXAy KynbTypamu, Npu 3TOM CaMM TeKCTbl
XapaKTepU3YIOTCS KOTK/IOHEHWUSMMUY OT JIMHIBUCTUYE-
cKoro koAa: «[nccoHaHchl, UHTepdepeHL s, Hecomno-
CTaBMMas NIEKCMKA, OTCYTCTBUE CBSA3HOCTM, HEPOAHOW
CMHTAKCUC, HU3KUIA YPOBEHb BNAAEHWUS MHOS3bIYHBIM
KOAOM — BOT 3/1IEMEHTbI, KOTOPbIE XapaKTepu3yHoT CTpa-
TErMm NeTeppuTopM3aLmiM U Kpeonusaumu?, nexalime
B OCHOBe rnbpuaHoro Tekcta»® [Simon, 2001, c. 217].
Hecmotps Ha To, uTo cyLiecTByeT psg, paboT, nocss-
LLEeHHbIX M3y4YeHUo EeHOMEHOB 3THOKYNLTYpa / 3THO-
TEKCT, IMHTBUCTUYECKME MEXaHu3Mbl rmbpuamsaumm
¥ napameTpbl r’MOPMAHOro TekCTa nucaTens-ounnHrea
He CTanuM npeaMeToM CreuyanbHbIX WCCNEeA0BaHMN.
B Hactoswel cratbe Mbl MpensaraeM Mexaucum-
MAMHAPHBIA paKkypC M3y4yeHus TBOpYeCTBa nucartens-
O6unuHrea.  O3HauyeHHbIi  pakypc — MCCIefoBaHUs
obecneunBaeTcs NOCPeACTBOM aHanM3a CMMBONNYe-
CKMX aCMeKTOB MaTepUanbHOM U AyXOBHOW KyMnbTypbl
3THOCA, BOM/IOLLEHHON B TeKkcTe. ABTOpbI CTaBST 3a4a-
Yn penpeseHTaLMM NapamMeTpoB rMOPUOHOIO TeKCTa,
BbISIB/IEHMS] B3aMMOCBSI3el KyNbTYPHbIX (EHOMEHOB,
MoMCKa MPOTOTMMMYECKOrO 3THOTEKCTa B TBOPYeCTBE
Hepkaru, peKoHCTPYKUMWN JIMHFBUCTUHECKMX MEXaHU3-
MOB rMOpuAaM3aLMM PyCcCKOS3bIYHOMO TeKCTa aBTopa.
TekcTbl cMBMpCKOro Mpo3amka HaxoasdTcs Ha nepe-
KpeCTKe «CBOEM» W «YYKOM» KynbTyp, MPeacTaBAss
CNIOXHOE eJMHCTBO 3THOTEKCTa-NPOTOTUMNA U COBCTBEH-
HO aBTOPCKOrO TEKCTa, MPOHM3aHHOIO aBTOXTOHHbIMM
HEHELKUMM peanusiMM U KYNbTYPHbIMU CUHKPETUY-
HbIMW CMbICIaMW. BbisSiBUTb B3anMOCBA3b KyNbTYpHbIX
(eHOMEHOB M OnpeaenuTb UMMIULMTHBIE, MOTPaHMY-
Hble 0COBEHHOCTM TPaHCKYNBTYPHOTO KOAA mucaTens
no3BonseT obpalleHne K MHCTPYMEHTapUI0 KOMMbio-
TEpHOM / KOPNYCHOW JIMHIBUCTUKK, C NMPUBMIEYEHNEM

’Kpeonunsaums — obpa3oBaHme HOBbIX GOpPM B pesynbTaTte rmbépuamnsa-
LMW KYNbTYPHBIX 3N1EMEHTOB; AETEPPUTOPM3ALMSA — BbITECHEHWE / CMe-
LLieHVe 9NeMEHTOB KyJ/IbTYPHbIX KOLOB.
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METOA0B KPOCC-KYNbTYPHOrO M KOPMYCHOMO aHaiu-
3a panHbix [Hershcovich et al., 2022; Gorozhanoy,
Guseynova, Stepanova, 2024].

MATEPUAN U METOAbl UCCJIEAOBAHUA

MaTepuanom MccnefoBaHUS CIYXUT KOPMyC TEKCTOB
(1970-2015) Hepkarun (187343 cnoBodopMmbl). AHa-
/U3 KOpnyca BbIMOMHEH MOCPEACTBOM MPUMEHEHUS
6ubnmoTek g3bika nporpammupoBaHus python. lMoc-
e HopMmanusaumu (TOKEeHM3auuW, NleMMaTM3aumu
W yOaneHus CTon-cioB — COK30B, NPELNOroB, YacTuL,
MecTouMMeHui) obbem kopnyca coctaBnsetr 109549
nemMm n 16970 npepnoxeHuit. Metoamka mnccnenoBa-
HUS1 BKJTOYAET IMHIBUCTUYECKUI aHaNU3 Ha lekcuye-
CKOM / rpaMMaTM4eCKOM YPOBHSIX: MOACYET YaCTOTHBIX
NIeKCeM, YacTen peyn, CUHTaKCMYECKUX eAUHULL, NIeKCH-
4Yeckoro pasHoobpasusi U CeMaHTUYEeCKOM / CUHTakK-
CMYECKOM CNOXHOCTM TEKCTOB Kopnyca. [lng aHanusa
TeKCTOB Hepkaru Mcnonb3ykTcs AaHHble pedepeHT-
HOro Koprnyca «4acToTHOro Cl0Bapsi COBPEMEHHOrO
pycckoro s3bikax» (YCCPAY).

9THOCMDbICNTOBASA CJTOXXHOCTb TEKCTOB

AHanu3 nepBOM ThICAYM BbICOKOUACTOTHbLIX C/IOB
MoKasblBaeT, uYTO CaMbiMW  YNOTPEOUTENbHBIMU
nemmamu B Kopryce Hepkaru sisnstotcs 30 nekcem
MOMIHO3HAYHbIX YACTEN PEUU: Ye08€eK, HU3Hb, 3eMi4,
YyM, 2/1a3, 3HAMb, 0/1EHb, HUMb, Opye, 2080pUMb, CKA-
3ame, C/1080, pyKa, MEHUWUHA, omeu, Mamsb, pebeHok,
JIULO, 8peMs,, 020Hb, 2071084, OeHb, Oyld, CMAme, CbiH,
Hapma, Maiima, 6onswodl, HeHeu, xomems. Obuiee
KO/IMYECTBO C/IOBOGOPM B TMEPBOM ThICAYE JNIEMM
coctaBnsieT 69365 eguHuL, 4TO MOKpbiBaeT 63,3 %
Kopnyca 6e3 cton-cioB. OTMETUM 3HAUYMMbIE IEMMbI:
X035UH, Ho2d, cmapuk, xopowud, cuna, boe, meno, Mmos-
yame, 1L6UMb, cepoue, cMepms, He60, CONHUE, NOHSIMb,
cmolibuwe, mMup, m1t0608b, Kposb, 20pa, 03epo, 004b,
€maoo, #ugoli, MbIC/Ib, C/1e3a, ceMbs, TBOpeU, My*#HUHQ,
monododl. Cpegm NepBoi COTHM NeKceM npeobnagatoT
CYLLECTBUTE/bHbIE. DTO MOP(ONOrMYECKM U CEMAHTU-
Yecku MpocTas, HeMTpanbHas NeKCUKa, CpeaHss aau-
Ha KoTopol coctaBnsieT 4,99 cumeonos u 2,12 cnora.

Mpu cpaBHeHUM nepBbiXx 30 BbICOKOYACTOTHbIX
NekceM «4acToTHOro C1IoBapsi COBPEMEHHOTO PYCCKO-
ro A3blka» (200, MOYb, Yes08ekK, CKa3ame, 8peMs, 3HAMb,
cmame, 0eno, #U3Hb, HO8bIl, pyka, paboma, xomeme,
c/1080, uomu, Poccusi, 6onbwiod, oHeH, Mecmo, uMems,
auyo, 0pye, enas, sudems, 80npoc, AOM, CMOPOHQ, Oy-
Mams, cOename, CMpara) v TeKCTOB Hepkaru Mbl Ha-
6nt00aeM CXOXeCTb kopnycoB. OAHAKO NIEKCEMBbI 3eM-
7151, YyM, 27103, 0JleHb, HEHWUHd, omel, Mams, pebeHok,

"URL: http://dict.ruslang.ru/freq.php
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020Hb, OyWa, CblH, HApMA, HEHel, X03SUH BbICOKO-
peneBaHTHbI A1 TBOpYecTBa Hepkaru u meHee npu-
opuTeTHbI Ansi pedepeHTHOro Kopnyca. 4YacTtoTHOCTb
3TUX nekceM B «YaCTOTHOM C/ioBape COBPEMEHHOMO
PYCCKOrO $3blKa» COCTaBNSET HE3HAUYUTENIbHOE KOJU-
4ecTBO, HanpmMmep, nekcemol yym - 1,9 (B cnosape) u
3287 (y Hepkarn).

ManoynoTpebuTtenbHas, cneumpuyeckas nekcuka
(hapax legomena) coctaBnsieT 0cobbI NaacT TBOpYe-
ctBa Hepkaru. JlekceMbl C HU3KOM YaCTOTHOCTbIO TUMa
nosymemeHs, NPUUOKHYMsb, OypaHums, nacmywums,
CMUIOCMUBUMbCS, MOpUMe, Hedonwbausams, cepdo-
00/1bHbIl Y CNOXHbIE aBTOPCKME KpeaTeMbl TUMa om-
38YK-0mOneCK, C1080-npasod, 80POHbLI-NAOANLLLUKU Xa-
PaKTepu3yT MHAMBMAYANbHbIA cTunb Hepkaru. [lons
cneumdUYeckon NeKCUKM B faTaceTe MOSIHO3HAYHbIX
yacTel peyun CoCTaBNsSeT BHYLUUTENbHOE KONMYECTBO —
15,7 %. CpepHsas anuHa hapax legomena coctasnset
8,45 cMMBONa: HU3KOYACTOTHAN NIeKCMKA OKa3blBAETCS
CNnoXHee U cneuuduyHee ynoTpebuTenbHoM NeKCUKU.
JT0 npunaratenbHoe + npunaratenbHoe: dasnekoe-
0aseKoe, NPOUEHHbIL-NOMUI0BAHH®IL; HApeuue + nNpu-
naratenbHoe: XHRy4Ye-X0/M00HbIl, OyuwesHo-0yX08HOU;
CYLLEeCTBUTENbHOE + CYLLEeCTBUTENbHOE: NMuUya-mMame,
Hapma-cupoma, NMuYKa-Heeecmd, Cmya-Heno200d,
KpbINIbIWKU-HEO0pOCMKU, 00U-NbITUHKU, MbICIU-MOSI-
HUU, 0/1eHU-KOPMUJIbUbI, XMYPb-MOCKA; TNAron + raron:
€8EeMUJI0Cb-NEPENUBAnOCs, Cnea-pacckasan, cpybume-
nozybums, cyoume-a6ume.

Lenbii pag aTpubyTUBHBIX COYETaHWUIA NpeacTaBs-
NS0T NPOLECC peKoHLEenTyann3aumm (nepeocmoicne-
HMS) A3bIKOBbLIX eanHUL, U HopMUpYIOT MeTadopuye-
CKM Kop TekcToB Hepkaru. B HUX OAMH U3 uneHOB
CNIOBOCOYETAHUS TUMA 8emsu-pyKU, 20/08a-8epXyl-
Ka, cmeos-CnuHa, KOPHU-HO2U, CYacmee-auca, c080-
Monumea, py4el-nw608b BbICTyNaeT B KayecTse
XapakTepuCTUKU Apyroro, Hanpumep py4veli-10608s,
roe noboBb npuobpetaeT MeTadopuueCKUId MNpu-
3HaKk Oe30TBETHOM, a MO3TOMY MOXOXel Ha mnepe-
CbIXawlwmin pyyer, nobsu. CunbHas BbIPaXXEHHOCTb
aTPUOYTUBHbLIX OTHOLUEHUI MeXIy NieKcemMamu Co-
CTaBnsieT CneuuduKy KaueCTBEHHO-NPU3HAKOBOW Ae-
TEPMWUHAHTbI arrIlOTUHATUBHBIX S13bIKOB, K KOTOPbIM
OTHOCUTCS HEHeLKUit a3biK. HaHU3bIBaHWe aTpubyToB
MOXHO YNoAO06UTb KOHCTPYMPOBAHUIO — «KOJIEK-
LMOHUPOBAHMIO» CNOBOGOPM MpU  arrTUHALUM
[BaneHTnHOBa, Poibakos, 2021, c. 236], B 4aCTHOCTH,
B C/IOXHOM nekceMe Teopeuy-Omeu-boz. Ha cuHTak-
CMYEeCKOM YpOBHe TeKCTbl Hepkaru Takxke usobunywor
npeanoXeHUsMU-aTpubyTamu, IMILEHHBIMKU FpaMMa-
Tnyeckoro ueHtpa. Cp.: 4 nomHr coscem uHyr Jlabo-
posyto. B Heckonbko domMukos, komopele no mem epeme-
HaM HAM Ka3anauce 080puamu, ¢ OKHaMu, ¢ meepobiMu
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08epsIMU U 8bICOKUMU 20/108amu’. Bo BTOpoM npea-
NIOXXEHUM OTCYTCTBYET LeHTp Mopsiexallee + CKasy-
eMoe, a CaMO npeasiioxeHue npeacraBngeT cobow
CBEPHYTOE OnpefenuTenbHoe NpUAATOYHOE, OTpa-
Xasn UHTeppepeHLM0 C Ka4yeCTBEHHO-NPU3HAKOBOWM
LeTEPMUHAHTOM arrMiOTUHATUBHBIX A3bIKOB. JNEeMeH-
Thbl KPOAHBIX» CUHTAKCUUECKUX CTPYKTYP HEHELKOro
A3blka (KKaK TeMa, Tak U peMa MOXET COCTOosTb U3
CUHTaKCUYeCKM OLHOPOIHbIX KOHCTPYKLUMK — aTpu-
6yTBHbIX Lenoyek» [BaneHTnHoBa, Poibakos, 2021,
C. 237]) co3patoT KyNbTYpPHbIN (GOH TEKCTOB, HEMOBTO-
PUMbIM CTUNb SIMaNbCKOW nucaTenbHuubl. JaHHble
371eMeHTbl BOCMPUHUMAKOTCS KaK CEMaHTUKO-CUHTaK-
CMYecKas MHTepdEpPEHLUA-ANCCOHAHC.

HecoMHeHHo, kopnyc npou3BeneHuit AHHbI Hep-
Karu HaleneH Ha peanu3alui HEeHEeLKOM 3THuYe-
CKOWM AOMMHaHTbI. [1n1g Kopnyca XapakTepHbl UHKJIHO-
319 MHO(MOHHOW NEKCUKM, 0bunmMe HauMeHOBaHWA
HEeHeLKUX peanuin: Hapma, Hapma-cs6, Hapma-aaps,
Hapmel-cepeya, 4yyM, Wecm, HIK, KUCbl, apaull, xopetll,
Manuya, sieywka, sieefe, cobs, bybeH, necHs-spaby,
neneti, 8axeHka, mamaa, MeHapyl, WKypbI-HI6/OU,
ObiK-X0p, NbIpb, Maabbed, Cuxupms U MHOTUE Apyrue.
KynbTypHbii HOH co3paeTcs TonoHuMamu Aman, badi-
dapaukas myHOpa, nocenok Xanemep-1o (Oyks. ‘peka B
[onuHe cmepTw’), ctonbuie Okomammo, Ypansckuli
xpebem, ropa Caypeli, 03epo bosswoe Llyyse, 03epo
Toisi-mo, peka Hapabeli Xadama; aHTponoHuMamu Xa-
casa, Cebepyt, BaHy, Matima, [Tamko, lacca, YnH3, SIH3U,
Toxons, EO3liHe, E3biHeu, Mnup, JlanmaHdep, Hekouu,
Hepkaeu, Hozo. B HOH-puMKLWH npon3BeneHnsx Hepka-
M eCTb MHOXECTBEHHbIE BCTAaBKM Ha HEHELLKOM $3bl-
Ke, YTO CBUIETENbCTBYET O KPEeom3aLMn HeHELKOro /
PYCCKOrO KyNbTYpHbIX KOJOB: Ty’ MyHoHa” ‘OroHb ro-
BOPWT, BelLaeT’; Mnega smMbaH, 83H m38adapes, HeH3-
ya HymocM Heodd, HeH usnecsmy ‘BCl0 CBOK XM3Hb,
nogobHo cobaybeMy XBOCTY, HE TSHUCb, HE MNETUCb
3a HapToW-HyTy CBOEero cocena’. Hepenko kpeonuso-
BaHHble KY/bTypHble KOAbl BELYT K CMbIC/IOBbIM WH-
TeppepeHLMAM-AUCCOHAHCAM, KOTOPbIE Peann3yTcs
B OMXOTOMMAX YYXXOM / pOOHOWM $A3bIK, YyXas / HeHell-
Kasi MOEHTUYHOCTb. ABTOp TO BOCMpuHUMaeT Poccuio
KaK pOAHYH, TO He XO4eT ObITb MONYPYCCKOM, CONPO-
TUBNSETCS LOMMHAHTHON KynbType: Mos Poccus, Mos
myHOpa <...> 0Ha HaM POOHAsi Mame, a Ml ell — CbIHO-
8bS1; CAMYI0 pA3yMHYHK 4aCMb C80EU HU3HU S NPOXU-
10 <...> HEHKOU, a He NoypyCcCKUM YEe/08EKOM; KaKas
CMepmesibHas, msg2oCcmHas 05 Oyw Hawux pooumened
Hacmynana muwuHa, K020a Xene3Has Nmuya yeo3una
demeli u3 cmolibuwa*.

"Hepkaru A. M. CobpaHvie counHeHwit: B 2 T. TroMeHb: Pycckas Hefens,
2017.T.1, C. 258.

2NIHTepdepeHUmMst — HaNoXeHWe CMbICI0B.

SHepkaru A. . Tam e, c. 24, 64.

“Hepkaru A. 1. Tam e, c. 147,182, 171.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 1 (895) / 2025

®OJIbKJIOPHbIA CYBCTPAT
HALMOHAJIbHOW KYJIbTYPbl

OpwueHTaums TBopyectBa AHHbl Hepkarn Ha ¢onbk-
NOpHbIM  cybCTpaT® oCylecTBAsSeTCS NOCPeAcTBOM
BHEAPEHUS XYLOXKECTBEHHO nepepaboTaHHbIX BOsbK-
JIOPHbIX MOTMBOB / 06pa30B B MOBECTU, MECHU, AaBTOP-
CKue nereHppl, 3arafku. bornm / 6GoruHu, cBetuna,
nponbl, 3emns, Hebo, ropbl, peku, BETPbI, repou, Beu-
KaHbl-Ctopbs, cuxmpTs, oepeBbs Hepkaru oTHoCAT
K MpOTOTMMMYECKOMY HEHELIKOMY 3THOTEKCTY. B Tekc-
Tax aBTopa oXwuBaeT (1080, CTAHOBUTCS CKA30YHbIM
MepcoHaxeM, NpubamxKascb Mo CBoel (YHKUMM
K SHEepreTM4eckoMy runeprnepcoHaxy Gosbknopa, ko-
TOPbIiA NOMOraeT NepeHecTUCb OT OJHOT0 AENCTBYHO-
wero amua K apyromy®. Cp. npumepsbl: ecme y MeHs
K mebe cn080; noka C1080 3mMo 2080puno’.

Hepkaru cnaBut BepxoBHoe 60ecTBo HyM B anu-
yeckor necHe «Slpaby, Hymy» [lecHs Teopuy, npunu-
CblBasi eMy CO3[aHWEe 3EMJIM, MUPA, XXWU3HU: 3emss
U MUp — OHU Kak obwud 6onswod yym. Yym obweli Xus-
Hu u daxe Cmepmu. Bce wusywue u3 00H020 poda —
poda boza®. bornHs Heba / nof3emMHoro Mupa SMuHS
roTOBUT ByMazy cydsbel 1 Bymazy cMepmu v MULLET UX
Ha napoHax yenoseka’. OT myxa cmept Hra 3awm-
AT APYXKECTBEHHbIE MAONbI-CALEU U MSA-NYXYYM
(moyepu AMMHM) — HEOTbeEMSIEMblE MPUMETHI ABTOX-
TOHHOrO MMPOBO33PEHUS HEHLLEB.

Mudonormyeckne OroHb M ConHue - rnaBHble
OPUEHTUPbI B KM3HM HEHLLEB — Y HEPKAru KMBbIE: OFOHb
rOBOPMT, NpeaynpexaaeT, ocTeperaeT, coBeTyeT. [epou
Hepkaru 61M3KM 3MMYECKUM FreposiM HEHLEB, [1IaBHas
3aa4ya KOTOpbIX — COXpaHWUTb pof: BepHyms oneHell,
JHEHWUH u demeli U nocmasums 06pamHo CMOoJILKO He
YyMo8, CKo/IbKO U ynano'®. boru, ntoau, KUBOTHbIE, Npu-
poLa YAMBWUTENbHBIM 0OpPA30M nepensieTatTcs, oTpa-
Kas IKOTEUCTUYECKME MPEACTABAEHUS NMUCATENbHULLbI
TtoMeHckoro CeBepa: Mbi yuseM 8ce 8 00HOM 60/1bLLIOM
yyMe — no UMeHu naaHema <...>. Mbi 100U 00H020 po0a,
6onbuiue u mManvie, Mol todu u3 poda boza*.

MudodonbknopHble  MOTMBbI  MPOHM3bIBAKOT
npousseneHns AHHbl Hepkaru, dopmupys OCHOBY
ee TBop4yecTBa. HanucaHHble Ha cTbike MUda U pe-
anbHOCTK, TeKCcTbl AHHbI Hepkaru rubpuaHel. OHu xa-
PaKTEPU3YOTCS COYETAHMEM PA3fIMYHbIX UTEpaTyp-
HbIX GOpM U xaHpoB. Donbkaop 1 Mudonorus ans

5K HeHeLKoMy GOnbKNopy 0THOCATCS MUBONOrMYecKMe CKasaHus, anu-
Yeckue necHu apabll, NecHn o BenunkaHax-ctogbabl, ckasku naxaHako,
MOJINTBbI-3aroBOPbI, 3arafKkv U ApYre >KaHpbl.

édonbknop HeHues / cocT. E. T. Mywkapesa, J1. B. Xomuny. HoBocnbmpcek:
Hayka, 2001.

’®onbknop HeHues, 2001, ¢c. 227, 365.

SHepkaru A. T. Tam xe, c. 182.

“Hepkaru A. T. Tam xe, c. 133.

"Hepkaru A. . Tam e, c. 28.

""Hepkaru A. . Tam xe, ¢c. 182-183.
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MasiouMCNeHHbIX Hapoaos CeBepa He ABNSATCA ap-
XauKOWM: OHM «COXPaHAOT, BULOU3MEHMBLUMUCh, CBOIO
(YHKUMOHANBHOCTb B COBPEMEHHOM  KYJbTYPHOM
npocTtpaHcTBe» [XasaHkosuy, 2009, c. 3]. Hepkaru
caMa C0o30aeT akCMONIOTMYECKME KOHCTaHTbl: Masble
6edbl, OHU KaK 8epHble Mosapulyu; 3a cMepmer) ecms
XKusas Xu3Hb; MonyaHue - cnaceHue.

KYNbTYPHbIX CUHKPETU3M

BaxKHENLWMM NPU3HAKOM Ky/MbTYPHOTO CUMHKpETM3Ma
B aHa/M3MPYEMOM KOPMyce TEKCTOB SIBASETCS COMo-
JIOXKEHUE XPUCTUAHCKMX / A3bIMECKMX peanuii U ux
cMbIcnoB. Peanuun B Kopnyce oTMeueHbl rpaduyecku:
MHOTME U3 HUX NULLYTCS C 3araBHOM BYKBbI. K XpucTu-
QHCKUM peanusiM OTHOCSTCS IEKCEMbI: AH2EN, apXAaH2en,
apxucmpamue, bubnus, boe, 6oxecmseHHocme, 8epa,
seyHocmes, Bcesedarouwjuli, BcesbiwHul, Bcemozywud,
locnods, epex, Oywa, dbsigon, Esarzenue, Mucyc, ukoHa,
Kpecm, kpeweHue, Mukona, [lucaHue, nomon, [lped-
meya, npecmon, Padli, pacnameili, ceamod, Co30amenns,
Cnacumens, Teopeu, Teopue, Tpouya, xpam, Xpucmoc,
yapcmeo, uepkoss, 4ydomsopey, U ppyrue. [lons Takmx
NIEMM B KOpryCe MOJIHO3HAYHbIX CNOB paBHa 1,3%
(1463 cnoBodopM), UTO NpenCcTaBnsSeT He3HaUYUTeNb-
HOe Ko/M4yecTBO. HanpoTuB, eKceMbl-HaMMEHOBaHMS
A3bIYECKMX pEAIUIA OBLIMPHBI, OHW UCMOSb3YHTCS ANS
HOMMHALMKM aBTOXTOHHOM TpaguuMu: wamaH, 6yoeH,
bymaea cmepmu, bymaza cyOwbel, Benukas boeuHs,
Benukuti cosem, dyx cmepmu, udon yoa4u, Mame-3emJs,
Msd-lyxyya, Haa, Hym, O2oHs, cesiueHHas Hapma, cs0ed-
yuku, epmesi 3emnu, Boosi, Hebec, KameHs KasHu v ap.
Cpeam 3TMX UMEH HaXOoAMM TEPMMHbI, OTpaXatoLime
naeu caMoro aBTopa: 7 BepHebix, 7 M36parHsix, bonswiod
nec, BepuwiuHsl, [o1ybeie 2opel, #usoli 020Hs, 3emns CMu-
peHHas, kKankaH 3neix [yxos, HaHdaro, Cayped, Cesmunu-
we, cepoue Benukux 20p, cupkato, Cmapwud, cyosbuuje,
0065, XpaHumenu.

[puMeyaTesbHO, YTO B aBTOPCKOW MHTEpNpeTaLm
Hym - 310 bor, no-sugnmomy, 6amnskmin k bory-Otuy
B XPUCTUAHCKOM Tpaamummn. Hepkaru penko ucnonbsyet
ums Hym, onepupysi umeHamu boe, boxe, Bnadsika
mupa, Bcesedarouwjull, BcesviwHull, Bcemoaywud, loc-
nods, Omue, Co3damens, Cnacumens, Tsopeu, Teopye.
Kak BuAaHO, 6onee no3fHMe — XPUCTUAHCKUE CMbICSbI
MOryT LEMEHTMPOBATb MMPOBO33PEHYECKME OCHOBDI
TBOPYECTBA aBTOPa U MPUBOLAMUTL K LETEPPUTOPU3ALIMM
(BbITECHEHMIO) MPOTOTUMMYECKMUX CMbIC/IOB.

"Hepkarun A. . Tam e, ¢. 56, 180

Culturology

Hepenko ABa XpUCTMAHCKMX / A3bl4eCKUX PeHo-
MeHa COBMELLAOTCS B paMKax OAHOro absaua v yka-
3bIBalOT Ha 3/1eMeHTbl ABOEBEpPUSi B MUPOBO33pEHUM
aBTopa / repos. B TekcTax CMHKpETU3MPYHOTCS XPUCTK-
aHckuii bor 1 bonbLioi (a3biveckuii no ayxy) Coset: Ha
bonswom Coseme [ropa. - H. ., 1. b.] Hapabsi Xadama
noknsaace boey nbume Hac, UMEHHO HAC, COOPABLULX-
s 8Mecme CUpoOm 8cex COpMO8?; KOHTaMUHUPYHOTCA
CMbIC/Ibl XPUCTUAHCKMX CBSATBIX U S3bIYECKMX MO0MOB!
«3mo mol udon. OH €nac u 3awumusn MeHs», — men-
710 nodyman o Hém Ma’iima <...>. EMy oueHb 3axomenoce
ygudems 8 IULE C8SMO20 4MO-mo 0C06eHHOE, POOHOE>.

OTMeuyeHHOe  [OBOEBEpUE  YXOOMT  KOPHSMM
B HeHeLKoe MUpOdOoNbKIOpHOE TBOpUYeCTBO. B HeHelt-
KoM (onbKiope KynbTypHbIM repoi fB-Man — BHyK
6abywku Amuun n opyr Hukonas-Yyoorsopua [Ponb-
knop HeHues, 2001].

3AK/TIOYEHUE

MapameTpamu rubpuaHocTM TekcToB AHHbI Hepkaru
CNY>XaT 3THOCMbIC/IOBAS C/IOXKHOCTb TeKCTa, MUPO-
(ONbKNOPHBIA CYyOCTPaT HaLMOHANbHOM KylbTypbl,
KYNbTYPHbIA CUMHKPETU3M. PenpeseHTaums AaHHbIX
napamMeTpoB OCYLLECTBASETCS NMOCPEACTBOM MHKIIO-
3N UHODOHHOM NEKCUKM M HOMUHALMM aBTOXTOHHbBIX
HeHeLKuX peanuid. JIMHIBUCTUYECKMMU MeXaHW3Ma-
MW TMOPUAM3ALMM CTAHOBSTCS pPEKOHLLeNTyanumsa-
umsa / uHTepdepeHUmMs CMbICTA A3bIKOBbIX €4UHWL,
M Kpeonusauus / [LeTeppuTopu3aums KynbTypHbIX
KOJ0B TeKCTa. B uenom npotoTMnnyeckuini HeHeLKui
3THOTEKCT — CKa3ka, MU®, NpeaaHue, nereHaa — NexuT
B OCHOBE TBOPYECTBA MWCATeNs,, @ HEHELKUI TeKCT
B BME MOC/I0BUL, MOFOBOPOK, U3PEYEHMIA HA POLAHOM
A3blKe aBTOPa HAKNAAbIBAETCS HA PYCCKOS3bIYHbINA
TekcT. TakuM 06pa3oMm, Npoucxoaut GopMUpoBaHMe
TPaHCKY/NbTYPHOrO CEMMOTUYECKOr0 MPOCTPAHCTBaA.
AHanus kopnyca [eMOHCTpUpYeT Hanuume obmp-
HOrO KYNbTYPHOIO CN0S HEHELLKOM CUMBOJIUKM, OTYET-
JIMBO BbICTYNALWEN CKBO3b PYCCKON3bIYHbIA TEKCT.
[aHHble cpenctBa GOPMUPYIOT MHTEPS3bIK TEKCTOB
Hepkaru, ee WHAMBMAYaANbHYH $3bIKOBYK JIOTUKY.
TekCT CTaHOBMUTCA CTPYKTYPOM, KOTOPasi MOTUBMPOBA-
Ha BHYTPEHHEWM KyNbTypONOrMyeckon COCTaBNSOLWEN
n B6UpaeT B cebs GeccosHaTenbHble NPeLnoYTEHUS
M YCTaHOBKM aBTOpa.

2Hepkarun A. M. Tam e, ¢. 234
*Hepkaru A. . CobpaHue COUYMHEHMI B 2-X TT. / AHHa NaBnoBHa Hepka-
rn. TroMeHb: Pycckast Heflend. 2017, T. |, ¢. 289.
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MHO®OPMALIUA OB ABTOPAX

Apoxawnx Hatanua BnagummuposHa

[LOKTOP DUNONOrUYECKMX HaYK, AOLEHT

npodeccop kadenpbl NPUKNAAHON 1 TEOPETUHECKON IMHTBUCTUKM

MHCcTUTYTa coumanbHO-ryMaHMTapHbiX Hayk THOMEHCKOro rocynapCcTBEHHOIO YHMBEPCUTETA

benskosa UpuHa EBreHbeBHa

KaHAMAAT GUIONOTMYECKMUX HaYK, LOLEHT
LOUeHT Kadeapbl NPUKIAAHON U TEOPETUYECKOW IMHIBUCTUKM
MHCTUTYTa coumanbHO-TyMaHWUTapHbIX Hayk TIOMEHCKOrO rocyAapCTBEHHOMO YHUBEPCUTETA
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AHHOmMauus.

Knrouesvie cnoea:

Ana yumuposaHus:

TBOpYECTBO NO3TA-NeceHHMKa M. MaTyCcoBCKOro M3BECTHO AANEKO 33 NpefenaMu Hallei cTpaHbl. BHyT-
PEHHWIA MUP YenoBeKa MCKYCCTBa OTPAXKAET MEMYApWCTMKA — MUCbMaA, BOCMOMMHAHMS, aBTobrorpa-
dun. «CeMeiiHbIN anbboM» — eAMHCTBEHHOE NpOo3anyeckoe NpousBeaeHUe nucaTens, cBoeobpasHbli
KMoy K ero 6uorpadun, COREPXKUT BOCMOMUHAHMS LETCTBA, 33PUCOBKM BOEHHbBIX NIET, Pa3MblLUIeHUS
0 TBOpYECTBe, BNeyaTiieHus o nyTewecTBusx. Llenb nccnenosaHuna obycnoBneHa akTyanbHOCTbIO U3Y-
YEHUS KM3HEHHOTO MYTU M TBOPYECTBA BbIAAIOLLErOCS NO3Ta-NECEHHUKA B KOHTEKCTE KyNbTypbl. s
LLOCTUMXKEHUS LLeNn NMPUMEHSINCL HAy4Hble MEeTOAbl MeMYapuCTUKU. MpoBefeHHbI aHanu3 no3Bonu
cenatb BbIBOA, 06 YHUKANbHOCTM ayTEHTUYHOTO UCTOYHMKA — Npo3bl M. MaTycoBckoro — fns BOCCO3-
[LlaHWs NOANMHHOTO NOpTpeTa UCTOPUYECKOM NIMYHOCTH, €ro Ponu B GOPMUPOBAHUM TBOPYECKOTO XaH-
pa, B LENOM KYNbTYpbl.

MeMyapu1CTMKa, BOCMOMUHaHKUA nucaTens, obpas aBTopa, buorpadus, Kynbtypa

MasaneHnko O. M., MyctosuT B. 0. «CemeliHblii anbbom» M. MaTycosckoro: 6uorpadus B KOHTEKCTe
KynbTypbl // BeCTHMK MOCKOBCKOrO roCyfapCTBEHHOMO IMHIBUCTUYECKOTO YyHMBepcuTeTa. [yMaHuTap-
Hble Hayku. 2025. Bbin. 1 (895). C. 141-148.

Original article

M. Matusovsky's ‘Family Album’:
Biography in the Context of Culture

Oksana M. Mazanenko?, Valeria Yu. Pustovit?

L2Matusovsky Academy of Culture and Arts, Lugansk, Russia
toksanamazanenko@gmail.com
2y,pustovit2022 @yandex.ru

Abstract.

Keywords:

For citation:

The creative work of songwriter M. Matusovsky is known far beyond the borders of our country.
The inner world of the man of art reflects memoiristics - letters, memoirs, autobiographies. ‘Family
Album’ - the only prose work of the writer, a kind of key to his biography, contains memories of
childhood, sketches of the war years, reflections on creativity, impressions of travel. The purpose of
the study is determined by the relevance of studying the life path and creativity of the outstanding
songwriter in the context of culture. To achieve the goal, scientific methods of memoiristics were
applied.The conducted analysis allowed to make a conclusion about the uniqueness of the authentic
source - the prose of M. Matusovsky - to recreate a true portrait of a historical personality, his role
in the formation of the creative genre, and culture in general.
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BBEAEHUE

TBOpYeCTBO WM3BECTHOrO NlyraHYyaHMHa Mwuxauna
MaTyCcoBCKOro OTMeYeHO MccneaoBaTensiMm pasnuny-
HbIX OTpaciei oTeyecTBEHHOM Hayku. OLHAKO 3TU
nyénmMkaumMm B OCHOBHOM HOCSAT 3MU304MYECKUN
XapakTep U B CBOEN CTPYKType He MMEIT Hay4yHOW
rnybuHbIl, COOTBETCTBYHOLLEN METOA0NOMMU U3YyUEHUS
XaHpa Memyapuctuku. OgHako MHTepec K TBopue-
CKOMY Hacneoui noa3Ta-neceHHMKa CyLlecTBOBan
Bcerga. Mctopuko-buorpadpuueckoe npousseneHue
nucatens «CeMeiHbId anbboM». npeacraBnser co-
60W YHMKanbHOE SBNEHUE PYCCKOWM KyNbTypbl COBET-
ckoro nepuofa. B Hem oToBpakeHbl BEXM pa3BUTUS
CTpaHbl, CTaHOB/IEHMs 0OLLECTBa, B TOM YuCIie U CTa-
HOBMIEHWe NIMYHOCTU 4YenoBeka. Mcxoas m3 ckasal-
HOro Hay4yHasi HOBM3HA UCCNeA0BaHUS 3aK/oyaeTcs
B repMeHeBTMYECKOM OOOCHOBAaHWUU AYTEHTUUYHOCTU
TeKCTa, KOTOpPbIl BNepBble CTAHOBUTCS 0OBLEKTOM U3Y-
YeHus C no3uuuin buorpadumn B KOHTEKCTE KyNbTy-
pbl. Pe3ynbTaThl MCCnenoBaHWS HeCYT NPaKTUYeCKy
LLleHHOCTb, MaTepuasbl MOryT CTaTb XOpOLWKUM hyHAa-
MeHTOM An1g 6onee rnyboKoro M3yyeHus TBOpYeCTBa
M. MaTycoBCKOrO He TONbKO B KYAbTYpPONOrUW, HO
n B dunocoduu, Gnnonorun Npu HanUCaAHMM MOHO-
rpadui, nocobui, ctatein.

B npouecce nccnepoBanus «CemertHoro anbbo-
Ma» M. MaTycoBckoro kak 6uorpauueckoro mcrou-
HWMKa B KOHTEKCTE KY/bTYpbl, UCMOMb30BaINCh Hayu-
Hble MeTOAbl MeMYyapUCTUKU: UCTOPUKO-KYNLTYPHbIN
MeToA4 - ANS aHanu3a uctopuyeckux ¢akrtos, onu-
CaHHbIX B UCTOYHUKE; CTPYKTYPHO-GbYHKLUMOHANbHbIN
MeTof — A9 XapakTepuCTUKU posiM MeMyapoB B OTpa-
YXEHUW KyNbTYPHOr0 KOHTEKCTa TBOPYECKOro Hacne-
VS U3BECTHbIX IMYHOCTEN C Liebi0 BOCCO3AaHMUS UX
NOAJIMHHOTO MOpPTpeTa, ponu B hopMMpPOBaHUKM TBOP-
YecKoro >aHpa, B LeNOM KynbTypbl; ONMCaTeNbHbIN
MeToA — ANS U3YYeHUs COAEPXKAHUS MEMYAPHbIX TeKC-
TOB; pedepaTMBHO-aHANUTUYECKUIN U CPaBHUTENb-
HbIA MeToAbl — A8 CUCTEMATM3ALMKM TeOPETUYECKOro
MaTepuana.

3HaunTeNnbHOE KOMMYECTBO HayyHbIX paboT npea-
CTaBNEHO COTPYAHMKaMM JlyraHCKOW rocynapCcTBeH-
HOM aKageMuK KynbTypbl U UCKYCCTB MMeHn Muxamna
MaTycoBCKOro, B KOTOPbIX WMCCNEAyTCS pasfnyHble
acnekTbl: nuTepatyposeneHue (H. JIUTBMHOBA), A3bIKO-
3HaHue (T. Obsikosa), neparornka (O. JlyKbsiIHYEHKO),
3K3UCTEHUMANbHbIE NOHSATUS XM3HU U CMEpPTU B BOEH-
HOW Mo33um (B. MaTepblknMHa), NeceHHoe TBOPYECTBO
(M. Keptec) u op.

bonbluas kpaeBepueckas HaydHas paboTta no
BHeApPEHMIO TBOPYECTBA NO3TA B KY/ILTYPHbIN KOHTEKCT
nposeneHa TaTtbsHoM XXypaBnesoi. B ee nccnenosa-
HUAX AOMWHUPYET MbIC/b O HYHAAMEHTANbHOM 3HaYe-
HWUM POAHON 3eMnu, BNU3KKUX Nofel B CTaHOBIEHUU
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TBOpPYECKOW NIMYHOCTU: «MHOrMe npou3BeneHus
MaTyCOBCKOrO pOX[AEeHbl BMeYaTieHnsMu [OeTCTBa
W IOHOCTW, B €ro MO3TUYECKON Aylue Bceraa Xun obpas
ropofa petcrea» [XKypaenesa, 2008, c. 9]. B nybnwuka-
umax T. XXypaeneBow npeacraBneH peTpoCneKTUBHbIN
QHaNM3 XMW3HU M TBOPYECTBA MO3Ta, OCHOBAHHBIW Ha
APXMBHBIX M OOKYMEHTANIbHbIX MaTepuanax, Bnepable
YNOMSIHYT NaMSTHUK, Co34aHHbIN E. Yymakom (2007).
Cnenyetr OTMETUTb, UTO M3YYEHWUE >KM3HEHHOrO
MyTM M TBOPYECTBA BbIAAIOLLErOCS MO3Ta-NeceHHUKa
XX BEKa U CErofiHs 0CTaeTcs ANS YYeHbIX aKTyanbHON
nccnenoBaTenbCKon NpobnemMoit UMEHHO B KOHTEKCTe

KYNbTYpbl.
OCHOBHAA YACTb

MockonbKy Mbl UCXOAMM U3 Te3uca, uyto Guorpadum
BbIAAIOLMXCS NHOLEN He TONbKO MOMOraktT uccne-
[l0BaTb COOCTBEHHO peanuu KyNbTypbl, HO U CaMu
SBASIIOTCA COCTaBASIOWMMU  KYNBTYPHOrO Mons TOM
WM MHOM 3MOXM, TO eCTb BOCCO3AA0T «CYLLHOCTHbIN
KyNbTYPONIOrMYeCKMUIM MaTepuas, KOTopbl AOBOMbHO
CNOXHO HAWTW B KaKMX-TMOO BMAAX MCTOYHWMKOBY
[CupoTuHa, 1997, c. 78], TO cuMTaeM BaXKHbIM aKLLEeH-
TMPOBaTb BHWMAHME B CTaTb€ HA COBPEMEHHOM
COAEPXAHUM CaMOr0 MOHATUS «KynbTypax». C Hawew
TOYKM 3PEHUS, 3aC/YKMBAET BHUMAHUS CreHepupo-
BAHHbIN UCKYCCTBEHHBIM UHTENIEKTOM BapuaHT OTBe-
Ta B MOMCKOBOM cUCTeMe SIHOEKC, @ UMEHHO Cliefyto-
LMe acnekTbl: KynbTypa — 370 061acTb 06LeCTBEHHO
3HaUMMOW YenoBeYeCKOon AesTeNnbHOCTU, CBSA3AHHAs
C peanusaumen LyXOBHO-HPABCTBEHHbIX 3aMpoCoB
u noTpebHoOCTeN Nofen; COBOKYNHOCTb 0bOLLeCTBEH-
HbIX OOCTMXKEHWM, CBA3AHHbIX C 3TUM HanpaBfieHu-
eM 4YenoBeyeckon [AesTeNnbHOCTU; NMPOCBELLEHHOCTb,
BOCMMUTAHHOCTb, 06PA30BaHHOCTb; COBOKYMHOCTb
LLOCTWXKEHWIA YenoBeyeckoro obLliectBa B COUManb-
HOW, NPOM3BOACTBEHHOM W AYXOBHOM cdepax Xus-
HW; NCTOPUYECKU CPOPMUPOBABLLMIACS 06pa3 XKU3HU
TOr0 MM MHOro 0bLLecTBa, OCHOBAHHbIM Ha onpepe-
JIEHHbIX NPEeACTaBNEHUIX O LLEHHOCTSX, BO33pEHUSX,
3aKOHaX, BepOBaHMsIX, 0bblyasx, 0bpsaax, Gonbkio-
pe, TeEXHONOrnaX, cnocobax BHYTPEHHEro U BHELHEro
obwenua n aptl. lanee 6yaemM paccMaTpuBaThb 3asiB-
JIEHHYI0 TEMY UMEHHO C 3TUX MO3ULUMA.

«CeMeliHbIi anbboM» — 3TO eMHCTBEHHOE Mpo3a-
Myeckoe Npov3BeLeHne B TBOPYECKOM HACeaMm nosta
M. MaTycoBCKOro, M0 CBOEMY CO34aHMI0 MPOTSXKEHHOE
BO BpeMeHuW. HaumHasg ¢ 1978 roga, nost nybaukyeTt
OTPbIBUCTbIE BOCMOMWMHAHWS O AETCTBE, BOMHe, nyTe-
LIEeCTBUSIX U OPYrUX MEPUOLAX CBOEM XU3HWU B XKYpHa-
ne «3HaMms». M XoTa laHHble BOCMOMUHAHUS HE UMEIoT
XPOHONOTUK, OHU SBASKOTCS (parMeHTamMu aBTOOMO-
rpauyeckmx 3apuCcoOBOK, TO €CTb HECYT KY/bTYpHYH
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KynbTyponorus

HarpysKky — LEeHHYI MHPOpMaLMIO O NOASX, KOTOPbIX
yxe HeT. Tak poxpanca «CemenHbIM anbboMmy», Bowwea-
UMK B ABYXTOMHUK M30OPpaHHbIX MPOU3BEAEHMI aBTOpa
B 1982 ropy. HecnyyaiiHo m ero HasBaHMe, Befb OTel|,
M. MaTycoBcKoro 6bin M3BeCTHbIM B ropoae JlyraHcke
dotorpacom, a anbboM ¢ doTtorpaduamm — 310 Bcerga
CMMBOJ NAMSTK O NPOLLNIOM, CBA3YHOLLEE 3BEHO C HACTO-
AwmM. COOTBETCTBEHHO M NEPBbIA pa3fen KHUMM Ha3bl-
BaeTca «@DoTtorpadum Moero AeTCTBax, rae 3a Kaxaon
YyepHO-0enoi KapToukon umuTaeTcs rybokas uctopus
CeMbM 1 BCErO poAa, 3HAMeHaTeNbHble CODObITUS, NaMsT-
Hble 3N130[bl, OTKPbITblE 3MOLMM, POAHbIE NNULLA — BCE
TO, YTO BO3POXAAET LEHHOCTU M YaCTHOro MopsaKa, U
00LLLEKYNETYPHOTO 3HAYEHMS.

CoBpeMeHHbIi  unccnepoBatens  GoTorpadum
K. KpacukoBa chopMynmpoBana psia Kputepues, nos-
BONISIIOLUMX MPOCNEeANTb IBONIOLMIO B3MNS940B Ha GOTO-
rpaduio. B KOHTEKCTe Hallero Hay4yHOro MoMCKa Bax-
HbIMU KPUTEPUAMM CUMUTAEM CNeadytoLime: BO-MepBblX,
«@PoTtorpadus Kak 4acTb KynbTypbl. [laHHbINA KpUTEpUNt
MO3BONSIET pacCMaTpMBaTh GOTOrpaduio B KyNbTYpHOM
none, BblAENSATb B HEM KOMMYHUKATUBHbIE CBOMCTBA»
[Kpacukosa, 2021, c. 102]. MmeHHo ¢doTO nepepaet
3aCTbIBLUYH UCTOPUIO Pa3BUTUS KYNbTypbl, HAaNpuMep,
M. MaTyCcOBCKMI MULLET O NEPBOM CHUMKE CEMEMNHO-
ro anbboMa Tak: MaMa B MNaTbsX, KOTOPble Ka3anucb
«&MHe [0MNOTOMHbIMK, BE3HAAEXKHO YCTapeBLUMMMU, KaK
JIOKOMOTMBbI C ANUHHBIMW CaMOBApHbIMU TpybaMum»
[MaTtycoBckuid, 2011, c. 9], nana B nepuoa, yxaxusa-
HMS1 33 MaMOM 3aneyaT/ieH C MOMacCaHOBCKUMM YCaMU
C 3aKpYYEHHbIMU BBEPX KOHUMKAMM, YUTO ObINO OYEHb
MOAHO B TO Heboratoe Bpems. Ob6g3aTenbHOM yac-
TbH KYyNbTypbl Obl1 CHUMOK pebeHka B 6ecko3blpke
C HAANMUCbI0 «MOpSK», MO3TOMY TakoW KOCTHOMYMK Obin
B KQXX[0M NPUIMYHONM CeEMbe Ha pybexe BeKOB, YacTo
CLUMTBIM camocTosTenbHO. [1o3Xe, B CTUXOTBOPEHWUM
«BocnoMmuHaHMe» NO3T HaMULLIET:

XoTb AieHer Bcerga He XBararno,
He cTaBun a9 UX HU BO uTO.

M3 kneTtyatoro ogeana

MHe MaMa ckpouna nanbto

[MaTycosckuit, 1986, c. 18].

C KaXapIM rofloM ceMeliHbli anbboM NONOMHANICS
HOBbIMW oTOrpadumamu: crapimin 6part, LKONbHble
LLpy3bsl, MAaTPOChl FPaXXAAHCKON BOMHbI, CTapble 60/b-
LeBMKM U MHOTUE ApYrue.

Bo-BTOpbIX, «@OTOrpadms Kak 4acTb MCKYCCTBA.
[aHHbIV KpUTEpUIA NOAYEPKMBAET Te acnekTbl GoTo-
rpaduu, KOTopble OTChINAKT K CNOCOBaM OCMbIC/IEHUS
peanbHOCTU U CBS3WU C Hel, MOKa3bIBAOT, B KaKOM CTe-
neHu GoTorpadus oTpaxaeT nponcxoadiee» [Kpacu-
koBa, 2021, c. 102]. 371 ABa acnekTa m3y4yeHus GoTo-
rpauu, Mo HallemMy MHeHUH0, B3aMMOCBS3aHbl. BaxHa
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3Ta CBA3b U C TOUKM 3PEHUS KYNbTYPOIOrMM, Beb OHA
NO3BONSIET NPOCNEAUTb CODCTBEHHO MCKYCCTBO CO3/a-
Hus poTo oTLoM M. MaTycoBcKkoro. Mbl y3HaeM, 4To 310
Obl1 HEKMIA 00psa, COCTOSIBLUMIA M3 YETKMX OENCTBUN,
OTPENeTUPOBaHHbIX TOAAMU  [BMXEHWI  MacTepa.
MNepen o6bEKTMBOM OTL@ NpOTEKana UCTOPUS XKU3HU
BCEro ropoja, CyabObl OTAENbHbIX NHOAEN U LenbiX
ceMell OT MOMEHTa 3HAaKOMCTBA, CBafb0Obl, POXAEHUS,
yyebbl B Wkone A0 GOTO NOXOPOH: «Movi oTeL, 6bin
cBoeobpasHbIM feTonucueM ropoga» [MaTycoBCKuH,
2011, c. 13]. Bcs *uM3Hb 3ameyatnieHa Ha CeMelHbIX
$0oTO U1, N0 TOYHOMY 3aMeyaHuto B. YncrakoBoit: «oT-
paXkaeT He TONbKO XapaKTepHble 4epTbl BpPEMEHU
(cTpeMneHve 3anevyatneTb BCH CEMbH) Ha Napaj-
HOM MnopTpeTe, KOCTAHOBUTb MIHOBEHME» MpPa3LHUKA
WKW OTAENbHbIE MOMEHTbI OYAHUUYHOM XWM3HM), HO U
cneumduKy OTHOLIEHUM B KOHKPETHbIX cdoTorpa-
(DUPOBaHHbLIX CEMbIX (MEPAPXUS YNEHOB CEMENHOWM
rpynnebl, ncuxonoruyeckas 6a1M30CTb UM OTCTPaHEH-
HOCTb, AemMorpaduyeckuii coctas 1 T. A.)» [HYucTako-
Ba, 2012, c. 5]. TakuM 06pa3om, B COOTBETCTBMU CO
BTOPbIM KpWUTEpMEM (CMOCO6 OCMbICTEHUS peanbHO-
cT1) ByMaxHble doTorpaduu, MHTEpNpeTUPOBAHHbIE
B «CeMeiliHOM anbboMe» B C/IOBECHbIE 3apUCOBKM
ncropuyeckn chopmmMpoBaBLIerocsi o0bpasa XKU3HU
NPOBMHUMANbHOr0 06LWecTBa JNlyraH4yaH, WANKCT-
PUPYIOT U NPEACTAaBNEHUS O XMU3HEHHbIX LLEHHOCTSX,
M BO33peHus Ha 0OblleHHOE U BO3BbILIEHHOE, B Lie-
NIOM — KynbTypy Havana XX B.

MpocBeleHHOCTb, BOCMUTAaHHOCTb, 0Opa30BaH-
HOCTb — BaXXHble COCTaBnsWMe GeHOMEHA KybTypbl.
CNoXHO OLEHUTb Tpyd CBOEr0 yyWuTens, He MPOXMB
[lonrue roapl CO6CTBEHHOIO XMU3HeHHoro nytu. Ceroa-
Hsl, KOT4a BOMPOChl HACTaBHMYECTBA M pOSM Nejarora
OCTPO NOCTaB/EHbI HA FOCYAAPCTBEHHOM YPOBHE, BaX-
HO 3HaTb 06 y4MTENbCTBE NPOLLIOro KaK GpyHAAMEHTe
(hOpPMMPOBaHMS COBPEMEHHBIX KyNbTypHO-06pa3oBa-
TenbHbIX Tpaguumin. OCTaHOBMMCS HA 3HAKOBbIX /Y-
HocTax B cyabbe M. MaTycoBckoro.

OThoenbHas rnaBa MOCBAWEHA  YYMTENbHULLE
pycckoro si3bika u nutepaTypbl Mapun CemMeHOBHe
TomopoBoWi, KOTOpasi yMena NpenofHecTU KnacCcuky
6e3  CcPOpMMPOBaHHbIX  MOEONOrMer  APbIKOB.
Kaxabli yyeHWK MeuTan, ytobbl €ro COoYMHeHue
06Cy>K[anoch B Knacce — 3TOT METOAUYECKUI NOAXOL,
[laBan cBou nnofbl: «boxe, Kak g pe3Bo nucan B TO
BpeMsi! CkonbKo 3MapaHo 6ymaru,CKoNbKO U3BELEHO
MpOCTbIX M 06WMX TeTpafok...» [Martycosckumi, 2010,
c. 109]. C 11 net toHbIM Muwa Havyan neyartatbCs
B MECTHbIX rasetax. Korga HaneuaTtanu CTUXOTBOPeHUE
«Benonpober» B «JlyraHckoM npaeae», OH Obin
ropa cobo, BCMOMMHAN 3TOT [eHb C BOCTOProM.
MepBbIM CTPOrMM KpPUTMKOM Oyayuiero nosta crana
M.TopopoBa.Cnyctanonseka 8 1950 rony komnosutop
WN. [yHaesckuit npepnoxun M. MaTycoBckoMy
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HanmucaTb MECHI0 O LIKOMe, U MEepPBbIM YENIOBEKOM,
0 KOM BCMOMHMA N03T, 6bina Mapus CeMeHOBHa — Tak
nosiBUACS HenpeB30MAeHHbIN  «LLIKOAbHbBIM  BanbC»,
HaBesIHHbIA 3NU304aMM M3 MaMSATM O TroAaxX HHO-
ctu. [lpykeckas nepenucka Mexay Y4YuTenbHULEen
M YY4EHWKOM NpoJo/mKanach gonrue rogbl: M. Togoposa
LleNinnacb BOCMOMMHAHWUAMU, MUCANA O LOCTUXKEHUSAX
CBOMX YYEHWMKOB, PacCKasblBana O MiaHax Ha byayuiee.

[pu3HaTeNbHbIA YYEeHUK — M3BECTHbIM Ha BeCb
MMP NO3T — MOT OTGNAroAapUTb CBOErO YYUTENS TONbKO
TBOpYeCTBOM. B 3amacHmKax My3es UCTOPUM U KyNbTy-
pbl JlyraHcka XpaHATCS HeomnybiMKOBaHHbIE MWUCbMA,
NIMYHbIE MaTepuanbl CEMbU MO3Ta, N06E3HO nepenaH-
Hble ero >KeHoM B Hacneaue nyraHyaHam. Konus 3nbiHb-
KO npuBoamT Takon dakT: «B 1976 romy B KonoHHom
3ane [JoMa COoH30B COCTOS/CS aBTOPCKUIA Beyep rno3Ta
Mwuxawuna Matycosckoro. Cam nucaTtenb BMecTe CO CBO-
el cynpyroi EBreHnent AKUMOBHOM pacnonoXunmch Ha
MecTax 6okosoro 6ankoHa. Mapuio CemeHoBHY Topo-
pOBY MO3T YCaZiMN B NEPBbIN psj, MapTepa, YTo elle pas
nofYepKMBAET CKPOMHOCTb Muxauna MaTycoBCKOro
M €ro yBaXXUTENbHOE OTHOLLEHWE K CBOEN YUUTENbHU-
ue» [3nbiHbKO, 2023, ¢. 13]. CTpOKM, MOCBSLLEHHbIE HE
TONbKO MeAarormyeckoMy MacTepcTBy, HO M MapTU3aH-
ckon pestenbHoctu M. TogopoBolt Bo BpeMst Benukoi
OteyectBeHHOM BOMHbI B Opecce, HanMcaHbl C BOCXM-
WEeHMEM U MPEKOHEHWEM Nepes NOABUIOM MaseHb-
KOM XEHLUMHbI B ero nucbMax: «Bbl HaBceraa octaHe-
TeCb A1 Hac 06pa3LOM MyXecTBa, Nto6BM k OTeuecTay,
BEPHOCTU CIOBY U Aeny»™.

BocnoMuHaHus B «CemMelHOM anbbome» He MMe-
0T XPOHONIOMMM, 3TO, C HaLLel TOUKM 3peHus, cBuae-
TeNbCTBYET O TBOPYECKOM MOAXOAE MX aBTOPaA K MaTe-
pyany: uTo LOPOro M BaXHO 3[1eCb U ceivac — 06 3ToM
no3T U nucan. MNepBbiM XXU3HEHHbIM UCMNbITAaHWEM NS
tOHOrO Mmxamna cTan apblk «MPOKAKEHHbINY», KOTLLE-
MEHeL», KYyXaK», «IMLIEeHeLy»; Koraa ero BCTpeyanu
Ha ynuLe — CTapanucb NepexoamTb Ha APYry CTOPO-
Hy, He 06LWanucb, He NpUHUMaNKU Ha y4eby B TEXHU-
KyM. MccnepoBatens uauoctung M. MaTycoBckoro
T. [IbskoBa aHanu3upyeT C/IOBO «/ULLIEHEL» COornac-
Ho cnoBapsaMm: «B CCCP po npuHsaTua KoHCTUTYUMM
1936 r.: yenoBek, NULLEHHbIA U3OUPATENbHbIX U ApY-
TMX TPaXAaHCKMX MNpaB B CBA3M C MPUHALNEXHO-
CTbIO K 3KCMIyaTaTopckoMy Knaccy» [[Obsikosa, 2023,
C.364].To MHeHMIo y4eHOM, 3Ta NekcMyeckas eoMHMLa
MCNonb30BaNacb aBTOPOM BOCMOMWHAHWUIA C LLENb
BOCCO3[1aHMS MCTOPUYECKOro KonopuTta. Mbl cumTaem,
YTO OHa WNNKOCTPUPYET UCTOPUYECKU CHOPMUPOBAB-
wmica 06pas Xm3HM 06LLEeCTBaA TOr0 BPEMEHMU.

bynywemy nosty npuxogunocb 3apabatbiBaTb
Ha XM3Hb: CHayana nucan apuwu ana GabpuyHoro
knyba [lapxOMeHKOo, KapuKaTypbl, 3aTteM paboTan

"Mucemo M. J1. MaTtycosckoro M. C. Togoposoit. YepHoBoit asTorpad //
®oHb! Y «Myaseit nctopun r. flyraHckar. C. 1.
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TanepoM B KMHOTeaTpe. B YepHbIi CnucoK NMLLEHLEB
nonan u otew, Jlee MaTyCOBCKWM, KOTOPbIM He cMor
CMUPUTBCS CO CIIOXKMBLUEWACS cuTyaumen. Hukakue
nMcbMa, XoAaTalcTBa He MoMoranu, ecnm Obl He
cnyyan. B ropop npuexan M3BECTHbIA MOCKOBCKWIA
doTorpad, KOTOPbIN MPOHUKCSA BHUMAHWMEM He TONbKO
K MpobneMaM ceMbu, HO U Bblnl BOCXMLLEH UCKYCCTBOM
dotorpaduin JIbBa MaTycoBCKOro, Tak Kak Kaxpaas
HOBas KapTouKa, M3BJEKaemasi M3 Manku, sBfsia
CTPaHMLLbl XXKMBOM MCTOPUM FOPOAA M CTPAHbI.

UcnonHus Bon poautener, Muxaun nony-
4ymun npodeccuto, OTNPABMICSA HA 3aBOA, HO N0BOBb
K XYA,0XeCTBEHHOMY MO3TUYEeCKOMY C/I0BY He MOKM-
fana ero. M cHoBa cny4aHOCTb MOMOrAa MOJIOAOMY
TanaHTy - B JIyraHCK C BbICTYMNIE€HWEM Npuexanu ABa
MOnoabix no3Ta M3 MockBbl - EBreHuit Jonmartos-
ckmit u dpocnaB CmenskoB. OHM M NOPEKOMEHA0BA-
NIV HAYMHAKLLEeMY NO3TY NOCTyNaThb B JITepaTypHbIi
MHCTUTYT. Yyeba B MockBe - elle ofHa CTpaHULa
anbboma, UcTopum u Cyabbbl 3HAKOBLIX TUYHOCTEMN.
3peck 3apoamnach Apyx06a Ha BCH xu3Hb ¢ K. Cumo-
HOBbIM, M. Anurep 1 ap., 34ecb 6biM HOBblE Neaa-
roru, cpegu Hux u [MaBen AHTOKONbCKMIA. MIMEHHO
M3 3TOM KBApTMPbl YXOOAMNIM NUCATENU Ha (POHT,
30€eCb XAaNM Ha3Ha4YeHMM M Clo4a BO3BPALLANMUCH,
KTO B MAMATW, KTO XMBbIM. TAKOFrO Ha3HAYEHMUS O,OX-
pancs u Muxaun. Ha namatb yuutenb nogapun emy
TpyOKy, KOTOpas Oblia HepasnyyHoW ChyTHULEN
nosTa B TeyeHue Bcew BOMHbL. Cnac ee M. Matycos-
CKMI M BO BpeMS paHeHMUsl, bbla OHa C HUM B FOCMK-
Tane, 3aKkypuBan ee, cuutaa Tpybkoi Mupa. Kakoso
Xe ObIO yaMBAEeHME No3Ta, Koraa nocne nobeppl,
no npuesne B MockBy, OH 06Hapyxun, 4to TpybKa:
«Mcyesna B NepBbIN Xe AeHb MOEro BO3BpaLLeHMs,
Kak Obl MCMNONHMB A0 KOHLA BCE, YTO €M Oblao nono-
XeHo. OTcnyxuna CBOM CPOK M yWwna B OTCTaBKy»
[Matycosckuin, 2011, c. 151].

Btopas uactb «CemMeiHoro anbboma» — «CH1Man
Ball KOppPEeCnoHAEHT» —MOCBSILLEHA BOEHHbIM COObI-
TMAM, HaMoO/MHEHA CTPALIHbIMM BOCMOMMHAHMSMMU,
npeacTaBneHa TparMyeckummn cyabbaMu npocTbix
nogen. OT CTpaHuubl K CTpaHMLUE BCM/bIBAKOT, Kak
Kaapbl KNHONEHTbI, KOPOTKME 3apMCOBKM O hOTOKOP-
pecrnoHAeHTax, AeTsX BOMHbI, 3BepCTBaxX (alMCTOB,
NMPOYUTLIBAKOTCS YYBCTBA WU MEPEXMBAHUS CaMO-
ro asTopa. TBOpYECKWI YenoBeK CyMen 3aMeTuTb
M NpekpacHble MOMEHTbI, IpKMe KpacKK, 3anax Lse-
TOB [aXe B CepoM pa3pyLueHHoM Bapuase: «u nuuib
B KaKOM-TO HEMCTOBOM MCCTYNNEHUN LBENN aKauumu,
BCENSiS B HAaC HafexXAay, UTo XU3Hb YOUTb He Tak npo-
CTO, YTO BCe elle nonpasuMo» [MatycoBckuin, 2011,
c. 150]. Ana M. MatycoBckoro akaums 6bina cMMBO-
JIOM poAHOro ropoaa u 6e33aboTHOro AeTcTBa, No3-
TOMy 06pas LLBETOB, CUMBONIM3UPYHOLLMX BeccmepTue,
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CTOMKOCTb, >KM3HECNOCOOHOCTb, CTan KJYEBbIM

B M033MM «AKaummu BapLiasbi».

M BCé ke 06 akaumax. OHu

He ykpaweHbe ropona, a cnasa.

B MIOHbCKMIA MONAEHDb B UX XXMBOW TEHU

MputoT cebe HaxoauT BCs Bapuwasa
[MaTycoBsckuit, 1986, c. 86]

CoBeplueHeH 3TOT 06pa3 M BO BCEMM NHOOMMOM
poMaHce «benoi akaumu rposgbs aywucrbie». Tema
nepapxmyeckomn CBSI3U TPUEAMHOro LeNnoro: AeTCTBO-
AKaLMS-XKM3Hb — HACTONIbKO 6/1M3Ka NO3Ty U OJHOBpe-
MeHHO 60one3HeHHa A8 Hero, YTo OTrOI0CKM Tpareamm
XUPOCUMBI B 3TOM acnekTe TakxkKe HaWayT Npojonxe-
Hue 1 B «bannane o BbOHKEY.

B 3TOM YacTu OTBEAEHO MECTO U NOAAM, CbirpaBs-
MM 3HAYMTENbHYK POSib B TBOpYecKor Buorpaduu
M. Marycosckoro: [Maeny becrnowagHomy u HKOpuio
Yepkacckomy. buorpadus 3emnska, caMobbITHOrO
waxTtepckoro no3ta [1. becnowaaHoro, o4eHb Tparny-
Ha, a CTUXM, MO TOYHOMY onpepeneHnio Mwuxamna
JIbBOBMYa, «KaK Te LLBETbl, YTO pacTyT y Hac B CTenu.
OHM He NopakakT CBOMMM KpackaMu, HO CTOMUT TOJSb-
KO pa3 BAOXHYTb UX apoMaT W ropeub, 1 Tbl Oyaellb
MOMHWUTb Mx Bcerga» [Matycosckumin, 2011, c. 152].
HecmoTps Ha HenpuMUPUMBIA MCEBAOHWM, KOTOPbIN
Bblbpan cebe nucatenb-3eMnsK, M KOTOPbI COBEPLLEH-
HO He COOTBETCTBOBAS 3aCTEHYMBOCTU U HEXXHOCTU ero
XapakTepa, MMEHHO 3TOT YeNoBeK Hayuwn byayuiero
Mo3Ta-NeceHHMKa «CTPOromMy U OTBETCTBEHHOMY OTHO-
LWeHWIo K No33mmu» [Matycosckumi, 2011, c. 156].

TakuMK xe TennbiMM BOCMOMUHAHUSMMU [eNUTCs
M. MaTycoBCKUI M O XM3HEHHOM OMbITE, MYAPOCTH
nepnarora Muxamna CeeTnoBa, 6narofaps KOTOpoMy He
yBUAEna CBET KHWXKa CTUXOB AN AeTel B COaBTOPCT-
Be ¢ M. Anurep. O BenvMKoM MacTepe He pas La peyb,
Korga M. MaTycOBCKMIA paccKasbiBan O TBOPYECKMX
MYKax MpU HaMUCaHWUU HYXXHOW NecHuW. Tak, 3BeCTHas
BCceM «KaxoBKka» MOSIBUNACH 338 COPOK MUHYT, HO, Kak
yTBEpXAan caMm Muxaun Apkagbesud, «COpoK MUHYT
M/C BCS MOSI XM3Hb. He Byab B MOEN HHOCTU rpax-
[AHCKOM BOMHbI 1 BCErO TOro, 0 YeM noetcs B «Kaxos-
Ke», 1 Bbl HMKOrda He Hanucan ee» [MaTyCOBCKMN,
2011, c.475].

TpeTbst yacTb uccnepyemoro anbboMa — «CHUMKM,
COenaHHble B Jopore» — He MeHee MHTepeCHa B KOHTEK-
CTe KynbTypHOM Buorpacduu ero aBTopa. M. Matycos-
CKWIA 04YeHb NobuN NyTewecTBOBaTb, @ BreYatieHus
4YacTo CTaHOBWMAUCbL OCHOBOW ANS TBOpPYeCTBa: OH
Ha3blBan MX «BOraTCTBO, OTHATL KOTOPOE Y BaC HUKTO
He MoxeT» [Marycosckui, 2011, c. 261]. Mepep, uuta-
Tenem npoxoaat apredakTbl apesHero Puma, Cobop
caroro NeTpa, My3en Mapokko, Butpaxxu Mapka La-
rana B inoHuMu u MHoroe apyroe. [NyTelwecTeus — 310

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 1 (895) / 2025

BCeraa npuobLueHne K HaLMOHANbHOM KyfbType, KO-
Topas no3sHaetcs B Menoyax. B Jenn M. MatycoBckui
MO3HaN TauMHCTBO MoruM (OCHOBA KOTOPOW AbIXaHWE),
3TMKeT BcTpeun C [lpe3npeHToM Ha @duaunnuHax,
0COOEHHOCTM MPUrOTOBJEHUS pUCA W, KOHEYHO, MO-
3HAaKOMWUICA C SPKMMM, CBOEOOpa3HbIMW, HEMOBTO-
pUMbIMU N0AbMWU. KaK UCTUHHBIN LLeHUTeNb KPacoTbl,
MO3T C TOYHOCTbIO oTorpacda dmkcupoBan Hanbonee
Bblpa3uTeNbHble MOPTPETHbIE YepTbl NHOAEN Pa3HbIX
npodeccuin, Hanpumep, BeHeuMaHcKoro dortorpada,
NpOAAaBLUMLbI, JI0A0YHMKA, pectopatopa. [locturas
B MyTewWwecTBMSAX MO MWUPY COBOKYMHOCTb [AOCTUXKe-
HWM, CBSI3aHHbIX C Ye/I0BEeYeCKON AesTenbHOCTbO, OH
TPaHCIMPOBAN UX CBOMM COOTEYECTBEHHWKAM Nocpes-
CTBOM CJ/10Ba, OAHOBPEMEHHO 3HAKOMSI MUP CO CBOEW
PoguHoi.

McTopus HembicMMa 6e3 noTepb 1 COBbITHI NPOLL-
noro. Tskeno AatoTcs He TOMbKO PSLO0BOMY YMTATENHO,
HO W YenoBeKy, KOTOPbI NPOLLEN BCe TAroTbl BOEHHOMO
BPEMEHU, CTPOKM O KoHUnarepsax. CunbHoe 3aMoumo-
HasbHOe MOTpsiCEHWE MPOU3BEN Narepb B 3aKceHxay-
3eHe, Hefaneko oT bepnuHa, rae B My3ee nofA CTek/1oM
NO3T YBUAEN «YAMBWTENbHbIA 3KCMOHAT — AEeTCKWK
OOTMHOK, HAaMO/IHEHHbIM CBEXMMU NETHUMMU LIBETAMM,
CNnenneHHbid 13 Oyporo OKaMeHeBLUero JsarepHoro
xneba, BblAABABLIEroCs MO CTO rPaMMOB Ha 4esoBe-
ka» [MatycoBckui, 2011, c. 284]. Hapescb Ha ckopoe
0CBOOOXAEHME, 3aKJTIOYEHHbIN COBUPAN KPOXK, YTOObI
BOOXHYTb Bepy B O/IM3KMX U COTBOPUTL YTO-TO XKU3HE-
yTBEpXKAAloLWee: LBETbl KaK CMMBON XXWM3HW U Bepbl
B MasieHbKOM B0THHOUKe. M. MaTyCOBCKUI B NOATEKCTE
[lenaeT nocbibl B Oyayliee He TObKO Yepe3 06beKkTUB
dotokamepbl. OH TakXKe 3HAaKOMWT yuTaTens C ypoka-
MW npoLnoro, 6e3 KOTopbiX HEBO3MOXHO MOCTPOUTb
CYacTIMBOE MUPHOe byayuiee.

Hukoro He ocTaBnsna paBHOOYLIHbIM KaMepa
MbITOK, CO CTEHOW, MCYepYeHHOW o6pbiBKamu Gpa3
3aK/IKOYEHHbIX, CpeaM KOTOpbIX 4eTKo «HeTBepabim
YY4EHUYECKMM NOYEPKOM HaNMCaHO TONIbKO OAHO CNOBO
«MaMa»» [MaTtycosckuii, 2011, c. 297]. Yto6bl npoun-
TaTb KaK MOXHO bonblue uMeH, M. MaTycoBckuit onyc-
TUACA Ha KOJIEHW Ha MOKPbIA XOJIOOHbIM KaMeHHbIM
non, He 60scb 3aboneTb M NPOAPOrHyTh, TEM CaMbIM
OTAABas [aHb YBaXeHus normbwmm. Kak Kkonokon
3BYYUT PUTOPUYECKMI BOMPOC, KOTOPbIM 3acTaBnsier
334yMaTbCs KaXAoro: «A CKONbKO OCTanoCh Ha CBeTe
HepacWwm@pPoBaHHbIX MMEH, HEOMO3HAHHbIX MWL, He
pacnyTaHHbIX cyaeb, HepasraflaHHbIX CTPOK, HE OTKpbl-
TbIX ewwe aBepein!» [MatycoBckuii, 2011, c. 299].

Moe3nka no SNoHMM, 3HAKOMCTBO C OYeBMALAMM
B3pblBa B XMpOCMMe,ncTopusi rocnoamHa Knkaeu,keHbl
noata Kaasyko Toky, 3KCKYypCuu MO 3HAaKOBLIM MecTam
ocTasunu B Aywe M. MaTycoBCKOro HeusrnaauMbli
cnep,a MbICIM U 3MOLMKU 0TOBPa3UANCh B MOITUYECKOM
cbopHuke «TeHb yenoBeka: KHuMra CTMXOTBOpPEHWMI
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0 Xupocume, 0 ee b6opbbe M ee CTpafaHuax, O ee
NOASAX U ee KaMHsIx» (1968).

«CeMelHbIi anbboM» COCTOUT M3 YETbIpEX YaCTeM.
«@oTorpadmun Ha NamaTb» — NOCNEAHSs [NaBa, KOTopas
CBMAOETENbCTBYET O pa3mblwneHusx M. Marycoscko-
ro 0 NPOXMTOM BPEMEHU, BCTPEYax M pasnykax, 6oiu
notepb OnM3KMX UM Apy3eid. 34eCcb BOCMOMMHAHMS
0 MyTeLwecTBUM MO BOMKCKMM ropodaM nepenneTatoT-
€Sl C UCTOpUEN He Tonbko fpocnaens, Yrnuua, Koctpo-
Mbl, PbIBMHCKa, HO 1 C UCTOpUEN BENWKOM AEPXKaBbl, €e
CNaBHbIX TrepoeB, KapTMHKaMM M 3apUCOBKaMM ObITa,
NPOSIBNEHUAMM HAPOAHOW KYNbTYpPbl, NAMATHUKaMKU Ma-
TepuanbHOM KYNbTYpPbl M3BECTHBIX Y HEM3BECTHbIX aBTO-
poB. [103T-NneceHHUK AenuTcs, Kak 1 MONOXKEHO N0 KaHo-
HaM MeMyapUCTUKU, CEKpETaMM TBOPYECTBA, UCTOPUSMU
CO30aHUS MYy3blKanbHbIX LWEAEeBPOB, Y3HaBaeMbIX MO-
BCIOAY, Bedb Nydllas Harpafja Ang aBTopa MeceH — ux
3BYy4YaHMEe B MMPOBOM MPOCTPAHCTBE HA BCEX SA3bIKaX.
Kak NMYHOCTHO 3HauMMoe KynbTypHOe coObiTue Mo3T
OMUCLIBAET YC/IbILWAHHOE UM B TOKMO 3BYyYaHMe pyCCKUX
HapOAHbIX NeceH B COEAMHEHUU C XUTaMU — NECHSMU
M. MaTycoBckoro. 3ToT (akT nokasaTteneH Kak ¢eHo-
MeH OpraHM4yHOro BKJIOYEHWS AaBTOPCKOrO TBOPYECTBa
B KOHTEKCT HapoAHOM KynbTypbl. OH NoA4YepKMBAET Bbl-
COKOE LeHHOCTHOE BOCMpUSTUE MECEeHHOro Hacneams
M. MaTycoBcKoro He Tonbko B Poccum, HO 1 3a pybexom.

3AKJ/TIOYEHUE

Cynbba necHM TecHO cBsA3aHa C bOuorpaduen ee
aBTOpa - 3TOT Te3nuc M. MaTycoBCKMI HEOOHOKpaT-
HO OCMbBIC/IMBAET Ha CTPaHMLAX CBOMX MEeMyaposB.
OueBMOHO, UMEHHO MO3TOMY ero cobCcTBeHHas 6uo-
rpapua Tak HEOTAEeNUMO BMUCbIBAETCS B Ky/bTyp-
HbI KOHTEKCT BPEMEHWM — KaK MpOLUeALIero, Tak M
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bynywero, - Hecs B pa3HoObOpa3uM CBOEM U HpaB-
CTBEHHYH CYLHOCTb ObITUS, M BbICOKYK) MOpaNbHYO
OTBETCTBEHHOCTb YeJIOBEKA 3a CBOK XWU3Hb B 00LLe-
CTBE, M BCEMOIOLLAKLLYHO IOO60Bb K NPOCTOMY Yeno-
BEKY, M KONOCCaNbHbIM AYXOBHbIM NOTEHLMAN TBOPLA
KYNbTYpHOTO Hacneaus.

MHbIMM  cnoBamMK, MOXEM  YTBEPXAATb, 4TO
B «CeMelHOM anbbome» 3MOLMOHANBHO SIPKO U UCTO-
pu4yecku MpaBAMBO NPEeACTaBAeH OMbIT XXWM3HW COBET-
CKoro obLecTBa B Hayane-cepeamHe XX Beka C onpe-
[enéHHbIMU MpeacTaBNeHUSIMU NOOEN O LLEHHOCTSIX,
3aKOoHaXx, 00bIYasix, TEXHOMOMMSIX, CNOCOHaX BHYTPEHHe-
ro U BHELLHEero obLieHns, Ha pOoHe KOTOporo Npoxoau-
N0 CTaHOB/IEHME CaMOr0 NO3Ta-NeceHHNKa 1 Kak TBop-
4eCKoM IMYHOCTU, U KaK rpaxKaaHMHa CBOEN CTpaHbl, YTO
M NO3BONSIET CYMTaTb ero Buorpaduio 3HauUTENbHbIM
(eHOMEHOM B KOHTEKCTE OTeYeCTBEHHOW KYNbTYpbl.

Mbl paspensieM Touky 3peHus H. JIuTBMHOBOM,
COrNacHO KOTOPOW UMEHHO 06pa3bl, HAaBEsSIHHbIE BOC-
MOMMHAHUSIMU U3 NPOLLIOro, CTaAN OAHOM U3 KYNbTyp-
HO-AYXOBHbIX KOHCTAHT TBOpYecTBa M. MaTycoBCKOTrO,
NaTpMoOTMYECKMM HAYanoM €ero JIMpUKU B LENOM.
B npou3seneHusax M. MaTycOBCKOro BOCMOMMUHaHWS,
co3JatoLime Konoput ocoboro BOCNpUSATUS BPEMEHU
M NPOCTPAHCTBA, BbICTYNAKT CBOEOOPA3HbIMK NO3TU-
4eCcKnMMu MOTMBaMM, GOPMMPYS y3HABaEMble NATPUO-
TUYecKkne CMbIC/bl B NecHsx [JlIuteuHoBa, 2023].

McxopHbit Te3uc o ToM, 4To 6uorpadun Bbiaato-
LMXCA NtoAer NO3BONSIOT UCCNefoBaTb peannn Kysb-
TYpbl, CaMu 9BASIOTCS PEHOMEHAMM KYNbTYpPbl U UCTOY-
HWKOM KYNbTYpOJIOrM4eCcKUX MaTepuanos, KOTOpble
He npencTaBfieHbl B UHbIX — HE MEeMYyapHbIX XaHpax,
NOATBEPXAEH, YTO M [3eT OCHOBaHWE roBOpUTb 06
YHUKANIbHOCTU U LEeHHOCTM Buorpadum M. Matycos-
CKOrO B KOHTEKCTe KynbTypbl.
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10.

«MaTycoBckume yteHns» (26 anpens 2023 ropa). JlyraHck: M3a-Bo JlyraHckas rocysapcrBeHHas akagemMmm KynbTy-
pbl U UCKYCCTB UMeHM Muxanna Matycosckoro, 2023.C. 11-14.

. ObskoBa T. A. CnoBapb uamoctung Muxamna Matycosckoro: B 2 u. JlyraHck: JITAK/ um. M. Matycosckoro, 2023.

4.1 (A-0).

JiutBnHoBa H. b. XynoxecTBeHHble MOTMBbI TBOpYecTBa Muxanna Matycosckoro u Bnagucnasa Tutosa B pycne
KYNbTYpHO-NUTEPATYpHbIX Tpaauumii OoHbacca // Matepuanbl XVl MexayHapoLHOW MeXAUCUMMNIMHAPHOW Ha-
YYHO-MPaKTUYeCKoM KoHpepeHumn «MaTycoBckue yteHus» (26 anpensa 2023 ropa). Jlyranck: M3a-Bo JlyraHckoi
rocyLapCTBEHHOM akageMuu KynbTypbl U UCKYCCTB MMeHM Muxauna Matycosckoro, 2023. C. 46-48.
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MasaHeHko OkcaHa MuxaitnoBHa

LOKTOP GUNOCOPCKMX HaYK, AOLEHT

npodeccop kadeapbl COLMANbHO-NYMaHUTAPHBIX AUCLIMMINH

JlyraHckol rocyaapcTBEHHOW akageMum KynbTypbl U UCKYCCTB MMeHn Muxauna MaTtycoBckoro

Mycrosut Banepus lOpbeBHa

LOKTOp GUAoNOrMyeckmx Hayk, npodeccop

npodeccop kadeapbl pycckoro f3bika U UTEPaTypbl

JlyraHckol rocyaapCTBeHHOW akafeMuu KynbTypbl U UCKYCCTB UMeHM Muxanna MaTycoBckoro
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«YcneLwlHas XeHlwuHa» B Poccun
versus «ycnewHas »eHuw,uHa» B Kutae

A.A. PapeHko

MHcmumym HayyHol uHgopmayuu no obujecmseHHsiM Haykam (MHMOH) Poccutlickoli akademuu Hayk, Mocksa, Poccus
andrejj1997 @rambler.ru

AHHOmMauus.

Knrouesvie cnoea:

Ana uumuposarus:

B ctatbe paccmatpuBaeTcs KaTeropus «ycnewHas XeHLWMHa» Ha COMOCTaBWUTEbHOM MaTepuane
COBpPEMEHHbIX POCCUUCKOM U KUTAMCKOM NUHIBOKYNbTYp. Llenb nccnenoBaHus — BbISICHUTB, KakuUM
006pa3oM KOHLENT «yCMEeLWHOCTb», B YaCTHOCTH, TaKOWM ero dparMeHT, KaK KyCrneLlHas XeHLMHa», pea-
NU3YeTcs B PYCCKOM M KUTAMCKOM NIMHIBOKYNbTypaxX. MaTepuanom Ans HanucaHus cTaTbu MOCIYXUAN
paboTbl  OTeYeCTBEHHbIX M 3apybexHbiX uccnepnosatene B 061aCTM aKCMOMOTMMU, COLMONOTUM,
COLMANbHOM MCUXONOrUU, COLMONUHIBUCTUKM, KYIbTYPOSOTUM U JIMHIBOKYNLTYPONIOrMM, @ TakxkKe
COOCTBEHHbIE UCCNeAOBaHMS aBTOpa CTaTbW. B cTaTbe MOATBEPXKAAETCS BbIABMHYTAs rMnoTesa, YTo
XapaKTEPUCTUKM KYCMELUHOW XKEHLUMHbI» HE SBNSIOTCS MOCTOSIHHBIMM U 3aBUCAT OT 0COBEHHOCTEN
HaLMOHaNbHOTO KY/IbTYPHOIO pa3BUTUS 3THOCA.

yCnex, yCNewHOoCTb, KYCMELHas XEHLWMHA, MEHTANIUTET, HALMOHaNbHAs Ky/bTypa, CaMOONpeneneHue,
oueHka, Poccus, Kutan

PapeHko A. A. «YcnewHas xeHwmHa» B Poccum versus «ycnewHas xeHwuHa» B Kutae // BectHuk
MOCKOBCKOTO roCyfapCTBEHHOINO JIMHIBUCTMYECKOTO YHuMBepcuTeTa. [yMaHuTapHble Hayku. 2025.
Bbin. 1 (895). C. 149-154.

Original article

“Successful Woman” in Russia
versus “Successful Woman”in China

Andrey A. Rarenko

Institute of Scientific Information for Social Sciences (INION) of the Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia
andrejj1997 @rambler.ru

Abstract.

Keywords:

For citation:

The article examines the category of “successful woman” based on the comparative material of
modern Russian and Chinese linguistic cultures. The purpose of the study is to find out how the
concept of “successfulness” is implemented in the Russian and Chinese linguistic cultures, in
particular, such its fragment as “successful woman”. The material for writing the article was the
work of domestic and foreign researchers in the field of axiology, sociology, social psychology,
sociolinguistics, cultural studies and linguoculturology as well as the research of the author of the
article. The article confirms the hypothesis that the characteristics of “successful woman” are not
permanent and depend on the characteristics of the national cultural development of a particular
ethnic group.

success, successful woman, mentality, national culture, self-determination, assessment, Russia, China

Rarenko, A. A. (2025). “Successful woman” in Russia versus “successful woman” in China. Vestnik
of Moscow State Linguistic University. Humanities, 1(895), 149-154. (In Russ.)
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BBEAEHUE

ObpalleHre K BOMPOCY, BbIHECEHHOMY B 3arosioBOK
CTaTbM: UTO NPEeACTaBAseT COOOM «yCnewHas XeHLLu-
Ha» B Poccum versus «ycneluHas sxxeHwuHa» B Kutae,
00yCNnoBNeHO HECKONbKUMU NpuyMHamu. Bo-nepsbix,
B HacTosillee BpeMsl KOHTakTbl mexpay Poccuiickon
®enepaunert n Kuranckoi HapogHoi Pecny6nu-
KOM YCWUIMBAKTCS HE TOMbKO HA FOCYAAPCTBEHHOM,
HO M Ha MEeXIUYHOCTHOM YpOBHe, YTO ornpenenser
AKTYaNnbHOCTb CPABHWUTENbHO-COMOCTABUTENbHbIX POC-
CUMMCKO-KMTAUCKMX UCCNenoBaHMin B pasHbix chepax.
HeManbii no3HaBaTeNbHbI MHTEpeC npeacTaBaser
KYNbTYPONOrMYeCKMiA acreKT BbIlEO3HAYEHHOM TEMbI.
Bo-BTOpbIX, poCCHMIACKAs M KUTAMCKas KynbTypbl, MO
onpegenenuio I Xodcrene, npuHagnexar K Tuny Tpa-
OMUMOHANUCTCKMX, YTO NpeanonaraeT HanmMume obLwmx
TOYEK COMPUKOCHOBEHWUS B BOCMPUSITUM POCCUSIHAMM
M KWMTaWLAMKM Pa3fIMYHbIX aCMEKTOB COBPEMEHHOM
*un3Hu [Hofstede, 2001; Xodcrene, 2014; MwuHKOB,
Cokonos, JlomakuH, 2023; HaymeHko, Mopo3oBa,
2018]. HakoHeL, B-TpeTbuX, «yCrnex» MOXHO W cnemy-
eT paccMaTpuBaTb Kak OOHY M3 6a30BbiX KaTeropui
HaLLMOHANbHOWM KYNbTypbl, YTO NOATBEPXKAAKT LaHHbIE
TO/KOBbIX $13bIKOB, HALMOHabHbIE KOpMyca, COLMONO-
rMyeckue uccnenoBaHms. OTM Tpu hakTopa 0O6bACHST
AKTYanbHOCTb UCCNIEA0BAHMS. 33a4a, KOTOPYH CTaBUT
nepen coboi aBTOp AAHHOM CTaTbM, — BbISIBUTb M CPaB-
HUTb XapaKTEPUCTUKM KYCMELIHOM XXEHLLMHbI» B Npef-
CTaBNEHUU COBPEMEHHOM POCCUMCKOW U KUTAMUCKOWM
Monogexu. Mnoresa MccnegoBaHUS COCTOMT B TOM,
YTO XapaKTEPUCTUKU KYCMELIHOW >XEHLLUHbI» MOryT
ObITb B LENOM CXOAHbIMU, HO Pa3nMYaTbCs B AETaNsX.
HoBM3Ha MccnenoBaHUS 3aKIKOYAETCS B TOM, YTO 40
HacTosILLLEr0 BpEMEHM MOA0OHOro poaa MCCNeaoBaHus
He NpoBoAMAMCD. [pakTMYeckas LeHHOCTb MCCNenoBa-
HUSI COCTOMUT B TOM, YTO NMOJyYEHHbIE Pe3y/bTaTbl MOX-
HO MCMOMb30BaTh B MpoLecce 0byyeHUs: pOCCUMCKUX
M KMTaMCKUX CTYLEHTOB, @ TakxXe pa3pabaTtbiBaThb yueb-
Hble MaTepwuanbl AN KypcoB MO aKCMOMOrUM, COLMO-
JIOTMK, COLMANbHOM MCUXONOMUMU, COLMONMHTBUCTUKM,
KyNbTYpPONOrum U MIMHIBOKYALTYPONOrUK U M.

MATEPWAIbI UCCNTEOQOBAHUA

[na TOro u4TOObI BBLICHWUTb, KAaKOE MeCTo Cpeau
ApYrMX BWOOB LEHHOCTEM B >KM3HM COBPEMEHHO-
ro YenoBeka 3aHMMAeT KAaTEropus «ycrnex», HamMu
OblMM  M3y4yeHbl TPyAbl COBPEMEHHbIX POCCUMCKMX
M 3apybexHbix uccnepoBaTenei, paboTaloLimx
B MexaucuunanmHapHoM none [Mwunkos, Cokonos,
JNlomakwmu, 2023; MwunacaH, 2018]. Hac 6onee Bce-
ro MHTEpecoBanu paboTbl BedyLiMX OTEYEeCTBEHHbIX
M 3apybexHbIX CMeuManncTtoB B 0b6nactu akcuono-
TMM, COLMONOTUM, COLMANBHOM MCUXONOTUM, @ TaKXKe
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COLMONUHIBUCTUKM, KYNbTYPOSOTMU U IUHIBOKY/BTY-
ponorun [[IMHaMuKa LeHHOCTeN HaceneHus pedop-
mMupyemoin Poccun, 1996; Jlatosa, 2016; Munkos, Co-
konog, JTomakuH, 2023; LLiBapu, 2008; Akaliyski et al.,
2022; Beugelsdijk, Welzel, 2018].

bonee TOro, C LENbLID BLISCHUTL, KAKUMU Xapak-
TEPUCTMKAMKM B NPEACTaB/IEHNMN COBPEMEHHOM poOC-
CUICKOM U KUTaMCKOM Mononexu obnagaer «ycneL-
HbIi YeNnoBeK», Oblla BbIABUHYTA rMNOTE3A O TOM, YTO
XapaKTepUCTUKU «YCMELWHOro YenoBeKa» He $BNS-
OTCS MOCTOSAHHBIMM M 3aBUCAT OT NPUHALNEXKHOCTH
K TOW WM MHOW COLMANbHO-KYbTYPHOM OBLHOCTM.
[na noatBepXAaeHus (MAU ONPOBEPXKEHWUS) BblABU-
HYTOM runoTe3bl aBTOPOM CTaTbM Obl1 MpoBedeH
COLMOMNOrMYECKMI ONpPOC POCCUMCKUX U KUTANCKUX
CTY[LEHTOB, Npoxoaawux obyyeHne B MOCKOBCKOM
rocyfapCTBeHHOM yHuBepcuteTe uMm. M. B. JToMoHoO-
coBa.Onpoc NpoBOAMNCS NPU NOMOLLM 3NEKTPOHHOMO
aHkeTUpoBaHus B nepuop ¢ 1 no 31 mas 2024 rona
B [1Ba 3Tana. B onpoce npuHanu yyactve B obLien
cnoxHoctu 184 ctyneHTa B Bo3pacte oT 18 no 27 ner,
n3 Hux 98 - toHowwu, 86 - pesywku, 102 - poccuit-
CKMe CTYAEeHTbl, NpeaCcTaBUTENM PasHbIX PErMoHOB
Poccuu, 82 - kutarickue cryneHTol. CTyaeHTbl npea-
CTaBnsanu pasHble dakynstetol MIY um. M. B. Jlomo-
HocoBa, npu 3ToM 50 yenosek B Bo3pacte oT 18 net
0o 21 ropa; 66 yenoeeka B Bo3pacte oT 22 neT Ao
25 net; 68 yenoBek B Bo3pacTe 26-27 ner.

Cpeon BOMPOCOB, Ha KOTOPble Mbl MPOCKM
OTBETUTb PEeCnoHAEHTOB, BbliM ABa Bonpoca: «Kak
Bbl nymaeTe, NnoHATHE “yCMNeLwHbIM YenoBek” OauHa-
KOBO OTHOCUTCS K MYXYMHaM U xeHuwmHam? [Moye-
My?» n «Kak Bbl gymaeTte, moHaTME “yCheLwwHbIN
yenoBek” BKJ/OYAET oOAMHaKOBble TpeboBaHMA K
MY>XUYMHAM U XKeHWKHaMm?» [epBblii BONpoC npea-
cTaBnsn cobor BONPOC OTKPbLITOro TMMa, T. €. onpa-
lMBaeMble LOMKHbI OblM chopMynnpoBaTb OTBET
Ha BOMPOC CaMOCTOATENbHO; B KA4YeCcTBEe OTBETOB Ha
BTOpPOM BOMpOC Mpefnaranucb cnepyrowme: «[daw;
«Ckopee, na»; «HeT»; «Ckopee, HEeT»; «3aTPYLAHSOCh
OTBETUTbY.

lNokasaTenbHO, YTO NogasnstouLee 60bLWLMHCTBO
KaK POCCUMCKUX, TaK U KUTAUCKUX CTYAEHTOB OLHO-
3HaYHO YTBEPAMTENbHO OTBETMNO Ha 0b6a Bompoca
(nBOE POCCUMMCKMX CTYLEHTOB, OTBEYAs Ha BTOPOM
BOMPOC, BbIOpanu BapuaHT «3aTPyAHSOCb OTBe-
TUTb»). OTBETbI PECNOHAEHTOB NOATBEPAUIN BbILBU-
HYTY0 Hamu runotesy. OBbICHIS NPUUYMHBI Pa3HbIX
TpeboBaHUI K MYXXUMHAM U XKEHLLMHAM, NpeTeHay-
IOLLLMM COOTBETCTBOBATb MOHSATUIO KYCMELUHbIV Yeno-
BEK», OMpallMBaEeMble YKa3biBaM Ha U3MEHSOLLMIA-
€S CTATYC XXEHLMHbI B COBPEMEHHOM MUpE, KOTOPbIV
npenbsBAsSET K Hel HoBble TpeboBaHUs, B pe3ynbTa-
Te Yero NpoUCXoaAT onpeaeneHHas TpaHchopMaums
ee TpaaMuMoHHOro obpasa.
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PE3YJIbTATblI U UX OBCYXXAEHUE

ObpalueHne K COMOCTaBMTENIbHOMY MaTepuany pyc-
CKOM WM KUTaMCKOM NIMHIBOKYNLTYP, B YAaCTHOCTU POn
XEHLLMHbI B COBPEMEHHbIX POCCUMCKOM U KMTAMCKOM
obwecTBax, 0OYC/NOBNEHO pPE3KUMU U3MEHEHUSIMU
B MOJMTUYECKON, SKOHOMUYECKON U COLMANbHO-KY/b-
TypHOW cdepax B Poccum u Kutae B nocnegHei yert-
BepTM XX BeKa, YTO HAWNO OTPAXKEHME WU CErofHs.
B obeunx cTtpaHax A0 OTHOCWTENbHO HeLaBHEro Bpe-
MEHM XEHLUMHA BOCNPUHUMANach B NEPBYIO oYepenb
KaK «XpaHWTeNbHMLA LOMALUHEro o4ara», 4to sBAs-
NIOCb OTPaeHMEeM MpUHAANEXHOCTM 00enx CTpaH
K CTpaHaM C TPaAMUMOHHbBIMU LEeHHOCTAMM. MHTepec-
HO, UTO CErofHa COYETaHME KyCreLHas XeHLLMHa» He
SIBNAETCH YCTOMUYMBLIM HU B PYCCKOW, HU B KMTAMCKOM
JIMHTBOKYNLTYPe, NpeacTaBnss coboi ceobogHoe cno-
BocoyeTaHne. OOHaKo AaHHbIA KOHLENT HAaXOAMTCS
B NpoLecce CTaHOBNEHMS, KaK NOKa3anau NpoBeaeHHble
coumonoruyeckue wuccnenosanust. NoatsepxaeHu-
eM (akta HecOPMMPOBAHHOCTM KOHLENTA «ycreLl-
Hasl XEHLUMHa» B PYCCKOM JIMHIBOKY/IbTYpe SBNSETCS
M TO, YTO Ha CTPaHMLAX NPOU3BELEHMIN COBPEMEHHOM
XYO0XEeCTBEHHON NuUTepaTypbl 3TOT 06pa3 (noka) He
BCTpevaeTcs.

MopMMpOBaHME KOHLLENTA KYCMELIHAs XXEHLUMHA
B 06eMX IMHIBOKYNbTypaxX MPOUCXOAMT MOL, BAWUSHM-
€M [MSHLEBbIX XXYPHA/IOB, YTO HAaXOAMT OTPaXeHue
M B Ha3BaHMAX CTaTeM, NOCBSALLEHHbIX OAHHOW Npob-
neme: «O6pa3 ycnewHom XeHLWMHbl B COBPEMEHHbIX
YKEHCKMX MMSHLEBbIX XypHanax» [YTpobuHa, bapaHo-
Ba, 2018], «Ponb >xeHCcKnx ypHanoB B GopMMpPOBa-
HMM KOHUeNTa “ycnewHas XeHLWmnHa™» [XapuTOHOBa,
2017]. OwnccepTauMOHHOE MCCNefoBaHWe KWUTasHKM
C. Xy «PeuyeBoe BOMMOLIEHME KOHLENTa “ycrewHas
XEHLWMHA” B TeKCTaX MAHLEBbIX XYpHanoB (Ha ¢oHe
KuTanckoro a3bika)» [Xy, 2013] Takke OCHOBaHO Ha
MaTepuane rMsHLEBbIX XXypHaoB.

«YcnewHas XXeHwmuHa» no-pyccku

B coBpeMeHHOM pycCKOW NMHIBOKY/BTYPE BbIAENAOTCS
Takue COCTaBAAKOLLME YyCrexa, KaK yaaya, ee obuiect-
BEHHOE TMpu3HaHWe, Mpu3HaHWe HeobxoaAMMOCTH
onpeneneHHoro GU3n4Yeckoro v / Unu UHTeNNeKkTyanb-
HOro TpyAa, LeneHanpaBneHHOM AesTenbHOCTH, a
Takke QUKCUpYeTCS NpeacTaBlieHMe O CIOXHOCTU
LBMXEHUS K ycnexy. Takum 0b6pa3om, yaaya (BeseHue)
paccMaTpuBaeTCcs Kak HeobxoauMasi COCTaBnsLas
ycnexa (6onee noapo6bHo cm.: [PapeHko, 2020]).
Co3paBaeMblt NMpU MOMOLUM POCCUMCKUX TNSIH-
LeBbIX >XypHanoB, a Takke apyrux CMW koHcT-
PYKT  «yCMelHas >KeHLWMHa» BecbMa  C/IOXeH

'Bonee Noapo6Ho cM.: [[JaHunesckas, Xy, 2014].
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M MpOTMBOpPEYMB. BbICTPO MeHsIoLMecs coumanbHble
YCNOBUSI MOATANKMBAIOT COBPEMEHHYIO XEHLLUMHY, NO-
MMUMO paHee el MPUBbIYHbIX M OXXKMOAEMbIX 0OLLECTBOM
poneii 3a60TIMBOM MaTePU U BEPHOWM XEHbI, K aKTUB-
HOW pesTenbHOCTM BHe noma. (legyeT OTMETUTb, YTO
COBPEeMEeHHOe pOCCUiicKoe O6LLEeCcTBO B LLEIOM MOJO-
XXUTENbHO OTHOCWTCS K MPOMCXOASLMM MepeMeHaM,
OTMeYast psa MPEUMYLLECTB KEHLUMHbI Nepen MyX-
UMHOW (B CMy ee reHaepHbIX OCODEHHOCTeN): aKkKy-
PaTHOCTb, TOYHOCTb, BHMMATENbHOCTb, HALEXHOCTb,
MCMONHUTENBHOCTb, TPyAontobue, KoTopble MNO3BO-
NAKOT el COCTaBUTb KOHKYPEHLMIO MYXCKOMY nony
B M3HAYaNbHO «MYXCKOW» MpodeccuoHanbHom chepe
LesTenbHOCTH.

Tak, B CO3HaHMM POCCUSH YCMEeLWHas >XeHLMHa
OKa3blBaeTCs 3aMyXXeM, OHa WCMblTana cyacTbe
M pafoCTb MaTepUHCTBA, Takas XeHLWuHa fobusaet-
€S NOCTaBNIEHHbIX Nepes cobo Lenei, B TO Xe camoe
BPeMSl OHa MMEeEeT XOPOLUYH (BbICOKOOMIA4YMBAEMYIO)
paboty. Cpeay ee MHOTOYMCIEHHBIX AOCTOMHCTB —
(xopolwee) obpasoBaHMe, OOCTOMHOE BOCMMUTAHME.
OHa KpacuBa, yxoxeHa, y Hee xopolume MaHepbl. OHa
yMeeT AOCTOMHO COBMeLLaTb CBOK NpodeccroHanb-
Hyto paboty 1 3aboty o cembe. [lpu 3TOM ycneLHas
XEHLUMHA 0053aTeNbHO MHTENNEKTYaNIbHO, LYXOBHO W,
4TO 0COBEHHO MOAYEPKMBAETCS, IMOLMOHANIBHO pa3-
BuTa. OTMEYaETCq Npu 3TOM NPUOPUTET LYXOBHOCTY,
Hannune ee Boratoro BHyTpeHHero mupa. [ns ycnew-
HOW >XEHLUMHbI MaTepuanbHble 6nara, T. e. BHELWHWN
KOM@OPT, He NPeaCTaBASIOT UCKTIUYUTENBHOW LEeHHO-
CTW, HO He OTPMLAIOTCS, BOCMIPUHMMAIOTCS KaK HeuyTo
camo cobovi pasymetoweecs. OHM BbICTYNaKT Kak
CBOEro poAa MpWUIOKEHUS K BHYTPEHHEMY COBEpLUEH-
ctBy. Cpean oTMeYaeMbiX KauyecTB BHYTPEHHEro (T. e.
3IMOLMOHANBHO-MCUXMYECKOr0) MMpa PYCCKOM ycneLwu-
HOW >KEHLUMHbI MPUCYTCTBYIOT TakMe KayecTBa, Kak
LleNleyCTpeM/IEHHOCTb M CaMOOMCLMMNNHA. YCneLwHOM
XEHLUMHE YyXAa CYeTIMBOCTb, OHa CMOKOMHA BO BCeX
CUTYyaLMAX — LENOBbIX M CEMENMHbIX; OHA YPaBHOBELLEH-
Ha, paccyauTenbHa, KOMMYHUKabenbHa. Y Hee BbICOKMI
MHTENEKT, OHa B Mepy 3MOLIMOHA/bHA, pelumTenbHa
(T. e. cmocobHa CaMOCTOSATENbHO MPUHUMATDL PeLLEHMS),
HapexXHa, LepXX1T obeLLaHns, OTBETCTBEHHA (T. €. roToBa
HeCTV OTBETCTBEHHOCTb 38 CBOM AENCTBWS), UHTENNeK-
TyanbHa M 3pyAMpoOBaHHa. BHewWwHWt mMup ycnewHon
PYCCKOW YXEHLUMHbI OMPEAENsIoT ee CeMbs U MaTepPUH-
CTBO, NO/Ty4YEHHOE [OCTOMHOEe 0Opa3oBaHue, XOPOLMii
3apabortok (boratcTBo), Hannuue Apysen, obnagaHune
MaTepuanbHbIMK LLEHHOCTSMM U [p.

Kak oTmeualoT nccnegosatenu, CerogHs B kaye-
CTBE MPUOpUTETA PYCCKME XKEHLLUMHbI pacCMaTPUBALOT
npodeccMoHann3m 1 MatepuanbHyl0 He3aBUCUMOCTb,
¥ MMEHHO YCrewHas Kapbepa MOXeT obecneynTb 31
BO3MOXHOCTM [AkruxuHa, 1997; XapwutoHoBa, 2017;
YTpobuHa, bapaHosa, 2018]. Ins peBylwek nonyvyeHne
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KauyeCTBEHHOro BbICLIErO 06pa3oBaHMs B 0COOOM CTe-
neHn BocTpeboBaHo. OcTtaeTcs A06aBUTb, YTO e€C/u
paHblle, WX MPUBNEKANN «KEHCKME®» Npodeccum
(nemaror, yuuTeNb HaYaNbHbIX KNACCOB, yuuTeNb-Npea-
METHWMK B LUKONe, Meauatp M np.), TO CErogHs OHU
YBEPEHHO MPETEHAYIOT Ha KMYXCKMe» npodeccun -
NpOrpaMMuCT, ynpaBneHeL, TEXHONOr, Bnagene, cob-
CTBEHHOro 6u3Heca u np.t

B oTanume oT KOHCTPYKTa «yCnelHblid YeNOBeK»,
B KOHCTPYKTE «yCMeLHas >XEeHLMHa» OTCYTCTBYeT
Takasg COCTaBAAOLLAA, Kak Be3eHue. Buaumo, pycckas
EHLWIMHA A0MKHA CaMOCTOSATENIbHO, COOCTBEHHbLIM
TPYAOM MATU K HAMEYEHHOM Lenn, Ha pacCymTbiBas
Ha «4ymo».

MNTaK, «ycnewHas >XeHWUHa» Mo-pyccku — 3TO
XEHWMHA — obnajateNbHULA NYYLIMX XEHCKUX U
MYXXCKMX KauyecTB, KOTOpble MOAYEPKMBAIOT LLeNOoCT-
HOCTb €e HaTypbl.

«YcnewHas XXeHLWuHa» No-KUTancku

B KMTaliCKOM 913blKe NeKcuyeckas efuMHULA «ycrex»
[BXZA] nonuceMuuHa, B [ABYSA3bIYHbIX CNOBapsX
(kuTaicko-pycckmnx)? 3auKCMpOBaHbl OAMHHAALATD
3HAUYEHUI, HEKOTOPbIE U3 HUX HE COBMAAAKT C CEMAH-
TUKOM COOTBETCTBYHOLLEIO PYCCKOrO CNoBa’.

MopobHO pycckol nekceme, B KOHHOTaLMSX
KMTaNCKOM eOMHULbl aKLEHTUMPYeTCs BHMMaHME Ha
TPYA, Pe3ynbTaT, 3aBepPLIEHHOCTb [1eNa, HO HeT yKasa-
HMS Ha COMYTCTBYIOLLYHO yauy UM XOPOLLUWIA pe3ynb-
TaT B yuebe, 3aT0 €CTb Ha Nepudepunn 3HaYeHUS «ypo-
an», «BOCMWTLIBATb, FOTOBUTb, PacTUTb» M «ObITb
[LOCTOMHbIM, HAAEXHbIM 4enoBekoM». [lpn  3TOM
B KUTAMCKOWM IEKCEME HAXOAMT OTPAXEHME 3HAYEHNE
HeobXxoAMMOCTU ANUTENbHOrO, KPOMOTIMBOrO Tpyaa
Ha MyTW K OCTUXEHUIO yCcnexa.

MpeanbHas ycnewHas KUTalcKas >XeHWMHa -
3aMYXHSIS C [AE€TbMU, MMEIOLLAsS XOPOLUWUIA KapbepHbIN
pocT Kak 0bs3aTenbHoe YCioBMe, NpU 3TOM Mocnes-
Hee 0OCTOATENbCTBO SIBASIETCS >KENATENbHbIM, HO He
00513aTeNbHbIM YCNI0BMEM, OHA XOPOLLO MaTepuasnbHO
obecneyeHa. B KUTalickoM MMPOBOCNPUSTUM NPEACTaB-
neHve 00 ycneLHowM XeHLMHe accoummupyeTcs ¢ obpa-
30M Y L3ataub (kut.Tpaa. B AIZK, ynp. BIUEK, nuHbMHb
WU Zétian, nann. Y L3staHb, 17 deBpans 624 . — 16
nekabps 705 1), nepBoi U eAMHCTBEHHOM YKEHLLMHOM,
eAMHONMYHO npaBuBLluer KuTaem c 665 . oo ceoeit

Tycesa 0. E. XXeHLUMHa Ha CTpaHMLax »KEHCKUX U3aaHuin (0630p Xyp-
HanbHo npeccbl). URL:  http://www.a-z.ru/women/texts/guseva.htm
(naTa obpalleHnst: 22.01.2024).

?BoNbLUOI TOMKOBbIK CNOBapb KUTANCKOro s3bika / KOMUTET cocTaBuTe-
N5 60NbLLIOrO TOMKOBOrO KUTacKoro cnosaps: B 22 T. WaHxait: Kutair-
cKui A3bIK, 1986 = NIEKITHE (£22f) / BXNAHFREZRERE.
IEARIIA S MRt R, £ 19864F.

3Bonee noapo6Ho cM.: [daHunesckas, Xy, 2014].
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cMepTn. HecMoTps Ha NpOTMBOPEYMBOCTb 06pa3a uMne-
paTpuLbl, B OAHUX MCTOYHUKAX BbIpMCOBbIBAETCS 06pa3
YKECTOKOM, BO MHOroM B30a/IMOLIHOM M HEYeCcTUBOM
YKEHLUMHBI, MAyLWEen Ha NOBOLY CBOMX XXENaHWN, B Apy-
rMx — obpas Myapoi, 06pa3oBaHHOM NPaBUTENbHULBI,
3aboTauLerica o 6aarononyunm CTpaHbl.

B Kwutae «ycnewHas >XeHLWMHa» nposBnser
CBOM KayecTBa Mpexie BCero B pabote, MMes YeTKo
BbICTPOEHHYIO €10 CUCTeMY LEeHHOCTEN U npuopuTe-
TOB. Takas XeHWMHa cnocobHa cnenoBaTb K Hame-
YeHHoW uenu, nobusaTtbcs ee. Kak ocoboe KayecTso
KMTAMCKOM «YCMELWHOW >EHLLMHbI» OTMeYaeTcs To,
4TO OHa He TpebyeT OT Noaen bonbLue, HeXenu oHu
B COCTOSIHMM AaThb [Xy, 2013].

CaM akT 3aMyecTBa NPeLCTaBNsSeTCs He TakuM
MPpUBAEKATENbHbIM (XOTS UMETb CTATYC 3aMY>XXHEN KeH-
WuHbl B KuTae no-npexxHeMy BeCbMa BaXXHO), Kak (akT
HaNM4Ms OPY>KHOW CEMbU U3 HECKOMbKUX MOKONEHWH,
[LOCTOMHOIO Myxka W [eTel, KoTopble Obl SBNSNUCH
ropAoCTbl0 MaTepu cemenctea. Ha ¢oHe nocnegHero
peLInTeNbHOCTb, HACTOMYMBOCTb U ApYyrue «AenoBbie»
KayecTBa YCMewwHOM KUTAUCKOM XEHLMHbI YXOAT Ha
BTOpOW MnaH [Janunesckas, Xy, 2014].

Takum 06pasoMm, Kak cnefyeT U3 COMOCTaBUTENb-
HOro aHanM3a NOMYYEHHbIX AAHHbIX, TPU OXMOAEMOM
CXOACTBE BOCMPUATUS MOHATUS KYCMeLIHAs XXEHLLMHAY,
pa3nnuung B CONOCTABASEMbIX IMHIBOKY/LTYpax — poc-
CUMCKOM U KMTAMCKOM — BCE XKe NPOCNEXMBAOTCS.

3AK/TIOYEHUE

MTaK, B COBPEMEHHbIX peannax B BOCNPUATUM POCCU-
SH yCnewHas XeHWuWHa npeacraBnset cobon uene-
YCTPEMIEHHYIO JIMYHOCTb, UMEIOLLYI0 CEMbIO, AeTeN
(ycmexaMu KOTOpbIX MOXHO MpU C/ly4yae NoxBanuTb-
C9), XOpOLUYH (BO BCEX CMbICAax paboTy, T. e. XOpo-
WO OMnnayMBaemMyto, € yA0OHbIM rpadukomM paboThl,
B MAeane Hefaneko oT 4OoMa) paboTy. ITO YXOXKEHHas,
BHELLHe KpacuBasl, AyXOBHO Pa3BUTas XEHLLMHA.

[nsa npencraButenei COBPEMEHHOrO KMTAMCKO-
ro obLLecTBa ycnewHas XeHLMHa — 3TO 3aMYXHss,
uMetolwan aetei, obpasoBaHHas, MMeKLWaAs Xopo-
Wy paboTy, T. e. coenaBlas XopoLwyk Kapbepy, W,
BO3MOXHO, GoraTtas. [po AyweBHble M AYyXOBHble
KayecTBa KMTAMCKMX KEHLWIMH HMYEro He CKasaHo.
OpHako, Kak HaM MpeacTaBaseTcs, AaHHbIA haKT He
03HAYaeT, YTO B KMTAWCKOWM NIMHTBOKYNbTYpE [LYXOB-
HbIM M OYLWEBHbIM Ka4eCTBaM XEHLIUH He NpuaaeTcs
HMKAKOro 3Ha4yeHus, TeM bonee, YTo 3TU KayecTBa He
urHopupytotcs. BnonHe ponyctumo, 4to B CUCTEMe
KUTAMCKMX LLEHHOCTHbIX OPMEHTMPOB, HANPOTUB, 3TK
KayecTBa BOCMPUHMMAKOTCS anpuMopu, Mo OTHOLe-
HUIO K Nt0OON KMUTasiHKe, TeM Bonee ycneLHowm, nos-
TOMY PECMOHAEHTbl He aKLEHTUPYIT BHMMaHME Ha
MOeanbHbIX KA4eCTBAX XKEHLLMHbI.
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KynbTyponorus

TakuM 06pazoM, xoTs cocTaBnsiowme GopmMupyto- 1 nepudepuiiHas 30Hbl 3TOrO0 KOHLLEMTA OKa3bIBAKTCS
LLerocs KOHLENTa «YCreLwHas XeHWMHa» B PYCCKOW  He MAEHTMYHbIMK APYr APYry, YTO UMEET 0ObSCHEHME
M KMTANCKOM NMHIBOKYNMLTYpax MPOUCXOAAT Mapan-  YKOPEHMBLUIMMMUCS B 3TMX Ky/JbTypax pasHbiMM Mpea-
NEeNbHO MOA BAMSIHUEM BbICTPO MEHSIIOWMXCS BHEW-  CTABNEHUSIMU O MECTE XKEHLUMHbI U POSIU CEMbU B 3TUX

HUX CbaKTOpOB B LUENOM COBMNaaakwT, HO A4epHas HaLMOHaNbHbIX 06LEeCcTBaX.

CMUCOK UCTOYHUKOB

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Hofstede G. Culture’s Consequences: Comparing Values, Behaviors, Institutions,and Organizations across Nations.

Thousand Oaks, CA: Sage, 2001.

Xodcrene . Mopenb Xodcrene B KOHTEKCTE: NapaMeTpbl KOIMYECTBEHHOW XapaKTEPUCTUKM KyNbTyp / nep. C aHr.
B. b. KawkwuHa // §3bIk, KOMMyHMKaunsa 1 coumansHas cpega. 2014. N2 12, C. 9-49.

MunkoB M., Cokonos b., JlomakuH M. IBontouns Mooenu KynbTypHbIX U3MepeHuii XodcTeae: napannenm Mexay
00beKTUBHOM 1 cybbekTMBHOW KynbTypoit // Counonornyeckoe obo3penune. 2023 T.22.N2 3. C. 287-317.
HaymeHko T. B., Mopo3oBa [. A. Teopusi MeXKynbTypHbIX U3MepeHuii I. XodcTene Kak MeTofonormyeckas ocHo-
Ba MCCNE0BaHUS COBPEMEHHbIX COLMANbHbIX NPOLECCOB // MexXayHapOAHbIM XXypHan UCCNef0BAHUI KYNbTypbl.
2018.N2 1. C.144-154.

MwuHacsH J1.A. Tho6anun3m 1 HoBble LEHHOCTU: YTO eCcTb NOHATME LLEHHOCTU U CYLLeCTBYHOT I HOBblE LIEHHOCTH //
AnbTepHaTMBHble MoAenu rnobanusaumu u npobnembl COBpeMeHHOW rMnobanbHOM AMHAMUKKU. PocToB-Ha-[oHy,
2018.C.156-162.

[OunHamuka ueHHocTen Hacenenus pedbopmupyemoit Poccum / otB. pea. H. U. lanun, J1. A. bensesa. M.: PAH. UHcTUH-
TYyT dunocoduu, 1996.

JTatosa H. B. KynbTypHas cneunduka poccusH (3STHOMETPUYECKMIA aHaNM3 Ha OCHoBe KoHuenuumu I Xodcrene) //
BectHuk MHctuTyTa coumonorun. 2016.T.7.N2 4. C. 155-179.

Lsapy, L. KynbTypHble LLeHHOCTHblE OpPUEHTALMU: NPUPOAA U CNEACTBUS HALMOHAMbHBIX Pa3fuunii / nep. C aHrn.
E. A. BanyeBoi // Ncuxonorus. XXypHan Boicweii wkonbl skoHomumkun. 2008.T. 5. N2 2. C 37-67.

Akaliyski P. et al. The Weight of Culture: Societal Individualism and Flexibility Explain Large Global Variations in
Obesity / P. Akaliyski, M. Minkov, J. Li, M. H.Bond, S. Gehrig // Social Science & Medicine.2022.Vol. 307.Art. 115-167.
Beugelsdijk S., Welzel C. Dimensions and Dynamics of National Culture: Synthesizing Hofstede with Inglehart //
Journal of Cross-Cultural Psychology. 2018.Vol. 49. N2 10. P. 1469-1505.

Hannnesckas H.B., Xy C. Pycckas u kuTaickas «ycrnewHas XeHLmHa»: BOCNpUsITUe 1 TOJIKOBaHWEe COBPEMEHHMKA-
mu // BectHuk Mepmckoro yHuBepcuteTa. Poccuiickas u 3apybexHas dunonorus. 2014.N2 3 (27). C. 42-53.
YTpobuHa M. A., bapaHoBa B. A. O6pa3 ycnewwHom XeHLWMHbl B COBPEMEHHbIX XEHCKMX TSHLUEBbIX XypHanax //
Mecuxonorna XXI BEKA: MNcuxonorms kak Hayka, MCKYCCTBO M Npu3BaHue: COOPHUK HAY4HbIX TPYAOB Y4aCTHMKOB
MeX[yHapOoAHOM1 Hay4HOW KOHdepeHLMM MONoAbIX YHeHbIX ; B 2 T./ nof Hayuy. pea. A. B. LWabonTac, C. [1. [ypueBoi.
2018.C.208-215.

XapwutoHoBa O. B. Ponb eHCKUX XXypHanoB B GOPMUPOBAHUM KOHLLEMNTA KYCMEeLWHas XeHLWMHa» // A3bIK U IMYHOCTb
B NMONMKYNLTYPHOM NPOCTPaHCTBE: COOpPHUK cTaTel / nog, pea. M. H. Aspeesoit. M., 2017. C. 219-223.

Xy C. PeyeBoe BOMMOLEHME KOHLEMTA KYCMELIHAS XEHLLMHA» B TEKCTAX MAHLEBbIX XXYPHANoB (Ha hOoHe KUTANCKO-
ro A3blKa): AUC. ... KaHa. dunon. Hayk. [Mepmb, 2013.

PapeHko A. A. O nekcn4yeckoM 3HaYEHWM MOHATUS «ycnex» (Ha MaTepuane TOMKOBbIX M OTPAC/eBbIX CNOBape
pycckoro s3bika) // CounanbHble M ryMaHuTapHble Hayku. OTeyecTBeHHas U 3apybexHas nutepatypa. Cepus 11:
Coumonorma. 2020.N2 2.C.9-12.

AxrnxuHa H. M. «XKenesHas nean» nnm baba fra? «KeHckas Tema» B COBPEMEHHOM POCCUIMCKOM npecce // MaTe-
puansbl MNepBoi POCCUIICKONM NETHEN WKOMbl MO XEHCKMM U reHAEPHbIM UcCnenoBaHusaM «Banpain-96». M., 1997.
C.43-46.

REFERENCES

1.

2.

Hofstede, G. (2001). Culture’s Consequences: Comparing Values, Behaviors, Institutions, and Organizations across
Nations. Thousand Oaks, CA: Sage.

Hofstede, G.(2014). Model’ Hofstede v kontekste: parametry kolichestvennoj harakteristiki kul'tur = The Hofstede
model in the context: parameters of quantitative characteristics of cultures. Transl. from English V. B. Kashkin.
Jazyk, kommunikacija i social’naja sreda, 12, 9-49. (In Russ.)

Minkov, M., Sokolov, B., Lomakin, I. (2023). Jevoljucija modeli kul'turnyh izmerenij Hofstede: paralleli mezhdu
ob#ektivnoj i sub#ektivnoj kul'turoj = Globalism and new values: What is the concept of value and whether there
are new values. In Sociologicheskoe obozrenie, 22(3), 287-317. (In Russ.)

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 1 (895) / 2025 153



154

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Culturology

Naumenko, T.V., Morozova, D.A. (2018). Teorija mezhkul'turnyh izmerenij G. Hofstede kak metodologicheskaja os-
nova issledovanija sovremennyh social’nyh processov = The theory of intercultural dimensions by G. Hofstede as
a methodological basis for the study of modern social processes. In Mezhdunarodnyj zhurnal issledovanij kul'tur,
1,144-154. (In Russ.)

Minasjan, L. A. (2018). Globalizm i novye cennosti: Chto est’ ponjatie cennosti i sushhestvujut li novye cennosti =
Globalism and new values: What is the concept of value and whether there are new values. In Al'ternativnye
modeli globalizacii i problemy sovremennoj global'noj dinamiki (pp. 156-162). Rostov-on-Don. (In Russ.)
Lapin,N.I., Beljaeva, L.A. (Eds.). (1996). Dinamika cennostej naselenija reformiruemoj Rossii = Dynamics of values
of the population of reformed Russia. Moscow: RAN. Institut filosofii. (In Russ.)

Latova, N. V. (2016). Kul'turnaja specifika rossijan (jetnometricheskij analiz na osnove koncepcii G. Hofstede) =
Cultural specificity of Russians (ethnometric analysis based on the concept of G. Hofstede). Vestnik Instituta so-
ciologii, 7(4), 155-179. (In Russ.)

Shvarc, Sh. (2008). Kul'turnye cennostnye orientacii: priroda i sledstvija nacional’nyh razlichij = Cultural value
orientations: the nature and consequences of national differences. Transl. from English by E. A. Valueva. In Psi-
hologija. Zhurnal Vysshej shkoly jekonomiki, 5(2), 37-67. (In Russ.)

Akaliyski, P., Minkov, M., Li, J., Bond, M. H., Gehrig, S. (2022). The Weight of Culture: Societal Individualism and
Flexibility Explain Large Global Variations in Obesity. In Social Science & Medicine, 307,115-167.

Beugelsdijk, S., Welzel, C. (2018). Dimensions and Dynamics of National Culture: Synthesizing Hofstede with
Inglehart. In Journal of Cross-Cultural Psychology, 49(10), 1469-1505.

Danilevskaja, N.V.,Hu, S. (2014). Russkaja i kitajskaja “uspeshnaja zhenshhina”: vosprijatie i tolkovanie sovremen-
nikami = Russian and Chinese “successful woman”: perception and interpretation by contemporaries. In Vestnik
Permskogo universiteta. Rossijskaja i zarubezhnaja filologija, 3(27),42-53. (In Russ.)

Utrobina, M. A., Baranova V. A. (2018). Obraz uspeshnoj zhenshhiny v sovremennyh zhenskih gljancevyh zhurna-
lah =The image of a successful woman in modern women’s glossy magazines. In Shaboltas, A. V., Gurieva, S. D.
(Eds.), Psihologija XXl veka: Psihologija kak nauka, iskusstvo i prizvanie (pp. 208-215): collection of papers of the
International Scientific Conference of Young Researchers; in 2 vols. (In Russ.)

Kharitonova, O.V. (2017). Rol’ zhenskih zhurnalov v formirovanii koncepta “uspeshnaja zhenshhina” = The role of
women’s magazines in the formation of the concept of “successful woman.” In Avdeeva, I. N. (Ed.),Jazyk i lichnost’
v polikul'turnom prostranstve (pp. 219-223): collection of papers. Moscow. (In Russ.)

Hu, S. (2013). Rechevoe voploshhenie koncepta “uspeshnaja zhenshhina” v tekstah gljancevyh zhurnalov (na fone
kitajskogo jazyka) = The speech embodiment of the concept of “successful woman”in the texts of glossy maga-
zines (against the background of the Chinese language): PhD in Philology. Perm. (In Russ.)

Rarenko, A.A.(2020). On the lexical meaning of the notion “success” (basing on Russian explanatory and terminology
dictionaries). Social Sciences and Humanities. Domestic and Foreign Literature. Series 11: Sociology, 2,9-12.(In Russ.)
Azhgihina, N. 1. (1997).“Zheleznaja ledi” ili Baba Jaga? “Zhenskaja tema” v sovremennoj rossijskoj presse = “The
Iron Lady” or Baba Yaga? “Women’s theme” in the modern Russian press. In Materialy Pervoj Rossijskoj letnej
shkoly po zhenskim i gendernym issledovanijam “Valdaj 96” (pp. 43-46). Moscow. (In Russ.)

MHOOPMALIUA OB ABTOPE

PapeHko AHapeit AnekceeBuy

MAaALNIA HAYYHbIA COTPYAHUK

MHcTUTyTa HayyHoi uHdopMaLumm no oblectBeHHbIM Haykam (MHUOH)
Poccuiickoit akapemMmum Hayk

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Rarenko Andrey Alekseevich

Junior Research Fellow

Institute of Scientific Information for Social Sciences (INION)
of the Russian Academy of Sciences

CraTbst NOCTynMna B peaakLmio 25.11.2024 The article was submitted
ofo0bpeHa nocne peLeH3MpoBaHus 26.12.2024 approved after reviewing
nNpuHATa K nybankauum 09.01.2025 accepted for publication

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 1 (895) / 2025



MUHWUCTEPCTBO HAYKM W BbICLLETO OBPA30BAHUS POCCUMCKOW GELEPALINN
OENEPANIbHOE TOCYAAPCTBEHHOE BIOAXXETHOE OBPA30BATE/IbHOE YHYPEXXAEHUE
BbICLLErO OBPA30BAHWS «MOCKOBCKWUIA FTOCYOAPCTBEHHbIV IMHIBUCTUYECKNA YHUBEPCUTET»

Cemesoe 3/IeKMpOHHOe Hay4YHoe usoaHue

BECTHUK

MocKoBCKOro rocysapcTBeHHOro
JIMHrBUCTUUECKOrO YHUBEPCUTETA
FyMaHuTapHble HayKu

Bbinyck 1 (895)

OmeemcmeeHHbIli pedakmop 8sinycka
t0. B. KapTaweBckas
KaHAMAAT GUNONOTUYECKUX HAYK, LOLEHT

Pepaktop B. A. lfepoHumyc
Bepctka: A. B. AnbimoB
Paspabotka Maketa: A. B. AnbiMoB

Moanucaxo B neyvatb 31.01.2025
Ycn. ney. n. 19,4,

®opmat 60x90/8

3aka3 N2 9/25

Adpec pedakyuu:

119034, r. Mockaa, yn. OcTtoxeHka, 4. 38, ctp. 1
Ten.: (499) 245 33 23

JnekTpoHHas noyta: ipk-mglu@rambler.ru

© ®rboy BO MIT1Y, 2025

[loMeHHoe uMs caitta: vestnik-mslu.ru
Yypepgutens: ®r60Y BO MIJ1Y

M3panue 3apernctpuposaHo 10 utoxs 2016 r. 31 Ne ©C77-66051
DepepanbHoit cnyx6oii no Haasopy B chepe CBA3M,
MHPOPMALIMOHHbBIX TEXHONOIMIA U MACCOBbIX KOMMYHUKALIWA
(PockoMHaz3op)

33 ayTeHTMYHOCTb LMTaT OTBEYAIOT aBTOPbI.

MepeneyaTka MaTepuanos BO3MOXKHA Npu 06513aTeNbHOM NMUCbMEHHOM
COrNacoBaHUM C peaakumeit 3gaHus.

Ccbinka Ha U3gaHue nNpu nepenedarke obs3aresbHa.

Network electronic scientific publication

VESTNIK

of Moscow State Linguistic
University

Humanities

Issue 1(895)

Executive editor
Yuliya V. Kartashevskaya
PhD (Philology), Associate Professor

Editor Vasilii A. Geronimus
Layout: Andrey V. Alymov
Layout design: Andrey V. Alymov

Signed for print: 31.01.2025
Conventional printed sheets: 19,4
Layout format 60x90/8

Order 9/25

Address:

Ostozhenka St., 38, 1, Moscow, 119034
Tel.: (499) 245 33 23

E-mail: ipk-mglu@rambler.ru

© FSBEI HE MSLU, 2025

Website domain name: vestnik-mslu.ru
Founder: FSBEI HE MSLU

The edition is registered June, 10, 2016, 3/1 N¢ ®C77-66051
The Federal Service for Supervision of Communications,
Information Technology, and Mass Media
(ROSKOMNADZOR)

The authors are responsible for the authenticity of citations.
Reprinting of materials is possible

with the editors' obligatory written consent.

Reference to the publication is obligatory when reprinting.

«BecTHnK MockoBckoro rocyfapCTtBeHHOro IMHrBUCTUYECKOro YyHMBepCHTETa. ryMaHMTaDHbIe HayKn» BXOAMT B I'IepeHeHb peueH3npyeMbIX HayyHbIX ZELELTIIZN
B KOTOPbIX AO/IXKHbI 6bITb OI'Iy6J'Il/IKOBaHbI OCHOBHbI€ Hay4Hble pe3ynbTraTtbl ,ClMCCEpTaLlVIﬁ Ha COUCKaHue y‘-leHOﬁ CTeneHun KaHgmaaTta Hayk, Ha COMCKaHue y‘-leHOFI

CTeNeHU OOKTOpa HayK No cnefyrwmnm Hay4yHbIM CneunanbHOCTAM:

5.9.1. Pycckas nutepatypa v nutepatypbl Haponos Poccuiickoit Penepaumm

5.9.2. JlutepaTypbl HapooB MUpa

5.9.3. Teopus nutepatypbl

5.9.5. Pycckuit 93bik. S13bikn Haposos Poccum

5.9.6. £3bIKn HapoaoB 3apybexHbiX CTpaH (fepMaHCKue A3biku)
5.9.6. S3bIkM HaponoB 3apybexHbIX CTPaH (POMaHCKMe A3bIKK)

5.9.8. TeopeTuueckas, NpuKNafHas U CPaBHUTENbHO-CONOCTABUTENbHASN IMHIBUCTMKA

5.10.1. Teopus 1 UCTOpUS KYNbTYpPbl, UCKYCCTBA
5.12.3. MexaucuunanHapHble UccnefoBaHus A3blka

«BecTHMK MOCKOBCKOrO rocyAapCTBEHHOMO JIMHIBUCTUYECKOTO yHUBEpPCUTETA. [yMaHUTapHble HayKu» SIBNSIETCS MPEeMHUKOM COOPHMKOB HayuHbIX TPYAOB
¢ 1940 ropa u, HaunHas ¢ 2002 ropaa, cnepytowmx BbinyckoB «BecTHrKa MOCKOBCKOro rocyiapCTBEHHOIO IMHIBUCTUYECKOTO YHUBEpCUTETa»: «JIMHIBUCTUKAY,
«S13bIk03HaHMe», «Dunonornyeckne Haykuy, «S13bIKo3HaHWe 1 NUTepaTypoBeaeHney, «BocTouHble a3bikin», «Dunocodusy, «Punocodus u KynbTyponorusy».



